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TERZO VIAGGIO 

; 

DI c a 0 K. 



CAPITOLa PRIMO. 

Oggetto^ del terzo e istruzioni reìafive 

date dall* ammiragliato dì Zjondra al capi^ 
tanO Cook. — Partenza da Plfmouth ^ epri- 
mo ancoramenfo a Teneriffa. — Desenzione 
dell* isola, — Tragitto al Capo di Buona 
Speranza y ed unione ' coi oasceìlo la Sco- 
perta. — IVavigazione alle isole del Prin- 
cipe Edoardo, di Marion e Grozat. — Ar~ 
rivo affa terra di Kergaelea , e descrizione 
de* suoi porti e delle sue produzioni, 

Dopo cBe nei precedenti miei ▼«aggi ebK 
fatto per due volte il giro dell' emisfero au- 
strale rimase provato senza eccezione , obe an- 
che ad altissima latitudine non esiste contr- 
aente in quell* Oceano, a meno che non fosse 
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questo »rfatto polare, ed assolatamente toacces- 
sibile a qualsiasi navigatore. Per due volte 
percorso il mare del tropico , determinai la 
posizione di alcune terre, ehe appena si 
conoscevano da prima , altre ne scopersi di 
DQovo. lo spero che onaai non si parlerà 
più di continente australe j ciò che ha occu- 
pate le potetKce marittime dell’ Europa per 
ben due secoli. > Tolte cosi le incertezze, che 
prima esistevano riguardo alla parte oaeridio- 
oale del globo, molte ne rimanevabo sulla 
possibilità , o impossibilità di veleggiare alle 
estremità dell* emisfero .settentrionale , .ed io 
particolare sull* esistenza di un passaggio atto 
alla navigazione fra 1* Oceano AÌIantieo e il 
mar Pacifico, sia venendo d’oriente, e seguen- 
do le spiagge dell’ Asia , sia entraudo dalla 
parte oooideatale, e. costeggiando il nord della 
America. Ben oomprendevasi » che -ove 'tale 
comunicazione avesse esistito , cessando il bi- 
aogno della lunga e penosa navigazione al Capo 
di Buona Speranza,, più brevi e quindi più 
utili alle mire oommerciali sarebbero divenuti 
i viaggi al Giapone , alla Gina , . alle Indie 
orientali. Lnogo tempo si occupò di tale ri- 
oeicoa la nazione iogjese , e agli- ardiri navi- 
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gami ciie’nB' secoodaròno le 'Tiste debbiamo e 
irricòooscimento CR mrov caparti dell’America 
Bettentrionàte , cMe scoperle baje ' di ' 
e di Bajf/tn. Ma la qni*tione' soli’ esistenza di 
tina comunicazione coV mar Pacifico rimaneva 
sempre- indecisa* Essa' cominciò finalmente a 
formare oggetto' di sollecitudine pel ré d’ la- 
ghilterra ; e , mentre io eseguiva nel ua 

piaggio al - polo' 'australe , il bì^. Phipps {«g- 
gztft Lord Mulgrave^) partì eoo due vascelli 
all- oggetto di determinare fin dove fosse pos- 
sibile la uarigaeione verso il polo boreale. Gli 
ostacoli obe si oppósero agli sforzi del predet- 
to > uavigaiorei impegnarono maggiormente le 
cure del nostro Governo onde ottenere nozioni 
sicure' su questo imporiaote argomento. Fu 
creduto a tal fine utile il mio servigio , e vi- 
veva do-» tranquillo neli’ esercizio dell’ ispeziode 
ai me Jcooferita sullo spedale di- Greenvti òhi al- 
lorquando nella state del' l 'j'jG un corriere ipi 
' recò ordini’, ed istruzioni segrete per parte dei 
Lordi commissari dell’ ammiragliato della-, gran 
Bretagna. Erano esse le seguenti *. 

> ' ' Il^conte di San dw/Wt avendoci comunicala 
una delermiaasione di M., che vuole che si 
faccia;'«a» spedizione marUlima,. onde' ritrovare 
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al nord noa via < dL. comnDjcazÌQ^e^dal .mar 
FaciGoo, doli’ Oceano^ Atlantico, , ia adem{»inda« 
to di tali ordini abbiamo fatto .4 armare ed equi • 
paggiare -coaTenieotettiente i vascelli la Riso^ 
ÌBzione e la Scopfria. Gli ultimi viaggi da voi 
eseguiti aveudoci data prove delle vqstre co« 
gnizioDÌ e 'della vostra buonia condotta , abbia* 
mo creduto d’ incaricarvi della, presente ape* 
dizione , nominandovi comandante 1 del , prinao 
dei due sopraindicati vascelli , e prescrivendo 
al capitano Clerhe ohe comanda il secondo,, di 
uniforìmarsi alle vostre disposizitmi. Coi pre- 
detti vascelli vi renderete immediatamente at 
Capo di Buona Speranza meno obe non 
trovaste necessario il fermarvi a Madera, alle 
isole del Capo Verde, o alle, Canarie per 
provvedervi di vino o rinfreschi, nel qual caso 
il vostro soggiorno ne’ suddetti porti’ -non. do* 
vrebb’ essere più lungo del bts(^oo ' che le 
producesse. » - :• m > . . . ' 

a Giunto al Capo di Buona Speranza imbar> 
chereté sui vostri bastimenti quanti viveri ed 
acqua vi si potranno contenere , e procurerete 
di partirne alla fine di ottobre , o all* inco’* 
minciare del prossimo novembre.^ Vi rivolgere- 
te al sud in traccia di quelle isole , che di- 
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eoDsi nUimameDle scoperte dal Francesi ed 
esistenli a di lati indine verso il meridia- 
no dell'isola Maurizio. Se vi rieéce di trova* 
re tali isole , vi occuperete di osserrare, se vi 
esista UD porto comodo e sicaro. Un buon 
porto nella predetta latitndine potrebbe essere 
della massima ntilità, quand'anche nnU’ altro 
offrisse che ricovero e modo di far . legna ed 
acqua. Ciò non ostante queste ricerche non vi 
faranno perdere troppo tempo , e vi affrette- 
rete di giungere a Taiti ed alle isole della 
Società , toccando , se il credete ben fatto , 
la Nuova Zelanda. » 

» Giunto a Taiti , o & qualche isola della 
Società sbarcherete O-May [il giovine Indiano, 
trasportato delle isole della Società , e con- 
dotto in Inghilterra nelP ultimo vrogg’to ) in 
quella terra che verrà da esso prescelta ^ ed 
ivi lo lascerete. n 

M Distribuirete fra i capi delle isole del Sud 
quella parte, che giudicherete conveniente, dei 
donativi onde sarete fornito., e riserberete 
l’ altra pei nativi delle terre , che potrete sco- 
prire nell* emisfero settentrionale. Abbandone- 
rete le suddette isole al principio di febbrajo , 
0 piò presto se vi parrà necessario , e vi rc- 

1 * “ 
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» 

efaerete per la via possibilmente piò retta alla 
Nuova Albione 3 procurando di penetrarvi alla 
latitudine settentrionale di 4^^. In questo tra* 
gitlo vi si raccomanda di non perdere tempo 
in traccia di novelle terre, o di non arrestar- 
vi a quelle ohe accidentalmente scopriste, a 
meno che il bisogno di far legna ed acqua a 
questo non vi costringesse w. 

y> Durante un tal viaggio porrete la massima 
sollecitudine , onde non toccare ad alcuna par- 
te dei dominj spaguuoli situati all’ occidente 
deir America j e se per inevitabili circostanze 
di mare foste gettato a quelle coste, non vi 
soggiornerete maggior tempo di quello pre- 
scritto dal caso da cui vi foste spinto, e 
avrete ógni cura di non portar timori , o sog- 
getti di reclamo fra gli abitanti di quelle con- 
trade, sudditi di S. M. Cattolica. Di eguali ri- 
guardi userete , se nel vostro viaggio ulteriore 
al nord approderete a coste soggette a qualche 
altro principe o stalo dell’Europa ». 

» Fatta legna ed acqua sulle spiagge della 
Nuova Albione costeggerete dirigendovi al 
nord fino ai 65®, e più lungi ancora, se noa 
ne siete impedito dalle terre o dai ghiacci. 
Sarebbe nostro desiderio che vi trovaste alla 
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predétta )Ia(hiidioe ^ nel mese di ‘giugno dèi 
prossimo anno. Ivi- giunto esaminerete acoara* 
tàaàeate i -fiami<' o i^oanaiif. (die vi sembreran' 
HO di- tana' considerabile' estensione : poi vi di> 
rig«rcte-‘- alla- baja di Hudson -, o an qìveWi di 
Raffin ; .e sull' esistenza di nn passaggio per 
mare ,aeirónai^< o nell’ altra delle suddette . baje 
potrete consultare quei- nativi- di lingnà e 
originerà quanto^ sembra j-£zcAÌ7nesi: voi avete 
a tal fine nn vocabolario- eschimese con voié 
Se dalle informazioni- assnnte e' dalie vostre 
osservazioni vi risulterà la possibilità di un 
tale- tragUlo'j voi lo;,e(Tettuerete o con uno e 
con entrambi i, vasoelii . da' voi oomandati ; 
quando mai npn trovaste ptìi- sicuro ^ e con ve- 
niente iljentario , con- vascelli- più piccoli, che 
farete mettere ' insieme , essendo già voi prov- 
veduto dei pezzi: di legname a ciò becessarj. 
lo tal caso guarnirete questi nuovi vascelli di 
no nomerò cenveniente di sottoffiziali e mari- 
na) e, darete loro le istruzioni da voi gin- 
dicate le più opportune o per raggiungervi , 
se il tentativo riuscisse infrnttuosu , 0 per con- 
durlo a termine, se felice nell’ incominciamento» 
Himane in vo^ro arbitrio la scelta di qnal. 
siasi altro , mezzo che a voi sembrasse me- 
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glio opporiaoo per isooprìre questo passaggio 

al nord 4 se pare esso esiste. » i ' •"/' 

- s Se arriverete a coavi acervi , che sia im- 
possibile il penetrare per acqua nella baja di 
Hudsorit o in quella dì Ba^n, o che^sela co- 
municazione esiste , non è abbastanza oonsi.- 
derabile per la navigazione , vdi vi ' reoherete 
nella stagione conveniente a Sati‘ Pietro e San 
Paolo , porto del Kanuschatha y q per tutto 
altrove, se meglio le gindicate epportnno on- 
de passarvi T inverno. Voi partirete alla pri- 
mavera del 1778, e nuovamente veleggerete 
al nord a quella più alta* latitudine che ^ vi 
sarà consigliata dalla vostra pradenza< Se in 
segnito di questo . ulteriore tentativo ‘sia dalla 
parte di nord-est, sia da quella di nord-t^est 
ritrovate o passaggio, o probabilità di passag- 
gio dal mare Pacifico nell’ Oceano Atlantico, 
vi atterrete alle istrnzioni additate per un tal 
caso nel paragrafo precedente. Ma qualunque 
sia r esito di questa ulteriore nàvigazione, vi 
affretterete di ritornare in loghilterra per la 
via , che crederete la più utile ai progressi 
della geografia e della navigazione, e ricondur- 
rete i due vascelli a Spithéad ove riceve- 
ranno novelli ordini » '(1). 

(i) Per determinazione del dover no inflètè dei 
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■^‘A msotfda di tali istrtizieni io miti alla 
<ela da Flymoatli nel giorno' ii loglio' col 
▼asoello’' la ‘/{(soluzione.' Il capitano Cler/» 
comandante della Scoperta \ Vascello di tre* 
cento tonnellate, era' tuttavia tratteonto a Lon- 
dra dai propri offari , e come 1* Amm iragliaio 
mt ' prescrisse gli -lasciai Tordraé di segoir- 
mi , tosto olle avesse faggioOto il 'kiio'basfr- 
metìto. ' 0-Mtfj* era eòo me,' agitato' a vicenda 
dair aflaOno di abbandonare una metropoli , 
ove trovò tanta protezione e tante delizie , e 
dalla fortissima gioja di poter rivedere le patrie 
Contrade.' Chirnrgo del mie vascello era 'il 
sig. Guglielmo AndersaH , ebe ' alle nozioni 
della ‘sua professione aggiagnendooe delle som- 
mamente estese nella <4>otanica , nella mine- 
rilogia, nella storia del regno animale, final- 
mente nella esperienza sagli nomini e snllc 

" - , . .■■■..i» — Il I, 

z 3 numo 1777 il luogotenetlte /oung comandante 
del vascello il Lione fu spedito a riconoscere It 
parti occidentali della haja di Baffin, 0 a rintrac^ 
dare se ivi esistesse un passaggio dall* Oceano At^ 
lamico nel mar Pacifico , neW epoca in circa in 
cui secondo le istruzioni date al capitano CooÌl 
questi poteva ritrovarsi nella sua navigazione td 
65 ? di latitudine settentriniiale. 
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«ose sì (presé l’iaèariooi dilidesOriféW 
Sftrehbe i occorso, oieritei^le dli'attoWÌQrte “deV 
«ostro viaggio. Fi<iroaa iiabkrcali piolti»! anU 
mali destiaaù ad essere posti a terW;.a:. jRm’/ì>. 
semi di vegetabili ^ e legomì ® ■ Doolti, oggettv 
proprj ad anmenlare 1* iudofltria' j 6" a fehdero- 
saigliore la qondiaicinej de* paos* § :®lW' ss.-^aó—; 
davano au rivedere, j Nè- ci . maocava- norma, 
delle promesse deir AmaMraglialo,cfopisigraodo 
di utensili e . slromeoti di ferro , speoobj 
granelli di vetro, ed- altri oggetti* di com- 
mercio o di donativi. per gl' Indiani: eravamo 
pare provveduti di ottkài stromenti di- astro» 
nomla-, e ,.di due ^ccelienti orologi ^ marini ^ 
e di gioventii idobea per levar piani j ,,e. .di^ 
pingere, paesi e. vedutg importanti» ^ .... 

» Nel tempo stesso che i due vascelli da _me- 
comandati imprendevano uo viaggio and* erano 
oggetto nuove scoperte sulla costa occidentale 
dell'America settentrionale, altri vascelli del rè 
i\ Diamante t X Imboscata i il Liocorno^ e set- 
tautadue bastimenti , trasportavano e cavalleria, 
e l'ultima divisione delle- truppe Assiane a 
guerreggiare nella parte orientalè del conti- 
nente medesimo, che popolata era di nostri coni 
cittadini. Io non potei astenermi dalle pii 
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dblorose riflessioni sa questa sfortunala ne* 
cessila della mia patria. 

Sul timore che mi mancassero le provvi- 
gioni fresche 4 mi determinai di approdare a 
Teneriffa , una delle Canarie. Koi la vedemmo 
ai 5 i dello stesso mese ^ e alTindimaoi get- 
tammo r ancora nella rada di S. Croce. Io 
vi feci acquisto di semi y bestiami , e modi 
per alimentarli : tutto ivi è di minor costo 
che a Madera y e quel suolo rende più che 
altrove agevoli i trasporli delle merci. Il Picco 
posto sotto i 28° 18' di latitudine settenlrio» 
naie, e sotto i 16° 3 o* 20'* all’ occidente 
del meridiano di Greenwich , può servire di 
meridiano comune alle nazioni europee. La 
sua altezza tuttavia non ben sicara ò calco- 
lata dal dottor Heèerdeen di 15,396 piedi in- 
glesi , e dal cavaliere Borda di 12, 3^0 della 
stessa misura. Il suolo discende dalla sommità 
fino alia spiaggia verso S. Croce per clivi non 
interrotti da fenditure o precipizj. Sterile sem< 
bra 1 * isola all' oriente di S. Croce ; gli arsi 
suoi campi producono in copia Veujitrèia delle 
Canarie: le colline in riva del mare rappre» 
sentano una schiera di coni : la base di quel 
terreno sembra essere mna pietra oompalla , 
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pesai] (e j di colore turchino 3 mista di parli* 
celle luminose : mentre il sole non cessa di 
abbruciarne la superficie ne‘ luoghi elevali e 
scoperti , la pioggia ne trasporta le parli ri- 
dotte in calce., e le aggiunge alla terra da 
coltivazione. 

5. Croce è una piccola città assai ben fab- 
bricata; le sue chiese modeste al di fuori 
sono convenevoli nell’interno: una bella co- 
lonna di marmo s' innalza in faccia al snolo , 
ove è la residenza del Governatore delle Ca- 
narie : i ricchi usano di soggiornare in La- 
guna : ivi sono stabiliti i prìmarj tribunali : 
la suddetta città, che prende nome da un 
lago lontano i miglia da S Croce , è gran- 
de, ma irregolare: sparsa di abitazioni assai 
leggiadre somiglia nella sua costruzione ad 
" esteso TÌllaggio : questa si va spopolando , e 
del suo detrimento' si abbellisce S. Croce. 
Più dei cavalli sono frequenti i muli in que- 
st’ isola , che alimenta molte specie d’ uccelli 
e d’insetti conosciuti in Europa. Ti cresce 
un arbusto che stando alle descrizioni di Tour- 
ìiefort e Linneo sembra di quella specie me- 
desima che somministra il ihò al Giapone e 
alla Cina. Particolare poi dell* isola è una 



\ 
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pianta chiamatagli foatìvi >pri^a<2a , o limone 
pregno, perchè il fratto della medesima , che 
d'eflettiramente della 'fórma t disegnata con tal 
nome ne racchinde nn altro che solamene 
per maggiore rotondità differisce dalla sna 
onstodia. Le foglie dell' albero seno più Inn*^ 
ghe di quelle del limone ordinario. 11 pre»- 
detto -snolo possedè pitr anche ' nna specie 
d* uva che si riguarda ' eome speeiiico 'Gontre 
la tisichezza. Il- commercio prmcipale deU’i- 
sola consiste in . vini , di oni ogn' anno se ne 
estraggono quindici mila pipe Vi si di« 
stilla un' acquavite pregiata assar^ e ri si farb^ 
brica qualche poco di seta. Le. biade ; indigene 
non bastano a nudrire i cento mila abitaati , 
ohe r isola contiene. I Guanches , ossia gli 
originari del paese, sonosi quasi affatto mesco* 
Iati cogli , Spago noli. Alti di statara robuste 



' ' (t) It'sig. La Biliardiere, che ritrwmmsi a Sàhta 
Cr«ce neir ottobre 1791 crede che il totale prò— 
dotto di Teneriffa in vini ascenda a trenta mila 
pipe per anno. Poco differenti da quelli di iWa-* 
dera passano facilnfente per tali in Europa. Quan- 
, do la fermentazione di questi vini è inoltrata , vf 
si mescola assai <T acquavite ^ ' il che li rende /mk 
mebbrianù degli altri vini. • « • . 
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di complessióne sono fesohtfdi coloro. Mena 
brano le donne siidistiijgaono anìsrp^r ipalU. 
dezza (i).- L'isdà non ha éofferlo dii. tremo 0 ti 
dopo.il i3o4:, alla' qaai epoca l’ eruzione del 
Tnlcaaò copersè il porto 'di Gùrraohta di laye^. 
Bop^a oui oggigiocao. . VìSggoasi; porgerei .. .molle 
case- il ''.'.'•a 'I I ') 'r.*'" ]! 

oi Si;- partii da. Teaerilfa ai 4' di rSgosiOra e. 

sci giorni' dopo s vedemmo.! 1* isola di Sonflvw/ffj. 
presso di, cui pooo-maucò ohe non rompes- 
simO' coatro tino soegHo. Fummo nel dì do- 
dici in fàccia, a -quell? di .Affl/P* plte “4- 
l’ altro presenta allo, sguardo , sa non se, v?Ui,, 

• ' I » . • ? . ; 

- Il .. I . I I ■ ..I M 

, (a) 7^ stg. ^Peron che ^ visitò la sackdetta^ isola 
nel ^o,atirihuisce questa pallidezza 'al Oauiv^ 
genere di alimeli. Il cibo ordinario del popola 
è il gofio, specie di pasta eonipostadi farina d or— 
^'zo !^'o ‘di iiiadé' abbrustolata ^ ed impastata con 
ticqua ^latte^t e mele,- Suori di questa alimento, 
che è il pas^, delle predette-, genti qon si. pibano 
esse che di pesce salalo ,j disseccalo , al sole , . e pef 
lo. più decomposto dal caldo o dal diJèuto-<U cura- 
nei magazzini: il fetore ne è insopportabile , e con 
grave incomodo de* forastieri si fa sentire da un 
quartiere all* altro della città. Rare «o», sono fra 
■que^, isola/li le eruzioni ctita/iee, la rog?ia ed aw^ 
che ia lebbra, v. ' j 
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ed arsi dirupi , niun* apparenza in sotnnoa di 
vegetazione. Il calore era poco meno che sof- 
focante nell* attraversare queste latitadinr, ed 
il cielo presentava quel bianco appannato , 
ohe sta di mezzo fra il color delle ' nubi , e 
quello della nebbia : generalmentè parlando non 
esiste perfetto sereno fra i tropici ^ e il sole 
si riveste di nn- pallore ignoto ne* nostri climi, 
e prodotto da un vapore salutare che ne rat- 
tempra gli ardori ^ i quali notidimeno sono 
bastantemente intensi per prodarrer ai viventi 
le febbri dominanti di quei olimi, e ai basti- 
menti le fenditare end* hanno origine le vie 
d’ acqua cosi spesso fatali io queste iftivigazioni. 

Yedemnao San- Yoga all'iudimani senza ar» 
restar perciò il nostro corso. Ivi ossérvai , che 
il termometro alla superficie del mare segnava 
^ "/O (*t ir sopra zero di qucWp di 

Réaumur) a che falla profondità di 70 braccia 
discese ai 66 4 meno di, i8 dello .stessa ter- 
• mometro di Réaumur ). Tale fenomeno dipen- 
deva forse in qualché parte dall’ essere l’acqua 
marina più copiosa di sale a quella profeudilà. 
. Agli 8 di settembre ci trovammo agli 8® 5 -g* 
di latid Udine meridionale , , al sud del Capo 
‘ 5 * chfi U parte* della, otìSta'.del Bra» 
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sHe. Fino alla metà di ottobre si altcrnairone 
il Tenti e le bonacce , nè nnlla di rieorderolé 
posso io narrare sn questa parte di naTÌgazione 
se non rammento cbe nella sera degli 8- scese 
spontaneo su i nostri attrezziy e si diede nelle 
nostre mani uno degli augelli denominali nod£.y 
alquante più grosso dei merlo inglese , e quasi 
egualmente nero, se si eooeUui la testa, la 
quale somiglia a zazzera incipriata:- le piume 
bianche di essa iucomiooiaoo alla radice supe- 
riore del rostro, e s* imbruniscono a) principio 
del collo, ove ha origine il coler nero ond’é 
egualmente coperto- il rimanente del corpo. Le 
dita dei spiedi ne 'sono unite da membrana, 
nere sono le coseie, ed il rostro lungo, enea' 
diverso da quello del chiurlo. Un vento (reacoP 
del nord che durò due giorni oi portò rapi- 
damente al Capo Buona Speranza ove' an- 
corammo la mattina del Fvi aspettai iC 
'Vascello la Scoperta y- che non ginnse prima^ 
dei IO di novembre? l’J'jB- Vennero' calafatali 
- entrambi i vascelli, e cì provvedemmo di bi- 
scotto e . castrati : imbarcai parimente dne gio> 
^vani tori, e due vacche, dne cavalle, e dner 
eavaiU da razza, pecore, capre, conigli, e pel- 
’ lami. Foche osservazieniivi- e^rsero, che già 
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EiOQ fossero state fatte precedentemetite. La 
lana del Capo è dì cattiva qualità : invaDjD «i 
'Vorrebbero iotrodarvi le pecore dell* Europa c 
gli abitanti non vi acconsentirebbero , e aiiU 
mano più le proprie a motivo delle code dei 
eastrati , < ‘le quali vengono a tanta mole « 
pinguedine, che esse sole. danno rendita eguale' 
a quella del rimanente corpo dell* animale. Lo 
Steiìeaboshj che è il migliore stabilimento del 
Capo, ‘ non è che un villaggio composto di ima 
trentina di case, situato al piede di un* alta 
catena di monti : grosse querce lo adombrane, 
o abbelliscono i deserti che gli stanno all* in- 
torno : ‘ prossimi al villaggio sono i vigneti. 
IVon dissimile è la eitnezìone di DrcAenstein , 
pih 'liceo che non il primo villaggio, di piante, 
‘e di arbnscelli; Non lontana ne sta una roccia 
di granito diverso da quello delle viciue mon« 
' tague,' alta trecento piedi , e di nn mezzo mi* 
glio di eiroouferenza: Yiea- essa chiamata la 
Torre di Babilonia ^ ossia il diamante della 
perla. 

'Date che èbbi le conveoienti istruzioni ai 
Capitano Clerke-f si salpò dal Capo di Buona 
Speranza nel primo di decembre, ie si andò 
in .tracqia deHMsole seoperte dai signori Marioli 
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e Crotat. Lungo il oaratninoj e mito i i4.^ 
di latilndioe meridionale , e i a3® 56 *dilen- 
gitadine orientale , i nostri vascelli trovarono 
diversi spaait di mare ^ ove i flutti erano di 
un • colore rossiccio : attinsi di qnell' acqua y e 
la trovai ripiena) di. animaletti dello 'stesso co* 
loret' i quali vedati col microscopio •) ai pre— 
aentavano sotto la forma di gamberi. Forflssimi 
venti di occidente ingrossavano le onde 3 e il 
freddo cominciava ad essere rigoroso quanto lo 
è in lugbillerra nel cuor • del ,vernO), benchi 
noi fossimo alla metà della • state nnella parte 
di emisfero 3 ove allora, si veleggiava» lAuribuii 
a questo iacidente la morte di ^ molte ideile 
bestie imbarcate , delle .quali le piò .sfortunate 
furono i ,ma 6 cbj. Nel giornoi la io scopersi al 
sud-est del Capo noa, terra » che prolnqgàiiUM' 
dai sud all’ est , e che , in j ntaggior rvioifiaaza 
yidi formare dye, Uole 3 , kti, più. meridionale . 
delle quali è pur la :maggiore j icd -.ba presso 
a poco quindici leghe di circonferenza.- Giao 
ciono esse sotto il 4 ^ 6 ® di jatilndine dal. 4 <>', 
ai 55’3 e dal 46'; al 38<» a' di , longiln- 
dine orientale. -Cu canale di cinque leghe, le 
disgiunge. Lo attraversammo 3 e, coi .mezzo dì 
buoni cannocchiali scorgemom gli alberi dieo< 
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trambe le-t*rre.' Ci parvero qoeste i a'iùserva 
della parte sad^est cnofonuata a piaanra , sco- 
scese , e abbondanti di sterili dirupi , e al* 
tisaione montagne cariche di nevi. Ove le nevi 
non riceprivaiio; il suolo , - parete esso, vestito 
di m.osco:, D.diiUna certa serba grossolana « di 
cui itmljta vedasi in diversi , cantoni delle 
levine. La parte settentrionale di ognuna delle 
due isole è contrassegnata da uno scoglio che 
par, da esse staccato.: quello dell# meridiouale 
ba (orma di itorre, Il mare era ivi, copcirto di 
algajT e .ir iQplor deU’.acqoa iudicai;a.po8fibilitil 
di dar (ondo nelle vicinanze ^ ma j ouli#, an- 
nunziava nn. golfo , se questo però uop jesisto 
presso lo scoglio ebe ha (orma di torre presso 
l’isola meridionale : in tal caso sarà esso pic- 
colo , e d’ incomodo , aocorameoto. Erano, que- 
ste isole due delle ^ scoperte nel gegpajo 
del ITJX dai 4iaTÌgaiori francesi signori ilfn- 
fion e Crozat nel tragitto d#l Capo di Buona 
Speranza alle Filippine. Non avendo esse noi|te 
nella carta dell* emisfero australe dello stesso 
signor Crozal j le chiamai isole del Principe 
EduarSo'j'ìaomé del quattò'-'geniio di S. M. 
Lasciai. alle altre quattro le dpnomioazioai di 
isole,. di il/onoB, e ^ ^ 
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Dopo avere oltrepassale le isole del Principe 
Eduardo, cambiai direzione « e mi rivolsi al 
sud dell' altre isole^ desideroso di giungere alla 
latitudine dei paesi scoperti dal signor di Ker~ 
guelen fra il Capo dì Buona Speranza j e la 
Nuova Olanda. Dna Traile mie istruzioni era 
di riconoscerli , ‘.e di ricercare in -essi un buon 
porto. Per meglio' adempire la mia missione 
io aveva richiesti su quest* oggetto al signor 
cavaliere di Borda , col quale mi ritrovai a 
Tenerifla, quegli schiarimenti che il medesimo 
fosse stato in grado di comunicarmi; ed il solo 
che ottenni fu quello eh’ egli stesso aveva ri* 
cevuto da un marinaio , il quale servi in uno 
dei vascelli della spc'dizione del signor di Ker- 
guelen, vale a dire; esistere ài 48° 26.’ di la- 
titudine meridionale j e ai 64 ° 5 di longitudine 
presa all’est del meridiaqp di Parigi ^ un’isola 
chiamata isola del Punto dP Unione poco distante 
dalla grande terra (.1).* Io seguii qnesti.indizj ; 



(x) iVq/ 1776 epoca ddl<f, partenza Capitaiut 
■Cook dalP lughilterrfi poco si conoscevano _e ^da 
,lai e 'dal suo -Governo le operazioni dcl*signqr di 
Kerguelen; così che il nostro autore nòn aveva 
notizia che del primo viaggio' fatlà' da Keiguelen 
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e ini trovai nel giorno i6 ai 4^^ 4^^ 
titudine, e 52^ di longiludine orientale. Dopo 
aver vedati smerghi , moncherini , un vitello 
marino , e galleggianti alghe di scoglio ^ gian- 
gemnio ai latitudine, e ai 65^ di 

longitadine , e si scoperse terra al sud est nel 
dì 2^. Consisteva questa in diverse i^ole , 
r una considerabilmente alta e di tre leghe di 
circonferenza, l’altra egualmente estesa airorieute 



all* emisfero australe nel giacché la carta 

del secondo viaggio accaduto nel 17/3 nonjii pub- 
blicata che dopo la morte dà Cook. Le notizie che 
l* ultimo ebbe dal cavalier di Borda rignarduvane 
appunto la navigazione del 1 773 , senza che una 
simile circostanza gli venisse specificala. Accadde 
poi che la parte di terra di Kergueleu visitata dal 
navigatore inglese fu quella sa perta dal francese 
nel solo secondo viaggio^ che il capitano Cook 
non potè non confondere col primo. Munito egli 
della sola carta di tale primo viario si trovò in 
eontinui imbarazzi e contraddizioni , i quali non 
impedirono non ostante che i punti geografici da 
hd determinati non combinino esattamente colle 
descrizioni posteriori , e colla completa ed esattis- 
sima relazione , che del secondo viario di K,cf-" 
gueìen ha pubblicata il signor Pagés. 

Tom, VU a 
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della prima, e diverse più piccole al sad-est (i). i 
Il tempo nebbioso e il timore di rompere nei 
molti scegli che si frapponevano alle piccole 
ìsole mi persuase di evitarle. Rischiaralo Taere 
altra isola mi. si presentò al nord-est , ohe 
venne da me chiamata Capo BUgh e la quale 
è. probabilmente 1* isola del Punto d' unione , 
che per vero dire non può esserlo se non se 
per gli nocelli , soli animali , da cui la me- 
desima sembri abitata. Passata questa un fre- 
sco vento di occidente ci spinse al sad-est, e 
/alle quattro ore dopo il mezzogiorno contem- 
plammo alla distanza di quattro miglia circa 
la prima isola vedala il mattino. L’estremità 
siaistra che è pare la settentrionale della me- - 
desima termina in altissimo scoglio perpendi- 
colare , e la destra- in nna punta dentata ( 2 ). 
Air occidente di questa è sitnaia la più me- 
ridionale delle grandi isole. Credei vedere un 
golib verso il mezzo della, prima, isola , e mi' 



( 1 ) La prima delle- ckus magiari fu chiamata 
dal sig~ Kerguelen isola Crouy , l* altra Roland. 

(3) La prima di queste estremità netta carta dei 
secondo s^iaggio del sig. di- Kergnclen è nominata- 
Capo Francese ^ ,1* altra .Capo ÀuberU 

\ 

• . • I ; . * 
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affVeltaì pèr giugaerTÌ ; raa bea presto mi ac- 
corsi non essere questo , che nna ioflessione 
della costa. Al di là della punta settentrionale 
^ Capo Francese ) la terra prende la direzione 
di snd-est con un prolungamento terminato da 
isólette e scogli , il piò lontano de* quali è di- 
stante sette leghe dall’ accennato promontorio. 
Dalla parte orientale essendo la costa frasta- 
gliata da molte punte e baie, sperai ri trovar ri 
un porte , nè m* ingannai. La Scoperta e la 
Risoluzione ri si ancorarono nel dì 25 ad una 
altezza eli otto braccia in un fondo di sabbia 
osoiura. Offrendo la cesta abbondanza di acqua 
dolce , ri furono di questa empiute le nostre 
botti, ed io scesi a terra, ove ti-ovai la spiag- 
gia popolata di anitre, fringuelli, rondini di 
mare , albatros , pingoini , e di balordi della 
specie ohe osservammo alle terre Magellaniche 
nel precedente viaggio. Fra le anitre ne esi- 
stono di qnelle della specie da noi scoperta 
nella Georgia. Il più grande di tutti i frin- 
guelli, e il più sparso nell* isola è quello chia- 
mato dai marinai oca della madre Carey. Fa- 
cile a lasciarsi prendere , carnivoro , di color 
bruno , ha il rostro ed ì piedi verdi. Esso è 
senza dtd>bio il Quebranta-huessos degli Spa< 
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gnuoli. Mo]tc specie di pingoini arevamo trovate 
ne* nostri viaggi : giammai non ci era accaduto 
vederne della specie^ che unicamente scorgemmo 
io quest’ Isola. La loro lunghezza è di 24 polUci, ^ 
e di venti la larghezza. Nera hanno la parte , 
snperiore del corpo edi il coHo : il rimanente è t 
bianco « e la sommità della loro testa, si adorna ; 
ò! un bell’ arco giallo^ terminalo da molte piu* ! 
mC} che l’animale solleva a foggia di cresta. Vidi 
pure copia grande di vitelli^ ossia orsi marini^ 
la caccia de* quali ci fu utilissima pei grasso,, 
che ne ritraemmo, ,e di cui ci giovammo per , 
le lucerne ed altri usi. SI lasciano , essi age* , 
volmenle sorprendere, n? diversi sono nelle j 
loro abitudini da quelli veduti nel precedente 
viaggio alle isole dei Nuovo Anno. Dal dì dello 
sbarco fu chiamato questo porto il porto di • 
Natale. Ti cogliemmo un’ erba grossolana, ma,, 
che fu sufficiente al nudrimento del nostro 
bestiame. Non fummo egualmente « felici nel 
procacciarci della legna. 1 nostri marinai per- , 
corsero 1 * interno del paese, che presenta per..j 
tutto sterili montagne , ed. orrido aspetto ; so> « 
pra uno scoglio della parte setteotrionale del . 
porlo altaocato ad un Blo di Ditone vi trova^j 
reno un Basco ^ che conteneva una iscrizione 
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ivi lasciata dal sig. di Ker^uelen (i). Feci ri- 
mettere il (lasco sopra un mucchio di pietre 
inalzato a tal uopo a poca distanza; e perchi 
▼i restasse congiùnto un monumento del mie 
sbarco , nella parte opposta dell’ iscrizione del 
navigatore francese lasciai altra iscrizione de- 
notante , che la Risoluzione e la Scopertm ivi 
approdarono nel Seguito indi da altri uffi- 

ciali io feci sullo scappavia il giro dell’ isola. 

La mattina dei 28 abbandonammo il porto 
di Natale , che ogni navigante ravviserà facil- 
mente ad uno scoglio traforalo , e simile ad un 
arco di ponte , ond' è contrassegnata la punta 
'meridionale di questa spiaggia. Voiii costeg- 
giare con esattezza il rimanente della pre- 
detta terra , e trovai altro Capo y che chiamai 
Ci}[ro ' Cumèerland , d’innanzi al quale sta una 
' piccola isola contraddistinta da uno scoglio 
in forma di casotto , che le diede il no- 
me. Vidi due baje, una che chiamai baja 
Cumòerland y 1 ' altra baja Bianca pei bianchi 



( I ) I coiif rotiti eseguiti dappoi fra le descrizioni 
del secondo viario del navigatore francese , e del 
presente di Cook hanno fatto vedete^ cAe i7 porto 
di Natale ove fu trovata V iscrizione è quello che 
4ai ■Francesi venne chiamata baja dell* Uccello^ 
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scogli^ cHe rendoDO pericoloso T aTricraarviu. 
I vasti letti d' alga onde coperto ora il mare » 
il tempo quasi sempre nuvoloso, la frequenza 
di questi scogli e de’ bassi fondi posero suo* 
eessivamente i nostri vascelli a gravissimi ri> 
scbj , dai quali finalmente ci liberò il ritro* 
vamento di una baia ove ancorammo , e bea 
opportunamente; perchè quello stesso fortissimo 
vento, ohe valse poco dopo a serenare il cie- 
lo , oi avrebbe infallibilmente infranti contro 
le rupi nascoste sotto le onde. Scendemmo 
a terra, e percorremmo una piaggia aifatto 
infeconda ed orrida per preoipiz). Non pensai 
a deporvi nessuno degli animali portati eoa 
me, poiché gli avrei esposti a perire di fame> 
nè qnella miserabile terra altri viventi può ac- 
cogliere, che i volatili, e te foche ohe vi tro- 
vammo come al porto di lutatale. Fu da noi 
denominata baja dei Pìngoìnit perchè maggior 
copia vi trovammo de* predetti augelli. Rimet- 
^mmo alla vela, e chiaoui Monte CampòeU 
una collina foggiata a pane di eucchero , dietro 
cui sorgevano monti altissimi, bianchi di neve, 
e separati da valli colmate dalle rovine di 
quelli. Alla parte più orientale, della terra di 
Kerguelea non potei gettar l’ancora» peretó 
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venti- ne ne impedirono 1’ avvioinamenlo. L» 
medesima j oaì diedi nome di capo , è 

bassa^ e -si prolanga per cinque leghe fino ad 
una punta , che chiamai punta Carlotta, ad 
onore delta regina d* Inghilterra. A sei leghe 
dal Capo D/gòy trovasi al sud-onest un pro> 
nontorio , che fu detto Principe dì Galles, 
Fra la punta Carlotta, e il Principe di Galles, 
laddove il terreno diviene alpestre , esiste un 
ingresso profondo , che ebbe nome di Canal 
regio. Ad onore del re fu denominata Capo 
Giorgio la parte più meridionale della terra 
visitala. Questa nella sna totalità occupa una 
latitudine di un grado e quindici minuti. I 
navigatori francesi avevano immaginato ohe il 
primo promontorio da noi veduto ( il Capo 
Francese ) fosse il Capo di qualche grande 
continente australe. Credo di averne provata 
abbastanza T insussistenza. La terra del sig. di 
Kerguelen non è che un* isola di poca esten- 
sione. Avrei potuto chiamarla l’ isola della De’ 
solazione ^ ma non volli defraudarla di nò 
come che onora ohi l*ha scoperta. 

Forse ninna delle terre da noi vedute ‘ alfa 
•medesima altezza in entrambi gli rniisferi offre 
campo meno vasto alle scoperte, dei natoràliet 
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•he la terra di Kerguelen. La verdura ^ che 
la «aperfìcìe della medesima preseata a qualohe 
distanza^ può iogaanare l'occhio del navigante. 
Essa non è formata che da una pianta ivi ab- 
bondarne della specie delle sassìjìraghe. Vi cre- 
sce pure altra pianta alta dne . piedi , ohe 
sembra particolare della terra .di Kergi^eìpn : ras- 
somiglia essa a nn cavolo andato in semenr 
za: uumerose ha le foglie ^ intorno., alia ra- 
dice ; sono esse larghe y rotonde , ed acute al- 
r estremità : sorgono da ciascuna radice tre 
o quattro fusti , le cui teste cilindriche veg- 
goiisi contornate di piccoli fiori. Mangiala cru- 
da dà il sapore della coclearia della 
.va Zelanda la bollitura le fa acquistare 
.un odor troppo forte. Benché per forma e 
sapore non sia, molto diversa dalle piante an- 
tiscorbutiche , desse non appartiene per altro 
alla loro faqaiglia. Trasportata in Europa di- 
venterebbe forse migliore per mezzo della col- 
tivazione, c aumenterebbe il numero delle piante 
utili alle nostre cucine. All’ epoca -del mio 
sbarco i semi non erano abbastanza maturi , 
,oud’ io potessi tentarne T esperienz;a. .Vi tro- 
vammo pure piccole piante, buone .in insalata , 
r qaa delle quali somigliante al oregciono, dei 
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nostri giardini , 1* altra più dolce. Vi prospera 
il piade d' oca ^ ed nna leggiadra specie di 
lichen , che negli scogli sorge ad altezza mag- 
giore degli altri prodotti vegetali. Del resto 
non esiste no arbusto in tutta la terra di 
Kergaelen ^ e la sua Flora non. conta più di 
diciotto piante. Si è già veduto quali ne sieno 
{ principali volatili , ed i quadrupedi , e questi 
a rigore non poono dirsi abitatori permaneuti 
dell* isola^ ma bensì focdie, che talvolta prendono 
riposo a terra , e vanno in date stagioni del« 
1’ anno a deporvi ì proprj parti. Non pescam- 
mo io queir acque altra specie di pesci , che 
alcuni della grossezza di no merluzzo , ma beo 
differenti da esso nel rimanente. Lungo ne è 
il muso , ed armata la testa di dare spine : 
fanghi del pari e' fortissimi hanno i raggi delle 
pinne pusteriori j grosso il ventre , e nudo il 
corpo di squame. Le sole conchiglie che da 
■oi si rinvennero furono datteri ^ stelle , 
• anemoni di mare. 

Poco elevate vi sono le colline , coperte di 
neve anche iu dicembre 3 che è il luglio di 
questi climi 3 e dirupale e ripiene di fonditure 
per modo 3 che sembrano già state soggette a 
grandi coavulsioni delia natura. La base pria- 
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oipaìe degli scogli è ona pietra dura , di color 
tarchÌDo carico, mista di particelle di mica o 
quarzo della stessa natara di qaella^ code ri', 
doiidaoo le montagoe della Svezia, della Sco- 
zia, delle Canarie e del Capo di Buona Spe< 
ranza. Yi si osservano ancora rottami di una 
pietra fragile , nera , che eontiene essa para 
in copia il quarzo , ed altre pietre di color 
giallo pallido o porporino , ove il quarzo a 
metà trasparente è disposto in cristalli poliedri 
di forma piramidale. Ninna di tali pietre scio* 
glievasi coir acqna forte , nè aveva attrazione 
colla calamita. 1 ciottoli de* rnscelli non resi- 
stono alla lima. Nulla del resto annanzia nel 
predetto suolo 1* esistenza di minerali o metallL 
Nell’ ultimo giorno deH’ anno abbandonai i 
deserti di Kerguelen coli* intenzione di recarmi 
per retta via alla Nuos^ Zelanda, 
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CAPITOLO fi. 

Arrivo aUa >iérrà di Diemen posta al sud delia 
Naova Olanda. — Descrizione delle proda- 
zioiti , e deg^i aèitanfi di queste contrade. 

IivMSiTso èra lo spazio elle allontanava la 
Nuova Zelanda dal punto ond’ io mi partiva*, 
e ben vidi , obe fino a quella meta non era- 
vamo abbastanza provvedati di acqua. e fieno 
pei nostri bestiami. Da ciò nacque la deter> * 
minazione di recarmi alla terra di Diemen 
posta al sud della Nuova Olanda. Noi vi giuni 
gemmo per mezzo ad un* atmosfera sempre 
carica di nubi e di nebbie j e là vedemmo- 
per la prima volta nel giorno 2 ^ dicembre 17 70. 
Ne seguimmo per due successive giornate le- 
coste , le quali parevano offrir per tutto buoni 
porti e comode baje. Còm’era- stato mio dise- 
gno , diedi fondo alla baja , cui 1 ’ approdare* 
del capitano Furneaux impose nome di baja 
dell’ Avventura. Ci stavano al nord- est l’isola 
dei Pingoini situata presso alla punta orien- 
tale della baja , le isole Mario > , e il Capo 
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derieo Enrico , che ne forma la punta setteu* 
trioaale: non eraraftio lontani da terra più di 
tre quarti di miglio. L* acqua dolce 3 e le 
legna ei si preseatavaoo da ogni pa)*te erbe 
ond’ erano ammantate quelle campagne non ci 
parvero di una specie juoUo fina per uso di 
pascolo; ma nelle esonrsioni che si fecero ia 
segnilo se ne rinvenne della migliore. 

Mentre ci provvedemmo a terra, delle cose 
necessarie vennero alla nostra volta ottp pativi , 
i quali^oi diedero segai di avere in, noi la 
ma^iore fidanza. Disarmati , e aifaUo ignudi , 
avevano ad ornamento stretti solchi ora retti- 
linei 3 or curvilinei che si. segavano mutuamen- 
te , e ond’ era ripieno, il loco corpo. Protube- 
rante mostravasi la cute all* estremità di tali 
solchi 3 affatto simili a cicatrici 3 ma giammai 
non abbiamo potato comprendere, l’ artifizio con 
«ni erano stati impressi. Mezzana è la statura 
di queste genti 3 bruna la pelle , e nere e la- 
nute le ehiome : non hanno per altro, le lab- 
bra , tumide 3 e , il . naso schiacciato iqq^nto i 
Negri deir Affrica : dotati di non disaggradevole 
fisonomia si distinguono per begli occhi 3 e 
belli sarebbero i loro denti 3 se maggiormente 
M curassero la mondezza: hanno per vezzo 
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<d* ìmbratlafù i oapelli e la barba di. un rosso 
QDgneDio.rl! segui ohe loro facevamo .vennero 
. dai medesimi rpassabilaaeate compresi : , i nostri 
.doni forono ; accetta ti con indiiTerenzai, e rica« 
sarono di> mangiare il pane ed il pesce cotto , 

, che venne ad essi offerto : aggradirono solo le 
vivande di uccèlli.- L* nn d’ essi portava un ba- 
stone corto, arma da -tiro cb’ essi laociàaa, 
ma . con poco -assai di destrezza e senza. <8Ìcn- 
.rezza idi mira, come ce ne convinsero- le espe- 
rienze eh’ es.si stessi consentirono !di 1 . darcene ' 
a nostra inchiesta. L’ Indiano nostro compagno 
di viaggio 0-Mai si accinse a dimostrar loro 
quanto superiori e pih- efBcaci fossero i nostri 
moschetti. Ma la. prima esplosione li spaventò 
a segno, nhè tatti' imboscaroosi , nè ricom- 
•parvero , che di ;li. ad alcuni giorni;, divennero 
allora più famigliari. Un dì si avvicinarono a 
noi in numero circa dì venti , • fra i quali 
molti,; giovinetti. Uno fra questi era meritevole 
.di osservazione per 1* enorme gobba , .ohe por- 
tava ,suliidorso. Parve eh’ egli: avesse il'disegao 
di farci; ridere e ai gesti, e al -modo di'cooi~ 
.porre ilnvolto parlando.- Rincrescevole ci riuscì 
il non poterlo comprendere, perchè il 'lin- 
guaggio idi questi popoli fa unove totalmente 



V 



Digitized by Google 




33 



Terxo viiGGm 

per noi , e diverso affatto sembronne da quetlo 
degli abitanti della parte settentrionale di qué- 
sta terra , già visitata net primo de’ miei viag- 
gi. Il collo della maggior parte fra essi ador- 
navasi di stringile formate di pelli di animali, 
e singolarmente di hanguroo : alcuni portavano 
annodata di una dì tali stringhe la noce del 
piede. Poco apprezzarsi vedemmo da essi i 
nostri utensili di ferro, ma si rallegrarono as- 
sai alla vista di una collana di grani di vetro. 
Per tutto il tempo del nostro • soggiorno non 
abbiamo veduto nessuno fra essi occuparsi di 
pesca , nè ( per quanto sembri ciò strano ia 
una costa bennata da acque d’ ogni pesce co- 
piosissime ) ci parve che ne avessero veruna 
idea: il rifiuto de’ pesci loro offerti da noi 
viene in conferma della opinione che su di 
ciò concepimmo. E ben certo però che si nu- 
triscono di conchiglie , come ce ne convinsero 
gli ammassi di gusci , che trovammo all’ in- 

m 

torno di abitazioni deserte in fondo della ba— 
ja ? e le vesligia di fuoco spento di recente 
ohe vi osservammo ci appresero , che le pre- 
dette conchiglie non vi si mangiano sempre 
crude. Le abitazioni di queste genti consistono 
ia picciole capanne formate di pertiche e co- 
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peri» dt scorze. Noi avemmo ragione dt ere* 
dere realizzato nella terra di Diemen qnanto^ 
gli antichi poeti ci dissero de* satiri e de* fannif 
perchè vedemmo grossissimi tronchi di albero 
incavati ad uso di abitazione , e vicini a tali 
ease focolai'! d* argilla, attorno a eai qnattra 
e cinque persone potevano- sedersi : le incavi^» 
tare degli alberi parevano parte opera del 
fuoco , e parte degl’ insetti e del tempo. 

Le donne portano salle spalle, e attorno alla 
cintnra pelli di kmgitro&. Sembra che 1* og» 
getto di tale vestiario sia nnicamente di so'> 
etenere , nome usan èsse , con qneate pelli r 
propri fancinlli ebe portano- sulle spaile. Cer- 
tamente la stoffa non è rieoa abbastanza per 
essere stile ai riguardi del podere. Hann» 
la pelle solcata al pari degli uomini r molte 
di esse radono affatto la testa , altre da nna 
parte soltanto , ve- n’ ba finalmente di coro-^ 
nate da nna cbieroa simile a quella degli eo> 
clesiastici romani. Vaghi oi parvero i- fan>^ 
cinlli, e disavvenenti le madri, ributtanti poi, 
se sono alquanto negli anni : non si ristettero 
per qnesto molti dell’ equipaggio dal voler gan- 
zare con esse , ma furono disdegnosamente' 
respinti , non so se per naturale ritegno ' dà 
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quelle 'native 3 n per tema che avessero dei 
proprj uomini 3 i quali'' del cerio non .'sareb« 
bero stati indifTerenti a sì fatte tresche: per* 
ehè accadde che ' un vecchio avvedutosi di un 
tentativo dei nostri comandò- severamente di 
ritirarsi alle donne, le quali ubbidirono, ma 
non senza dar segni di ripugnanza. Gene- 
ralmente parlando ho osservato che presso 
quei popoli selvaggi, fra cui le do^ne ven« 
gono' da sé stesse ad offrirsi . agli stranieri , 
queste lo fanno -col pieoo ebnseoso dei mariti, 
i quali sovente intervengono essi stessi a con- 
tratti di tal natura ; ma in tott* altro caso 
non è minore della renitenza del sesso pi& 
debole il disdegno degli uomini , così che il 
libertinaggio degli stranieri che approdano lungi 
dal ritrovare di che soddisfarsi, non ra^e che ad 
indispettire i nativi, a pure danno dei progressi 
deir incivilimento e delle scoperte. Questa mia 
osservazione è sopra tutto isupoi tante, e vera 
■elle acque del sud. 

Per tutto il tempo eh’ io rimasi nella suddetta 
baja non si mancò e colle escursioni mie e dei 
miei ufhciali, e colle dotte perlustrazioni del 
sig. Anderson f dì raccogliere le nozioni le più 
ialeressanti, che riguardano questa terra di cui 




‘ »i Cook' ■ 

■ debbiamo .la scoperta a Tasman , e che è la 

• parte .mendioaaie della più grande fralie isole 
del* mondo ’ conosciuto. La baja ore > anco- 
rammo è vasta e sicura : dietro essa sta una 

• pianura il cui terreno ò gialliccio^ e che rao 
-chiude un lago idi acqua salmastra, óve vi- 
' vono in copia le trote, e le reine: il rima» 

• Dente è. vastissima foresta di altissimi ' alberi , 
che 'gli arbusti , e i frantumi di piante reo- 

- dono pressoché impenetrabile. Il paese è arido 
. e caldissimo,, e il termometro vi si mantiette 
-fra i 64 e i 70 gradi: ascese anzi un giorno 
'ifino ai 74* Non vi trovammo commestibili ve- 
r.getali> e nnlla 'ci .mostrò ivi resistenza di 

- sostanze minerali. L* albero dominante de’ bo- 
-sebi {V eucalipto) non sorge ivi ad altezza mi» 

Bore di cento ottanta piedi , e ne ha fino a 
trentasei di circonferenza. Cresce sempre di- 
ritto , nè pone rami che alla sommità ;■ spessa 
e bianca ha la corteccia : duro e spesante ‘ne 
<~è il legno e da esso trasuda -una gomma lu- 
fcida e rossiccia: tra le 'sue foglie lunghe , 
; strette -ed acute nascono grappoli di -fiorellini 
bianchi: - de’ quali i. calici sparsi sul- terrene 
^ erano di due specie, che si, distinguevano per 
. , larghezza di foglie, t K òortoccia > e frutta, e le 
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foglie dell' albero sono saporite ' al gnsto e 
spargono odore di menta piperita: la pre- 
detta pianta ha qualche afhnità col .mirto dei 
botanici. Gli altri alberi sono senza alonna 
proporzione mìoori. 11 più comune non ha 
..che dieci piedi di altezza: ricco di rami pro« 
duce sopra foglie strettissime nn Bere giallo 
e cilindrico abbondante di filamenta, indi un 
rutto simile alla pigna. Si passa tosto a dne 
specie di arboscelli, nno simile al mirto ( ìe- 
pto’^jicrmum scoparìum ) , l’ altro più piccola 
della spede delle melaleucke di Linneo. Na> 
merose non ri sono per diversità le piante, e 
ai riducono ad una specie * di ghiaggiuolo , a 
giunchi , campanelle , Gnocchi marini, acetose 
selvatiche , alcune felci , e moschi , e pochis- 
simi vegetali esclusivamente indigeni di qnel 
terreno. 

Non vedemmo da vicino altri .quadrupedi, 
ehe Qu oposstem preso alla caccia r grosso del 
dbppio di nn grosso sordo, ù nericcio nella 
parte snperiore del corpo , macchiata talvdv» 
di nero più carico, o del color della raggine ; 
ne è bianca la parte inferiore , come pure il 
.terzo della coda, incoraiooiando dalla punta ; 
ed è ignada di peli al ihsottot dù ohe questo • 
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aaimale deve probabilmente all* abitudine d*i* 
nerpicarsi sngli alberi per prendersi le bacche, 
le quali formano Ì4 suo alimento. Sicuramente 
il kangUTOo abitatore delle coste più setten* 
trionali della Nuova- Olanda , lo è pur anche 
della terra di Dìemen ; poiché osservammo es- 
sere adorni della sna pelle questi abitanti, ed 
è credibile , che altrettanti kanguroo fossero 
tatti gli animali dotati della sua grossezza , 
che sovente vedemmo d* una maniera oonfusa 
fuggire dinanzi a noi ; il che sarebbe confer- 
mato e dalla natura degli escrementi bianchi 
onde que’ campi vedevansi coperti, e dalle 
, tracoir stesse lasciate dagli animali fuggitivi. 

Diversi di specie , ma infrequeati vi tro- 
vammo gli uccelli. Tale infrequenza, la sel- 
vatichezza de*pochi che vedemmo, TaggradimeotO' 
che del dono dei medesimi dimostrarono gl' i- 
solani ne persuasero , che questi li distruggano 
■eolia caccia. Del resto et riuscì di vedere 
•grandi falchi ed aquile nere, cornacchie della 
' natura stessa di quelle che vivono nell' In- 
ghiherra , pappagalli gialli , e grossi colombi , 
una specie di tordi di lunga coda, e che 
hanno la testa e il collo di bellissimo colore 
azzurro, i quali vennero da noi obiamati m«- 
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tacillae cyaneae , ga*ze di mare nere, goè^ 
landsj anitre selvagge , abitatrici del lago accen- 
nato poc' anzi ) balordi appollajati sulle cime 
de* grandissimi alberi di qnesta terra, e un 
leggiadro piviere di color di pietra* con cinlTo 
nero. j 

Vivono ne’ boschi serpenti neri di una gros- 
sezza considerabile : uccidemàio una grande 
lucertola di una specie non prima veduta. 
Aveva essa qoindici pollici di lunghezza, e sei 
di contorno , e il nero e il giallo erano leg- 
giadramente compartiti sulla sua schiena. Altra 
niinoEC ne fu uccisa di colore di ruggine al di 
Botte, e di bruno dorato nella parte superiore 
del corpo. . : ■ 

Variate sommamente le specie degli, animali 
abitatori delle acque crescono ivi abbondante- 
mente e senza contrasto. Noi trovammo non 
.disgustoso a mapgiarsi il pesce elefante (che 
. è , il pefegallo, di coi parla il viaggio di <Fre— 
• zier),.e più copioso d’ ogu' altro pesce io qne» 
ste acque- Noi vi pescammo e razze , e reine 
bianche, e sfoglie, e passerini, e nuove specie 
del triglo, e triglie picchiettate, e con nostra 
meraviglia V aikererina hepsétus di Hasselquisty 
piccieli pesci splendenti per le striscio d’ ar- 
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genio ond* hanno fregiata Ijt schiena. Fecondi 
trovammo gli scogli di datteri , di stelle di 
mare , di lepas e di spugne : fra queste os- 
aervammo la spongia dichotoma. Raccogliemmo 
Bulla spiaggia molte belle teste dì medusa ^ e 
la laplysia fetente, ossia lepre marino, al coi 
succo alcuni naturalisti attribuirono la pro- 
prietà di estirpare i peli : le laplysie da noi 
trovate non produssero tale effetto. 

Diversi , benché poco numerosi|,.vi crescono 
gV insetti ; perchè vedemmo cavallette ^ farfal- 
le , molte , specie di tignnole di -vaghi colori , 
mosche di drago , mosche di cammello , tafa- 
ni , ragni di molte sorte, mosche scorpioni , 
benché rarissime. Fra tanti insetti la famiglia 
più incorno^ è quella delle moschite, le pun- 
ture della cui proboscide sono sommamente mo- 
leste ; nè debbo dimenticare una grossa for- 
mica nera , i morsi della quale producono do- 
lori pressoché insopportabili, ma che fortu- 
natamente sono di breve durala. 

I nativi i quali al certo avevano fisonomia 
e sguardo ben più dolce, che non gli altri po- 
poli simili ad essi per basso grado d’incivili- 
mento, non parevano del restante dotati di 
maggiore intelligenza dei selvaggi della Terra 
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Fuoco. Il solo . prodotto dei lort> latori 
ineccanici coosiste nel bastone grossolanamente 
sgozzo che serve loro d* arma da tiro. iNiUna 
corte di stupore manifcstamnO nel veder no> 
lòini e còse ^ che sonaiglìavano dosi poco a 
quanto avevano vedalo hiib a qùellMstanté . . 

Credo non faccia d' uopo raccogliere prove 
niaggiori della loro stupidezza. Audaentano es- 
ci la propria nerezza coll' imbrattarsi, in prova 
^ che ' noti possono toccare carta , o cosa al- 
cuna di bianco seoS'a tingerla in nero. L’o- 
cria , è gli empiastri ressi che si mettono 
colle chiome , fanno che queste vengano spar- 
tite in tanti grumi come quelle degli Ottentotii: 
dei resto sarebbero naturalmenite ricciute. Han- 
no il corpo ben proporzionato j la grossezza 
più che ordiuaria dèi loro ventre è da attri- 
buirsi al ninn usa di cinftura , il che è don- 
trario alla còstumauza di quasi tutti gl’ isolani 
del mar Paoifico-. La positura in (die amano 
meglio tenersi è io piedi , (»ila' parte supe- 
Hore del corpo curvata alquanto io avanti , 
ed una mano che attraversa il dorso, e affer- 
ra l’altro braccio pendente ooo trascuratezza. 

Il sig. Andetson è persuaso , > che i nativi 
.ddlla terra di Diemen cbno della stessa cazza 
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degli altri abitatori della Nuova Olanda j mal* 
grado le diiterenze che esistono tra i primi e 
quelli delle parti settentrionali ^ ne* quali Dam- 
pietre trovò difetto di vista , e due denti man- 
canti' alla mandibola superiorej e malgrado 
quelle stesse diversità ch'io trovo fra queisti' e 
gli Olandesi che visitai alla costa orientale nel 
primo mio viaggio. Egli atiribuisoe' tali diffe- 
renze alla distanza de*laoghij all* interrompi- 
memo dellè oomnnioazioni 3 alla diversità di 
clima 3 e al volger de* tempi. La diversità di 
linguaggio 3 die* egli , non forma una ìnvinci- 
Itile difficoltà ; perchè se la conformità dt i- 
dioma vale a dimostrare identità di orìgine 
fra due popolazioni 3 non è egualmente evi- 
dente V inversa 3 che la differenza dell' uno 
provi quella delPalira. D'altronde^ prosegue il 
citato filosofo 3 il kanguroo è chiamato collo 
stesso nome in tutti i punti conosciuti della 
JNuova Olanda , e se gli abitanti della terra 
di Diemen vi fossero stati trasportati per mare 
da altre isole avrebbero perduta affatto la 
memoria dei canotti e delle piroghe? Confron- 
tando più accuratamente le parole che ci è 
.riuscito d' intendere , ed i vocabolari che ab- 
Jbèamo potuto formare nelle diverse isole del 
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mare del Sud e ne’ varj punii delle medesime, 
spariscono poi molte di quelle diversità che 
fanno credersi a prima vista. Risulterà forse 
non improLabile da tale confronto , che una 
stessa sia la razza di tutti gli , alitanti della 
NuQia Olaada , d>'gl’ isolani di Tauna e di, 
Mallioollo. E chi sa che quest’analisi non ci 
portasse a scoprire, essere comune t origine 
di tutte le popolazioni che occupano all' est 
lo spazio frapposto dalla Nuova Olanda in 
ftno all’isola di Pasqua? 
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CAPITOLO III 

Arrivo alla Nuova Zelanda. — Ancoramento 
e soggiorno nel Canale della Regiaa Gar- 
lotta. — Timori da prima concepuli dogli 
Zelandesi che si volesse trar vendetta della 

morte dei compagni di Foarneaiix Modi 

adoperati per tranquillarli, e cognizioni più 
precise ottenute su questo fatto. — Corag- 
gio straordinario del capo di tribù Kaoho- 
ora. — Nuove nozioni sulle produzioni del- 
V isola e sui costumi degli abitanti , dietro 

anche le osservazioni del sig. Anderson. 

Rettificazione di alcuni equivoci relativi oc- 
corsi ne‘ precedenti woggz. 

A.hìjX otto ore della mattina dei 3o gen- 
najo 1797 abbandonammo la terra di Diemen 
secondati da prima da un Tento di occidente, 
che .non tardò molto a rirolgersi al sud, e a 
portarci un oragaoo dei più Tioletili. Fu que- 
sto accompagnato da tanto aumento di calore, 
che fece sull' istante ascendere straordinaria- 
naente il termometro. Ciò non impedì il pro- 
Tom. VI. 
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grefiso della nostra navigazione^ che nulla offerse 
di memorabile fino alla notte snccessiva al 6 
di febbrajo , funestata dalla perdita di un ma* 
linajo della Scoperta caduto -in mare. Ai io 
delle stesso mese ci apparvero le coste della 
Nuova Zelanda , e nella mattina dei 12 oi 
trovammo nel Canale della Regina Callotta 
ancorati sul luogo medesimo ove diedi fondo 
fiio dall* epoca del mio primo viaggio. Scen- 
demmo a terra 3 inalzammo T osservatorio e 
le nostre tende, e d provvedemmo di quanto 
fiommioistrar ne poteva quella contrada. 

Non tardarono a farsi vedere gli abitanti , 
i quali io gran parte oi conoscevano. Molti 
fra essi non esitarono a recarsi a bordo 1 ma 
molti altri ricusavano di farlo , malgrado i no- 
stri eccitamenti e donativi. Giudicai, ed aveva 
io ragione di pensarlo , che la renitenza di 
questi derivasse da timore , non fossimo noi 
{t enuti per vendicare la morte dei nostri com- 
]<agoi àcW Avvmtara trucidati in qneste rive j 
4anto più che i discorsi tenuti coi nativi da 
non li lasciava»© in dubbio eh* io non 
fossi di ogni cosa consapevole. Feoi> di tutto 
per convincerli , non essere mìa intenzione di 
punirli pei fatti u ascoi-si j e vi riuscii a seguo 
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pbe ben presto non diedero a vedere timore 
o diffidenza veruna. Non omisi per altro di 
mettermi in guardia contro i loro tradimenti^ e ' 
eentinelie vegliavano ogni giorno alla sìcureaza ‘ 
delle nostre genti sbarcate per far acqua e ‘ 
raccolta di fieno , o intente alle riparazioni 
degli attrezzi dei vascelli. Intanto le famiglie 
Zelandesi ripresero 1* antico costume di venire • 
a soggiornare in vicinanza dei porto. Degna 
di osservazione ei è la prontezza con cni le 
predette genti costruiscono le proprie capan> 
nei non appena le loro piroghe toccarono la 
riva che gli uomini slanciaronsi a terra ^ e in 
nn batter d’ occhio fu spogliato delle piante e 
degli arbusti che Io ricoprivano quel suolo ove 
essi disegnato avevano di costruirsi un villaggio ; 
ÌD tutta questa operazione tennero sempre a sè 
vicine le armit frattanto una parte delle loro 
donne era di sentinella alle piroghe, altre 8or-> 
vegliavano le provvigioni e i trasportati nten- 
sili, altre preparavano gli alimenti : snrsero in 
questo mentre le capanne difese qnauto basta 
dalla ptc^gia e dal Vento: palizzate opper- 
tunameote erette contraddistinguevano le di- 
verse famiglie e tribù concorse a tale spe- 
cie di fiera , che rendevano più fiorente gli 
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Zelandesi, i quali dalle parti interne deiriso> 
la vi si recavano quasi per diporto r e questi 
pure a noi vendévano e pesci « e vegetabili , 
e ooriobìtà dell’isola. ' ' 

Gli alkneuti freschi, la codearìa, i piselli 
e la birra di pino non coatribairono per poco 
a dissipare fra noi i sintomi di scorbuto che 
avevano inoomiociato a mànifestarsi. Altra cir- 
«ostanza di cni ebbi assai a compiacermi fa 
il disgusto -che le Zelandesi inspirarono ai 
uostri per nulla vogliosi di porsi con esse ia 
relazione. Nel corso delle mie navigazioni ho 
tollerato, perebò non ho potute impedirlo, H 
eommercio delle mie genti celle native delie 
terre cui si approdava , ma non T ho mai in- 
coraggialo. Avvi chi crede , che le ^ tresche 
amorose formino la sicurezza < dei naviganti in 
mezzo a popoli selvaggi; elò sarà vero per 
chi mosso da propria elezione x> 'da necessità 
tliveuga colono delle, lerce scoperte , non già 
per viaggiatori di passaggio. Nel caso nostro il 
4'oramercio colle femmine perde molta piò 
gente che non ue salva : e può egli forse nino 
vantaggio aspettarsi da nn contralto io cui le 
«lonue si abbandonano per solo interesse a 
.stranieri , che esse uon pos.souo uè slimar.e, 
^c a.niare ì 



Digilized by Google 




Di Cooit 

Fra gl* isolani che visitarono il nuovo sta- 
hilimento trovossi nn capo per nome Kaohoora^ 
il quale fu alla testa dei gnerrieri che tru- 
cidarono il distaccamento del- capitano Fmir- 
neaax , ed occiaore egli stesso dell’ infelice 
Bowe. I suoi compatriotfi raerlesimi me lo 
diedero a conoscere , e poiché costui non avea 
saputo conciliarsi il loro amore, me lo dipin- 
gevano pel più perverso degli uomini, e teu- 
lavano persuadermi a dargli morte. Ma sareb- 
besi esposto ad esterminare tutta la popola-^ 
aione degli Zelandesi- chi avesse voluto dar 
retta alle frequenti snggestioni dell’uno contro 
dell* altro. Tanto era fra questi sciagurati V o- 
dio scambievole , e così moltiplicate le dis- 
sensioni di* partito , che ogni tribù mi scon- 
giarava per l’ annientamento dell* altra. 

Nel giorno c5 mi portai sullo scappavia ad 
esaminare i distretti che potevano fornir d’erba 
migliore i nostri bestiami ^ e visitai nel tempo 
medesimo i luoghi che il capitano Furneaux 
ed io avevamo ridotti a giardini. In molti non 
si scorgeva più verno vestigio de’ precedenti 
mostri lavori. Altri giardini seminali dal capi* 
tano Foumeaux, -benché ingombri di erbe pa- 
rassite abbondavano di cavoli, cipolle, pori, por* 
eellaue, radici , e di pomi di terra dei Capo 
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di Baoaa Speranza. Queste erano direnale 
migliori pel solo trapiantamento , e non dubito 
che se la cura dell* agricoltore vi concorresse, 
la pacata dei Capo consegnata al suolo delta 
!BÌuora Zelanda non divenisse la migliore di 
quante si raccolgono in- tutte'!' altre Contrade. 

Yoili pure recarmi al goyò dell* Erba , teatro' 
della morte dei miei sfortunati concittadini. 

Ivi trovai il mio antico amico Mata-houah, 
che ci accostumammo a chiamar Pedro , no* 
me datogli da qualcuno del mio equipaggio. 
Benché innocente della morte di Rowe, e de- 
gli altri Inglesi mostrò da prima io vedermi 
qualche timore ; ma i miei doni bea presto 
tranquillarono lui non' meno ehe i suoi com- 
pagni; anzi potei indarli a descrivermi- i mo- 
di e le cagioni di cesi atroce avvenimento , 
essendo iotauto comune nostro interprete O-May', \ 
Essi mi raccontarono ( e cól racconto loro ao* 
cordaronsi le successive oontease che ottenni 
sull* argomento medesimo ) che gli Zelandesi , 
mentre i nostri desinando se ne stavano se- 
duti sull'erba, avevano » questi involata parte 
della loro provvista di pesce e pane ohe trovavasi 
entro la scialuppa distante da essi non piò di 
dugento passi; dei che avvedutisi gli ultimi 

, M < • 



Digilized by Googl 



DI CoQK 55 

percossero i rapitori, e<l accesa querela, dao 
nativi rimasero uccisi. Fa allora che gli altri 
isolani maggiori di nomerò, non dando tempo 
ai nostri di prendere nnitamente le armi si pre« 
cipitarono sovr* essi e ne fecero strage. Qnegli 
stessi Indiani che avevano interesse di rendet** 
mi odioso Kaohoora dovettero convenire , che 
il caso non fa premeditato, e ohe il predetto 
capo non diresse la strage , che vedati ca- 
der morti i proprii compagni. Tali mie escur- 
sioni conti nnarono fino al giorno 17 , e il mio 
ritorno al porto non fa senza pericolo a ca- 
gione di nn oragano ohe si ripetè ancora il 
giorno ao, e dal coi impeto salvaronsi a sten- 
to i nostri vascelli dopo essersi abbattati i pen- 
noni e gli alberi di gabbia. 

Terminato che avemmo di provvederci , ci 
disponemmo ad abbandonare la Nnova Zelanda. 
Pedro , ed un altro capo di tribù , ch’io vidi 
per la prima volta, venne a saliitarmi , 0 per 
dir meglio a chiedermi dei donativi. Diedi al 
primo doe capre , e due porci d' entrambi i 
sessi al secondo, e mi feci da essi promettere , 
che non avrebbero nccisi i predetti animali , 
pnoo fidandomi per altro a tali promesse, per- 
ehiV di tutti gli animali, che loro lasciammo 

« 
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neirnltimo viaggio nou crasi salvata clie sua 
scrofa^ di rni prese cara certo capo Tirala, e 
pochi polli che si erano rifuggiti nc' boschi. 
Tale riOesso cambiò la disposizione in cni io 
era di lasciare a questa contrada c capre , e 
porcij e due giovenche ed un toro ; e mi con- 
tentai di abbandonare qua e là per le foreste 
da dieci o dodici porci , affinchè i miei sue- 
•essori , che vi approderanno , qui trovino al- 
meno de* predetti animali in istato- selvaggio. 
Già le nostre tende erano abbattute^ già tutte 
le cose eransi rimbarcate , e alia mattina del 
febbrajo avevasi posto- alla vela , quando, 
no vento contrario ci costrinse di nuovo a 
gettar 1* ancora dinanzi a Motuara , ove do-- 
vemmo rimanere insino alia mattina seguente. 
Durante queste soggiorno molte piroghe di 
nativi vennero a visitarci dalla parte sud-est 
del canale. Ebbi di che meravigliarmi ^ che 
in una di queste si ritrovasse quel famoso 
Kaohoora, il quale per la terza volta veniva a 
visitarmi , benché ai torti ch*ei sapeva di 
avere in faccia alla nostra nazione si nnissero 
contro lui i cattivi ufricj.^ che non cessavano- 
di rendergli i suoi compatriotti. Lo stesso- 
0’M<^ era ita. quelli che avrebbero volalo eh' io 

# 
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Y nccidessi ^ e eh* io applicassi sai mar Fa' 
cifico le l'oggi emanate contro dogli assassini 
in riva al Tamigi. Io era ben Inngi dal pren> 
dere una misura, che sarebbe stata tanto im» 
politica, e d’altronde confesso, che il mio 
amor proprio sentivasi- in certo modo lassa* 
gato dalla fiducia , che in me riponeva que* 
sto Kaohoora , il quale la spinse al segno di 
ritornare la mattina seguente a bordo , ov* era 
affatto in mia potere , e presentarmi la sua 
famiglia, che raccomandò alla mia assistenza. 
Parlò con an coraggio , che sarebbesi detto 
inspirato dall’ innocenza , della strage degl’ In* 
glesi , e sostenne con fermezza , ohe il pri * 
ino motor d’ ogni rissa fu uno de* nostri, il 
quale volle appropriarsi nn’ accetta di pietra 
di an Indiano. 

0-May' desiderava di condnrre con se uno 
Zelandese alle isole ' della Società^ e ne inspirò' 
la voglia a TaveittTova, giovane di diciassette 
anni. Era questi figlio di an estinto capo 
di tribù nè volM quindi acconsentirvi senza 
prima consnltare la mente della vedova me*» 
dre, la quale venne a ritrovare il figlio a» 
bordo del vascello. La medesima non fece va- 
cuoa opposizione alle sue brame , benché peir 
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lui dimostrasse la maggior tenerezza ; gli prò- 
mise che avrebbe da queir istante cessato di 
piangere sulla mutua separazione, e tenne parola, 
perchè comparve all’ indimani nel. vascello senza 
spargere una lagrima. Il giovane Tavejaroya 
poi condnsse con sé in qualità di domestico un 
fanciullo di nove anni. Fu questo ofierte da- 
gli stessi suoi genitori , i quali ebbero cura 
di spogliarlo prima d* ogni vestite, poi lo Ia> 
sciarono colla maggiore indifferenza. Non fece 
senso veruno nè a -questi, nè alla madre di 
Tayeiarova il sentirsi da me dichiarare eh’ essi 
non avrebbero mai più riveduti i propri! figli, 
e fq. la loro insensibilità che mi rendè con- 
discendente al divisamente di , tanto 

più che i due Zelandesi non potevano che mi- 
gliorar di condizione nelle isole , ove stavano 
per essere condotti. 

Favoriti dal clima e dal snolo parrebbe 
che gli Zelandesi avessero la facoltà di es- 
sere felici ; eppure sono i più sciagàrati po- 
poli della terra : sempre temendo giù uni di 
essere amazzati dagli altri , sonò incessaote-’ 
mente agitati dalla sete della vendetta i impla- 
cabili i loro odii , orrendi ne sono i triooG : 
«sere ucciso, e mangiato à la sorte invaria- 
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bile deiriaiiuico vinto nel combattioiento : nò 
si arrestano a questa idea le agitazioni del 
loro animo. Sono essi persuasi che chi ebbe 
il proprio corpo divorato dai nemici sarà con- 
dannato a fuoco eterno , mentre il vincito- 
re che ne pasto si assiderà cogli dei. Il 
solo nemico è presso la Zelandese la vittima 
di s'i orrida costumanza^ e quando interrogai 
taluni d* essi , se qnesta si estendesse a i corpi 
de’ loro compatriotti morti in guerra , li vidi 
inorridire alla sola mia inchiesta. 

Queste genti nou hanno eimiterj o tempi » 
nà giammai si radunano per oggetti di colto : 
vi esistono per altro sacerdoti , de* quali ò 
ufBcio il pregare propizia la divinità alle im< 
prese guerriere « o alle pesche nazionali. Sono 
pare adottate fra essi alcune abitadini ^ e riti 
nell’ osservanza de' quali si mostrano religio- 
aissimi. lo ne ebbi una prova nel giovane 
^Taveierova t immutabile nel non voler preo< 
der cibo per fatta la giornata io cui crasi 
.fatto recidere le chiome. la materia di capelli 
hanno gli Zelandesi idee superstiziose j affatto 
loro proprie; e mi è accaduto, scorrendo il 
paese di vederne trecce , che intatte si con- 
servavano sospese q a rami d’ alberi , o alle 
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pareti delle case; ma giammai non ho potato 

raccoglierne circostanze meglio specificate. 

Ad onta della catara intelligenza , che r«> 
gna fra cantone e cantone della Nuova Ze> 
landa , i nativi che viaggiano per la medesima 
non mossi da fini esuli trovansi ben accolti 
per tatto, e solamente viene limitato il tempo 
dei loro soggiorno al • terminarsi degli affari 
che li mossero dal proprio paese. L* oggetto 
ordinario di tali riaggi è il commercio ' del 
poenamoo , o talco verde. Questa pietra viene 
portata dai torrenti delle montagne in un lago 
situato verso il fondo del Canale detta Regina 
Carlotta a dae giorni di distanza dal luogo 
ove eravamo ancorati. Mi fu rincrescevole , 
che mi mancasse il tempo per visitarlo. Ghia • 
masi esso Pivai poenamoo (. ac<fua del talco 
verde ) divenuto nonne del distretto bagnato 
dal lago medesimo , e non già delta sezione' 
meridionale della Nuova Zìelanda , come nel 
primo mio viaggio aveva io giudicato. '' 

La poligami» è 'ammessa senza- contrasto 
nella Nuova Zelanda. Le donne vi sonoi nn> 
bili di buòn’ora, e quelle ohe non hanno la 
sorte di maritarsi , vivono nell' abbandona', e 
si stealo provvedendo alla propria sussistenza 



Digitized by Google 




m CoeK 

aon9 l'a bafta della violenza e della forza. Gl* 
Zelandesi ncm si mostrano di ninna cosa ou« 

s 

riosi ; e contenti delle poche idee e cognizioni 
«he hanno non* si. earano- in modo alcuno dì 
estenderle. Avevano concepito- grande lalfotto 
per Ò-May , e formavano, egli ^ veCo,;CÌr- 
colo attorno di lui , ma ascoltavano i anoi 
discorsi come gente che non gVintendevà, » 
coi poco inaportava d* intenderlw 
j Fn in, qeesti nltimi istanti del - mie sog> 
giórno alla Nuova -Zelanda , ohe intesi dire 
non essere stato T Endeavour ( chiamato da 
qnegl' Indiani il vascello di Tupia ) il primo- 
legno europeo , che avesse sbarcato a quelle 
coste f e per vero dire unifornutà dei rac- 
conti sa questo proposito, tutte le indagini da 
me fatte sol ‘ timore > non ù commettesse re- 
anacronismi da ehi riferiva, ed- anche la me- 
moria' di discorsi aditi I ne’ precedenti viaggi, 
ed> ai quali uoa' -diedi nblVatto di aseeitarl* 
il convenieute valere, m ' iudosse nella persua* 
alone, ohe >- altri prima di me fosse approdato 
a Tieravif^. Al dire degli abitanti della, pre- 
idetta terra e di tutte le vieinacze del Cannlè 
'dellat', Regina Carhtta f il capitano -del basti- 
meato ohe avevami preceduta ebbe •. da una» 
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Dativa un figlio il qaale vive tnttora » fa 
pare quell* equipaggio che portò la lue veaerea 
alla Nuova 2^laDda. Possano gli ahri navi» 
ganti enropei non avere a rimproverami giaoN 
mai 'dì avere lasoiata così fonesta memoria di 
eè medesimi l Tale morbo per qaaiito assica* 
i^ano gl’ isolaoi non ò oggidì si terribile , come 
lo fa all’ istante del soo propagarsi : per quanto 
ho vedalo noti si conosce ivi altro metodo di 
curarlò:, xhe quello dei bagni di vapori pro- 
dotti dal fumo di piaute- ' poste sopra pietre 
arroventate. 

Nelle descrizioni de precedenti viaggi io già 
parlai del snolo , e de’ prodotti aaimaK e ve- 
getabili delia Nuova Zelanda. Tavejarova ^ il 
giovane scelto per compagno da (h-May, mi aa- 
sicnrò esistervkserpenti e lucertole' di una enoi> 
me graudeasa ; e quanto alle lucertole soggiunse 
egli 5 ohe ve n'ba dr otto piedi 'di! Iniighezsa , 
e grosse al pari deltceépo’di no uomo f die 
queste divorano talvolta gli abitanti, e che 
finalmente nascondendosi - esse tu bncfae scavate 
sotterra vengono- accise col porre. 'il fuoco alle 
loro. tane. Non poteva <adere. equivoco sulla 
specie dell’ animale, perchè Tovc;^rovtt lo <li« 
seguò BulU carta in un modo il più esatto. 
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E quanto alla parte di storia nalarale della 
Jfaova Zelanda l’ iostancabile sig. Anderson 
xaccolse molte* osserrazinni di cnì soggiagnerb 
quelle che mi sembrano le più importanti, sia 
che esse coofermino qnelle de* miei precedenti 
viaggi , o sia che giovino ad emendare sbagli 
ne’ quali io fossi per avventura incorso. Le mon- 
tagne della Innova Zelanda riposano sopra letti 
orizzontali ovvero obbliqni d* una pietra gialla, 
fragile , mista di quarzo ; gialliccio vi è pure 
il suolo , somigliante a marna , nè ha profon- 
dità maggiore di due {>iedi : esso è fecoodis* 
simo j e la vegetazione vi fa pompa del sno 
vigore pei grandi alberi, e per la mottiladine 
degli arbnsti , che vi frondeggiano. Di breve 
durata sono ivi le intemperie e le piogge : nè 
troppo freddo vi è il verno , nè troppo calda 
la state : gli alberi non perdono le loro foglie, 
che in primavera , allorcfaè^ danno luogo alle 
novelle , che spantano. 

Crescono due specie di grand' alberi snllc 
eoi line : K uno sorge all* altezza del pino, ma 
le sue 'bacche e foglie m^lio rassomigliano a 
quelle del tasso : di esso ci siamo giovati per 
la formazione' della ) nostra birra; I* altro è 
poco di0iereote dall* acefo.- Fin variate sono 
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fe famiglie degli alberi nella pianura : due dì 
questi portano u-n fruito della grossezza delle 
nostre poma, giallo il primo , nero il secondo, 
nè l'uno nè, ,l' altro buoni al gusto, benché 
8Ìeno.,di cibo agli Zelandesi. Vi prospera una 
specie di philadelphus , le cui s foglie ci som- 
ministravano il tè (t) j così pure un albero 
somigliante ne’ fiori al mirto , che ingrato odo- 
re tramauda dalle sue foglie picchiettate, e ro- 
tonde. Abbondante vi è 1* appio };la pianta, 
.che ivi chiamammo coclearia y ben differì- 
sce in sostanza dalla nostra , e le è preferibile 
quanto all* uso. E pianure e colline veggonsi 
coperte di vilucchi, solatri, ortiche, veroni- 
che , cardi , panacee , di piante 'del pepe , e 
di piante di lino, le cui foglie, somigliano a 
quelle del giunco , e il cui gambo produce 
fiori gialli , cui sottentrano gusci ripieni di 
granelli neri e splendenti. Noti già sono abba- 
stanza i pregi del lino della Nuova Zelanda. 

Benché gli uccelli di questa contrada ’sieno 
generalmente indicati ^ con nomi conosciuti , 
sembra che molte delle loro specie sieno esclu- 



0 (i) V intaglio àeUa suddetta pianta ritrovasi nel 
$noudo viaggio al lottio ffitiptó Tuv^ I. pag. ^. 
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sitamente apparteneoti alla 8D(l<letta terra. Tafi 
SODO i grossi pappagalli dalla testa bianca , o 
gli altri verdi di fronte rossa ^ i paloqabi bruni 
al dorso , nel ventre bianchi j verdi nel rima» 
Dente del corpo, e ibmiti di rostri e piedi rossi.' 
Due specie vi sono di cucali , 'bruno il pri< 
mo e picchiettalo di nero; T altro non piìf 
grande di un passero,' che ha la schiena di 
Golor verde rilucente, 'e ondato il ventre di 
verde , di bianco e di bruno, il po^ nero , 
macchiato di verde vi si distingue per una 
ciocca di bianche pianse e ricciute , che por- 
la al di sotto del collo: avvene ' d* una specie 
pih piccola che ha brano il dorso e le ali 
e fornito di duo forami ai di sotto della ra« 
dice del rostro, da noi chiamato nccello a 
cordoni minare ; 1’ epiteto minore ha per og- 
getto il distinguerlo da altro dello stesso no- 
me , il qnale grosso quanto un colombo or- 
dinario porta due’ ampie- membrane gialle s 
vermiglie all’ origine del rostro, che è di co-' 
ler quasi azzurro , breve , e ‘ singolare nella 
sna forma. Avvi degli uccelli e/e/ òeceo nera 
•eri essi pnre , e solamente rossi alla coda , 
delle gazze ntarme nere di becco < rosso , ' dev 
éaèordr crisUti che hanno le aU<e le spalle di 
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color di piomBo sparse di macchie nericcie, e 
di nero capo misto di Verde Ta parte poste- 
fiore del corpo : freqaeoti ri sono i goélanàèt 
gli aironi, i francolini. Quello tra i volatili 
che ravviva le foreste colla jsaa melodia è na 
picciolo augello verde, che imita i canti di 
ben cento uccelli , e che perciò veune da not 
chiamato lo schernitore. ' 

Il mare vi alimenta triglie , pesci elefanti , 
passerini , .reine color d’argento picchiettato 
di nero sul collo , altri pesci aiTatlo neri , nei 
restante simili a queste , gronghi ealamoni e 
raggio : trovammo un pesce cosi nero che la 
denominammo il carhonajo , ed altro rossìccio 
fornito di una specie di. barba, che non si 
lascia prendere fuorché di notte. Ci si mostrò' 
pure una specie prima sconoscinta di pesce, 
simile nella forma al del fi no , di color nera, 
dotato di mandibole c»»ee e furtissime , e di 
pinne posteriori straordinariamente prolungate. 
Grandi a dismisnra vi sono i gamberi di mare» 
e le seppie servono di ordinario alimento ai 
nativi. Gli scogli abbondano di. datteri , ostri.* 
che , petonchj , di lumache , orecchie e stello 
ditmare, di prodotti marini, e conchiglie as* 
tolulameote particolari dell’ isola p. una delle 
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quali ai attacca alle piante. Pochi insetti vi 
esistono , a riserva di alcune farfalle^ ragni ^ 
e fornoiche nere : T insetto pih moltiplicato è 
la mosca , e quella dì sabbia è il solo male- 
fico e non meno molesto della moschita. D’aU 
tri quadrupedi non vedemmo che pochi sorci,- 
e una specie di cane-volpe domestico. Quegli 
stessi che ci parlarono di un vascello appro- 
dato a TieraviUe prima dell’ Endeavoiir ci 
dissero pur anche di un quadrupede ivi la- 
sciato da quel comandante. Ma si mal precisa 
ce ne venne fatta la descrizione , che non fu 
possibile intendere a quale specie di animali 
questo appartenesse. 11 regno minerale nulla 
vi offre degno di osservazione, ove si eccet- 
tui il diaspro verde., ossia la pietra serpenti- 
na , onde gli Zelandesi formano i proprti 
ntensili. 

Nella mattina dei a5 febbraio abbandonand- 
olo afTatto lo coste della Nuova Zelanda. 



Digitized by Google 




Taitzo tiAGom 






OAPITOLO IV, 

» 

Navigazione alle ìsoIp ìàno^i>xi , Vateo, Vatooa- 
elle. — - Curiosa accoglienza fatta ad un 
distaccamento sceso a terra nella seconda 
delle predette isole. — Descrizione dei torà 
prodotti, e degli abitanti. Passaggio 
all’isola Her?ey. ~ Sbarco ali isola Fak 
merston, è partenza dalla medesima. — Con- 
ghietture sull’origine delle Isole ba-sse, 

appena si erano perdute di vista le co^ 
ite della Nuova Zelanda , che il mal' di marff 
sorprese i due giovani Zelandesi imbarcatisi coir 
BÒi. Tutte, le idee melanconiche si aflaeciaro- 
no allora alla fantasia dei mFedesimij e peutitr 
mostrandosi della presa risoluzione ^ piange- 
vano dirottamente^ e sospiravano verso la patii» 
abbandonata. Finché durò' hi’ essi il mal di' 
mare inutili fnrono tutti i conforti che io pro- 
curava dar loro. Ma allor quando questo cessò’ 
sparirono col medesimo a poco a poco tutte' 
le funeste immagini che ne ingombravano la 
fantasia ; dimenticarono ben presto la Nuova 
Zelanda 4 e pensarono solamente a noi cha 
figuardarono in seguite come loro compatriotlf. 
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Io aveva presa ia via più breve per gian- - 
.gcre a Ta'ui , e fino al giorno 29 di marzo 
non vedemmo ohe eielo e mare 3 e alcuni 
uccelli del tropico ^ e un tronco d'albero gal- 
leggiante coi sovrastavano moke conchiglie di 
bcrnaola. Fu in questo gtortio che ia Scoperta ' 
ne fe' segno dì essere vicini ad un’ isola che 
noi por vedemmo dalla gabbia di maestri, ed 
alla quale ci avvicinammo. Non sì tosto ne 
avemmo oltrepassata la< punta che osservammo 
diversi dei suoi abitanti 3 i -quali vennero tran- 
quillamente a sedersi sulle catene degli scogli,* 
ond’essa è circondata; poiché- assai vicini era- 
vamo alla' terra per distingnerne tutti i movi-' 
menti : varj di questi correvano io direzione 
a noi parallela la riva, e cantavano a coro; 
diversi agkavano lunghe picdbe e clave, non so 
«e per minacciarne, o, com’ altri credette- 
ro , per farci onore. La maggior parte non 
aveva altro vestimento se non se una cintura 
che passava loro fra le eoscie : alcuni avevano 
aulle sp^le un mantello rigato , o' foggiato a 
quadrati di varii «cleri : portavano la testa 
avvolta in un turbante bianco, o coperta dì 
-un cappello di figura conica : mezzana orane 
da statura , ma apparentemente robusta. Due 
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questi si avvioinaroDo a noi sopra una pi- 
roga 3 e timorosi da prima presero coraggio 
dai discorsi cbe tennero con O-Mny, il quale- 
intese ettimamente la loro lingua j dialetto 
•della Taiziana. Gettammo loro chiodi e gra- 
nelli di vetro raccomandati ad un pezzo di 
legno t essi si astennero dallo svolgere il no- 
stro dono 3 il «he 0 May attribuì a motivo 
di religione , perchè ci disse , che allorquando 
ne videro disposti a far donativi ^ ei doman- 
darono di ricordarci delle loro divinità. Uno 
del due isolani chiamavasi Murooa , e portava 
In fronte la cicatrice di una ferita , eh* ei oi 
raccontò avere ricevuta in no comhattimeoto 
■contro gli abitanti di un* isola posta al sud- 
est della propria. Prima di recarsi ai noi fu- 
rono mnniù dal capo dell* isola detta Mangua 
■o Mange <ti istruzioai 3 che li rendevano esi- 
tanti a recarsi a bordo : era una tra poesie 
r informarsi del nome del capitano della no- 
stra spedizione. 

Il predetto Murooa che sapemmo in seguito 
essere il fratello del regnante dell* isola j era 
dotato di belle preporzioni^ di aggradevole fiso- 
nomia e di carattere ginlivo: la sna carnagione 
pareva quella di na Portoghese^ annodava U 
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cliioma lunga e nera alla fiommità della tèsta 
nietliante un pezzo di stoffa di corteccia di ’ 
moras pepyrff era : di stoffa «gaale vedovasi 
formata la saa cintura^ e di una treccia di gra- ' 
migna ttreva. i sandali ^ i quali difendono que> 
«to genti dalle punte di corallo si frequenti 
nella loro isola. Portava lunga barba , e al 
jiari de' suoi compagni orme di taiuag^o per' 
lutto il corpo» Aveva così ampiamente trapas> 
«ali gli oreeebi^ che fece entrare per le loro 
fenditure un coltello - due ooncdiiglie di madre* 
perla attaccate ad uua treccia di capelli gli 
pendevano dai collo. 

Sopra lo «cappa via mi portai alla scoperte' 
4IÌ un luogo di anooramento , « Murooa si 
accompagnò meco colla maggior eoufìdenza. 
Dne me ne additò egli , ma entrambi mi nio* 
etra vano gravi pericoli. Rinnnziai quindi airi» 
dea di uno sbarco , e ritornai al vascello ia 
«ompagnìa di Murooa 3 il quale non era senza 
qualche apprensioue per non aver potuto im» 
pedire, che mentre io mi occupava ad esami- 
aiare la costa alcuni delle sue genti non si 
recassero a bordo dello Scappavia e commet- 
tessero piccoli farti. Ciò non di meno entiA 
meco nel vascello^ e giudicai che ia poca sor- 

« 
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presa manifestata dal medesimo nel vedere 
tanti .oggetti nuovi per lui derivasse appunto 
dallo stato di aoaarrimente in cui trovavasi il 
suo animo. Crebbe questo allor quando vide 
il vascello preodere una dire^one cbe lo al- 
lontanava dalia sna isoja : così cbe sommo poi fu 
il .contento cbe dimostrò io vedere allestire il. 
legno, con cui mi preparava a ricondurlo. Tan-, 
ta fu in lui la premura, di reoarsi a quella volta , 
che cadde sopra, una delle nostre capre della 
qual cosa ebbe il massimo spavento. Sormontato, 
il ribresso di guardar fisso il predetto animale 
tiomandò ad 0-Majr , che rassa di uccello era 
quello. Quando io scappavia fu poco lungi dai 
patrii suoi scogli, si gettò in mare, e li gua<' 
dagnò al noto. I suoi compagni dalla riva 
si siauciarono a tenergli compagnia, mossi an> 
che al certo dalla curiosità delle cose, che 
avrebbe avuto da raccontare. 

Da noi intanto veieggiayasi verso il nord; 
non fu senza disgusto- ch’io mi privai di visi- 
tare quest’ isola i d'essa è beo raccolta., e me. 
diocremente alta ; al ceotro stanno tutte le 
sue oolllue, e il pendio delle medesime infioo 
al mare è coperto di folti arbusoelli di ua 
verde carico , che noi credemmo essere rtaMU 
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Vicino X alla riva scorgemmo dì molte dracene. 

La costa è coronata d’ alberi somiglianti a 
grandi salici : leggiadro è 1 * aspetto di tutta 
r isola , e la coltivazione potrebbe formarne 
una delle pi& deliziose situazioni del globo. 
Deve al certo essere fertile assai » perchè nu- 
mero.d e ben nudriti vedemmo esserne gli abi- 
tanti : non pare che abbiano veruna idea di 
quadrupedi; ma il banano, 1 ’ albero del pane , 
il taro non lasciano sentirne ad essi il biso- 
gno, Vedemmo diversi uccelli marini erranti 
per quelle coste. Gli abitanti vi sono di bella 
Egura e giulivi. Dal poco che potemmo os- i 
servare sembrano dediti alia voluttà , e molto 
simili nei costumi ai Taiziani. La forma delle 
abitazioni è afTatto eguale in entrambi i po- 
poli. Gl’ isolani di Mangea salutano lo stra- 
niero toccandone il naso col proprio , e pren- 
dendogli la mano, che pongono a contatto 
delle loro labbra. La detta isola è posta sotto 
i 57^ dì latitudine meridionale, e ai 201? 
di longitudine all' oriente di Greenwich. 

Nella mattina del 3 i si scoperse altra isola, 
in faccia alla quale ci trovammo dalla parta 
di tramontana nel di primo di aprile. Non 
era dessa all’aspetto diversa da quella che 
Tom. VI, 4 ' 
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STevamo abbandonata : vicino a qnesta ne sta* 
va altra più piccola di cui non mi occupai ^ 
nnicamente intento a rintracciare luogo di an* 
eoramento alle spiaggie della maggiore. Men- 
tre spedii per tale indagine vari! dei nostri 
eanoiii , alcnne piroghe si avvicinarono a noi : 
erano le medesime lunghe, strette, e fornite 
di bilanciere : alta avevano la parte posteriore , 
e r anteriore prolungavasi a foggia di manico 
da violino. Gettammo a quelli che vi stavano 
entro e coltelli, e grani di vetro , ed altre mer* 
canziuole, in compenso di cui gl' Indiani ci man* 
darono noci di cocco: dopo di che vennero 
col massimo coraggio a bordo de'* nostri va* 
scelti. Crebbe dappoi il numero delle piroghe 
che venivano a noi: il conduttore di una di 
esse era incaricato di portarmi in dono dei 
banani a nome del capo dell' isola : a tale cor- 
tesia io corrisposi coll' inviargli un’ accetta , e 
un pezzo di stoffa rossa. Altra grande piroga 
doppia era carica di dodici uomini , i quali 
eantavano a coro , ed entrati a bordo ri- 
cercarono di me, e mi fecero dono di un 
piccolo majale , di una stuoja , e di noci di 
cocco. Ninna cosa dei nostri vascelli ecoilava 
particolarmente la loro attenzione. Selameute 
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alcuni fra essi mostrarone desiderio di posse- 
dere un cane , animale di coi manca il loro 
paese , e per ottenerlo ci diedero tm majale « 
banani e noci di cocco. O-May cedè ai mer 
desimi il cane che seco avea portato da Lon« 
dra. Si spaventarono in vedere i cavalli, e le 
giovenche, e presero le capre per uccelli, co- 
me fatto avevano i nativi dell’isola poc'anzi 
da noi abbandonata. Simili ai medesimi nelle 
sembianze e nella foggia di vestire erano so- 
lamente di quelli più foschi , nè sì ampiamen- 
te portavano traforati gli orecchi. 

, Inutili riuscirono le indagini de’ canotti a 
(ine di ritrovare luogo di aocoramento, per es- 
sere tutta intorno cìnta l' ìsola d* ano scoglio 
di corallo , contro cui il mare prodace uua 
terrìbile risacca .(i). Il signor Gore il qnalc di 
ciò porlommi la relazione mi soggiunse poi che 
ai nativi sarebbe stalo aggradevole il nostro 
sbarco, e mi consigliò a profittare di sì felico 
disposizione dell’ animo loro , coll’ inviare ua 

(ij Termine ài mare che significa spazio di 
■enare oae è continua la percussione e ripercussione 
delle onde contro terra. Stralico vocabolario di 
marina. Alcuni de* nostri traduttori hanno detto 
grosso botto, o cosa simile. (Gli £dit. ) 
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diataccamenlo dei nostri onde pregarli di farci 
avere sino ai vascelli le cose di cui maggior’ 
mente abbisognavasi , e particolarmente dei 
gambi di banano, cbe ottimi erano pel nndri* 
mento del nostro bestiame. Tanto maggiormente 
mi piacque il progetto del signor Gore, che 
l' aver con noi un buon interprete in O-May" 
ne rendeva meno difficile l' esecnziene : d’ al- 
tj'oude spirando in alloca quasi nino vento , 
di pochissima conseguenza riusciva la perdita 
di uno 0 due giorni. Diedi pertanto a norma 
di ciò le mie disposizioni pel successivo giorno 
dei 3 di aprile.’ e due canotti della iR/foZuzfO/ie, 
e un altro della Scoperta si portarono a ter> 
ra : fu diretta la spedizione dal signor Gore , 
e ne Tacevano parte i signori Anderson , e 
Biirnejr, come non dubiterassi, 0»May: dac 
dei nativi venuti a bordo vi si accompagnarono. 
Suonava il mezzogiorno allorobè vedemnao i no- 
stri canotti assicurati su i proprj grappini , e 
nel tempo istosso piena la riva di un numero 
prodigioso d^ isolani: si dedusse da, questo, es> 
sere già sceso a terra il signor Gore. Ciascuno 
immagina T impazienza colla quale io desiderava 
di sapere le conseguenze dell’ adottata misura. 
Per osservare da presso i movimenti de* nostri 
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amici ed essere Oieglio al caso di soccorrerli 3 
se fosse ciò abbisognato , col mie vascello 
mi avvicinai alla costa ^ quanto gli * scogli il 
‘ permisero. Io non celava per altro a me stesso 
che 4 a risacca poneva fra i compagni e noi 
tm insuperabile ostacolo , e che la difficoltà di 
proteggerli non 'era per noi minore, che se 
questi ci fossero stali distanti della metà della 
circonferenza dèi globo. Mi confortava la per- 
suasione 3 che questa nostra impotenza non sa- 
rebbesi compresa dai selvaggi : rincoròmmi d’al- 
tronde il vedere , che per tutto il tempo della 
lontananza del nostro distaccamento , i nativi 
non cessarono di venire a bordo còlla maggiore 
confidenza : il che non era credibile avessero 
osato , ove dai nostri si fosse ricevuto mal trat- 
tameuto neirisola. Finalmente pochi istanti prima 
del tramonto ebbi il contento di vedere reduci 
i compagni. Trascrivo qui la relazione della loro 
spedizione tal quale fu’estesa dal signor Anderson. 

» Conducemmo i canotti verso una spiaggia 
renosa; ed appena furono gettati i grappini, 
gl’isolani vennero a nuoto à portarci noci di 
cocco. Col mezzo di questi facemmo conoscere 
a quelli che erano alla riva l’ intenzione nostra' 
di sbarcare. Ma in quell’ islesso momento ve- 
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uli^a portato à terra il cane donato da 0-May, 
e la curiosità eccitala da questo animale nuovo 
per essi scemò nell* istante la sensazione prò- 
dotta dal nostro arrivo. Pure ben presto vennerA 
a noi due piroghe per trasportarci , e a * &ne 
d* inspirar loro maggiore coniìclenza ne ne an> 
dammo seoz’ armi , a rischio di essere o bene^ 
• male trattati ». 

» Io partii in compagnia del signor Burney 
primo luogotenente della Scoperta precedendo di 
alquanto il signor Gore ed 0-May: i nostri con» 
dsltieri con grande maestria esaminavano i mo- 
vimenti della risacca , e ci portarono sani e 
salvi sulle scoglio prendendoci sotto al braccio 
a fine di sostenerci fra le acute rupi^ e i pre* 
•ipìzj per cui dovevamo passare avanti di essere 
alla 8|uaggia. Ci trovammo ivi ben accolti d» 
folla di nativi ^ che tenevano iii mano verdi 
rami di una specie di mimosa. Fummo con» 
dotti per un sentiero ombreggialo’ di palme , 
e camminammo per mezzo a due file di guer* 
rieri che portavano la clava sulla spalla nella 
stessa guisa, che i nostri soldati vii adattano 
il moschetto: cosi giungemmo ad un rapo di 
tribù sedato per terra , colle gambe incrocia- 
ebiate, che si procurava fresco con un ven- 



Digilized by Googlc 



oi CooK 99 

taglio di figura triangolare , formato di foglia 
.di cocooj ed avente manico nero di legno» Due 
ciocche di piume roase , che gli uscivano dalle 
orecchie erano il solo suo distintivo. Conti* 
nuammo il cammino fra le due fìle armate di 
clava, finché trovammo altro capo sedato , che 
faceasi vento alla stessa maniera , ed ornato 
dei distintivi medesimi del primo. Colla eguale 
formalità arrivammo ad un terzo capo più vec> 
chic degli altri dne , e seduto e adorno al pari 
di essi. Ci fece egli sedere, e poco dopo venti 
giovinette ornate di piume rosse ne diedero lo 
spettacolo di una danza accompagnata da canto. 
Parevano dirette da un uomo , che indicava 
loro i successivi aUeggiamenti in cui dovevano 
collocarsi , e ove rimanevano , movendo sol- 
tanto i piedi , e sopra tutto le dita , ohe agi- 
tavano con estrema leggerezza. Tenevano le 
mani vicine al volto , e sovente battevano Tana 
. contro dell’ altra. Regnava la maggiore unifor- 
mità fra la musica e i movimenti delle medesime, 
e niuna distrazione recava ad esse quella curio- 
sità, che pur sembrava inspirar dovesse la nostra 
presenza. Erano di complessione piuttosto robu- 
ste , e di carnagione olivastra; c lasciavano ou- 
vdeggiare i capelli sul collo; neri avevano’ gU 
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ocelli j e fisonomìa esprimente dolcezza e mo- 
‘destia. Danzavano queste ancora, allorquando 
‘tidimmo'oome un calpestio' di cavalli ebe' ga> 
loppassero. Fu desso prodotto dai guerrieri ar- 
mati di clava , che s’ inseguivano gli uni cogli 
• altri, e ne diedero per quanto credemmo lo 
•spettacolo di un finto combattimento ». 

» Non sì tosto giunsero i nostri compagni tra- 
sportati dall’altra piroga, che furono ricevuti al 
pari di noi e presentati colle eguali formalità 
ai tre capi, i quali chiamavansi Otteroo , Ta- 
roa , e Fatoveera. Ognuno d’essi ricevè do- 
nativi da noi. Il nostro interprete 0-Mojr 
^spiegò ad essi il motivo di quella discesa , e 
•col mezzo di lui uè risposero ohe ci conveniva 
aspettare fino all’ indimani oodo' etteUere le 
provviste desiderate s». 

» Dopo di che si studiarono di separarci 
'gli usi dagli altri , accerchiando partitamente 
'Ciascuno di noi. Per 'ben più d’ un’ ora in ri- 
masi disgiunto dai miei compagni , ed allor- 
quando chiedei ad un capo che mi era vicino 
■ di potere parlare a qualcuno di essi , mi rispo- 
s’egli prendendosi dilazione. Intanto con leg- 
giadria mi venivano < votate le saccocce,- nè, ad 
onta- delle lagnanze che a lui ne feci, il capo 
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disapprovò T accadalo. Beuchò queste genti 
non manifestassero ferocia nel modo di ese* 
guire tali operazioni , pare no simile appa-* 
rato di cose^ di cni non vedevasi qual dovesse 
essere la conciasione^ non' poteva non tenermi 
agitato. Trovandomi oppresso dal calore e sfi- 
nito di forze domandai qualche cibo ^ e mi 
furono prontanieale recate noci di cocco , e 
fratta pane, ed ana specie di torta acida. Fral- 
laoto il capo aveva la compiacenza dì riufre* 
soarmi col sno ventaglio. Potei finalmente par- 
lare coi compagni non meno inquieti di me. 
Per meglio scoprir» le : intenzioni degl' isolani 
ci ponemmo in atto di rignadagnare la spiag* 
già, ma ciò ne venne inapedito. Crebbe la 
comune agitazione, allorquando 0~May ci rac> 
contò di aver veduto preparare un forno sot- 
terra, che dai nativi stavasi allora riscaldando, 
Bìgli non dubitava, ano fosse aa preparativo per 
arrostirci e divorarci , giusta il** costume dei 
■elvaggi della Nuova Zelanda ; anzi non potè 
rattenersi dal chiedere agli abitanti , se tale 
fosse il divisamento , ohe formato avevano sopra 
di noi. Ma i medesimi mèravigliati ed inor- 
riditi a tale interrogazione ci domandarono, se 
tali forse erano le nostre costumanze. Ciò potè 

4 * 
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tranquillarci aloan poco , ma non cessava per 
questo di esserci grave la nostra detenzione ; 
più volte in qneir intervallo gl’ isolani ci fecero 
spogliare , e contemplate da vicino le nostre 
carni diedero segni di approvazione ». 

» Forse tutto ciò non era mosso che da 
cnriosità , e convien dire che Gnalmente gli 
abitanti si accorgessero deiraognslia in cui ci 
ponevano 4 perché cercarono di dimostrarci di 
avere intenzioni amichevoli col piantare rami 
verdi a terra j invitarci a sedere vicino a 
questi , ed a toccarli con mano. Si prese 
quel momento per ritornare sul soggetto delle 
provviste che ci abbisognavano j e ne venne 
risposto , che per ottenerle dovevamo rimanere 
ancor qualche tempo, e mangiare in loro com> 
paguia. Di fatto il forno che ci diede tanto 
pensiére non era ad altro fine preparalo che 
di cuocervi un magale per noi. Mentre starasi 
aspettando, io volli cogliere coralli e conchi- 
glie , ma ne fui impedito dai nativi , e seppi 
da 0 May' y che nelle isole del mare del sod 
gli stranieri non pouno prendersi così fatte 
libertà , che dopo avere ricevute feste dagli 
espiti per due o tre giorni ». 

„ » Giunsero intanto Ferbe pel nostro bestiame 
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coosistaDll io pochi gambi grossolani di ba- 
< nani che Tennero trasportali ai canotti ; e inlaolo 
tm capo ci avvisò che stava pronta una piroga 
per trarci fuori dell’ isola tosto che avea* 
sinio mangiato de' cibi a noi preparati. Venne 
imbandita la mensa di molte noci di cocco , 
di banani cotti , e del majale arrostito. La 
fatica di quella giornata ci aveva tolto 1’ ap- 
petito j e solamente gustammo di alcuna vi- 
vanda per non disaggradire ai nostri ospiti. 
Qaì pure è in uso la bevanda inebbriante di 
pepsj ma ne assaggiò il solo O-Majr. Final- 
mente vicinissima essendo la notte, consentirono 
i nativi alla nostra partenza , e fummo ricon- 
dotti ai canotti cogli stessi riguardi con cui 
ne fummo trasportati nello scendere a terra. 
Molte sorte di rinfreschi vennero deposte nei 
casotti, e frattanto venivamo spogliati delle 
nostre robe. Mi fu fra 1’ altre cose rubata 
una pistola da saccoccia , che a me pre- 
meva al maggior segno ; ma a forza di alte 
grida e querele otteuoi che mi venisse re- 
stituita » . 

E’ disastroso per noi che la specie -di cat- 
tività io cui restammo durante il nostro sog- 
giorno nell' isola ci abbia privato di mezzi per 
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fare osserTa/iioni sa quella contrada. Noi noa 
'oe potemmo conoscere che gli oggetti onde 
eravamo circondati a poca distanza. La prima 
cosa onde meravigliammo fn la maltitudine 
'degli abitanti : ne vedemmo almeno dne mila^ 
e quelli «he ci accolsero all* atto della nostra 
discesa formavano^ il minor numero in con- 
fronto di quelli ohe scorgemmo fra gli alberi^ 
c nello spazio interno di paese , ove ci fa le- 
«ito di penetrare. 61 * Indiani da noi veduti 
a bordo erano in generale più foschi e di h- 
sonomie meno gentili di quelli trovati su' la 
spiaggia , il che ne eondusse a giudicare , ap- 
partenere la maggior parte degli ultimi ad 
una classe più distinta. Lunghe e fitte hanno 
i giovani le chiome ^ e per lo più' annodate 
alla sómmi là della testa: essi per forme avreb- 
bero potuto servir di modello agli artisti ^ nè 
di complessioae meno dìlicala erano delle don- 
ne. Il vestiario della maggior parte riducesi ad 
no pezzo di stoffa o stnoja che oe avvolge 
le reni , e nasconde le parti distintive dei 
sesso. Alcuni per altro indossano nna specie 
di corpetti senza maniche , formati di leggta* 
dre stuoje miste di nero e bianco : altri por» 
tano cappelli conici composti di stoppa di eooc* 
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intrecciata con piccole conchiglie. Traforate 
hanno le orecchie j e ornate di pezznoli delia 
parte membranosa di aua pianta o fiore odo» 
roso che appartiene alle gardeni»' , e con mol- 
ti cordoni appendono al collo due pallottole 
d* osso d’ animale. A quanto sembronne le 
piarne rosse , di oni si adornano le danzatrici 
solamente nell* esegnire i loro balli , sono del 
rimanente riservate ai capi ; par che a questi 
del pari appartenga esclnsivamente T enore di 
portar segni di tatuaggio per tutto il corpo. 
Le donne vecchie hanno corti i capelli , e 
alcune di esse abbiamo vedute coperte sul 
seno di figure romboidali , formate da cica- 
trici così recenti ^ che il sangue vi si vedeva 
ancora rappreso » . 

.>.« «La moglie di un capo venne a presentarci 
il proprio fanciulle involto in quella medesima 
stoffa rossa di oni le avevamo fatto dono. Le 
donne in generale manifestavano grande sod- 
disfazione nel conversare con noi: in che seb- 
bene abbiano, dimostrata ipólta vivacità) giam- 
mai non hanno ecceduto i limiti delia modestia. 
Fra queste genti nessuno abbiamo osservato 
che fosse deforme: soltanto alcuni pochi han- 
no il volto u qualche parte del corpo attac- 
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cala da ulcere. Una terza parte degli aomini 
da noi vedali andava armata di clave e picche , 
all’estremità delle quali pendevano piccoli ca'< 
Destri e slnoje. Lunghe di sei piedi sono le 
clave, di un legno’ forte, luddo e nero: 
una delle estremità delie medesime ha forma 
di lancia : la testa di esse è sminuzzata in 
linguette. Del medesimo legno forraansi le pic- 
che, lunghe ordinariamente più di dodici pie- 
di ; le pili corte vengono lanciate dai 'nativi a 
foggia di dardi » . 

tt I luoghi ove abbiamo trascorsa la 'giornata 
sono coperti di molti alberi, ‘all’ ombra dei 
quali i nativi ritirano le piroghe per salvarle 
dagli ardori del sole. Otto o dieci di queste 
abbiamo vedute che erano doppie , lunghe 
venti piedi, e profonde quattro. Le figure che 
esse presentano sali' 'esterno sono compo- 
ste con elega iza di quadrati e triangoli , e 
danno migliore idea de' progressi dei nativi 
nel disegno, che non le impronte del loro 
tatuaggio. 1 remi sono lunghi 'quattro piedi , 
e avrebbero figura ellittica , se ad nna delie 
estremità non divenissero improvvisamente più 
larghi che non lo sono nel mezzo. Abbiamo 
vedala nna capanna , lunga all' incirca trenta 
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piedi 3 ed al!a nove o dieci ^ che giudicammo 
essere 1* arsenale , benché niuna piroga vedes'^ 
simo sul cantieie » . 

0 La maggior parte delle piante che abbiamo 
potuto osservare sono ibisci , 0 eaforòìe. La 
costa é al pari di Mangea coronata d' alberi 
somiglianti al cipresso. Sono questi di gran- 
dezze diverse , ed hanno foglie fitte , di cui 
ciascuna lunga e articolata termina in rotou> 
do : i nativi li chiamano eloa. II suolo prò* 
duce diverse gramigne , una specie di conv«U 
vulus j e di senapa. L’ isola abbonda fuor di 
dubbio di molte frutta ed ntili piante 3 benché da 
noi non siasi potuto vederle: perchè iu più volle 
i nativi ci recarono e banani di diverse spe- 
cie, e radici da essi chiamate /aro, e frutta- 
pane, e canestri di noci arrostite, che han- 
no forma d’arnioni, e sapore poco dissimile 
da quello della castagna. Non posse dar con- 
tezza d’ altro suolo che dello scoglio di co- 
rallo ond’ è circondata T isola , e delle piagge 
sabbiose, che ne riempiono le fenditure. Que- 
sto corallo esposto all’ aria dopo un gran nu- 
mero di secoli è divenuto nero alla snperficie, 
COSI che rassomiglia a sostanza arsa ; ma rom- 
pendone qualche pezzo alla profondità di due 
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0 tre pollici presenta la freschezza di co- 
rallo gettato allora dai flutti in sulla riva. 
L’isola dai nativi è denominata Vateeo ». 

I nostri avventurieri ( ciò che omise di rife- 
rire il sig. Anderson ) ebbero in quel giorno 
ben grandi obbligazioni ad 0-May , il quale 
comprendendo il linguaggio dei nativi ^ e fa> 
cendosi da essi comprendere esagerò la gran- 
dezza e le forze del nostro vascello e dei no- 
stri cannoni , capaci di annientare tutta l' i- 
sola , e gli abitanti ; sciagura che loro pre- 
disse nel caso che non avessero lasciati par- 
tire prima della notte gl’ Inglesi ; poi eon po- 
chi oarloccij che seco aveva per buona sorte ^ 
dei prodigi della polvere diè saggi tali , che 
portò neir animo degl’ Indiani sbigottimento ; 
e forse ad O-May è dovuto , se la comitiva 
ritornò così presto al vascello. 

Beo maggiore obbligazione hanno ad 0»May 

1 dotti per una scoperta che porta la maggior 
luce sul modo' col quale gli uomini sonosi 
sparsi sulle contrade della terra le più rimo- 
te > e prinoipalmeute sulle isole del mare del 
Sud. Non appena 0-May sbarcato era sulla 
•piaggia di Vateeo , che s’ accorse di ire suoi 
Gompatriotti confusi fra la molli Udine. Lo 
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isole della. Società non sodo distaali meno di 
dngento leghe da quella ^ in faccia a coi al- 
lora ci troravaoio , nè usando le popolasioni 
del sud d’ altri leghi , che di miserabili piro- 
ghe non atte a tragitti in coi perdasi di ve- 
duta la terra 3 «0 tale riconoscimento sembrò 
accidente da romanzo. Dopo le mutue acco- 
glienze che gli uni agli altri si fecero , 0-May 
intese le avventure de’ suoi Taiziani. Si erano 
questi in brigata di venti tra nomini e donne 
imbarcati a Taili sopra di una piroga per 
rendersi di lì alla vicina Ulictea. Una tem- 
pesta impedì egualmente ai medesimi di giun- 
gere al loro destino , e di rigoadaguare il 
porto dond'eransi dipartiti. Le< provviste pre- 
parate per così breve navigazione ben presto 
loro mancarono , e in questa situazione rima- 
sero per una serie di ginrui sull’ Oceano in balìa 
dei flutti infuriati. La fame e gli stenti distrus- 
sero a poco a poco' 1 * equipaggio , ed erano 
ridotti già a quattro individui , allora quando 
la piroga si rovesciò. 1 superstiti ebbero la 
maestrìa e 'la forza di tenersi per più giorni 
attaccati al fianco scoperto della medesima 
tanto che gettati furono ai contorni di' f'a/eeo. 
Gl’ isolani al vederli staccarono canotti verso 



Digitized by Coogle 




gè Terzo viieeiO 

di loro , li salvarono , gli accolsero , li rignaro 
darono come propri! fratelli. Uno di questi ino> 
ri. La conformità di costumanze e di linguaggio 
aflezionò i tre altri alla nuova patria per mo- 
do ^ che ricnsarono le offerte che loro fecero 
i nostri di ricondurli alla Società. Le patrie 
di ciascun d’ essi erano Matàvai nell* isola di 
Taitij Ulietea e Uaena. Convien dire, che 
vi si trovassero da più di dodici anni , perchè 
nulla sapevano della discesa del capitano /Fa/- 
lis in Taiti accaduta nel i;C 5 , nè di Ulie- 
tea conquistata dagli abitanti di Boìahola. 

Nel giorno 4 . di aprile oi allontanammo af- 
fatto da Vateeo posta ai 20^ di latitudine 
meridionale, e ai 20 lengitndine 
orientale. Essa ha in circa sei leghe di cir> 
conferenza , e vagamente variato è il verde 
che ne ricopre le pianure ed i colli: la terra 
di questi col soccorso dei nostri canocchiali 
ci apparve rossiccia ; ivi scorgesi essere col- 
looale le .'ibitaziooi degl’ isolani. iBen ponde- 
rato tutto ciò che ha .riguardo alle loro costa- 
manze e alla lingua, vi è luogo a credere, for* 
miao essi parte di quella stessa popolazione , 
che sembra in modo sì meraviglioso essersi 
-sparsa sull’ immensa estensione del- mare del 
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®ud. I naiivi per altro dannosi va.ito di più 
eccelsa origine, perchè O^May' ci assicurò, 
che danno alla propria isola il nome di 
note Ealooa y ( terra degli dei). Il sig. 
derson nelle poche ore del suo soggiorno nella 
raedesima formò alcune annotazioni che sa- 
rebbero state utili air intelligenza del dialetto 
ivi usato , ma il libretto che le conteneva tro- 
tossì fra le cose di cui lo spogliarono i na- 
tivi. 

Mi diressi all* isola più piccola , di cui si 
è falla precedeotemente menzione , e ben prc* 
sto vi si arrivò. Poiché lulte le apparenze la 
indicavano disabitata vi spedii senza timore al« 
cuoi deir equipaggio , onde provveder d* erbe 
pel nutrimento dei nostri bestiami t benché 
essa pure sia circondata dal corallo , i nostri 
canotti vi penetrarono , e ne raccolsero noci 
di cocco, foglie e ramoscelli di palma, o 
pendanuti di cui gli animali frugivori pascono 
volentieri , perchè mollo spugnosi e ripieni di 
succo. Chiamasi Otakootaja dai suoi vicini la 
detta isola ; non ha circonferenza maggiore di 
una lega : leggero e rossiccio ne è il suolo : 
priva è di acqua dolce , e vi abbondano gli 
alberi del cocoo. Vi crescono pare il callo» 
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Jìllo , la surìana , la guettafda 3 nna specie 
di turnejorzia , le taiernae montanae. Gl’ ia- 
tervalli fra aa albero e l' altro sono ricoperti 
di vilucchii 3 a riserva di pochi spazj , ove 
nasce nna specie di senapa 3 e la mormda 
citri folla, di cui i Taiziani mangiano le frutta 
negli anni di carestia. O^May , che tenne 
compagnia al sig- Gore nel visitare 1 * isola ne 
preparò nn piatto per la mensa dei conipagnij 
i qnali per altro non lo trovarono molto ag- 
gradevole. Non furono vedati uccelli nell’in- 
terno dei boschi fuorché un cuculo di co- 
lor castagne , picchiettato di bianeo : la co- 
sta per altro è frequentata da molti augelli 
marini. Vi si videro lucertele di due specie. 
I cespugli in vicinanza del mare pieni erano 
di tignuole macchiate a rosso, nero e bianco: 
vivono ivi molte farfalle ed insetti. La terra non 
è abitata , ma alcune capanne e recinti mor- 
tuarii provano 3 eh’ essa lo è stata , o ohe lo 
è in qualche stagione dell* anno. Le conchi- 
glie onde copia è fra quegli scogli certamente 
possono supplire ad ‘una parte di nutrimento 
di piò famiglie. Le piò osservabili fra le pre- 
dette conchiglie furono petonchj più grossi 
del pugno della mano, il guscio dei quali pre- 
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sentala solchi disposti eoa leggiadria. la uoa 
delle ritrovale capanne il eig. Gore lasciò 
tm' accetta e chiodi ^ il cui prezzo eccedeva il 
valore delle provviste che si ottennero da 
quella costa. 

Ci dirigemmo indi al nord verso l' isola , 
a cui diedi nome ò'Harvey nel precedente viag- 
gio. Benché non lontana più di quindici leghe 
da quella ^ che si lasciava j cosi leggeri furono 
i venti ohe animavano le nostre vele 3 che 
all’alba dei giorno 6 ne eravamo distanti an- 
«or di tre leghe. Avvicinali che fummo alle 
coste 3 molte piroghe ci vennero all'incontro, 
il che mi fece stupore , perchè nulla quando 
io scopersi la prima volta quest* isola indica- 
vami 3 che fosse abitata. Si trovarono ben pre- 
sto a contatto dei vascelli le piroghe; ma non 
solo non vi fu mezzo di persuadere chi le 
occupava a venire a bordo : ma le iìsonomie 
di qns' nativi avevano un non so che di feroce; 
e i loro gesti , e il suono istesso de' loro di- 
scorsi non gli annunziava per gente disposta 
a fidarsi io noi. Ci rubavano intanto quanto 
vedevano pendere al di fuori dei vascelli , va- 
lendosi a ciò con molta maestria di pertiche 
uncinate. In mezzo a questo non ricusarono 
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di far cambj con noi standosi sulle piroghe > 
c contrattarono coi nostri chiodi pesci pas- 
serini oiacchiali a guisa del por&do ^ e anguille 
del color del latte picchiettate di nero. Non 
trovai veruna somiglianza nè di figura , nè di 
modi fra gli abitanti di Vateeo, e quelli del- 
r isola Harvey. Più fosca è di questi la car- 
nagione : hanno per solo vestimento una lunga 
striscia di stuoja avvolta all’ intorno della cin- 
tura : d’ altri segni del loro adornarsi non ve- 
demmo che una madreperla sospesa al collo y 
ed un cappello di belle piume rosse 3 di coi 
un d’essi avea ricoperta la testa. Ninno dei 
medesimi portava segni dell’ ornamento il più 
bizzarro 3 e ad un tempo il più generale nel- 
r isole del snd , qnale si è il tatuaggio. 11 
loro linguaggio somiglia al taiziaoo più di 
quello dell’ isole precedentemente visitate: ci 

raccontarono di essere sudditi del re di Fa- 
teeo : non trovarsi nè banani 3 nè alberi del 
pane 3 nè majali , nè caci nella loro isola ; 
essere lor solo alimento le noci di cocco 3 i 
pesci 3 le testuggini. Vi fu un momento in cui 
ci vedemmo circondati da più di trenta piroghe. 

Queste sparirono in nn istante 3 e si affret- 
tarono a riguadagnare la costa 3 appena vennere 



DigitizEd bv f 



DI Coen ()5 

lanciali in mare i canotti j en i qnali spedii 
un distaccamento comandato dal luogoleuenle 
King in traccia di fondo pei nostri legni. 
1 medesimi furono di ritorno dopo tre ore, o 
il signor JUing mi riferì non esistere alcon 
luogo opportnno per ancorare attorno a queU 
r isola ; poter solamente i canotti dar fondo 
alia convessità della catena circolare di scogli, 
in mezzo a coi la terra è collocata ; essere 
comparsi sulle sommità di tale catena gl’ iso> 
lani armati di lunghe picche e clave come in 
alto di opporsi ad uno sbarco : che equivoci 
inviti questi fecero ai nostri afGnchè sceudes* 
sero a terra , poiché contemporaneo a tali 
inviti fu l’arrivo delle donne, le qnali frettolose 
apportarono nuove picche e frecoie ai combat- 
tenti ; ma che non avendo egli divisato di 
sbarcare risparmiò a questi T occasione di porle 
in opera. Convinto da tali informazioni del- 
l' impossibilità di dar fondo , nè parendomi 
poi lusinghiere per chi avesse immaginato di 
trar foraggio dall’ isola mediante una spedizione 
di canotti , vidi che se avessi voluto tornare 
addietro dalla parte del sud , ed aspettare un 
vento di ouest per correre a Taiti senza toc- 
eare verun' altra terra, sarebbero prima morti 
-«li Xame i n«stri quadrupedi. 
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D’ altronde i venti contrarj ed altre impre* 
visibili oiroostanze di mare dopo la partenza 
dalla Nuova Zelanda avevano talmente ritar* 
dato il nostro corso, ch' io mi ritrovai nella 
impossibilità di fare in quest'anno veruna sco- 
perta nelle alte latitudini dell' emisfero setten- 
trionale. Ci stavano queste ad una smisurata 
distanza , ed era già incominciata la stagione 
delle operazioni , che da noi dovevano ese- 
guirsi a quelle latitudini. Mi penetrai quindi 
dell' inutilità di un viaggio^ retrogrado , e ri- 
solvei di rivolgermi ali' isola degli Amicu 
Ma i venti contrarii ancora a questo divisa- 
mente , mi costrinsero prima a guadagnare le 
latitudini dell’isola Palmerslon y e dell'isola 
Selvaggia y che entrarono fra le mie scoperte 
del 177I. 

All’alba dei i 5 vedemmo l’isola 
e beo opportunamente, perchè i nostri bestiami 
non avevano pih nulla affatto di chenudrirsi: 
spedii quattro canotti in traccia di foraggi, e 
di un luogo comodo per isbarcarvi. La pre- 
detta isola è formata di nove o dieci isoletle 
attaccate l’ uua all’ altra da catena di scogli dì 
eorallo. Alla seconda di queste posta al sud- 
est ebbi il contento di vedere sbarcare i no- 
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stri; «d a quella direzioue feci voltare i va- 
ecelli che vi ancorarono. Scesi a terrà col 
capitano Clerk , e trovammo il luogo affatto 
deserto , e solamente popolato dalle genti dei 
canotti intenta a far erba. Parvemi il snolo 
composto di sabbia di corallo , e nella minima 
parte di terriccio nero vegetale. Noi lo ve- 
demmo ricoperto di grandi piante ed arbusti; 
benché rari vi fossero gli alberi del cocco. In 
copia vi. esistono fregate , òoèie sommamente 
domestiche, e uccelli del tropico d’ una specie 
diversa dalle comuni: hanno questi il candop 
della neve , spruzzati quà e là di macchie 
vermiglie, e te due lunghe piume della loro 
coda sono di un rosso carieo , o color di saor 
gne. Se ne fe* molta caccia , e benché le carni 
di questi volatili non sieno troppo drlioate al 
gusto, porte per noi da lungo tempo non nst 
che a cibi salati riuscirono di un sapore il piò 
delizioso. Si fe' preda di molti granchj rossi i 
quali strisciavano fra le piante, e di pesci che 
il dotto nel ritirarsi lasciò entro ai buchi degli 
scogli. 

Sussiste in questa isoletta un lago che offre 
il piu bello fra gli spettacoli della natura. Nelle- 
soe acqoe sembra sospesa , e quasi galleggiante 
Tm. VU h 
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una grolla di corallo , che è nel prolangamenlo 
dello scoglio, per -coi la lag«na nascoudesi al 
mare. Il sole noo Telalo in quel giorno da 
voruoa nube ripercoleva dalla concavità della 
grotu le slallatliti , i globetlì , mite le diverse 
forme dei coralli, e i ricchi colori dèlie con- 
ehiglie (àe formavano i bisantini di quella 
grottesca tappezzeria i sicuri vi guizzavano in 
vicinanza pesci di bellissimi colori gialli, tnr- 
ebioi , e vermigli , e la varietà delle forme 
loro contribniva alla perfezione di un bello, 
«he r arie non imiterà giammai , e che sfor- 
tunatamente la natura ha voluto rinserrare 
là dove gli uomini non avranno o mai, o forse 
mai r occasione di tributargli tutti' gli encomi» 
che merita. Uolla annunziava , che naviganti 
vi avessero mai approdalo, se si eccettui un 
banco di piroga , che per altro i flutti pote- 
vano da altra isola aver portato su quella 
spiaggia. È singolare j che in vicinanza del 
predetto avanzo di piroga vivevano molti sorci 
di color bruno’, famiglia forse, ohe entro esso 
vi fu trasportala. 

Si rimase all’ ancora fino al giorno 17, e 
^i fe’ buona provvista di cavoli palmisiì , di 
foglie di cocco , o di ramuscelii di pendano , 
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ond’ ebbe ad allegrarsi il nostro bestiame. Le 
noci del cocco ^ la caccia , e la pesca foruirooo 
noi pare di ottimi alimenti , e dobbiamo del 
pari riconoscenza ad 0-May ^ ch’egli s’ inca> 
ricò della pesca , e dì farne la cncina y che in 
parte fa taiziana , in parte europea. Visitammo 
l’altra isoletta più grande di quella prima a 
cui si ancorò , fertile degli stessi prodotti , e 
solamente più abbondante di alberi del cocco. 
Vi trovammo pure insetti e pesci non osservati 
alle rive dell’altra : fra i primi trovasi la mosca 
scorpione. £ quanto ai pesci vedemmo grosse 
anguille ben picchiettate ^ che alzavano la testa 
dall* acqua per mordere la mano che le se- 
guiva , pesci pappagalli , snappers , nn pesce 
di scoglio nero della grossezza di nn asello , e 
sì poco rnstico y che invece di fuggire alla 
nostra p resenza si fermava a riguardarci : i 
pesci cani rendono pericoloso il notare in 
queir acque. Trovammo grossissime conchiglfe 
attorno agli scogli, e lumache di mare. Vi si 
nccisero chiurli , pivieri:, e cuculi delle specie 
di quello ritrovalo a 0/a-^oo/a/cj ultima delle 
tre ìsole precedentemenie visitate. 

Noi partimmo ben contenti di esserci trat- 
tenuti all’ isola Palmerstxm , e i vascelli che si 
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rili-OTerannO in qticsl* acque j potranno , se 'il 
vento è moderato imitare il nostro esempio » 
c sperare eguale successo. Non vi manca cbe 
acqua dolce : ma del rimanente un vascello 
privo di tutt’ altri rinfreschi ve li trova, ed 
essendo là terra disabitata , le genti del* 
r equipaggio hanno il bene di poter camminare 
ove vogliono senza tema di essere molestate. 
Le nove isolette comprese sotto il nome di 
isola Paìmerslon possono essere considerate 
come la sommità della catena di scoglio che 
le congiunge. 1 dotti intenti a spiegare il modo 
con cui sonosi formate le diverse contrade 
della terra, divisi vanno di pareri snll’ origine 
delle isole basse , o in parte sommerse quale 
è r isola Palmerston, Chi le crede anlicbc terre 
più elevate , di cui il mare inghiottì una por- 
zione per le vicende dei secoli : chi ne attri- 
buisce r apparizione a tremooti e convulsioni 
interne del globo. Chi finalmente, e più giusta 
«redo r ultima opinione , le riguarda come 
lenti e successivi aumenti di banchi di co- 
rallo. È certamente riguardo all’ isola Palmer- 
Sion il poco terriccio , che ne presenta il suolo, 
di cui la base è sola sabbia di corallo, allon- 
tana la mente dal crederla avanzo di antica 
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terra : i massi ÌBleroi di corallo , non soggrlti 
alla percassione dei flutti, e perforati dalle acque 
nel modo medesimo degli esterni, i quali sof- 
frono tutto r urto della risacca, danno a crederò, 
che il flutto per 1’ addietro penetrasse fino ai 
primi. A. provar maggiormente valida la pre- 
detta opinione si nnisce la gradazione insen- 
sibile di aocrescimento delle piante delle rire, 
gradazione ebe incomincia ad osservarsi laddove 
è il segno dell’alta marea: scorgesi nel modo 
il più distinto che ne'‘diver8Ì luoghi le piante 
hanno germogliato ad epoche dilTerenti. Io penso 
che queste debbano la propria origine a marce 
straordinariamente alle prodotte da impetnosi 
venti occidentali , le quali abbiano portata sab- 
bia al di là delia linea ove si fermano le 
maree ordinarie : in questa sabbia germoglia- 
rono , non ne dubito, le noci di cocco, i 
semi e le radici portate dagli uccelli o dai 
flutti : la' snocessiva sabbia deposta dalle ma- 
ree ordinarie formò argine, e difesa alla vita 
dei sorgenti germogli contro 1* impeto delle 
successive maree straordinarie. E noi vedemmo 
noci di cocco , e altri semi ohe pnllulavano 
■vicino al segno della marea, ed in lunghi ove 
era evidente non potere derivare questi ger- 
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mogli dai grandi alberi pi& vicini al centr<» 
dell* isola. La moltiplicazione dei vegetabili 
porta rapido anniento all’ altezza dì nna terra 
creata in ìal guisa ^ massimamente sotto di 
na clima , ove ben presto si cambiano in 
terriccio fecondatore le foglie , e i rami ca- 
denti delle piante. Forse co! volger d’ anni 
eulmerassi la catena intera che tiene le isolctte 
disgiunte e formerà con esse una sola grande 
terra. 

Abbandonata l’ isola Palmerston , mi diressi 
all’ occidente, ansioso di giungere ad Ana-Mocha. 
E venti, e tuono e piogge ne accompagnarono; 
e alle piogge dovemmo l’acqua dolce onde si 
empirono le nostre botti. Àflaonatì da un ca- 
lore , che r umidità dell’aria rendeva più in- 
sopportabile , oltrepassammo nella notte dal 2^ 
al 25 l’isola Selvaggia, e ai 28 di aprile alle 
dieci ore del mattino vedemmo non lontane le 
isole poste all* oriente di Jna^Mocka. 
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• CAPITOLO V. 

jtrrivo all' isole de^i Amici. — Ancoramento 
■ e Komango , -poi ad Ana-Mocka. — Beseri- 
zione di ^ueUa contrade. — Visita dei re 
Feena. Traslto da Aaa-Mocka ad Apa- 
ca. — Ceremoniali, donativi, combattimenti 
di clave , lotte , pugilato , danze , fuochi 
d' artificio, feste notturne di <j[uegli àbitanth 



I venti eontrarii ci obbligarono la sera dei 28 
aprile a gettar 1* ancora a due leghe di distanza' 
dall' isola di Komango. Appena di noi si av- 
videro nel snccessivo mattino- i nativi delle 
diverse isole poste all' intorno , che vennero a 
visitarci sopra piroghe cariche di noci di cocco 
frotta-pane, banani,, canne da zucchero, po' 
cij polli, colombi selvatici, francolini, e g” 
lineile paonazze ,. le <{uali cose di- ohiodU , 
celle , e granelli -di. vetro da noi ven®*’*^ 
eootraooambiate. Avevano pnre gl’ Indìanpo’''' 
tati con sè altri- articoli di commercio 
«onsistevano in istolTe del paese , ami <a- P®'" 
aca , canestri zampegne , clave , picche > ®d' 
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archi. Ma io rietai rigorosamente a tutti del* 
r equipaggio 1’ acquisto di tali corrosità prima 
ehe i vascelli si fossero provvedati di quanto 
necessario era alla sussistenza ; e per evitar 
poi le, querele nominai commissari: incaricati 
di sorvegliare i contralti. Questi sopra canotti 
andarono a Komango per fare nuove provvi- 
ste ; t ritornati i medesimi mi narrarono di essere 
stati bene accolti > e forniti di quanto seppero 
dòmandare. Con essi vennero pare due capi , 
uno de’ quali , di nome Taìpa prese tanto 
affetto per me , che non consentì di più ab- 
bandonarmi durante il mio soggiorno in qne* 
ste acque. 

Dopo di che governai verso' Ana-^Mocka* 
Mio disegno era di ancorare alla costa occi* 
dentale di essa, ove esiste nn porto di buona 
apparenza. Ma il nostromo spedito in avanti 
ler le operazioni di scandaglio avvisommi , 
^sere grandemente incomodo in quella sitna- 
s>*ue il far acqua; così che mi decisi Bnalmento 
c pender fondo al porto medesimo , ove an« 
ooraiiQel precedente mio viaggio; il che pei; 
incidcQti di mar» non potò aver luogo' avanti 
la sera' del primo giorno di maggio. Inoredi- 
bilo Tu il numero delle ;piroghe, che fecero 
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cerchio alle nostre navi : ve n’ aveva di dop> 
pie , e fornite di grandi vele , che portavano 
cinquanta individai per ciascheduna: di questo 
nnmero vedemmo essere alcune donne noa 
meno degli uomini indefesse nel remigare , e 
al pari di essi disinvolte nel trattare affari di 
commercio con noi. Sceso a terra all’indimani 
col capitano Clerh ed altri ufficiali , mi vidi 
colmato di buone grazie dai nativi ^ che di 
buon grado ci permisero di scegliere un ter- 
reno per le nostre operazioni nautiche ed 
astronomiche , e ne diedero una rimessa da 
piroghe ad uso di padiglione. Tooòu capo del- 
l’isola ci condusse ad una sua casa di delizie : 
era questa situata nel mezzo di una pianta- 
gione f e circondata di zolle erbose poste ivi 
espressamente pel pulimento dei piedi di chi 
entrar vi doveva. Destò in me stupore questo 
xignardo di raffinata pulitezza , ma vidi io se- 
guilo che desso è comune nelle isole degli Amici. 
11 pavimento della casa di Tooèu era rico- 
perto di stuoje , che non la cedevano in lin- 
dura ai tappeti delle più eleganti sale di Lon- 
dra. Talpa intanto^ il capo dell’isola Komango^ 
costante ne' suoi primi divisamenti di essere 
sempre presso di me fece trasportare la pro- 

5 * 



iol5 Terzo viàggio 

pria' casa vlomo alla rrmessà, divenuta quarller» 
degl* Inglesi. Chi' intanto fra le genti detl’e> 
iquipaggio coglieva erbe pei nostri quadrùpedij 
e chi piantava 1* osservatorio , e disponeva gli 
alloggiamoti. Altri riempivano le botti , ed 
altri facevano legna j per la quale operaziona 
avevano essi scelto un bosco di una specie 
d*alberi del pepe, chiamati fetanoo dai nativi, 
e che i nostri giudicarono mancenilleri. È 
proprietà della prima pianta, che appena sento 
le incisioni del ferro tramanda un ffuido 
bianco , sottilissimo , e corrosivo , onde sono 
‘óffesi gli occhi , 'e ricoperta è di pustule la 
pelle dei lavoratori : e ciò accadde appunto aé 
nostri che discontinuarono ben presto dal- 
r opera, e la ricominciarono solamente quando 
'gli ospiti ne additarono una foresta di alberi , 
che non presentavano sì fatto pericolo. 

Nel giorno 6 porlossi a visitarmi Feenu che 
in titola vasi re di tulle le isole degli Aìnici , il 
quale a tal fine abbandonò la sua resid'enzà 
ordinaria di Tonga-tahoo. Aveva egli età di 
circa treni’ anni, grande era e sottile, nè mai 
vidi in qnestc isole fisonomia che più si avvi* 
ciuas'se alle europee. Mi reoò io dono due 
pesci. Avendo io all’epoca del precedente mio 
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Ytaggio lasciato oel partirmi dalle ìsole degli 
Amiel altro iodividao , che parimente deno*- 
minarasi re delle isole> dubitai , non fosse oc* 
corso qualche equiroco y e confessa ohe non 
mi feci riguardo di comunicar tali dubbi al 
mio visitatore. Ma Taìpa si affrettò a rispon» 
dermi , e a numerarmi per cenni cento cin- 
quantatrè isole di coi Feenw era il monarca. 
Non osai replicare, e maggiormente mi per- 
iuase della reale prerogativa di questo Feena 
il rispetta della moltitadine , che al suo appa- 
rire prostravasi a terra, e gli toecavanmilmenta 
la pianta- de* piedi colla palma e col rovescia 
della mano, lo mi recai ben tosto a visitarlo,, 
e gli feci doni- conformi all* alto grado che 
in Ini credei , dopo di- che mi ebbe in tanta 
predilezione, che poco soompagnossi egli-, da- 
me finché io rimasi- in quest* isola.- 

Mentre Feenu stavasi nel mio vascello ac- 
cadde nn fatto, da cni risoUommi quanto 
esteso fesse il potere ohe ivi eseroitavaid dai 
oapi sopra la plebe. Uno di; questi capi infe* 
rieri aveva ordinato che mentre il re rimanevasi 
a bordo ninno che non fosse addetto alla casa 
reale potesse entrar nel vascello. Furono' tras* 
prediti questi comandi da nn native, a cni il 
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c«po applicò 6Ì rigorosa percossa io eolia fad' 
oia , che ueciaue il saogue per la bocca e per 
le aarici. Freso l' infelice da convulsioni t fa 
trasportato j e credalo merlo Parlossi di ciò 
alla corie j come del (alto il piò indifferente 
e comune. 

La prima volta che il re delle centocin* 
qnaotatrè isole mi fece l'onore di pranzare a 
bordo con me vi trovò tanto diletto ^ che mi 
ripetè la stessa grazia ogni giorno. Vero è che 
talvolta faceva portare piatti della sna cncina : 
mi ricordo di nna minestra di sacco di cocco 
cotto col pesce , eh' io trovai si buona al gu- 
sto i che ordinai al mio cnoco di farsi inse- 
gnare dal cuoco di corte il modo di prepa-- 
rarla : ' riuscì egli , ma non superò mai il 
maestro. Tarpa era il solo fra i sudditi, che 
avesse il permesso di sedersi a mensa , e di 
mangiare in presenza del monarca. Per vero 
dire questo eeremaniale non mi fu discaro , 
perchè prima dell* arrivo di Feenu ie aveva 
piò eoiutittid'che non ne' poteva alloggiare, e> 
uomini e donne s'impadronivano della mia 
mensa, poiché qui- non è come a Taiti con- 
teso alle donne di mangiare insieme cogli uo- 
mini. Altro vantaggio mi rendea la presenza 
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di Feenui perchò esgeado questo popolo som* 
mameote inclinato, e non mano abile al lar 
drooeggio, molte volta interposi efricacemente 
il potere dello stesso Feenu per la restituzione 
degli oggetti involati. L* incomodo maggiore si 
era , che i capi stessi non credevano essere 
il furto minore delia dignità loro, e uno di 
questi fu sorpreso nell’ atto che portava via la 
manovella della macchina per torcer le corde, 
lo lo condannai a dodici colpi di frusta ed 
alta prigionia , dalla qual pena si riacattò me< 
diante un majale. Osservai , che in generale i 
ladri erano insensibili alla vergogna , come alla 
pena della frusta , che subivano colla maggiore 
fermezza. Se il ladro apparteneva alla classe 
dei servi , il suo padrone ci instigava ad am> 
mazzarlo , consiglio che eravamo ben lontani 
dal voler seguire. Il capitano Clerk trevo un 
metodo di rendere meno frequenti i furti col 
consegnare i colpevoli al barbiere del vascello, 
che radeva loro i capelli , e li rimandava così« 
oggetto- di derisiene ai loro compagni. 

'Esaurita ornai AnchMocka delle sue derrate 
per le provviste che da noi eransi falle , pen* 
sai a recarmi ad altra isola, e per Tonga-tako» 
era la mia intenzione. Ma Feenu mi pregà 



Digilized by Google 




110 Terzo- VIAGGI» 

▼ivamente di cambiar pensiero, e volle per» 
suadermi a- preferire T isola Apaea silnata- al 
nord-est, ove avremmo , ne diceva - egli ,, ri- 
trovato d’ abbondanti provvisioni , al quale og- 
getto ei stesso prometteva che colà sarebbesi 
ritrovato al mio sbarco. Qoalnnqae si fosse 
F interesso che lo moveva a cosi insinuarmi 
cedei alle sue preghiere , con tanto- maggioro 
facilità i che nino vascello europeo avendo- mai 
a quest’isola approdalo-, più interessante- mi- 
di veniva il conoscerne le costumanze. Si die- 
dero quindi le disposizioni per abbandonar» 
Ana-Mockoi 

■ Il suolo. di quest'isola èar^lloso', rossiccio^, 
poco elevato , nè vi si trova una corrente di- 
acqua dolce : poiché quella,, onde si empivano- 
le nostre botti, atlingevasi ad uno stagno. Rac- 
, chiude qoesta terra un lago- d’ acqua salmastra,. 
alle cui rive fanno ombra folti paletuvieri. K 
nel predetto lago,, e nello stagno di acqua- 
dolce «sono in copia anitre selvagge della spe- 
cie detta psnelope , o caporosso maggiore. Ogni 
scoglio vi è di corallo , a riserva d’ un solo 
alto all' incirca trenta piedi : gialliccio ne 
è il suolo, e di una densa composizione oal* 
,carea. lo generale tutta V isola è ben coltivatiti 
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é ricca di piaalagioni , ove crescono gl’ignami 
e il banano : sono queste protette da siepi dt 
«aline intrecciate colla maggiore eleganza. Yi 
abbondano le foreste degli alberi del cocco e 
del pane , e prosperosa avvi la vegetazione dj 
mollissime specie di altri alberi e piante. Si è 
già parlato dèi feter.oos , cbe furono molesti 
ai nostri tagliatori di legna. Per tutto ove ci 
recammo' non trovammo che ami. Vedevansi 
•vunque case abbandoiìate ed aperte; cbè ninno 
à’ Ana-Mocka temeva nè le nostre armi, nè le 
nostre intenzioni. La terra è cosi popolata di 
stranieri i quali vi approdano dalie altre isole, 
che non ci fu possibile istituire un calcolo sul 
verosimile numero degl’indigeni. Essi non do» 
vrcbbero eccedere i due mila. 

La mattina dei i4i si' fe’vehi per Apaea , 
tragitto sparso ovunque d’isolettei e cbe la 
tenuità de* venti e il timore di rompere negli 
scogli ne rendettero più lungo. ‘Presi la dire- 
zione delle isole Kao , e Toofooa y le più occi- 
dentali di quante ci apparivano : alte al par 
di Ana-Mocka y le più Inoghe di esse non lo 
éono di una' lega; circondate da scoscesi di- ' 
rupi , o da dune rossicce , sono iateramento 
ricoperte d'alberi*, fra cui ligupreggja quelli^ 
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del cocco ; la sereoità delle gloraate più va- 
ghi reodeva ai nostri occhi questi recinti sor- 
genti nel mezzo delle onde , e credeva la no- 
stra immaginazione di ritrovarsi fra i giardini 
favolosi delle fate. 

biella mattina dei i5 rademmo Koa y vasto 
scoglio , che ha figura di cono , e ci avvici- 
nammo a Foolooa y isoletta di mezzana altezza 
cinta di massi inaccessibili. Fra questa isola ^ 
ed altra nominala AJa/va rivedemmo Feenu 
che ci recò majali , e molte frutta. Ci risohia- 
. ramno nella successiva notte le fiamme del 
vulcano di Toofoa y che gl* isolani credono 
essere un dio solitario e fisso in mezzo di 
loro, nè d’altro occupato che di vomitar pie- 
tre e fuoco , giacché nou si ricordano di averlo 
mai veduto tranquillo. L’aurora del giorno i6 
ci mostrò i boschi delle rive settentrionali di 
ApeeOy i quali così poco sovrastavano ai flutti, 
che la giudicammo isola sommersa. Ci mancò 
il vento per giungervi in quella giornata , e 
tanto- fu disastrosa questa breve parte di no- 
stra navigazione, che sovente vi fu differenza 
d’ istanti fra il trovarci noi sopra banchi di 
corallo , ove lo scandaglio non dava più di sei > 
braccia, c spazj di jgaara in cui le sessanta 
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uon toccavano il fondo. Di diverse isole con* 
giunte per una catena di scogli è formata 
Àpaea : quattro di queste erano alla nostra 
rista ; la più settentrionale detta Hanno ; Foo^ 
e Lefroga quelle che le vengono appresso : è 
Olaiva la più meridionale. Snll' imbrunire Fee» 
nu , presosi 0 -May per compagno, andò a pre* 
cederci ad Apnea ; nè dimenticò in questo 
mentre che ci lasciava in critica sitnazigne , 
perchè accese un gran fuoco che fu a noi di 
(ìaccola io tutta la notte. Finalmente nella mat* 
tioa dei 17 ancorammo io faccia ad una ca* 
tena di coralli , che congiungono Lefooga a 
Foa , essendo la superficie del mare alta di 
ventiquattro braccia sopra uo fondo di sabbia 
dello stesso corallo. 

Non ci mancò immediatamente il corteggio 
di piroghe che usi eravamo a vedere nei dar 
fondo a lidi amici , e incominciarono tosto i 
soliti contratti di polli, majali, e vegetabili 
contro merci europee. Sbarcai coi principali 
dell’ equipaggio , e Feenu mi fe’ conoscere agli 
abitanti dell’ isola. Il capo per nome Eariipa 
m’introdusse in una tenda, ch’egli avoa fatto 
a tal (ine trasporure in vicinanza della riva. 
Feenu y OmMa^ y ed io ci sedemmo, e gli al- 
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tri capi e la moUiladiae foraiarono al di fuorK 
un cerchio intorno di noi. Mi venne chiesto 
per quanto tempo sarei dimorato neirisola^ e 
avendo io risposto cinque giornt. Tarpa con 
grande solennità ne -dià annunzio al popolo , 
e gli tenne un* allocuzione suggerita per la 
massima parte da Feenu. Tutte il discorso 
tendè a provare , che ogn’ isolano di qualunque 
sesso ed- età doveva riguardarmi quale amico ^ 
e astenersi dal molestarmi o rubarmi neirora* 
zione medesima si fece il novero delle cose 
rare^ che ie e le. mie genti recavamo con noi, 
e venne ai nativi insinuata l’ utilità di farne 
acquisto mercè le derrate dell’ isola. Terminato^ 
il parlamento, Feenw ei lasciò p^r brevi istanti^, 
e Tarpa ne proGltò per dimostrarmi la con- 
venienza di fare un dono- ad Earupa cape di. 
Lefooga. Io che già a questo mi teneva pronto 
colmai di presenti tanto Earupa , quanto lo 
stesso Talpa ed era quasi compita la distri- 
buzione de* miei doni , quando ricomparve 
Feenu , il quale mostrò sdegnarsi di ciò eoa 
Talpa ; nel che credo per vero dire che tutti 
fossero d’ iutelKgenza. Sedutosi di bel. nuovo 
al mio .Gaiico ordinò ad Earupa di tenere essa- 
pure al popolo un ragionamento , il quale noa- 
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fu se non se una ripetizione di quanto detto 
aveva Ta/pa, 

Compiti questi ceremoniali andammo a ve<* 
cere l’ acquata che trovai comoda e buona , e 
al mio ritorno vidi prepararsi lauta mensa, 
che doveva essere trasportata a bordo deila 
Risoluzione preferii di proiìttarne a terra in 
compagnia de’ capi : Feenu fa il solo isolano 
che vi sedesse : terminato il pranzo Earupa 
mi fe’ dono d’ igoami , e d’ una testuggine , nè 
mancò al certo di provvigioni il rimanente dei 
nostri equipaggi. Ritornai a bordo, e all’ indimani 
Feenu e la comitiva de’ capi si portarono per 
accompagnarmi a terra, ove si volle farmi più 
solenne ricevimento. Venni condotto io mezzo 
a concorso straordinario di popolo alla tenda 
del dì precedente , ed appena seduto vidi ve* 
aire a me da sinistra , e da destra due drap> 
pelli di cento isolani , che recavano ignami , 
banani , frutta>pane , e canne da zncchcro : 
deposero il tallo alla mia presenza, e ne fecero 
una piramide per parte: quella a sinistra 

Tenne ornata di due majali e sei polii , e Tal* 
tra a destra di sei majali e due polli. Dne 
capi sedettero vicino a ciascuna di esse. Fee* 
nu prendevasi cara di dirigere latta, la cere» 
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menia Uà grappo di gnerrìeri armati di dare 
di albero di cocco penetrò fra la torba, che mi 
faceva cerchio , schieromnaisi innanzi , e dopo 
fatte diverse evoluzioni separossi in ala destra 
e sinistra : dopo di che ne diedero lo spetta- 
colo di singolare combattimento. Un campione 
inoltravasi nell’ arena , e col gesto sfidava 
qualcuno dell'ala opposta, ed accettata la sfida 
i due eroi si battevano, finché l’armi d’uno 
di essi fossero infrante. Allora il vincitore fra 
pubbliche acclamazioni per due o tre volte ri- 
petute andava a sedersi sulle proprie calcagna 
in faccia a Femu , e rimaneva libero il campo 
a nuove tenzoni. Gl’ intervalli di questi duelli 
venivano occupati da combattimenti di lotta, e 
di pugilato. Quelli di lotta erano affatto simili 
agli altri, che vidi a Taiti, e di cui diedi la 
descrizione nel primo mio viaggio : il pugilato 
degl’ Indiani del sud non dilTerisce da quello della 
plebe di Londra. Ci recò meraviglia e disgusto 
in un tempo il vedere due donne provette sfi- 
darsi a tal genere di duello , e menarsi pugni da 
disperate. L'una d’esse chìainossi vinta, e l’eroina 
vinoitrice godè degli applausi degli spettatori , i 
quali non erano in numero minore di tre mila. 
L'esempio di esse fu imitato da due giovioette , 
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ie quali per altro cessarono presto dal combat- 
tere 3 perchè da due vecchie vennero separale : 
le molte percosse 3 che nomini e donne mulna- 
tneiUe si compartirono tali furono da non es- 
sei^e così presto dimenticata la sensazione : 
pur nulla diminuì la giovialità di quella giornata. 

Terminata questa prima parte di festa mi 
fu annunziato che la piramide di luano destra 
era destinata ad O-May , e per me quella di 
sinistra la quale componeva due terzi snila 
totalità dei doni : eh' io poteva quando mi 
fosse stato in grado ordinare che venissero en- 
trambe condotte a bordo ; essere io certo che 
da ognuno si sarebbero risguardate come sacre 
finché stavano a terra; il che fu vero 3 poiché 
dopo avere coodollo Feenu a desinar meco 
in vascello , ritornai seco alla riva 3 e ritrovai 
le piramidi abbandonate ed intatte : quattro 
canotti abbisognarono pel trasporto di tali 
doni 3 ond’ ebbi veramente a meravigliarmi , e 
de* quali giammai non ricevei i più sontuosi 
io verun* altra isola del Sud. Quelli onde pro- 
curai dal canto mio di mostrarmi grato a Feenu 
furono di tanta soddisfazione del medesimo , 
' che mi fe* ancora nuovi presenti di majali 3 
radici e stoffe del paese. 
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Feena aveva desideralo di vedere il modo 
con cui i soldati inglesi eseguivano! loro eser- 
cizi : lo conopiacqui col farli discendere sulla 
spiaggia , e tutta quella moltitudine mostrossi 
lieta dello spettacolo delle nostre evoluzioni. 
Altro immediatamente a noi ne diedero gl’in- 
diani col farci spettatori di una danza , in cui 
cinquecento personaggi agitando colla mano 
uno stromento simile a piccolo remo facevano 
a tali moli risponderne altrettanti del proprio 
corpo : avevano essi incominciala la danza di- 
sposti in tre linee 3 dalle quali si tolsero rap- 
presentando con moti egualmente rapidi che re- 
golari de’semicircolij ed altre figure tutte sim- 
metriche ; nel che le parti di ciascun attore 
furono adempite con precisione ed ordine al- 
l’oggetto , che alla fine della danza la prima e 
J* ultima schiera si trovassero come insensibil- 
mente pervenute 1' una al posto dell' altra. 
Non vedemmo d' altri stromeuli > che due tam- 
buri 3 o a dir meglio due tronchi scavati , che 
venivano percossi con un pezzo di legno. Io 
credo che anziché da uua musicaj che sì poco 
ne meritava il nome^ fossero i danzatori diretti 
da un coro di altra musica vocale che faceva 
udirsi 3 e cui aggiungevano essi stessi il loro 
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'Canto. Questo aveva una certa melodia ^ e 
quanto alla danza ri ravvisammo tutti tanta 
leggiadria e precisione ^ che convenimmo nel 
.giudicare) essere un tale spettacolo degno di 
mirarsi su qualsivoglia teatro europeo. Questi 
popoli di fatto si credevano superiori a noi 
nel buon gusto, così ohe io per non lasciarli 
in questa opinione diedi ai medesimi, essendo 
già notte, lo spettacolo de' nostri fuochi d’ ar« 
tificio , ai quali saccedette altra festa aottnrna 
che ne diedero gl’ isolani. Fa d’ essa teatro 
quella parte di spiaggia , ove collocata era la 
mia tenda: copia di fiaccole ne formava Tìl- 
luminazione^ stavami in fanoia ampio steccato, 
cui faceva confine la moltitudine degli astanti : 
entro di esso si posero veuti musicauti Indiani: 
canne concave di hombti mandavano suono di- 
verso 4n ragione della propria lunghezza e della 
forza, onde percotevano con esse il piano sot- 
toposto que’ suonatori , che n' erano prowe- 
•datù: i suoni più ecuti escivauo da un bambù 
fesso steso orizzontalmente , e percosso rapida- 
mente con due verghe da altro musicante. Giova 
a questo luogo osservare , che questi popoli 
non forniti di migliori stromenti musicali ave- 
vano il coraggio di sprezzare la nostra musica. 
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e siogolaruiente i nostri corni, da caccia , nella 
qual cosa hanno essi a compagni tutti gli altri 
isolani del sud. E i musicanti provveduti di 
lamhu, e tutti gli altri di brigata accompagna* 
vano il suono di lento canto , che non manch 
di qualche armonia. Terminata una sinfonia di 
introduzione venti giovinette^ ornate il capo di 
corone di rose della China, e cinte di ghir- 
lande di foglie frastagliate con leggiadria ac- 
cerchiarono r orchestra , e se le accompagna- 
rono coi loro canti ; nel tempo medesimo ese- 
guirono con grazia movimenti di tutto il corpo, 
che furono preludi! di danza più animata ; 
alla quale però uon si acclusero , che dopo 
essersi avvicinate a passo nobilmente misurato 
alla sede ov’ io mi trovava, come per salutare 
la nostra comitiva. Dimostrarono per tutto il 
hallo forza di muscoli , e meravigliosa destrezza ; 
e saltavano ad un tempo , e battevano mano 
a mano, e scrosciar facevano le dita, e can- 
tavano. Crebbe sul terminare la gagliardia della 
musica, e la vivacità delle danze, variale dalle 
diversissime positure che prendevasi dalle at- 
trici ; alcune delle quali , giudicandone almeno 
secondo le idee ricevute iu Europa, erano ben 
iu decenti. 
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poesia t)aDza di doane Tenne segnila da 
altra d’ nomini, nella quale all’ incirca fa man- 
tenuto r ordine della precedente. ludi nuovi 
interten intenti ebbero luogo. Uno di questi fu 
no canto dialogbizzato di dodici isolani disposti* 
per sei in due file opposte , e soccorsi da taluno 
che faceva le veci de* nostri suggeritori. Altro 
ben più bizzarro fu quello per cui nove donne 
si esposero nel prespetlo dell’ arena a ricevere 
sprezzi da un uomo , che con entrambi i pugni 
serrati menava percosse a quale di esse sul pet- 
to, e a quale sul dorso; questi anzi per colpa 
troppo fortemente applicalo sul seno dì una 
paziente altro ajla testa ne ricevè da un 
astante , onde cadde semivivo sul terreno ; 
tolto venne di là , nè tutto questo turbò T al- 
legria della festa. Dopo di ciò un uomo entrò 
improvvisamente nel mezzo dell’ arena , e fece 
un’ arringa , che sarà .stata in burlesco stile , 
perchè eccitò il riso di tntta la platea. Si ter- 
minò lo spettacolo con dialoghi concertati , e 
nuove danze eseguite dai più distinti personaggi 
dell’ isola : fra queste ve n’ avea delle scherze- 
voli , che interrotte venivano da schiamazzi e 
grida non dissimili a quelle , onde soglionsì 
Tom. Vh « 
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talvolta accompagnare i baili barlescbi ne*tea- 

tri dell’ Inghilterra (i). 

Soddisfatta per questa varietà di spettacoU 
la curiosità de' nativi e la nostra , il Sig. An- 
,derson ed io non ci occupammo che di esa- 
minare il paese. Superiore d’ assai sotto molti 
aspetti ad Ana-Mocka è 1* isola di Lejooga : 
benché in certi distretti varie parti ne sieno 
incolte (ciò che è da attribuirsi principalmente 
alla natura renosa del suolo verso le rive ) la 
parte interna è più d’ assai popolata , ed offre 
maggiore idea dell' industria degli abitanti che 
®on l'altra isola precitata : le vaste pianlagioui 
di Lefooga chiuse 'da siepi paralbde le une alle 
altre ^ e le spaziose strade , <^e vi stanno nel 
mezzo abbellirebbero qnalsiasi contrada , ove 
r incivilimento avesse portato all' ultimo grado 
le delizie e i comodi della vita. Vedemmo vasti 
cantoni ricoperti di mori papirifori , e ricchi 



(i) Da questo genere di daiize , ed in generale 
da quelle che sono in uso presso i nativi delle isole 
degli Amici non differiscono i balli , che dai Ge— 
suiti ci viene descritto eseguirsi presso gl’ isolani 
àfiUe Caroline. Lettere ediftcanli e curiose Tom, iS. 
pug. 3i4, 3|5. ^ ■> 
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i campi trogiii radice e frutto uso a prospe- 
rare nelle isole del mar Pacifico. A (ine di 
aumentare le ricchezze naturali degli abitanti 
consegnai a quel suolo felice grano d* India * 
semi di meloni ^ zucche, ed altre piante eurò- 
pee. Vedemmo un' abitazione ben quattro volte 
più grande di tutte le altre , che aveva avanti 
di sò vasta piazza ricoperta di erbetta, e giu- 
dicammo questa essere destinata alle pubbliche 
adunanze. Slava non lungi dal luogo del no- 
stro sbarco un’ altura coperta di ghiaje , e 
contraddistinta da poche capanne , ove i na- 
tivi ci raccostarono essere stati sepolti alcuni, 
abitanti de’ più ragguardevoli^ Non più lunga 
di sette miglia l’isola non eccede mai le ^tre 
nella sua larghezza> La catena di scogli , che 
la oongiunge a Poa è scoperta nei tempi di 
bassa marea , di modo che allora gli abitauli 
vanno a piedi asciutti da un’isola all’altra. 

Nel percorrere il paese entrai a sorte in 
un’ abitazione ove una donna esercitava la pro- 
fessione di oculista j e presumeva curare le 
cateratte di un fanciullo coll’ esprimere stille 
di sangue da’ suoi occhi medianti piccole lente 
di legno. Usano pure queste native di radere 
la lesta de’propril fanciulli con dente di pesce 
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cane posto all’ estremità d’ un bastone. Anche 
gli uomini si levano la barba medianti dae 
gusci di conchiglia j che fanno l' effetto , di 
cesoje. Tale metodo è più lungo del valersi 
di rasoi , ma' 1* operazione nulla ha di dolo* 
roso ; e poiché avvi fra gl* isolani chi esercita 
la professione di barbiere , ho veduto alcuni 
de’ nostri marina) scendere a terra per farsi 
radere all' usanza di Lcfoo^a , mentre molli di 
que’ nativi recavansi a bordo per vaghezza che 
loro si togliesse la barba alia maniera europea. 
Queste genti non sono meno di quelle di 
Mocka dedite al ladroneccio , e mi fu rubata 
oltre ad altri oggetti una tenda Sj)almata che 
avrei potuto ricuperare se agli ordini dati per 
ciò da Feenu avesse corrisposto 1’ attività del 
capo Earupa, Tutto annunciommi fino a quel- 
r istante il vero re dell’ isola in Feenu : tale 
veramente mi accostumai a crederlo ad onta 
della mia antecedente perplessità : novelli in- 
cidenti mi persuasero del contrario. 
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CAPITOLO VI. 

Nuovi individui che si danno il titolo di re 
delle isole degli Amici. — Descrizione della 
parte meridionale di Lefoega , e di Oolaiva^ 
e dell’ isola Kotoo. — Breve soggiorno ad. 
Aoa-Mocka. — Isole Oonga-Apaea, e Oonga» 
Tenga ritrovate nel tragitto a Tonga-taboo , 
o nuova Amsterdam. — Visita al figlio del 
re. — - Feste date dal re e dai suoi con” 
giunti. — Furti e mezzi edopreti per re- 
primerli. — Descrizione di Mooa residenza 
della corte. — Ceremonia funerea. — De- 
scrizione dell' isola Oaevi. — Eclissi solare. 

. — . Disposizioni alla partenza. 

]R.iTbB?rAVA io a bordo dopo od* escorsiooo 
fatta per risola;, e vi ritrovai con mia mera- 
viglia quel Ko-Hagfee-too falange , che nel 
.precedente viaggio conobbi qnal re a Tango- 
tedi 00 y e che come tale onorarono non sola- 
mente quelli ohe la accompagnavano , ma quelli 
pure di Lefooga 3 molti de’ quali trovaronsi nel 
vascello. Non tardò a recarvisi anche FeenUy 
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e questi due alti personaggi rimasero eoo me 
tutta la giornata senza mai salntarsi , o gqar* 
darsi in faccia T un T altro. Dopo sì fatta visi- 
ta j che incerto renrlevami sul vero re di quei 
luoghlj Feenu j e Taipa presero la risoluzione 
di allontanarsi , e vennero la mattina del 2,0 
ad annunziarmi, che recavansi a Vavaoo onde 
provvedere majali , di cui L^fooga incominciava 
a scarseggiare , e nel tempo medesimo penne 
rosse per O-May, Ebbi tosto ragione di ac- 
corgermi, non essere ciò che un pretesto, per- 
chè desideroso io pure di esaminare l' isola 
Pavaoo mi offersi in compagno ai medesimi, 
che di tutto fecero per distogliermi da sì fatto 
divìsamento , ed indurmi ad aspettare il loro 
ritorno in quella rada. Partili Feenu , e Taipa, 
credo che quei nativi incominciassero a desi- 
derare che ce ne andassimo, perchè molti, ed 
i principali di essi, vennero ad assicurarmi nella 
mattina del 2^, che un bastimento affatto si- 
mile al nostro crasi ancorato ad Ana-Mocha , 
mentre poi tutte le misure eh’ io presi per 
verificare tale notizia mi convinsero, questa 
essere una menzogna sparsa senza verun fon- 
damento. Tale stanchezza della nostra presenza 
meglio mauifestarono quegl’ Indiaui col cessare 
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(ìal portarci provrigìoni, per la qnal cosa mi de « 
terminai a sciogliere di là nella roattiaa del 2 fL 
Fa mio progetto ripassare per Ana Mocha 
nel rendermi a Tonga-tahoo. I banchi ^ e sco- 
gli coperti da coi convenne guardarsi non mi 
permisero di far grande cammino in quella 
giornata , e il timore di commettermi fra essi 
di notte tempo mi persuase ad ancorare due 
ore dopo il mezzodì ad una baja posta all’ e> 
stremità meridionale di Lefooga , ed alla set» 
tentrionale di Oolaiva. Piò tardi di noi vi 
giunse la Scoperta, che avettdo toccato ad un 
basso fondo , ebbe non ostante la fortuna di' 
Bscirne senza danno. Impiegammo quel resto 
di giornata ad esaminare le terre. Lefooga non 
elTre ivi nulla di diverso da quanto vedemmo 
al luogo del primiero ancoramento , a riserva 
di un mònticello formato dall’ arte , posto alla 
sua estremità roeridionalej allo quaranta piedij 
e che ha un diametro di trenta alla sommità. 
La grossezza de* suoi alberi ne attesta ranii* 
chità. Sta al centro della cima di esso una 
pietra che sembra scavala da scoglio di co- 
rallo , larga quattro piedi , grossa due e mez- 
zo alta quattordici: le genti della contrada 
riguardano tatto ciò come un monumento al- 
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Tonga^taòoa , e di tutte le isole vicine. L’anico 
schiarimento che allora ottenere potei dagriso- 
laoi in oiò consistette ; Feenu non essere al- 
trimenti re , ma- bensì capo rivestilo, di altis* 
sima potestà , e acloprato ne’ casi di guerra , o 
per corapor dissid). delle isole. Comunque si 
fosse la cosa, io aveva bisogno di fate la mia 
corte a tutti questi Grandi senza esaminare la 
validità dei titoli che assumevano, e mi afTrettai 
quindi di fare ogni genere di grate accoglieoze 
a questo nuovo re Pulao , e tanto piò volen- 
(ieri , che recomnù in dono due grossissimi 
majali. Egli era di tanta pinguedine , che se 
autorità e il potere avesse dovuto riguardarsi 
in proporzione di essa,, egli' sarebbe slato senza 
contrasto il primiero di tutti i. capi ,. che mi 
avevano visitato. Piccolo di statura , in età dì 
circa quaranl* anui , dotato di nubile fìsonomia 
dimostrò assai, d’ intelligenza e di senno cosi' 
nelle domande che nelle risposte. Una fra le 
cnriosità da esso manifc:>tate fu di sapere quale 
cagione cl aveva potuto condurre sino alle sue 
terre. Lo invitai a. scendere nella mia stanza^ 
al che lo sconsigliarono i cortigiani adducendo' 
l’ iMCoavenienza che coloro i quali rimanevano 
sul ponte del vascello camminassero sopra' 

6 *^ 
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testa di un re: roa egli più da'* sdoì scerro da 
pregiudizi dou diè retta a sì fatte dissuasioni: 
desinò in mia compagnia ^ benché per altro 
mangiasse poco ^ ed anche meno bevesse. Gli 
feci dono di diverse fra le nostre merci, che 
credei potessero fargli maggior piacere , e riu- 
scii così bene , che oltre ad altri due majali 
mi fe* dono di un cappello ricchissimo di piume 
rosse , oggetto di estremo pregio pei naviganti 
che debbano recarsi a Taili j ciò che Pulao 
sapeva sì bene che niun altro de* nostri , ec- 
cettuato il capitano Clerk ed 0-May ^ potè 
procacciarsi de’ cappelli medesimi a qualsiasi 
costo. Foggiati questi a diadema hanno for- 
ma semicircolare di venti pollici di raggio : 
penne di pappagallo, e code degli uccelli 
del tropico ne formano il tessuto. Ritorna- 
rono frattanto gli ufficiali da me spediti al- 
l’esame di novella via per giungere ad Ana- 
Mocka y e nell’ assicurarmi dell’esistenza del 
canale da me immaginato, me ne dipinsero 
ancora le angustie ed i pericoli in modo, che 
mi decisi ili tenere per giungere a quell’isola 
la via medesima per cui partendone venni a 
Lf'Jooga. Fu decisa la partenza per l’indimani, 
passai il dopo pranzo a terra in compagnia 
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di Pulao t cbe dai saoi Tenne trasportato sopra 
nna barella ad una capanna portatile eretta 
espressamente vicino alia costa. Mentr’egli era 
sedato , tatti i suoi saddi'.i stavano in piedi 
d* avanti a lai^ e nessuno osava parlargli che. 
sedato Balle proprie calcagna , il che pareva 
corrispondesse al nostro inginocchiarsi. Questo 
rispettoso ceremoniale fa pare osservato da coloro 
i quali, secondandone le inchieste, gli mostra» 
rono i doni che avevano ricevati da noi. Fra* 
questi nn bicchiere rapì tanto la saa fantasia 
che non volle più restituirlo al proprietario. 
Durante la serie delle suddette operazioni una 
vecchia aveva la carica di scacciare con ven* 
taglio le mosche che molestavano il re. Tanto 
era egli rispettalo e temuto dai proprii cor> 
tigiani , fra i qaali rìtrovavasi no sno fratello, 
che se in qualche cosa mancavano, i rimproveri 
di esso erano sufficienti a farli piangere. Sa- 
pemmo in seguito, essere veramente egli il vero 
e solo re di quelle isole. 

' Air atto di levar l’ancora, e Pulao, e i prin- 
cipali della feua corte vollero far parte dell’é- 
quipaggie della tììsoluuoni ; , di modo che la 
mia stanza piena videsi di stranieri durante 
questo tragitto. Non fu esso dei pih felici, at- 
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tesi i gagliardi venti , e la località perrcolosse 
della navigazione » e solamente la maestria e 
destrezza de’ nostri piloti ci salvò la notte del 
ptinao giugno, dall’ arenare sopra, uao scoglio 
.chiamalo Pootoo poolooa dai nostri compagni 
Indiani , i quali sftaveutati dal pericolo, che 
orasi corso mi- scongiurarono di far loro gua* 
degnare terra all' indimani. Condiscesi alt’in- 
ehicsta mandandoli alla non lontana isola KotoOy 
nella cui rada si andò ad aspettare il ritorno 
dei canotti, che gli accompagnarono. Durante 
il breve aucoramento visitai quell’isola non 
lunga più di due miglia ^ c larga anche meno r 
bassa al nord-ouest si- innalza verso il centro^ 
• termina alla punta sud-est in dune argillose 
e rossicce , alte all’ incirca trenta piedi. Fuorché 
dalla parte sud-est il suolo è fertile^ ben col- 
tivato, e produce- le stesse piante, e radici del- 
le altre isole da noi vedute. Mentre le mie 
genti coglievano fieno pei bestiami dei vascelli, 
io commisi a quella terra semi di melone, ciò. 
che fu di molta soddisfazione per gli abitanti. 
Non sono questi in gran numero-; qui pure 
l’ acqua è di cattiva qualità : i cimiterj' sono 
tenuti con mondezza maggiore , che ad Apaea. 
ìlei giorno 5 fummo ad Ana-Moeka, ancorati. 
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a no «[presso nel luogo medesimo ove Tab'- 
baodonammo pochi dì prima. 

Egualmente ben a^^coUi dagli abitanti ci pro^ 
^ vedemmo d’igoami^ e banani ^ de’ quali noa 
si era ritrovato durante il primo soggiorno 
chè la vegetazione rapida si succede viu questi 
clinai- telici. Nella mattina del 6 giunse Feeiut 
da Favaoo y ma non coi majali, che ci aveva, 
promessi nel congedarsi da noi a l^efooga. .Ci 
fe’ un racconto di naufragio sofferto dal csp 
notti , che li trasportavano-, racconto eh* se- 
no! stessi non tbssimo stati disposti a riguar- 
dar come favola 1* avremmo per tale ricono» 
.soiuto' dall' indifTerenza che posero nell’ ascol- 
tarlo i compateioui medesimi di Feenu. Sicm> 
ramente s’ egK aveva portale eoa sè provvigioni 
le lasciò a Kotoo , dove sbarcò, e dovi^-avendo- 
ritrovato Pulaa ivi lasciato da noi , e disposto 
a seguirci, ad Ana-Mocka , ben avrà compreso, 
che stava per cadere allatto la sua menzogna,. 
n che tutti .andavano ad essere pel vero r»: 
gli onori- , il merito e-' -la ricompensa delle atf 
tenzioni che da lui ci erano state usate. Il ra-. 
Pulaa e gli, altri capi arrivarono poco dopo^ 
e vedutosi da me, che Feenu al par d* o* 
gnnn gli usò degli omag^ che al solo ce si 
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doref’aao > aoa mi rimase dubbio reruno sul 
personaggio , a cai doveva io far la mia corte. 
In tale ocOasìone esa-ninai aocaralamente il 
contegno e la condotta successiva di Feenu ; 
e tale si fu, da farmi credere, obese non era 
egli re, godeva al certo di grandissima autorità;: 
perchè e’ si pose con gran franchezza fra i cor» 
tigiani di Puìao , e con questi parlò lunga- 
mente in segreto : mostrò, egli è vero , qualche 
rincrescimento della trista comparsa che fatto 
aveva in faccia di noi , ma non quanto di sua 
natura doveva inspirargliene un incidente per 
lui sì poco onòrevole. 

' La mattina degli 8 giugno abbandonammo 
Ana-Mocha , e ci diligemmo a Tonga-tahoo 
accompagnati da quindici o sédici piroghe, che 
portavamo e Pulao , e tutto il suo corteggio. 
Ffienu doveva fare il tragitto a bordo della 
Bìsoluùone , ma amò meglio di eseguirlo sulla 
sua piroga , ed unloameute ne diede due guide 
incaricate di additarci^ il migitòr porto. Lon- 
tane quattro leghe da Ana‘Mocha scoprimmo 
ali* occidente due isoletie, chè le nostre guide 
ci dissero chiamarsi Oonga-Apaea V una, Oùnga- 
Tonga l’ altra , popolata solamente da cinque 
abitanti la prima, deserta affatte 1* ultima, ed 
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entrambe nido d’immeuse torme d’augelli ma* 
riai. Noa senza avere aiTrontali altri di quei 
pericoli che per la copia de* bassi fondi, e 
degli scogli presenta 1* Arcipelago dogli Amici 
nel tragitto da un’ isola all' altra ancorammo 
al mezzodì del giorno io in faccia a Tenga taòoo 
in un porlo fermato al sud*est dalla spiaggia 
dell’ isola , all* est e al nord-est da due iso* 
lette, sopra fiondo di melma. Ricevemmo im- 
mediatamente le usate visite dei nativi, e fra 
i primi a vederci ed a recarci ignami e majali 
furono Atago y o Otago, l'amico che fammi si 
utile nel secondo mio viaggio , e Toohu , che 
fu l’amico del capitano Furneaux. 

Fra le distrazioni , che ricevei nello scendere 
a terra , non fu la minore quella usatami da 
Pulao y il quale mi cedè per tutto il tempo 
della mia dimora nell’ isola una delle sue case 
di delizia posta in vicinanza della riva, che 
all* uopo mio rendevasi più opportuna pel vasto 
quadrato dì prateria che le stava rimpetto. Io 
mi proposi di soggiornare nella novella Amsler^ 
t/am.&no all' avvenimento di una eclissi solare 
annunciata pel di 5 luglio, il quale intervallo 
era pur necessario al risarcimento di diversi 
attrezzi de* nostri vascelli 3 e ad assicurarmi di 
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quanto occorreva per la più felice eonttnoai' 
«one del nostro viaggio. Fu inalzato- quindi 
r osservatorio nello spazio di terreno cedutomi 
èa'Pulaoi ivi furono collocati i bestiami, e 
trasportate le nostre mal concio vale e gU 
attrezzi da ripararsi u ivi pure venne a stabiF 
lirsi nn distaccamento di cannonieri cogli uf> 
Sciali cbe lo comandavano. Brano essi incaricali 
del commercio, cbe fu floridissimo per essere 
l’ isola oltre ogni dire abbondante di majalK, 
piante, radici, e d' ogni genere di vegetabili:. 
H nostro accampamento divenne pertanto una 
fiera brillante , cui accrésceva vaghezza, il nm 
mero degli stranieri degli altri cantoni e del* 
le isole vicine concorsi a vedere le feste che- 
farono da quel re in nostro onor deoretate,. 
La cattiva qualità delle acque che esistono nel* 
l' isola mi costrinse à- sceglier l’ acquata ad. 
una isoletta vicina affatto al luogo del nostrov 
ancoramento, e che i nativi chiamano Pa«— 
ffhnodooi^ 

I primi giorni si trascorsera in visite eh’ ia< 
fieci, e che mi restituirono i più grandi per- 
sonaggi dell’ isola , i quali ad nn tempo erano < 
affini del re :: seppi allora , essere fra qoesti- 
FeenU) e spiegherò la cagione di. ona^ tale a&- 
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fmità. 1 dae iodividai piii ciistioti nell* isola e 
per ricchezze e per iodaenza erano i fratelli 
Marevageo f e il vecchio Tooòu , che chiamo 
con questo epiteto affinché non venga confuso 
coir altro dello stesso nome amico del capitano 
Furneaux. 11 primo di questi erasi renduto 
così benemerito della contrada ^ che chiamato 
veniva Motooa- Tonga ( padre della patria ). 
Di Marevageo era figlia la moglie del re y la 
quale già madre di un giovinetto di dodici 
anni; cnmulé nel proprio genitore gli onori 
dovuti all* avo dell’ erede del trono. Figli dello 
stesso Marevageo erano il giovinetto Toohue- 
iota y e Feenu tenuto egualmente in conside* 
razione per le glorie del padre y e per essere 
il fratello della regina. Egli non meno che il 
re in separate tende si stabilirono vicino al 
nostro campo y e foss> io a bordo , o io giro 
per r isola, di rado accadeva , che qualcuno di 
questi prificipi non si trovasse con me. Unita- 
mente al gusto pel vino il re acquistò l' abi- 
tudine di farmi compagnia all’ ora del desinare; 
nè ciò furami discaro perchè liberommi dai* 
l’avere altri commensali, ninno potendo starsi 
a mensa, nè mangiare alla presenza del re : ni 
le stesso sue figlio era per anche stato insignito 
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di tal? prerogativa , come vedrassi in segnittr. 
Chiamatasi questi Futiafeie , e col mezzo dr 
Feenu mi fece sapere il desiderio che aveva di 
conoscermi. Mi affrettai di recarmi a lui ^ e 
meritevoli sono di essere raccontate alcune 
circostanze di tale visita. 

Lo trovai seduto iu compagnia del nostro 
interprete 0~Màyr sotto spazioso baldacchino 
di bellissima stoffa: steso per terra era no tap- 
peto di men fina qualità , luogo settantasei 
verghe , e largo sette e mezzo. 1 primi digni- 
tarj del regno gli facevano corte j e riconobbi 
fra èssi Marevageo vestito di abito nuovo ai 
cui' lembi erano attaccati sei grossi mazzi di- 
piottie rosse. ■0~May' mi pregh in nome del 
re ad essere amico dei suo figlio ^ come lo 
era di lui ^ e a dargli un contrassegno delle 
mie buone disposizioni coll’ accettare il dono 
che dal giovine principe mi verrebbe presen* 
tato. Consistè questo iu un grosso majale ^ e 
in un macchio di noci di cocco posti T uno 
alla destra, l’altro alla sinistra del principe. 
In segno di aggradimento condussi a desinar- 
meco a bordo la comitiva ;.ivi ginatlAfareocgco 
si spogliò dell* abito nnovo , e me ne fece uà 
presente : io ricambiai colta proporzione che 
mi parve più giusta questi diversi donativi. 
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Incomiaciando dal giorno i5 era il re, ora 
Marevageo mi diedero per successivi giorni 
aive ( feste ) , e tomai ( danze noUnrne ) dello 
stesso genere di quelle , che mi fnrono date 
ad Apaea. Osservai che i lottatori dei pugilato 
usano legar fortemente il pngtio della mano 
con una corda all’ oggetto per quanto cre- 
demmo di non dislocarsi le ossa. Alcuni dei 
nostri vollero misurarsi coi nativi , e sarebbero 
sempre stati perdenti , se non avessero talvolta 
ritrovati competitori cortesi , che per tema di 
disgustarci non si prevalevano de’ proprii van* 
taggi. Nella festa , che mi diede il re , tinse 
egli a rosse i capelli , di sua natura aeri, e 
le diede incomiuciamento col pormi in pos» 
sesso di piramidi costrutte all’ usanza , che 
osservossi in Apaea. Grande stia cura fu di 
sorpassare il dono di Feenu , e vi riuscì. Si 
alzavano queste di trenta piedi , ed era ammi- 
rabile la maestria , e la prontezza , onde ven<- 
nero disposti, ed insieme uniti i moltiplioi, 
e diversi articoli che le componevano , vale a 
dire ignami , e porci , pesci , e radici , frutta 
e testuggini ecc. Certamente i nostri marinai 
non avrebbero saputo eseguire io piò giorni 
ciò che fu opera di poche ore per quei nativi. 
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Le loro fiaccole sono di foglie di Whavrm. 
Agli epéltacoli , che ne diedero questi abitanti 
corrispondemnao con quelli delle nostre evo- 
luzioni militari j e con fuochi d* artifizio, che 
pari destarono negli astanti la meraviglia, e 
il diletto. 

Questi spettacoli non avevano concorso mi‘ 
Bore di quattro mila uomini ; ne ò sorprendente 
se in tanta moltitudine vi furono dei male 
intenzionati che ci rubarono quello che po- 
terono, oltre di che rinclinazione al ladronec- 
cio è originale di quegli abitanti. Ad ogni modo 
non accaddero tutti i danni eh’ io avrei potuto 
temere atteso che ordinai ai miei soldati di 
non valersi di mezzi violenti per reprimere t 
ladronecci, e sopra tolto di non far fuoco; giac- 
ché io mezzo ad uua folla numerosa si cor- 
reva grande pericolo , che pei colpevoli sof- 
frissero gl’ innocenti. Fu arrestato un Indiano» 
che aveva rubato un piatto di stagno , e veu- 
nero ad intercedere grazia per lui tre vecchie, 
che mandavano alti lamenti , e coi pugni si 
facevano terribili contusioni sul seno, e sul 
volto , com'’è loro costume c^oi qualvolta hana» 
argomento di dolore il che ne spiegò la ca- 
gione de' tumori e delle . frequenti oieatrioi » 
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«he si vedono salle gote delle donne di Tonga- 
taboo. Bencbò i capi mostrassero di disappro- 
vare i furti, che si commettevano, e d’inte- 
ressarsi anzi alla loro restituzione, in ultima 
analisi gli oggetti involati divenivano il piti 
delle volte di Uro proprietà , e giudico che i 
furti si commettessero per conto de* capi me- 
desimi. Onde interessare adunque gl* isolani a 
risparmiare il nostro bestiame , eh* io vedeva 
in pericolo , feci comprender loro eh’ io stava 
per donarne ad essi una parte; io prova di 
che nella sera dei 19 diedi al re un giovane 
toro inglese , ed una vacca , a Marevageo un 
montone del Capo , e due pecore , a Feenu 
dne poliedri maschio e femmina ; e nel tempo 
medesimo col mezzo di 0 -May spiegai loro 
di qual vantaggio era per riuscire all’isola un 
tal dono , e la necessità di non uccidere ve- 
runa delle predette bestie finché non ne fosse 
moltiplicata la razza a grande beneficio di 
essi, e de* loro discendenti. Convien dire che 
la naia distribuzione non riuscisse di aggradi- 
mento generale, perchè, al contrario di quante 
fo mi era proposto , nel dì seguente appnnte 
vennero rubati due galli d’ India , e una capra. 
Vidi allora la necessità di porre un ripare al 



Digitized by Google 




l'yt Terzo viaggio 

disordioe, e feci sequestrare tre piroglie , e 
presi ■in ostaggio il re , il fratello di lai , 
Feentt , ed altri capi j finché mi venissero re- 
stituiti gli animali j e tutti ancora , a uorm^ 
della intimazione ch’io ne feci j gli articoli a 
Boi tolti dal primo dì del nostro soggiorno^ 
Si ricuperarono di fatto non solamente gli 
animali involati , ma inoltre un' accetta , un 
cuneo , e diversi altri utensili. 

Mentre noi abbondavamo di tutto j comiu* 
ciarono a scarseggiare di- sussistenze le genti 
che trovavansi in quel cantone; della quale 
penuria ci accorgemmo 0-Mày , ed io nel 
recarci un dì per diporto a visitare le capanne 
dei nativi mentre desinavano. Nè diversamente 
accader poteva la cosa^ perchè la terra ove da 
noi si dimorava 3 era incolta e poco popolata^ 
e il solo nostro arrivo avendovi attirato le genti 
delle vicine terre ^ nè portarono queste molte 
provviste con sèj e parte ne dissiparono col 
venderne ai nostri e ad altri sopra vvennti. 
Quelli che non erano originar) della terra^ fa- 
cevano il loro pasto sotto alberi o tende mal 
costruite y nè^ come ci saremmo figurati^ rice- 
vevana veruna sorta d’ ospitalità dagli abitanti, 
lo una di queste baracche trovammo sei dun-> 
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•ne, che s* imboccavano 1* una con T altra : 
richieste sul motivo di tale bizzarria risposero 
di essere taloo. Sono taloo presso queste genti 
tulli gl’ individui cui è interdetto o per dovere 
di religione o per legge di fare tal data cosa. 
Le nostre donne erano taloo matee , cioè in- 
terdetto era loro di toccare gli alimenti per un 
dato tempo a cagione di aver lavati cadaveri. 

Tutta questa turba di forestieri disparve 
dopo r ultimo spettacolo ohe ci diede Pulao , 
■che consistè in un’ a/va, la quale non so per 
quale combinazione non riuscì brillante al pari 
<]elle precedenti. I soli che rimasti fossero nel 
cantone erano i principi , e la loro comitiva ; 
-e per brevi istanti perdemmo anche questi in 
grazia di una inconsideratezza di O^May'. Al- 
cuni de' nostri ufBciali fecero senza domandar- 
mene il permesso una corsa nell’ interno del- 
r isola , e furono spogliati di quanto avevano 
con sè dai nativi. Non potevano ricorrere a me, 
perchè si sarebbero così accusati d’insubor- 
dinazione , ed 0-May premuroso di fare ad 
essi ricuperare gli oggetti involati, portò di- 
rettamente lagnanze a Pulao. Memore questi, 
di essere stalo altra volta ostaggio per furti , 
c temendo che la stessa cosa non gli succedesse 
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dì nuovo , quando da me risaprebbesì 1* acca- 
duto, prese T espediente di allontanarsi col re- 
stante de’ suoi. I rimproveri che feci ad 0-May 
del contegno arbitrario da lui tenuto lo in- 
dussero a far di tutto per condurre a me 
Feenn , divenuto poi mediatore di ricencilia- 
zlone ; alla quale non volli mettere condizione 
veruna, mosso da una osservazione di Pulao , 
che farebbe onore al capo del governo il più 
incivilito : quando i vostri ufficiali vogliono 
nudar nell’ interno del paese ^ ci avvisino: 
avranno allora e guide , e scorte , e allora 
solamente ci faremo mallevadori della loro 
sicurezza Debbo dire ciò nondimeno che le 
persone spogliate ricuperarono le cose loro. 

Duranti le feste io aveva spediti due canotti 
per indagare il canale che meglio ci avrebbe 
condotti in alto mare, e nei dì 2 5 ritornarono 
questi avvisandoci di un* ottima uscita all’est, 
per profittar della quale ciò non di meno as- 
pettar cnnveniva*i venti occidentali, non troppo 
frc’quenti in quest’ acque. Corapironsi intanto 
le riparazioni dei vascelli, e le provviste di' 
legne , e d’ acqua , ed ia attenzione dell’ e- 
dissi solare annunziala pel venturo mese c’im- 
t>arcammo sopra canelti Pulao], ed io, alcuni 
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priucip;ili del nio segaito , e i priocipi , e il 
corteggio del re per recarci a Mooa , resideoaa ^ 
della corte. Navigammo all’est delle isolette, 
che circoodaao il porto , iodi rivolgendo il 
corso al sod entrammo io nna ba)a spaziosa , 
ove in quel tempo divertivasi alla pesca il iì> > 
glio del re. Una lega al di dentro ritrovasi 
Maoa y paese il più aggradevole di quanti ne 
presenta l’ isola : ivi si rimase per due giorni , 
il primo de' quali fu impiegato nel vedere il 
paese, ove fu ordinato agli abitanti di renderci 
al nostro passaggio gli onori stessi , che si 
prestavano al re. Ogni principe , e grande ha 
nella predetta terra una piantagione, e la prò* 
pria casa nel mezzo circondata da capanne pei - 
bassi servigi. Ognuna d' esse piantagioni h 
cinta di eleganti siepi, e una porta comune « 
guida alle medesime : chiusa h questa da una 
sbarra di legno internamente posta, così che 
quel recinto non pnò penetrarsi da chi non 
siavi introdotto. Ben raantennù vi trovammo i 
sentieri , onde le piantagioni separate sono le 
viDe dalle altre : molti arboscelli di pepe, detti 
hdva, o ava, praterie, piante più assai, che utili, 
•pportnne al diletto ne ingombrano lo spazio, 
di modo che più propriamente chiamarsi po- 
Tom. VI. 7 
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levano giardini. Fuori di questo recialo stanno 
le nase dei privati , poste in mezzo a campi 
ricchi di ogni prodotto vegetale dell’ isola ^ é 
cbinsi egaaimente da siepi: spaziose vedemmo 
le pubbliche strade e If^ogh’esse grandi Malee 
pubblici edifizj ), sopra vaste piazze erbose: 
destinate venivano queste alle pubbliche ada> 
nanze>, La piiù grande delle medesime apparte- 
neva esclnsivameute a Pulito. 

I cibi che ne vennero somministrati furono 
vivande^ di majale cotto al forno, pesci ed 
ignami : del nostro non vi era che vino, e 
acquavite, delle quali bevande avidissimo di- 
venuto era il re; nè per l’evidente motivo da 
noi più volte accennato avremmo noi saputo 
adattarci al bava, o liquore inebbriante for- 
mato ^ della* radice masticata dell’ albero del 
pepe ; era questa presso gl* Indiani la cola- 
zioue generalmente preferita: e tanto più stra- 
vagante è la passione che si ba per tale be- 
vanda dagl’ isolani . del snd , eh’ essa è di 
fapore il. più disgustoso, e beo pochi vedemmo 
di coloro , che l’avevano in maggiore predi- 
lezione, ì quali non facessero cootorsioni, e 
non dessero segni di fremito nell' inghiottirla. 
Durante la notte come ai priinarii fra i na- 
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tivi stante stese per 'terra ci servivano di letto, 
e pezze di. stoffa erano le nostre coperte, f più 
voluttuosi fra quei grandi hanno certa costu- 
manza, che se fa per essi conciliatrice di son- 
»3o, lo impedì certamente agli ospiti loro vi- 
cini. Consiste qaesta in nna operazione che 
sovra essi eseguiscono le loro donne, perco- 
tendone con vivacità il corpo e le gambe 
coi pugni serrati ;* si rallentano le percussioni, 
quando sembra acldormentato quegli che ne è 
> ® 5® officio8e*addormeulatrici hanno 
cura • di ravvivarle, allorché vicino il credono- 
a risvegliarsi. 

Nella mattina deli’ altimo giorno , che dimo- 
rammo a Mooa il re ci volle compagni, men- 
tre recavasi a celebrare il Tugh ( ceremonta 
funebre ) io onore di un proprio figlio morto 
qualche tempo prima. L’abito di lutto del re 
consisteva io una stnoja lacera che ricopriva 
un vestimento nuovo da lui indossato iu quel- 
1 occasione : similmente vestiti vedevansi i cor- 
tigiani , se non ohe meno lacera era la stnoja , 
perchè non aveva come quella del re servito 
al lutto degli antichi monarchi della dinastia 
di Pulao. Andavamo processiona Imente prece- 
duti da otto 0 dieci persone, le qnali porta- 
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vano un ramo verde arvitrccfaiato intorno a! 
collo. E Pulao j e tatti gli altri tenevano 8Ì> 
mile ramo fra le mani , e solamente se ne 
cinsero il collo poco prima di entrare nel re- 
cinto dei sepolcri della reale famìglia. Stava 
■ entro di esso un padiglione j avanti a cui ri* 
trovavasi un nomo sedato. A misura che cia- 
acano vi penetrava percetevasi leggermente la 
■faccia, indi gettava il suo ramo: successiva- 
mente veniva apprestata e distribuita la be« 
'vanda delia radice di* pepe entro il padiglione 
medesimo, dopo di che ognuno separavasi e 
la ceremonia era compita. Il cimiterió , o Jìa- 
tooka de* sovrani di Tonga-taòoo situato era 
sopra una collina , e composto di diversi grandi 
edi(Ì7.j. sorgenti sopra monticclli artificiali , alti 
tre piedi, li più grande di essi edifizj innal- 
zavasi sopra spianata alta al pari dei monti- 
celli , lunga ventiquattro passi-, e larga veu- 
iotto : e questa, e le basi supèriori delle minori 
alture coperte erano di bellissima ghiaja tur- 
china, e circondavano il tutto larghe pietre 
piatte di scoglio di corallo. Il maggiore edi* 
iizio aprivasi da un lato, e (ciò che da noi 
non erasi per anche veduto in quest' isole) 
«un teneva due grossolani boati di legno, rono 
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«iriogresio, e 1* altro nell* interno, ohe ci fvi 
detto dai naùvi essere destinati a mantene 
▼iva fra loro la memoria de' capi ivi sepoliir 
Noi giadicamipo, che sì fatti monumenti non* 
vi sì costrnìssero di- frequente , perchè porta- 
vano essi r impronta di secoli. In vicinanza di 
uno de* predetti edificj sorgeva una fila di pal- 
me, e al di<là di esse era nna fossa p.iena di 
canestri. Stava al piede della funerea collina 
deliziosa prateria sparsa dì Etoa sacri ai pianto * 
E singolare che questi alberi sono sìmili ai 
nostri cipressi. 

Dopo la ceremonia funebre si parti da Mooa ^ 

• ritornammo at vascelli accompagnati sempre 
da PuLao. Durante il tragitto Pulao ne diede 
nu saggio della illimitata sua antorità sopra 
gl* isolani coll' arrestare piroghe piene di pesci , 
e conchiglie, e coufìscarde il carico, aito di 
despotismo , che tanto più ci parve riprovevole 
perchè era anche inutile, essendo già compinte 
le nostre provviste. Si impiegarono i successivi 
giorni a visitare le vicinanze , e singoralmente 
risoletta Onevi non più lontana di una lega 
all' oriente dell'isola, che era stata a me de- ' 
cantata per le , sne aoqae. Ma sòtte qnesto 
rapporto non la trovai meno soggetta ad 
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«cceeione <3eU* altre isole TÌsitate. La mano 
deir nomo non aveva ancora cambiato 1' aspetto 
della medesima : sol frequentata da qnalcbe 
pescatore offre tutte le produzioni dell’ isola 
Palmerston , oltre a molti alberi funerei che 
udimmo chiamarsi etoa da queste genti. Fra 
la predetta isola , e Tonga-taboo sta uno sco- 
glio di. coralli j che per l’angustia della base 
del piede in confronto di quella della sua' cima 
pareva fosse stato ivi gettato. Feracissimo lo 
trovammo di pandami ^ e di etoa. Avvicinavasi 
frattanto il giorno presagito per l* eclissi solarCj 
e a riserva delle tende dell' osservatorio , e 
degli stromenti astronomici vennero rimbarcate 
l' altre cose nostre. Ai S di luglio levammo 
r ancora , e conducemmo i vascelli dietro 1* i* 
soletta Pandimodoo , a fine di potere , -accaduta 
l’eclissi, profittare, de’ primi venti occidentali, 
che avessero spirato, onde uscire da qne* bassi 
fondi. Non mi abbandonava Vulaò in 'questo 
mentre , e desinò sempre a bordo: nè mi 
dimenticherò mai, che, avendo egli in quell’ oc- 
casione mostrato desiderio d’ uno dei nostri 
tondi da tavola , gli domandai’, se lo avesse 
aggradilo meglio di peltro o di majolica , e 
che avendo data preferenza al peltro mi eou- 
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nicrò gli asi ai qaali avrebbe destioato il mio 
doQOj d ne' de* quali furono veramente singo- 
larissimi. L' ODO era di farsi rappresentar da 
qoel tondo duranti le eoe assenze da Tonga- 
tahoo ; su di che chiedendogli io chi lo avesse 
precedeutemente rappresentato in simili casi , 
intesi ohe il catino ond* egli servivasi per la- 
varsi le mani solito era ad ottenere gli omaggi 
dei sadditi invece del monarca quando ritio* 
vavasi fuori deir isola (t). Voleva inoltre gio- 
varsene Pulao per la scoperta del ladri i un 
colpevole , mi assicurò egli colla maggióre se- 
rietà , il quale osi toccare il catino ove il re 
si è lavate le mani ^ cade mort'ó alV istante , 
tale essendo la volontà degli dei. 

Per. tutta la mattina del 5 « giorno dell' e- 
dissi il cielo fu piovoso , per la quàl cosa' 
iocoinode ed imperfette riuscirono le operazioni' 
dei nostri astronomi; e di pòco vantaggiò sa-* ' 
rebbero state all’ oggetto di stabilire la longi- 
tudine della contrada se da essi non vi sì fòsse 



(i)-Co« nell* isole del nuir Pacifioo reaìizr-avasi 
F epigramma di Carlo XII, aUorehè persuaso cU~ 
mostrossi, che un suo stivale bastasse per rappre- 
sentarlo a Stocolma. 
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sapplito, mediami os$ervaziooi lanari, Sotlo la- 
tidudine meridionale di 2i" 8’ 19” la longi- 
tudine orientale di Tonga-taòoo trovata fa 
di 55 ^ i8”j minore di 0° i6Mi quella 

di Ana-Mocha : la latiiudinè orientale di Ana- 
Mocha è di 20° i 5 '. Non si tosto «udicammo 
terminala 1’ eclissi y che si abbatterono gli ■ os- 
servatoriij e vennero condotte a bordo le pncbè 
oose a terra rimaste , ed io oltre tre pecore , 
cb' io aveva donate a Marevagf^^ , e delie quali 
egli non fece conto veruno Se abbandonate 
io le avessi cosi in questa terra , divenute sa- 
rebbero preda dei cani. Un solo degli ultimi^ 
quadrupedi non esisteva a Toiiga-taioa , allor- 
ché vi approdai nel 1775, e vi sono ora in 
grande numeto , derivati in parte dai maschi , 
«.femmine che vi lasciai, come pure da alcuni 
cani ohe colà pervennero dalla vicina isola 
Fejeea. 
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CAPITOLO VII. . 

Descrizione dei prodotti naturali di Tonga> 
tàboo. -—Soggiorno ivi prolungato. — Naice, 
0 festa relativa al f^io del re di Touga- 
taboo. — - Tragitto ad Eooa. — Osservazioni 
• generali e importanti sulle isole degli ÀmicL 

Xja Nuova Amsterdam cbiarnata Tonga-tahoo 
ed anche Tonga dagli abitanti ha circonferenza 
di circa venti leghe : la maggiore lunghezza 
De è da ■ oriente a occidente. Poco distante 
essendo dal tropico, il clinaa vi è pih varia- 
bile che nelle contrade vicine alla linea , o 
fors’ anche è da attribuirsi l'instabilità di at- 
mosfera che vi trovammo, all' epoca del nostro 
sbarco. I venti vi spirarono ordinariamente fra 
il sud e l’est: se questi erano moderati, puro 
Tedevasi il cielo : divenendo pih forti , si ca« 
ricava di nuvole. Meno frequenti avemmo i 
venti di nord-est , e nord-oaest, ma questi ac- 
compagnati da rovesci di piogge , e da soffo- 
Danti calori. Circondata tntta quest’ isola da 
scogli di corallo, di scoglio par di corallo è 
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la sua base , e può a baoa diritto anaorerarsi 
fra le isole basse ; di fatto stando noi all’ an^ 
eora dal lato suo . occidentale potevamo appena 
vederne gli alberi ; e la punta snd-est della 
medesima fa il solo distretto eminente- che si 
potesse contemplare dai vascelli. li suolo di essa 
non presenta Testigiò alcuno di pietra,' se si 
eccettui la ghiaja turchiua onde vedemmo sparsi 
i pavimenti delle case sepolcrali : chè ' quanto 
ad una pietra nera e pesante simile al lapis 
ly'diu» di cui gli abitanti formano le proprie 
accette, sembronne provato tirarla essi dalle 
isole vicine. Benché per ogni dove della sa* 
perfide dell’ isola spuntine monticelli del native 
corallo ,. pur profondo ne è il suolo ; dagli 
esami che ne facemmo nei luoghi coltivati, esso 
non è in gran parte che copiosa terra vege- 
tale;, forse vi si. trova uno strato d’ argilla al 
di sotto , perchè di essa scorgemmo nei ter- 
reni più bassi. Straordinaria feracità è il carat- 
teristico del suolo medesimo. E la parte colti- 
vata,. e quella abbandonata, alle cure della 
natura ne annunziano egualmente la ricchezza : 
sempiterna è la verdura in entrambe, e in- 
cessante la vegetazione. Vi crescono vagamente 
alberi d’ ogni altezza , fra i quali quelli gran- 
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dissiaai del cocco alzando a dismtsara le ' ca> 
nate cioae formano maestoso spettacolo al na> 
TÌgante. L’albero ia segaito più considerabile 
t il hoogOf spècie di fico che ha le foglie strette 
e prive di punta. Vi sono foreste di feteaoo ; 
che tramandando ardente succo prendoóa rea* 
detta di chi li ferisce : frequenti ne* luoghi mas* 
Mmameute coltivati sorgono ivi i pandanì , gli 
ibisci j molte specie di noci, ì fiokka , e ìmori 
papirìferii onde si fanno le stoffe. Non diverso 
in sostanza è il modo di fabbricarle in Taitl 
^ (■ vedasi il primo -viaggio ) , e ' nella Nuova 

Amsterdam, e le differenze principali comin- 
. ciano allorché la materia della stoffa è stata a 
sufficienza battuta : allora se ne congiungono 
per lungo i pezzi mediante il succo viscoso 
della bacca del hohka , indi vengono collocati 
in uno stampo di legno sopra tessuto fibroso ; 
tolta dallo stampo la stoffa viene strofinata me- 
diante un cencio intriso nel predetto succo, il 
che serve a renderla lucida e nera: se vogliasi 
aumentarne la nerezza, si aggiunge al succo 
medesimo la fnligine di una noce oleosa de- 
nominata dooedooe. Credono quei 'nativi, che 
le vestimenta difendano meglio dal calóre a 
misura che sonò più lastre , e di un nero più 
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carico. Le priacipali frutta coltivato in questa 
contrada sono i banani di cni se ne contano 
quindici specie , o.. variaxioni , frutta-pane di 
due qualità, lo jambu comune in Taiti , e 
r epTCo , che è una specie di prugna , molti 
faddeckt che vi si vedono pure ic istato sei- 
raggio. Yi osservammo tre specie singolari di 
palme ; l’ una chiamata Beoo , alta quasi al 
paragone del -cocco, di larghe doglie, disposte 
a foggia di ventaglio , e ohe ha per frotta grap* 
poli di piccole 'noci globose, la coi mandorla 
non è disgustosa al palato ; 1* altra è una spe* 
eie di tavolo •paimista , il quale porta al di 
sotto del oavolo, che è lungo sino ^ a quattro 
piedi , e sormontato da molto fogliame , noci 
di due pollici appena, di nion sapore, rossic- 
eie allorché sono mature, e dette perciò dagli 
abitanti neoogoola ( noci di cocco rosse }. L‘ul< 
rima specie più comune ^di palme è carica di 
noci ovali e compresse, gròsse quanto' una 
mela renetta , che crescono immediatamente 
sul tronco in mezzo alle foglie. Chiamasi que- 
sta ongo-ongo , e forma T ornamento principale 
delle alture artificiali dei 'sepolcri: poiché la 
natura uniforme di quel suolo rendendo meno 
comuni le vediate pittoresche, vi suppliscono gli 
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abltaoti eoa portar terre da on laogo all'aItro« 

. dotti nel ritrarre dall’ arte quelle belleefee di 
prospettiva onde natura fu meno cortese alla 
loro contrada. L’ isola produce in oltre di mpUe 
canne da zucchero j e bambù ^ e giunchi odo- 
rati , ed una specie di hco,' che ha frutto 
grosso quanto una ciliegia « e di non ingrato 
sapore : ma troppo è numeroso il catalogo delle 
piante delle quali abbonda questa terra ferii* 
lissima ond* esser possa qui per intero inserito ; 
nè i nostri naturalisti presumono di averne 
potato conoscere tutte le diverse qualità , giac- 
ché, malgrado il nostro non così breve soggior- 
no, e. l’osservata rapidità della vegetazione irt 
questi climi, noi non abbiamo veduta nell' alto 
del fiorire la quarta parte delle piante che vi 
allignano. 

Tutti i quadrupedi- del paese ridoconsi a 
majali , sorci , e cani , -e 'questi ancor non io- 
digeni , come si è precedentemente osservato. 
Grandi vi sono i polli , e vivono ivi in istata 
di domesticità- Osservammo fra gli eccelli pap- 
pagalli di grandezza ordinaria del colore della 
oioocolata, colla coda tarebina, e il dorso e le 
ali leggermente verdi . altri non più grandi di 
un passero , verdi e gialli , d’ un bell’ azzorro 
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risplemleate alla testa , e vermigli nel reo Ire 
e neh”collO> ed altri finalmeate dipinti in circa 
nello stesso modo, e grandi come colombi. Yi 
sono civette meglio ammantate delle europee / 
ma non più grandi , citcnli soiniglianti a qfuelK 
dell* isola , fringuelli marini ''di un 

azzurro che avvicinasi al verde, ediscontinuato 

tòlamente da candido collaretto ed una ape* 

eie di tordo fornito di' due cordoni gialli alla, 
radice del becco ; unico angello’ melodioso del- 
risola, i canti del quale sciolgonsi soltanto 
sul far dell’alba, o nelle ore vespertine, e- 
forierì sono della tempesta in ^ni altra parte 
del giorno: vedemmo francolini grigi, e neri, 
grossi i primi al par di colombo , nè' piìt- dì 
lodola i secondi , notabili per gli occhi rossi , 
due specie d* , rondinelle' sin* 

golari per picciolezza , colombi di tre sorto 
uno de’qrfaK è il reniìei^eu/vre dì Sonaerar(i); 
quelli della seconda specie non pià grossi di 
un colombo ordinario si dràtinguono per dorso 
ed ali ‘tenuemente verdi , e per testa rossa r 
più piccoli quelli dell’ ultima bauno la parte 
inferiore del corpo quali bianchiccia , c quali 



* |i) Viaggio alla Nuova Xììuinea , tavola ioa. 
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invece dfef eolor carico della-’ porpora. Fra gli 
uccelli marini distingnonsi anitre delle stesse 
specie ette' vedemmo ad Atia-Mocka-y -aironi 
bianchi ed assarri ». necelli del tropico , noéìl 
ordinarie rondinelle marine bianche^ altre di 
eolor di piombo eoo testa nera .chiurli iur* 
chini 4 pivieri picchiettati dì giallo. Oltre ai 
pipistrelli cornimi , che svolazzano per T isola» 
ne stanno appoUajati negli etoa di si enor« 
memente grandi » che colle loro -ali spiegate 
fermano una lunghezza di tre piedi. 

Ifon conobbi d* altri animali pregindizievoli 
e ribaltanti nella classe dei rettili » che i, 
serpenti di mare luoghi tre piedi , e formanti 
ttna serie di anelli bianchi e neri» i quali 
troppo sovente si fanno visitatori della costa : 
gl* insetti molesti » che nudrisce Tonga-tahoo 
sono gli scorpioni » e i cento^piedì. Vedemmo 
guanoè' verdi, d* uo piede e mezzo di Innghez»* 
za , altra lucertola bruna , e picchiettata , non 
roen lunga. di undici pollici e diverse ancora 
pii piccole , belle tignuole -e farfalle , e gros- 
sissimi ragni. 

‘ Abbondanti , ma non di troppo variati tro- 
vammo i pesci in queste acque. I più comuni 
sono triglie , pesci pappagalli , il pesce ét or- 
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gonio, le vecchie, sfoglie legglaflraraeate pfc- 
cliiettatCj i leather-jachels , e le Pìpe-Jìsh , 
honìtte , e albicori , anguille della specie di 
quelle ritrovate a Palmprston , pesci>cane , 
razze , lucci , e diavoli di mare. La pesca si 
fa -dagl’ isolani con due specie di reti ad ua 
tèmpo :• una grande che trascinano per la sab- 
bia e comprende nna certa estensione di acqua, 
diverse piccole con cut %i raccolgono i pesci 
circondati dalla prima rete. 

Ricchi soi\o que’ bassi fondi di conchiglie , 
e di molte fra quelle , che di altissimo pregio 
vengono reputate ' ne' nostri gabinetti di storia 
naturale. Tali sono la conchiglia propriamente 
denominata martello , ostriche dentate, e molte 
altre di specie rarissima, i panama, i coni, 
viti di grandezza smisurata, quanto quelle del- 
r Indie Orientali , molte specie di conchiglie 
produttrici di perle, che prima non si erano* 
osservate. Copiosissimi vi sono i gamberi , e i 
granchi!, ed a qnesto catalogo aggiunger coa- 
viene molte sorte di spugne , lepri di mare , 
le oloturie , ed altre sostanze di simil fatta. 

Dopo l’eclissi nulla più ci tratteneva in 
quella rada fuorché il ritardo de’ venti occiden- 
tali , che portar ci dovevano nel canale spiato 
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dai luogotenenti de* vascelli , nè questi venti si 
ebbero prima dei io di luglio. Profutai del- 
1 * inevitabile intervallo per recarmi a Mooa , 
spettatore di una solenne festa simbolica , chia- 
mata natce , la quale durò due giorni , e il 
cui principale oggetto pareva il concedimento 
di diversi privilegi all'erede del trono, fra i 
quali il permesso di prender cibo, alla mensa 
paterna. Nel primo di della festa alle dieci del 
mattino i nativi si unirono sulla piazza erbosa 
posta in faccia alla maggiore Malaea. In que- 
sta giunse pure il re e vi si collocò col suo 
corteggio. Io eoa quelli, eh’ erano di mia 
compagnia venni invitato a sedermi fra i prin- 
cipi, ma fummo «prima pregati di levarei il 
cappello, c di sciogliere le chiome. Un drap- 
pello d’ nomini armati di picche e clave cantava 
intanto nùa specie -di nenia, e venivano in 
gran folla individui., che portavano un igaamo 
attaccato al mezzo <!' una pertica , e lo depo- 
nevane a piè dei cantori.^ Compito il numero 
di quelli , che avevano la parte di far lalq 
offerta, si formarono altrettante squadre d* no- 
mini che a due a due portavano snlle spalle 
una pertica col sno ignamo sospeso : ogni squa- 
dra diretta veniva da un guerriero armato di 
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clava p tl’ una specie di spada , e fiancheggialo 
da altri armali. Così le predette schiere altra- 
Tersarono la piazza, formando una processione 
chiusa da un nativo, che non accompagnalo 
portava una pertica a cui slava appeso un co- 
lombo vivo. La corte rimase allora al suo po- 
sto , e alenai de’miei compagni che seguirono 
la processione videro , eh’ essa andò a fermarsi 
ad un morai, ove gl'ignami vennero deposli 

al piede di una montagna. Frattanto altro drap* 

pello si compose al modo medesimo nel morai 
principale, ossia /a/ooAa , ovvero sepolcro dei 
re, colla différenza, che in luogo d’ ignami at- 
taccali alla pertica vi stavano pezzi di légno, 
che gl’ imitavano : gli uomini*, che portavano 
le pertiche addavano cuavi quasi mostrando 
di sopportar grave peso, ed altri ponevano la 
mano «otto i finti ignami come per sostenere 
la pertica affinchè non rompesse. Fu a mal- 
grado dei nativi, che i nostri videro tutte 
queste operazioni , perchè Pulao avrebbe vo- 
lito , che non ci scostassimo da lui in quel 
tempo, ed anzi fece avvisare i nostri marinai 
di nòli uscir dei canotti, poiché ogni cosar 
così a noi si fece comprendere ,’ durante l» 
festa diveniva Taboo.,. e chi non vestita d"gH . 
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ùliti di céremoniaìe fosse stato ritrovato at- 
torno rischiava dì essere rovesciato a colpi di 
clava y ed anche matleo (ucciso). ' 

Allorché oe fu il tempo^ il re col suo cor > 
leggio pertossi al morai , ov’ erasi fermata la 
processione ^ ma non permise né 'ai nostri uè a 
me di seguirlo entro 'al reci a tOj e fé* in receaS' 
segnarne un posto coperto da palizzate, di chove 
ntflla avremmo veduto della ceremonia ,'Se coi 
nostri coltelli non avessimo coraggiosamente 
bucati i ripari che ci stavano avanti. Compar- 
vero Del morai uomini che portavano frasche 
di coceo. Li fermò a mezzo, cammino un vec- 
chio y che tenne ad essi serio discorso , dopo 
il'' quale inalzarono una capanna nel centro 
del maral. Entrò allora il figlio di Palao , 
che sedè col sno corteggio in vicinanza della 
capanna medesima. Venne tosto ad onorarlo, 
un drappello di .dodici donne, ogni coppia delle 
quali teneva stesa alle due estremità una stri- 
scia di stoffa lunga circa tre verghe. Gli onori 
ad esso prestati consistettero nel sedersi sulle 
calcagna , e nel cingersi- di queste stHsote, dopo 
le quali cose-ie donoc si collocarouo alla sua 
aiaislra. Comparve dopo Pu^, e io queU’istaa- 
te il figlie entrò òoila sua comitiva uelht capanna. 



Digilized by Coogle 




l64 TBRaO VIAGGIO 

rimaneada «empre visibile alla molthadÌDe. Il 
re , ed il reale corteggio andarono net padi- 
glioiie a tal uopo disposto txcVmorai. Allora tre 
compagnie di dodici uomini 1* una attraversaro- 
no correndo la prateria, si assisero per pochi 
istanti sulle calcagna , indi tornarono al primo 
posto. Successivamente ona coppia, d* uomini 
tenendo in mano un ramo verde andò a fare 
omaggio al principe , e. si ritirò. Venne fiaal- 
mente l' altra processione 3 che formata erasi 
nel morai maggiore , e ciascuna delle coppie 
che la componeva proslrossi alla foggia di 
Tonga-taboo innanzi al figlio d<*l re , depose i 
finti ignami, indi ginngeodo le mani andò a 
sedersi , accompagoata da mesti canti j che 
udivnnsi dalla eapaona. Dopo silenzio profondo , 
che 'non fa per quaiche tempo interrotto, so- 
pravvenne un uomo, che recitò una preghiera, 
indi andò a rompere ad nno ad- uno i bastoni 
deposti dagl’ Individui della seconda processione. 
Così terminò le parte di festa assegnata a quella 
giornata , e tatti gli allori della medesima for- 
<marono due lunghe file , per mezzo alle quali 
passò Pulao rendendosi alla sua -reggia col se- 
guito dei cortigiani. Venni dopo di ciò invitato 
.alla mensa del re, la quale non essendo dia- 
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posta che- per !e sette delia sera ebbi tempo 
di andare attorno per veder d' intendere qnal« 
obe cosa sn i motivi dell^ cerimonie eh' io 
aveva osservate. Mollo non 'intesi per questo { 
solamente pon debbo tacere la singolarità che 
quando mi feci a chiedere . il significato de* 
legni foggiati a guisa d' ignami , i quali rima* 
'nevaoo tuttavia deposti nel prato, ciascuno mi 
rispondeva , essere quelli veri ignami, e ciò tal> 
mente sol serio, che sarebbe sembrata inurbanità 
il contraddire. 11 banchetto consistette in igna* 
mi , pesce*, e majali : noi vi apportammo de^ 
nostro vino che senza contrasto ( tanto ne bebbe 
Pulao ) sarà stato miglior soporifero per lai 
delle battiture , che ad nso del ' paese gli am* 
ministrò una delle sue onogli per addormentarlo, 
operazione , che in linguaggio di Ton^a tahoo 
viene chiamata o masiar, o tuirh-tugh. Dall'alba 
del dì seguente fin dopo il mezzodì non si fece che 
banchettar da quei grandi, e fu vvi profusione di 
bevanda di pepe y o kava, che è il lore ciocco** 
lato ad ogni mattina , ed' ignami edi conchiglie, 
e di- majali e di pesci. Gonùnciò in «eguito a 
festa nel moraf , alla quale i miei compagni 
ed io facen)rao di tutto per potere iutervenire al 
pari dei nativi e non nascosti da una palizzata^ 
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iatento che oUeùnemmo coll* acconsentire dì 
snodare le spalle^ e col promettere di accom- 
pagnare i ceremooiàli degrisola, e di starcene end 
modestia e ad occhi bassi durante la fanzione. 

11 re nel suo padiglione, ed il prrincipe nella 
capanna erano collocati, come il dì avanti , e 
nello stesso modo pure entrarono le processioni 
e adempirono le medesime formalità: solamente* 
una foglia di cocco teneva luogo dell’ ignamo, 
che da noi crasi veduto pendere dalle pertiche. 
Vennero in segnilo drappelli che portavano, l’uno 
'canestri ricoperti di foglie di palma , altro 
piccoli pesci posti all’ estremità di uó bastone 
forcato. I canestri vennero deposti a piè d’nn 
▼ecchio , sednto fuori della capanna alla destra 
del principe , e da n oi giudicato essere il gran 
sacerdote ; recitò questi nna preghiera sopra 
oiascno paniere. Due nomini posti alla sinistra 
della capanna, e fregiati del ramo verde riceve- 
vano nn dopo 1’ altro i pesci che si staccavano 
dal fercolo. Questi pesci venivano loro con- 
trastati da an terzo sedato dietro dei primi, 
che nel forzarsi di torli ad essi di mano ne 
lacerò diversi , finché uno de’ predetti pesci gli 
rimase intero. Udissi allora au grido marecai 
( va ottiinameate ) , e la rimanente offerta dei 
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pésci reone esegnita senza resistenza del terze, 
la cui parte di ceremonia fu di tal modo ter* 
minata. Fatto ciò succedettero, conae il giorno 
avanti, corse da un'estremità all' altra del mo<. 
Tai‘, poscia e Indiani' e fore.stieri ricevemmo 
tutti l’ordine di voltare le .spalle al principe 
e agli attori della capanna, coi più rigoroso di- 
vieto dì non rivolgerci addietro per vedere 
quel che accadesse. Da nomini derivando sì 
fallo divieto, nè quindi temendo per me la 
«urte* della moglie di Leth, confesso che rivolsi 
la faccia verso la capanna, ma la moltitudiue, che 
le> ultime evoluzioni avevano posta tra questa 
e me , non mi permisero di veder nulla. Seppi 
dappoi essere stato quello il momento, in cui 
il principe ed il padre mangiarono insieme , e 
che la ceremonia a noi prescritta io tale oc- 
casione dipendeva dalla legge, che non permette 
ai popoli di Tonga^taèoo di mirare i proprii 
regnanti nell* atto in coi mangiano: poco dopo 
ci fu ordinato di rivolgerci di nuovo, e ter* 
minossi la festa con lotte di pugilato, e danze 
della natura stessa dell'altra che già vedute 
avevamo. Appena il potei, esaminai uno dei 
panieri coperti di foglie , e lo trovai volo ; in 
somma tutto era mistico, ed emblematico io 
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tale solennità. Mi fa raccontato dai nativi clic 
altra maggiore se ne doveva celebrare al vol- 
gere di tre mesi ^ e intesi con orrore , che in 
quella accadrebbero sagrifici di vittime amane. 
Avendo noi chiesto il motivo di si barbara 
costnmanza, ne fu. risposto, tale essere il co- 
mando della divinità, la quale, ove questo 
venisse trasgredito , non mancherebbe di estera 
minare il re , e la sua rar.za. Così la saper- 
slizione e la stupida ignoranza ponno persua- 
dere atti delia più orrenda ferocia ad un popolo 
di sua natura il' più benefico , ed umano. 

Accolsi r occasione della predetta festa per 
far novelli doni di quadrupedi a quell’ isola , 
e Feenu ebbe inoltre da me .due conigli, la 
femmina de’ quali si sgravò poco dopo. Io spero 
«he col moltiplicarsi , di tutti i predetti animali 
avrò procurato un acquisto ben importante alla 
Nuova Amsterdam. I venti finalmente spirarono 
favorevoli e demmo le vele alla Nuova Mid^ 
delòourg detta Eooa dagli abitanti , ove ci an- 
corammo alla rada Intese , còsi- chiamata da 
noi per essere quella stessa che occupammo 
nel t'3'73. Accerchiati tosto da piroghe e vi- 
sitati dà principali del paese avemmo Ara gli 
altri a bordo quel Tioonì chiamato anche dai 
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nativi Taoofa ^ che mi fa costante amico in 
quest’ isola all’ epoca del secondo mio viaggio. 
Scesi a terra io traccia dell' acqùata ^ ma di 
cattiva qualità trovai tutta l’acqua in vicinanza 
della costa , e solamente ne scopersi una sor- 
gente di buona inoltrandomi nel paese : forse 
questa avrebbe potuto condursi alla riva , for- 
mando canali di corteccie e foglié di banani , 
ma faticosa essendo Timpresa^ nou lungo il tempo 
ch'io contava soggiornare itr£ooa, e d’ altronde 
parendo sperabile ^ che bastasse Hno a che fossi- 
mo a Taiti l’acqua provveduta alla iV«ov>a. 
sterdam, mi astenni dalTimmagiuato esperimento. 
Ci facemmo mutui doni coi dativi, e mi diedero 
questi e feste , e spettacoli di lotte e di pu- 
gilato, e 'danze diurne e notturne. Una di 
queste fu sdoncertata dalla relazione perveuu- 
tami di cattivi trattamenti ricevuti da un no- 
stro , che fu spoglialo di quau^ aveva indosso, 
perchè quest’ isolani non sono meno ladri dei 
loi’o compagni dell’ altre isole. Il solilo metodo 
di sequestrar piroghe , e di rendere malleva- 
dori dei ladroneggi i capi fece si che restituiti 
ne furono tutti gli oggetti involali. 

Merita di essere qui riportalo un fallo ac- 
caduto durante il nostro ancortimento. Mentre 
Tom. VI. 8 
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10 me DS stava a bordo venai avvertito , cbe 
tia nativo fu dai suoi compagni a tutta possa 
t;aricato di colpi di clava ^ che gli spaccarono 

11 cranio e gl’ infransero una coscia. Chiesto 
da me il motivo di trattamento sì barbaro^ mi 
venne risposto, che il paziente era stato sor* 
preso mentre accarezzava nna donna Taòoo 
( appartenente ad altr’ uomo ) : dal che potem* 
mo conoscere, nel codice delle isole degli Amici 
severamente punirsi le infedeltà conjugali. L’a- 
dultero riceve più severo castigo delia donna 
colta in mancamento : poiché la punizione di 
essa riducesi a leggiera bastonatura. 

Si salpò dall’isola nel giorno 17, dopo 
avervi lasciate varie specie d’ animali , e com* 
messi alla terra semi di diversi' vegetabili che 
la stessa non possedeva. Osservata Eooa da stare 
a bordo presenta un aspetto diverso dalie altre 
Isole di qnell’Arcipelago, ed è di tutte la più 
alta ove non diasi il nome d’isola allo scoglio 
chiamato Kao. Piatta è la cima delle sue mon- 
tagne , e dolci i declivi che si portano fino 
al mare , mostrando allo sguardo de’ naviganti 
boschetti di cocco , che a distanze variate 
presentano un aggradevole disordine, e amene 
praterie che Ir separano. Anche ne’ Ineghi alù 
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i trecdito piedi sopra il livello del mare i 
massi di corallo veggonsi traforati nel modo 
medesimo di quelli esposti continuamente al 
grosso fiotto. Il suolo dell'isola è di un'argilla 
rossiccia, e ben profondo ci parve in diversi 
luoghi. Oltre alle piante altrove comuni qut 
trovammo V acrosticum, il melastoma ^ e la 
felce arborea. 

Ci eravamo di breve tratto allontanati dalla 
spiaggia quando fupimo raggiunti da piroga che 
veniva a tutte vele da Tonga-tahoo. Le sue 
istrnzioni erano portar ordini ad Eooa dipea- 
dente dal re della prima isola , onde fossimo 
provvedati riccameule di quanto ci sarebbe 
occorso nella nostra dimora , ed invitarci in 
oltre ad aspettare in qnella rada il re Pulao, 
che fra dne giorni sarebbe stato a farmi ivi 
la sua corte. Ma già tempo di soverchio non 
rimanevami per arrivare a Taiti, ond’è che 
questo incidente novello non cambiò corso alla 
mia navigazione. 

Noi abbandonammo le isole degli Amici dopo 
tin soggiorno dì circa tre mesi trascorsi nella 
migliore intelligenza con qnegli abitanti. L’ec- 
cessiva disposizione dei medesimi al furto , so- 
vente incoraggiata da incuria de’ nostri pro- 
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per intero nodriti de* predoUi della contrada j 
ne ritraemmo soprappiù assai considerabile al- 
Tnopo di guadagnare Taiti. Alla felicità di 
rendere migliore la condizione di si buon pn- 
polo coir arricchirlo degli animali utili dell’Eu- 
ropa j l* altra aggiungemmo , che i pascoli di 
Tonga-taloo rendettero fra i predetti quadrupedi 
più vigorosi quelli che destinammo alle isole della 
Snoìelà. FroTicuc saranno inoltre ai naviganti 
europei > che potessero tenere ua dì la mede- 
sima strada j le cognizioni da me procacciate 
ad essi su questa parte. di Oceano Australe, e 
di aver soggiornato io in quelle rade mi sa- 
pranno pur grado qne’ leggitori filosofi ^ che 
amano studiare la natura umana ne’ successivi 
gradi del suo incivilimento , e raccoglier fatti 
Intorno alle abitudini, arti, e religione, e 
sopra gli usi , governo , e linguaggio degli abi- 
tatori di ogni piu rimota parte del' globo. 

Gii articoli più opportuni a contrattarsi con 
questi nativi sono generalmente parlando gli 
utensili e gli stromenti di ferro. Sopra latte 
le cose tengono essi in alto pregio le grandie 
piccole accette, i chiodi a barbone, e quelli 
ancora di minore grossezza , le grattugie , le 
lime, i coltelli : e stimano pure assaissimo le. 
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tele bianche e colorate , gli specchii jet gra- 
nelli di vetro : fra questi trovammo i turchini 
preferiti ai bianchi j ma in oggetti di affezione 
è da osservarsi^ che anche fra i predetti popoli 
la moda e 'il capriccio dei facoltosi ed ele> 
ganti della contrada ne alzano a vicenda , e 
ne abbassano il prezzo. In cambio de’prédetti 
articoli ottengonsi tutti i rinfreschi dell’ isola « 
vale a dire majali, polli, pesci, ignami, 
frutta- pane, banani, noci di cocco, canne da 
zucchero , e penne rosse , che sono poi di cosV 
vantaggioso (Kimmercio per chi arriva alle isolo 
della Società. Orignami delle isole degli Ami- 
ei j se colti vengono nel giusto pnnto di maturità 
sono preferibili a quelli di qualsivoglia paese; 
quanto alla bontà e al sapore degli altri comme- 
stibili conviene coùfessa-e , che tale Arcipelago 
è ben inferiore a quello di Taiti. Grave incomodo 
di queste isole è poi la scarsezza , e difficoltà 
di procurarsi acqua' di buona qnalità , se « 
eccettui Ana»MockOj Ove soltanto T inconve- 
niente è minore ; non è per questo che 1’ ac- 
qua somministrata dalle altre isole non possa 
adoprarsi per chi non voglia essere di sover- 
chio dilicato , e ‘si contenti del compenso che 
offre ivi r abbondanza delle noci del còcco. 
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Nò qal lacerò j che gli abitanti di Kao mi 
assicurarono esistere nel loro scoglio una ricca 
sorgente di acqna dolce j che porta le sue acque 
al mare dalla parte che guarda Toofoo^ ricono- 
scibile assai bene pel suo vulcano: racconto, 
che que* nativi rendettero più importante col 
farne certi dell’esistenza di un buon porto 
nelle vicinanze medesime. Quelle genti pur ae 
soggiunsero di possedere la pietra nera , onde 
provvedute vengono di accette e utensili tutte 
le isole, degli ■Amici. 

Sotto la denominazione generale d’ isole degli 
Amici sono da comprendersi oltre a quelle che 
noi visitammo tutte le terre scoperte nel me» 
ridiano medesimo , e moli’ altre non ancora 
vedute da verun navigante europeo. Que’nativi, 
come abbiamo veduto, ne contano piu di cento* 
cinquanta, delle quali il signor Anderson col- 
r osata sua attività volle raccogliere i nomi. 
Quindici di esse vengono annoverate fra le alte 
ed alpestri , come Toofoa , ed Eooa , e tren- 
tacinque fra le grandi, quali 11 gruppo z/paec, 
Tonga taboo , e Ana~Mocka da noi visitate. 
Avvi luogo di credere che fra le isole che non 
vedemmo se ne trovino dell^ assai estese , poi- 
ché Ana-Mocka è considerata da que* nativi 
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«iccome una delle oÙDorì: molte per altro di 
quelle che gli abitanti chiamano isole non 
meritano altro nome se non se di scogli e 
banchi di sabbia. Credo che nelle isole del 
predetto Arcipelago entri quel gruppo che fa 
nominato da Tasman isole del principe ìfH- 
liam , giudicandone dalla posizione che asse> 
gnarono gl'indiani ad un gruppo d’isole che 
nei contrassegni corrisponde a quelle del nomi- 
nato navigatore. Ho luogo ancora, di pensare 3 
che alle isole degli Amici apparlenganOj e di- 
pendano dal re di Tonf^a-tahoo le Keppel ^ 
e Boscawen , scoperte dal capitano Wallis 
nel l'jGo; perchè Pulao racconlommi ohe i 
primi utensili di ferro da lui conosciuti gli 
derivarono dalla saddita isola di Tìeeutabuta- 
hit , e m\ descrisse e questa 3 e il. Ficco di 
Kutaea i e un vascello che nel . raderne le 
coste mandò a terra un «no canotto in modo 
tale .da non lasciarmi dubbio non essere Ku- 
taea la Boscawen ^ Neeutabutaòu la Keppel ^ 
e il D“lfmo quel vascello' onde parlommi il re 
della Nuova. Amsterdam. 

• Ci vennero dagl’ Indiani rappresentate come 
isole d’ alla importanza Amoa , Feeja 3 e Va- 
vaco, che per cagione di Feenu mi fisletti dal 
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visitare. Amoa dipendente essa pure da Pulao 
dipinta fummi come la più vasta isola di qnel- 
r Arcipelago, e da cni si partivano le norme 
delle arti, delle danze, del lingnaggio e del 
gusto per poscia dilTondersi nelle altre isole. 11 
signor Anderson, grande indagatore delle lingue 
dei popoli del mar del sud raccolse queste tre 
voci del dialetto di Amo'a. 

( i ) Tamolao capo della contrada. 

Tamaeti ^ donna che ha autorità. 

SoUe — nomo del popolo. 

E Peeja per Tonga-taboo una ben funesta 
vicina. Ricca di tatti i prodotti delle isole , e 
a questa superiore nel trattar 1* arco ,' e la 
fionda le move di frequente la guerra ; guerra 
tanto più spaventosa , che i combattenti di 
Feeja al pari di quelli della Nuova Zelanda 
divorano i nemici caduti nella battaglia. Era 
pace fra le due isole quando noi ancorammo 
a Tonga‘tabo 0 , e potei quindi adir confermata 
la' sussistenza della barbara-' costumanza da pa> ^ 
recchi Feejani. Il colore di questi è più oscuro 



(i) Con egual voce sono denominati i capi del- 
le isole Caroline. Leltres édiiìantes et curieuscs , 
tom. XV. pag. 3ia. 

8 * 
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che fra tatti gli altri isolaai degli Amici ^ e 
fesse hauno le orecchie ^ e il lobo oe è cosi 
prolaogato , che tocca loro le spalle. Venivano 
essi tenuti in grande riguardo a Tonga 4 aUoo, 
il che non fu da attribuirsi soltanto al timore 
delle loro armi. Superiore Feeja a Tonga-iaboOt 
nell' arte del guerreggiare lo è anche in tutto 
il rimanente 3 se giudicar se ne voglia dai lavori 
meccanici che vengono dalla suddetta isola y 
dalle sculture , che veggonsi sulle clave y dalla 
proporzione dell’ armi y dalla esattezza del di- 
segno 3 e dall’ aggiustamento dei colori delle 
6to(Te3 infine da vasi di terra , che l' opera 
annunziano d’ artefici i più ingegnosi. iJu’ i- 
sola non è distante dall’ altra più di tre giorni 
di navigazione. Io calcolai che i canotti delle 
isole degli Amici 3 spirando vento moderato 3 
fanno all’ incirca sette miglia per ora; e poiché 
di notte tempo stanno, ferinij un giorno di na- 
vigazione non oltrepassa mai le dodici ore. 

I nativi delle iso'e degli Amici di rado ec- 
cedono gli uomini ordinarii quanto alla statura: 
in generale appariscono più vigorosi che bellij 
e l'p. donne più distinguonsi dagli nomini per 
gentilezza di corpo che per quella delle forme 
del volto. Pur ve n'ha di belli iu entrambi i 
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sessi. La piccioiczza e dilicatezza delle dita 
paragonabili a quelle delle più vezzose europee 
è in queste isole uno de' primarii caratteristici 
del bel sesso. In generale il colore degli abi- 
tanti è più oscuro di quello del rame : avveue 
degli olivastri , e perfino dei quasi bianchi ^ 
principalmente nelle classi più distinte , che 
meglio possono difendersi dagli ardori del sole. 
Vedemmo due individui bianchi affatto , ma 
tale fenomeno , non raro anco fra i Negri, at- 
tribuimmo piuttosto a malattia che a capriccio 
della natura. Pochi vedemmo fra quegl' isolani 
di deformi , e solamente due o tre individui 
coi piedi in dentro rivolti , e qualcuno afditto 
per cecità derivante da vizio di cornea. Le 
malattie coi vanno soggette queste genti con- 
sistono in volatiche da cui ben pochi trovansi 
esenti, e che dissipate lasciano orme serpentine 
e bianchiccie in sulla cute , in altro morbo 
che produce tenace enfiagione, ma non dolorosa 
alle gambe e alle braccia , in tumori onde 
per lo più vengono attaccate le parti delia 
generazione , per ultimo in più terribile infer- 
mità la quale si manifesta con ulcere che tal- 
volta sfigurano il paziente , e ne corrodono le 
narici, infermità che ha tutti i sintomi della 
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venerea , die peraltro vedenamo esistere ad 
Ana-Moc^a &no all’ atto dd primo nostro sbarco 
nel 1’7'73 j circostanza cbe mi liberò dal dolore 
di riguardare tale disastro come dono fatale 
apportato dai nostri vascelli. Qae* nativi non 
mostrano di temerlo molto, ed è ciò forse 
perchè , quantunque terribile ne'saoi effetti, non 
vedesi poi (nè so per quale inflaenza di clima ) 
straordinariamente propagato per la contrada. 

Dotati questi popoli di somma agilità natu- 
rale non potevano ristarsi dal ridere nel veder 
noi camminare a stento, e talvolta cadere in- 
toppati per le ineguaglianze delle loro isole. 
Hanno generalmente fisonomie , che esprimono 
dolcezza ed indole sommamente buona, e nulla 
in esse annunzia 1’ uomo selvaggio. Avvezzi sin 
dall’ infanzia a sopportare privazioni , essi co- 
mandano straordinariamente a sè medesimi senza 
che ne venga alterata la giovialità. Amici delU 
pace cercano di conservarla colle isole vicine 
nè è colpa della generalità se Feeja agisce all'in- 
contrario di questa comune disposizione. Tutte 
ledisele procurano di porsi io mutua relazione 
mediante il migliore de’mezzi^ che rincivilì mento 
abbia inventalo , intendo il cambio delle cose 
rispettivamente snperflue. Ed è in 'questo cambio 
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elle noi II trofammo e BperimeoUti j ed onesti ^ 
e cortesi : perchè sovente è accadalo che mo* 
slraadosi pentito del contralto o il compratore, 
o il venditore , 1* altro ne recedeva colla piè 
gioviale spontaneità. In somma unite trovai 
per la maggior parte in questi popoli quelle 
eccellenti qualità che più onorano la specie 
umana ; induslria , candore , perseveranza , af« 
labilità : e forse molto altre virtù de' medesimi 
lasciommi ignorare il troppo breve tempo di 
nostra dimora : chè quanta al forte delle cose 
peregrine cui trovammo disposti gli animi di 
molti mi rimetto alle osservazioni enumerate 
poc* anzi snir argomento medesimo. 

11 vestiario degli nomini e delle donne con* 
siste in nna pezza talora di stnoja , ma più 
spesso di stoffa onde awolgonsi una volta e 
mezzo le reni, e che caile loro fino a mezza 
gamba a guisa di gonna. La sola ricchezza delle 
stofìe contraddistingne le persone di maggior 
riguardo : chè fra il popolo avvi anzi taluno 
che invece di stoffa , o stuoja adopra un in- 
treccio di foglie di maro. Le impronte di ta^ 
tuaggio (punzecchiatura) sono d'un torchino 
carico : 'incominciano negli uomini dal ventre 
scendendo fino alla metà della coscia , e regna 
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r eleganza ne* disegni delle medesime: le donne 
non le portano che sulla palma della mano : 
r erede del regno non è soggetto all* incomodo 
di tale ornamento. Sono lisci generalmente, e 
grossolani . i capelli di questi Indiani , e ne 
▼edemmo variali, secondo i tempi ed i luoghi, 
i modi delle acconcialare , per cui talvolta 
snodali ondeggiavano , e talora o aggruppa* 
vaasi,’o rasi venivano con diversi disegni, 
così che nulla sopra ciò potrebbe stabilirsi di 
preciso; quanto alle donne per altro è piò 
generale il costume di tener corte le chiome : 
esse radono pure i peli crescenti sotto le a* 
scelie nel modo medesimo onde vedemmo dis- 
farsi gli nomini della barba. Comunque sieno 
architettati i capelli è costume assai comune 

e di 
dalja 

raschiatura di certo legno , o talvolta io ran- 
cio derivante dalla polve del giunco odorato 
dell* Indie , che le donne delle isole degli Amici 
pongono ancora sul volto in qnel modo , che 
del belletto si usa dalle europee. Gli ornamenti 
ordinarli d’ entrambi i sessi sono collane di 
frotta di -pandani , e d* altri fiori odorosi chia- 
mali ksuiia , di conchiglie , d* ali , ed ossa di 



di tingerli o in bruno formato di poi 
corallo abbruciato , o in rosso prodot 
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aogelli e di denti di pesci-cane ^ monili ed 
anelli scolpiti di madreperla ^ e di tartaraga. 
I fori delle loro orecchie sono trapassati da 
piccoli cilindri d' avorio j o di canna avvolti 
nella polve odorata di giunco. Sono gelosissimi 
della nettezza del corpo, alla qual cura, più 
che a principio, superstizioso è da attribuirsi 
la loro circoncisione , che propriamente par- 
lando dovrebbe chiamarsi Sùpraccisione , mentre 
si sagrihca con essa la soia parte superiore 
del prepuzio dei fanciulli. Si lavano il cor- 
po molte volte nella giornata , e malgrado il 
grave odore de^ salmastri loro stagni ne prefe* 
risoono le acque a quelle del mare , da cui 
temono cattivi effetti sulla' pelle. Usano assai 
di ungersi le membra d’ olio di cocco , che 
contribuisce in modo straordinario alla bian* 
chezza , ed essendo di alto prezzo rende ra- 
gione delle sproporzioni sensibili di colore che 
esistono fra la carnagione dei grandi , e della 
plebe. 

La vita domestica degli abitanti delle isole 
degli Amici non è d’ un laborioso che possa 
stancarli , nè oziosa a seguo per meritare ai 
medesimi taccia d’inerti. Così prodiga fu loro 
natura , che rare volte hanno d’ uopo di darsi 
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a’ molta fatica , e li fc' ad' un tempo d‘ indole 
così attiva , che non tanto facilnaente si abban- 
doneranno alla mollezza. Per nna felice combU 
nazione di circostanze le ocenpazieni necessarie 
ai bisogni della vita lasciano loro il tempo di 
ricrearsi , .di modo che gP istanti .del piacere 
non vengono mai per essi turbati dall’imponenza 
degli affari. I lavori delie donne sono limitati 
al recinto delle lorO' case e consistono nella< 
fabbrica delle stoffe j e delle staoje, e nel com- 
porre per passatempo canestri della parte mem- 
branosa del banano , o del cocco , che .intrec< 
ciane a grani di vetroj con tanta- maestria 
che r europeo istesso non può stancarsi dal- 
]’ ammirarli. Incaricali sono gli uomini del'- 
r agricoltura j di fabbricar case e pireghe , e 
della pesca. La vegetazione che osservammo 
essere rapidissima in questi olimi non vi lascia 
mancare erbe parassite da estirparsi , e fo- 
glie cadenti ad ogni stagione > nè queste ab- 
bondanza di concime fecondatore. Gli stromenti 
d’agricoltura non sono qui che pinoli chia- 
mati huo i di differenti grandezze ^ alcuni dei 
quali portano un legno trasversale j che calcato 
col piede rende pici profonda la fenditura del 
suolo. Le piantagioui dei banani , degl’ ignami 
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e dei pandani preziosi alle luaaifatare daoDO 
la maggiore occupazione a questi eoltivalori y 
minore ne deriva loro da quella delle canoe 
da zncchero ; quasi nessun , lavoro giunti ad 
una certa altezza esigono gli alberi del pane 
e del cocco-. 

Questo popolo il quale dà a divedere e spi- 
rito e buon, gusto in moltissime oose , non ne 
dimostra poi io pari modo nella costruzione 
delle proprie abitazioni. Quelle delia classe 
iaferiore sono miserabili capanne , atte appena 
a resistere alle intempèrie più grandi le altre 
delle persone distiate , ma non per questo .di 
miglior forma. I soli padroni di casa dormono 
dentro di esse , e i domestici se ne stanno 
in minori capanne erette all' intorno dell* abi- 
tazione principale : le persone di qualunque 
classe dormono sopra stuoje , e il vestiario del 
giorno tiene luogo alle medesime di coperta. 
Gli attrezzi domestici consistono in vasi per 
farvi il kava , zucche e gusci di noci di cocco, 
che sappliscònq a fiaschi e tazze , sgabelli di 
legno j i quali servono ad un tempo di cu- 
scino e di sedia. Non può assegnarsi altra ca- 
gione di tale disdegno , o voglia dirsi indiffe- 
renza per tutto ciò che è ornamento di archi- 
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tettufa, e domestico fuorché rabitndine iosplrala 
dal clima di virere quasi sempre a cielo scoper- 
to ; perchè d’ altronde ben veder fanno queste 
genti di quanto sarebbero capaci in materia di 
costruzione e disegno in tutto ciò che riguarda 
la loro marina j nel che ^er ingegno d'invenzio* 
ne, e precision di eseguire non rimangono al di 
sotto di quei di Taiti ; ammirabili tanto più 
che ogni loro strumento di costruzione riducesi 
ad accette dèlia pietra di Toofa , a denti di 
pesce-cane fissati ad un legno e destinati ad 
uso di succhiello , a lime formate dalla, pelle 
di un pesce stesa sul legno , a gusci di conchi- 
glia, onde si giovano per coltelli e cesoje. Dalle 
fibre della scorza di noce di cocco è tratto 
tutto il loro cordame : non più lunghe quéste 
di dieci piedi vengono con arte riunite per la 
loro lunghezza, e torte ^ e se ne formano spa- 
ghi tenacissimi , dall* unione de* quali nascono 
corde d* ogni grossezza. Non d* altro ivi sono 
le lenze , ben più forti e resìstenti delle nostre. 
Esse, ed ami grandi e piccoli di madreperla , 
e le grandi e piccole reti, di cui parlossi ^ 
costituiscono tutto l’ apparecchio pescareccio 
di questi isolani. 

Gli altri lavori meccanici de* medesimi stanno 
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principalmente nel Tormare di canne 0 ^mÒù 
gli stromenti da fiato che usarsi cedemmo nelle 
loro atVe, nel fabbricar clave di varie specie 
ed ingegnosamente scolpite ^ picche , e dardi , 
archi • Treccie, de* quali ultimi due oggetti st 
prevalgono solamente alla c.‘%‘cia , finalmente 
nella costruzione degli sgabelli menzionati poco 
anzi : si appoggiane i detti sgabelli su quattro 
gambe, che hanno piedi circolari, e sono di 
un solo pezzo di legno nero, 0 scuro, ben 
ripulito, ed incrostato d’avorio, (i) Tali incro- 
stature sono loro famigltari in lotti gli altri 
lavori che ponno esserne suscettibili. Hanno 
per passatempo foggiare coll’ osso statuette uma- 
ne , e figure d’uccelli, opera tanto piii mera- 
vigliosa perchè coiDùiciata , e* condotta a ter- 
mine scnz’ altro soccorso ohe di un dente di 
pesce-cane. Il sistema della oncina non è in 
sostanza diverso fra qnesti popoli da quel di 
Taili. Dalla descrizione dei prodotti dell’ isola 
si è vedalo quali costanze possano esserne la 



(1) Parecchie voU,e Cook nomina V avorio, I\on 
dee già intendersi del dente d* elefante,,^ po cfiè 
per quale via ^ e da chi sarebbe portato nelle ìsole 
deW Oceano Australe ? Deve essere d^osso di qual-~ 
che pesce. ‘ ( Gli Edit. ) 
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màleriji. Osserverem» soltanto cbe nei pochi 
iotervalti esistenti fra una vegetazione e l’altra 
usano di un pane artificiale di banano fermen* 
tatOj che tengono a tal uopo io riserva. Esso- 
è acido e di qualità si cattiva , che gli stessi 
nativi gli 'preferivano, ancorché guasto e cor- 
rotto , il nostro biscotto. A quanto ci fu per- 
messo giudicare fra il disordinamento d’ ore 
cagionate dalla nostra ventila, in tre intervalli 
si nudriscono questi popoli i quello cioè della 
colazione , che è la bevanda di bava pei fa- 
col to.si , radici d’ignanai pel rimanente del po- 
polo:.!' altro di un tenue pranzo dopo il 
mezzogiorno , e quello infine di più abbondante 
cena la sera. Usano essi di dormire ancora 
nel corso della giornata. Vanno a riposarsi col 
sole , e alzati li ritrova 1’ aurora. 

11 Tooge di cui fnmmo spettatori a Mooa y. 
era una comnaemorazione di morte accaduta, 
e ben diverso dai funerali dell' estinto | perchè 
questi sono segnalali da colpi di pietra^ onde 
i superstiti sì perootono le mascelle , dall' ia- 
figgersi ch'altri fanno nel capo un dente di 
pesce-cane finché il sangue ne sgorghi , dal 
ferirsi con picche e le guancie , e le coscie , 
e le ascelle. Nè questo crudele tributo di do- 
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lore è solamente prestato dai con^unii del 
morto , ma talvolta , secondo il grado eh' egli 
occupava vivendo , da quegli stessi che di fama 
soltanto lo avevano eonoscinto ; del che avemmo 
un giorno l' esempio nei funerali , che ad un 
capo di f'’av>ao celebravano gl’ isolani di Tonga- 
iahoo. La durata , e la generalità dei loro luui 
provano , che queste genti riguardano la morie 
oome il maggiore dei mali , e più lo dimostranf 
le cure che si danno onde tenerla lontana , 
cure spinte al segno che ben pochi si trovano 
non privi di un dito piccolo , o anche d’ en- 
trambe queste dita offerte alla divinità per 
essere liberati da qualche malattia. 

Benché essi abbiano qualche idea di un’ a- 
nima spirituale ed immortale cui danno nome 
di Otooa (vita e principio vivente) noi non 
saremmo in caso di assicurare, comprendersi 
fra i motivi, che terribile rendono ad essi ri- 
stante della morte, il timore delle pene di 
una vita avvenire , poiché di queste non ci 
accorgemmo che avessero idea. ÀI creder loro 
le anime dei capi nel separarsi dai corpi vanno 
in nn paese chiamato Bulotu , ( che pongono 
al sud-est di Feeja ) punto d' unione di tutti 
{ mortu Ivi sono ricevute dal d:o Gulco ( col 

• A 
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qual come viene perEonificaia la morte ) ; e 
vcl suo regno vivono eternamente y ed hanno 
scelta fra tutti i prodotti della natia contrada, 
che vi crescono in ahhondanza. Ma per guanto 
spetta ai plebei vengono irremissibilmente man^ 
gioii dal Loata , uccello che svolazza attorno 
dei cimiteri. Pensano essi che i castighi per 
le colpe commesse in questa vita sieno sol* 
Cauto temporali , e per evitarli rendono omaggi 
a Kallafutoiìga , din femmioaj secóndo essi 
autor sapremo dell’ universo , e ai minori Dei 
delle pioggic, delle tempeste, della terra , del 
mare, eco., chiamati coi diversi nomi di Tu- 
fua-Bulutu , Talletebu , F^uttafaie, Faaa-Fo- 
nua , Tareeava , ecc. delle quali minori di- 
vinità or l’uno, or l’altro nome s’impone 
ai figli de* nativi nell’ atto del loro nascere. 

Il governo delle isole degli Amici sotto molte 
apparenze rassomiglia a feudale , ma confesso 
che non potei abbastanza conoscere la sudili - 
visione dell’ autorità , le parti integranti del- 
l'amministrazione, e il modo onde si combi- 
nano nel formare quel corpo politico per potere 
presentemente offrirne un quadro chiaro e di- 
stinto. Si è già osservata l’ immensa distanza 
che disgiunge i capi dal popolo, il quale non 

♦ * wr 
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si contenta di chiamarU i padroni della terra j 
ma loro profonde sovente i titoli di padroni 
del sole e del firmamento. Tonga-tahoo ove 
soggiorna la corte chiamasi per eccellenza la 
terra dei capi ^ terre dei servi le altre isole. 
Tatti gr individui della famiglia reale portano il 
nome ih Futtafaie ^ che a quanto parve è ri- 
gnardato come il dio autore della dinastia; Pulao 
non è che un soprannome. Non ho mai potuto 
intendere con precisione le cagioni del rispetto 
straordinario che tributavasi all’ individuo stu- 
pido 3 che mi si annunziò per re e nel pre- 
cedente mio viaggio, e nelle acque di Apaea. 
benché nel fatto non ne esercitasse 1* autorità. 
Vi fu chi mi disse , essere il medesimo figlio 
di una sorella del re morto , e d’ un uomo di 
Feejea. Certamente i nativi dell’ ultima isola 
sono considerati come d* una classe d’ uomini 
supcriore , perchè un capo di Tonga-taloo , 
volendo un di provarmi che la morte non 
risparmia i pi& potenti , ed esprimere ad un 
tempo il riguardo in che da lui tenevansi i 
nostri mi disse ; voi pare , e gli uomini di 
Feejea siete soggetti al potere e alV autorità 
di Guleo. 

H linguaggio delle isole degli Amici ha la 
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tnassima affiDità con quelli della Nuova Ze- 
landa , di Vatoeo9 , e di Mangeo-, e per con- 
segnenza di Taili e delle isole della Socìelè. 
Molte voci- del liugnaggio medesitno quelle pur 
sono del dialetto dell’ isola dei Cocos j come 
può vedersi dal vocabolario composto da Le- 
Maire , e da Scuten. L’idioma delle isole degli 
Amici è ricco abbastanza per esprimere tutte 
le idee degli abitanti , e molte prove noi avem- 
mo j- essere facile il medesimo per modularsi 
al canto, ed assai araionioso anche nel discorso 
famigliare. Poco numerosi ne sono gli elementi 
a giudicarne dalle imperfette cognizioni che 
abbiamo potato acquistarne : alcune regole io 
«sso l'invcDgonsi conformi a quelle degl’idiomi 
perfezionali , quali sono a cagion d' esempio i 
modi di esprimere i gradi di comparazione, nel 
ohe si rassomiglia totalmente al latino: tro- 
vammo privi di variazioni di desinenze i nomi 
ed i verbi. Noi potemmo raccogliere incirca 
quattrocento vocaboli : fra questi ve n’ ha 
quanti occorre per indicare i numeri Uno al 
centoHiila , dopo di che que’ nativi non sanno 
formarsi idea di maggior numero discreto ,.,e 
valgousi di denominazione generale , che equi- 
vale a ìndefnito. Pubblicherò qui un piccolo 

* 
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Tocabolario tratto da pià estesa raccolta , ed 
•ggiugnerò aell* ultima colonna i termini tal. 
alani corrispondenti a quelli delle isole degli 
Anuci , aflincliè possa più sensibilmeoto giadi> 
carsi sulla ideatiti radicale delle due lin^e. 

«GNIFia^TO VOa IN LINGUA 

DELLE ISOLE 

ar»Esso GLI EuaorEj begli Amici delle Società’ 

Sol® Elaa . , . , Evttti 

-£«>» .... Eahoi 

Taono Fatoore . , . P^tt^en 

Ooha .... Eooa 

Matangee . , Mntaee 

Caldo , , , , Mafanna . , Mahann% 

*»T t • 



Wnbi ....... ^0 jfa. 

Terra ...... Avt ..... Evi ■ 



Moke .... ilfee 

Tangata. . . Taaf 

^efene . , . Vahene 

CioTÌnetta .... T^ne . . . Toonea 
Serro ^ o persona 

abbietta .... Toea .... Tutu^ o Tea 

Aurora Ah» Au 

Capelli . . , , , F»t»o .... Eror»» 

Tom. FI, o 
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SIGNIFICATO . . VOCI IN LINGUA 

delle isole 

PRESSO OLI EUROPEI DEGLI AlIICr DELLA SoGlETA* 



Lingaa . . • . • 
Orecchio .... 
Barba .... « 
Mare . . . w . . 
Canotto o piroga 

Nero 

Bosso ..... 
Lancia o picca 
Gongianto . . . 
Co8* è quello ? . 
Tener fermo • . . 
Basoingare . . . 

Levarsi 

Piangere .... 
Mangiare q masti 
care ..... 

Sì , 

Nò 

Voi. . . . . . . 
Io ....... 

Dieci 



ILlelo . . 
Tareenga 
Koomoo 
Tahee . 
Vahka 
Ooole . 
Goola . 
Tao . . 
Motooa 
.Kohaeea 
Amu . 
Sor 00 . 
J?/oo . 

. Tangee 



Eki . 
Ai. . 
Kaee 
Koe . 

U . . 



. Erero 
. Tareea 
. Oorna 
. Tace 
. Evaa 
. Ere 

. Ooora Oora 
.. Tao > 

. Madooa 
.. . Yahaeea ? 

. Mu 
. Horoee 
. Aioo 
. Taee 

. Ei 
. Ai 
. ,Aee 
Oe 

Ku , 



Ongofoaroo . . Ahoroo 
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CAPITOLO vm. 

i^eduta deir isola Tubaai. — Arrivo a Taìtì. 
— Soggiorno nelle haje Oailipea , e di Ma- 
ta vai. — Osservazioni sullo sbarco di Spa- 
gnuolì fatto nella prima di esse. — Guerra 
fra le isole di Taiti e di Eimeo. — Sagri, 
ftcii umani accaduti in (fuesta occasione. — 
Voce e celebrazione della medesima. 

A 

x^vbbandonata nel. giorno di luglio la 
t«rra , non ne rivedemmo prima degli 8 di ago- 
sto. Nella notte fra i 20 e i 21 di luglio os- 
servammo un eclissi lunare, nè altro incidente 
rendè ricordevole questa parte di navigazione 
fuorché alcuni danni sofferti dalla Scoperta 
per fenditure che si manifestarono alla testa 
dell’ albero di maestra , e per essersi perduto 
il pennone della vela di gabbia, ai quali in- 
convenienti si pose riparo sostituendo un aU 
bero di fortuna , e giovandosi di un pennone 
di controcivada da me consegnato a quel ca- 
notto medesimo che il capitano Clerk spedito 
aveva per informarmi dell’accaduto (t). Nel 

(•1 Sono alberi di fortuna qitellrdi.cui per rim~ 
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giorno 9 eli agosto eravamo vicioi afTatto ad 
un' isola j che scoperta crasi nel d) precedente, 
e facendo il giro della eoa parte meridionale 
la vedemmo circondata da grossa catena di 
•cogli , e soggetta pih che mai all' azione del 
grosso fiotto. Credettero di vedere una seconda 
isola al sad altri dell’ equipaggio ; ma se tale 
pur era, il collocamento della medesima rela* 
tivamente al vento non mi permise di farne 
|a verificazione. Si presso eravamo alla terra 
ohe vedevamo gl* isolani , e vedevano essi nói: 
frattanto lungo la spiaggia agitavano non so che 
di bianco in atto d’ invitarci allo sbarco ; in 
questo mentre due piroghe di essi staccaronsi 
dalla costa e vennero alla nostra volta. Non 
gli avevamo più distanti da noi di un tiro di 
pistola , e favellammo coi medesimi , essendo 
1 ostro interprete 0 -Afojr , e poco differendo la 
lingua loro da quella di Tatti ; ma a voto an- 
darono e le nostre sollecitazioni e l'eloquenza 
dello stesso O-May, onde persuaderli di venire 
a bordo. Benché lo scoglio , che cingeva Tisola 



piaizarrte aitri perduti in lurrasca , uanni prov^ 
vedute le navi. La civada e la controcivada sono 
pela che si riferiscono ulP albero di bompresso. 
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offrisse ao adito dod soggetto a risacca ^o co- 
modo per aocorarri , lasingbieri di troppo 
erano i venti alla navigasione verso Tatti , nè 
% dimorar maggiormente eccitarami bisogoD 
d* nlterieri rinfreschi ; volli quindi fare rispar- 
mio di nn tempo , onde mi fecero prodigo le 
precedenti combinasionì , e si diè vela al nord, 
aibbandonata qoest' isola , che sapemmo dai na- 
tivi chiamarsi Tubuaì. Posta ai di 

latitndine meridionale, e ai 2 in^ di lon- 
gitudine orientale , non ha maggioi*e estensione 
di cinque o sei miglia , compresavi (a sua cir- 
couferenza di scoglio. Malgrado la proprìa pie- • 
oolesza offre altissime colline, per la maggior 
parte ben ammantate di erbe, boscose alcune 
altre : nè perduta vi osservammo per la coltiva- 
sione tutta la parte di valle : circondata mo- 
atrossi d* alberi vivacissimi la costa, tra i quaK 
ravvisammo quelli del cocco , e dell* eton I 
nativi da noi veduti avevano odore, di rame , 
chiome nere e niente increspate , che anno- 
davano sulla testa , volti pieni e rotondi , ben- 
ché alqnanto schiacciati , e fisonomie che mi 
Bon so ohe aonaosiavaoo di ferocia : vestiti 
‘andavano, o cinti a dir meglio, di- on pezzo 
4 t stoffa, qaauio bastava soiameoteai riguartfi 
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del pudore > nè d’altro ornati « cBe d’una 
madreperla al petto di taluno sospesa. Non 
seppi a qual uso muniti fossero della conca , 
onde suonasi a raccolta Uelle isole del mar PÌP 
ciBco : certamente ivi non ho mai veduto, es* 
sere tale stromento segno di pace. 

Si veleggiò al nord e spuntava l'alba del 
quando vedemmo Maìteay e da 11 a poco Taiti. 
Prima ad offrirmisi su la baja Oaitipea , di- 
stante quattro leghe da Matavai i in questa 
• seconda rada divisai stabilire la parte principale 
del mio soggiorno: ma prima mi trattenni 
seir altra ove mi provvidi di rinh'eschi e sod- 
disfeci a diverse curiosità iu me desiate da 
que' nativi , che vennero , come è facile V im- 
maginarsi , in gran folla per visitarmi. Nè di 
queste curiosità la minore fu quella , che de- 
rivomiui dall' annunzio di due vascelli earopeì, 
ehe per due volte ivi ancorarcuo nel 
, Balle prime descrizioni che mi si fecero noa 
meno che dai successivi indizj raccolti ueH’isola 
vedemmo appartenere i predetti legni alla Spa- 
gna. Di fatto ci raccontarono quegl’ isolani , 
che. stranieri venuti da fieema (con ohe ve- 
demmo intendersi Lima , - la capitale del Perù) 
ad essi apportarono novelli quadrupedi e fah- 
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bricarano una casa su quella costa ; e a?ervi 
lasciato dopo breve soggiorno quattro noniini 
del loro equipaggio , e seco menati altrettanti 
Indiani^ indi, trascorso un intervallo di tempOj 
ricondotti due di questi , e rimbarcati i proprii. 
Fu adunque mia prima cura, disceso a terra^ 
di farmi condurre alla casa sfTagnuola poco 
distante essa era dalla spiaggia, e mi parve 
che i legni ond' era costrutta fossero stati pre- 
cedentemente allo sbarco disposti dagli archi- 
tetti della casa medesima , poiché ogni tavola 
vedovasi numerizzaia. L’abitazione era distinta 
in due stanze, nella seconda delle quali ritro- 
vai un fusto da letto , una tavola , un banco, 
cappelli vecchj , e cenci abbandonali , di cui 
que’ nativi tenevano cura <[nal di patrio 'mo- 
Dumento. La casa istessa avevano essi circon- 
data di una capanna , che le serviva di custodia. 
Tutto r interno dell’ ediG»o riceveva aria e 
luce da finestrelle foggiate a guisa di bocca- 
porti , che per la loro frequenza credemmo' 
destinale a fare in un caso le veci di altret* ' 
laute bombardiere. Stava presso la facciata una 
croce di legno al cui pezzo trausversale forma- 
vano iscrizione le parole Christus vìncita e al 
verlicalp Carolus UL 7 /«pera/or 195 i. Perché 
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non •! perdesse in qaei lidi la memoria di iie> 
anzianità io scrissi snll altro lato delia croce 
medesima: Georgius Tertius Bex,annis l'jO’}, 
^7^9» *77^» «< 1777 . I miei afficiaii 

.che andarono a percorrere la spiaggia volevano 
sostenermi di avervi trovata^ ana chiesa catto* 
Jioa. Nel verificare da me stesso la cosa, vidi 
essere questo un edifizio destinato ad onorar 
dopo morti i capi di cantone. Rassomigliava 
esso ad una rimessa da piroghe, ed ornato era 
al di fuori di stoffe e stnoje a varii colori. 
Un pezzo di scarlatto lasciato, cred’io, dagli 
Spagnnoli, fiocchi di penne, che formavano 
festoni alsno ingresso, presi furono per addobbo 
esterno di chiesa da questi miei amici , ai 
quali le antecedenze dello sbarco spagnuolo 
-avevano riscaldata la fantasia. Egli è per qoe< 
sto mezzo , che , ove tutta non si adoperi la can» 
■tela prima di credere e di raccontare, si propa- 
gano assurdità e favole sul soggetto di quelle 
terre rimote , che ben di rado , e da pochissimi 
europei vengono visitate. Il personaggio inca- 
ricato di complimentarmi a nome del capo del 
oantene mi raccontava , avere gli uomini di 
Reema ( gli Spagnuoli ) raccomandato agli 
ohi tanti di Oaiiipea di non lasciarmi entrare 
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in ifuella rada , ike ai nuovi oipiti apparte- 
neva , so^lugHf>ndo non essere noi che prò* 
fugkif venuti da spregevole isoletta so^iogata 
dal re di Reema ; ohe per altro il capo ^ 
Tiaraba ( oaDiooe ore allora stararne) lun^ 
dal sottomettersi a si fatte intimazioni , mi 
cedeva formalmente e la provincia , e quante 
nella medesima sì racchiudeva. Come ogouo 
redo anche i popoli del mar Pacilioo sono 
àbili ne) serrtre di bnona grazia alle leggi 
della necessiti. 

Il capo di quel cantone chiamasi Vdiadua, 
fratello d’altro capo del medesimo nome già 
morto j o da me concscinto nel precedente 
riaggio : non arera più di diciotto anni , nè 
era per anche uscito di minoriti. Lontano ri» 
trorarasi dalla propria residenza all’ atto del 
mio sbarco { ma soppesi appena , oh’ egli , e il 
tuo tutore ri ritornarono , nè sarebbe ohe ri* 
petizione di cose sempre simili ed uniformi 
l’enumerazione de’ doni , delle risi te , delle 
cortesie che oi facemmo scambievolmente 3 cir> 
costanze , che non mancarono mai , e le qnali 
potranno aversi come raccontate per' tutto ove 
aari discorso delle relazioni mie coi governanti 
à capi dei cantoni; e dell’ isole di questo Ar« 

9* 
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cipelago alle quali successivamente approdak 
Seppi a Tiarabuy che cessato aveva di vivere 
quella tanto famosa regina Oòerea , e vivi e 
sani essere il re Otoo , e gli altri anùci nostri. 
Nel predetto cantone mi si fece conoscere uà 
vecchio y al quale gli anni avevano Intorpidite 
le membra ed i sensi y e che stando quasi 
sempre seduto al rezzo degli alberi divenne 
oggetto di una specie di superstizione , .essen- 
dosi al suo vero nome di Etati aggiunto quello 
di Olla y una delle divinità di Bolabolay cosi 
che chiamato veniva in Xaiti il Dio di Bolahola, 
I riguardi per altro che gli si usavano riduce- 
vansi ad offerte di frasche di banano, al portarlo 
attorno sopra una barella , al diritto ch’egli aveva 
di starsi quando gliene prendeva talento coi go-, 
vernanti, e col medesimo re,, senza che pe^rciò ap- 
parisse goder esso di alcuna inQuenza importante» 
Diversi congiunti aveva O-May a Tìarabu, 
ma ove si eccettui una vecchia sorella della 
madre del medesimo , che diè nel rivederlo lo 
dimostrazioni del, più verace contento, parve 
il suo arrivo cosa indifferente per gli altri , i, 
quali solamente se ne diedero per commossi , 
allorquando O-May e colla ricchezza dej do- 
nativi^ e col far pompa delle rarità dell'Euro- 
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e ideile penne rosse ' dell’ isole degli Amici 
persaadè ad essi, che qneslo sno ritorno es* 
sere poteva oggetto importante per le loro for* 
4ane. Serbate le convcuienti proporaieui dicasi 
la medesima cosa sai l’ accoglimento che 0-iHa^ 
ricevè /dagli altri suoi conipatriotti, il quale non 
fu il medesimo, e prima e dopo che note se 
ne rendessero le ricchezze* Conosco per troppa 
esperienza il cuore umano , anWichè ciò non 
possa essermi stato di stupore; e benché SO'*^ 
lamento per mio consiglio 0»May non fosse 
rimasto nelle isole degli Amici, come a ciò lo 
stimolavano que’ nativi fattisi a lui oltre ogni, 
credere benevoli , non derivarono al certo da 
imprevidenza di quanto accadde le mie insi* 
Buazioni. Nel dissuadere 0-Muy dal rimanersi 
nelle terre degli Amici , pensai al . desiderio 
che poteva ridestarsi in esso di rivedere la 
patria, e alla quasi impossibilità di soddisfarlo, 
parliti noi ; e osservai d'altronde che benché 
Tuomo facoltoso debba ordinariamente -più as- 
sai alle proprie ricchezze, che all’amore dei 
concitladiifi e de’ congiunti , i segui di consi- 
derazione che gli vengono manifestati, pur 
questo* materiale vantaggio può essere rivolto 
a permanente felicità di chi sa usarne cun 
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Baggexza , e amministrare rettamente i «foni 
della fortuna. Fatalmente non risultò, ensere 
queste le doti morali di O-May , come vedrassi 
Del seguilo. 

11 nostro soggiorno in questa rada fu im. 
piegato nel calafatare t vascelli, che d^oopo 
graiidemeuie ne avevano per le vie d’ acqoa 
formatesi neU' ullinio tragitto , nell* esaminare 
le provviste , e separarle da ciò che di esse 
sofferto aveva corrompimento , nel procurare 
acqua , e nel far pascolare a terra i nostri 
qna<lropedi. Ozioso non fa in questo mentre 
il nostro commercio': in proposito di che non 
è da tacersi, essere a quell* epoca cadati di 
;|)regio i grani di vetro, e molte altre bagatelle 
europee : le sole accette roautenevansi iu alte 
prezzo , e quanto allo piume rosse delle isole 
degli Amici t la quantità grande di esse poste 
in oircolasioue da etasdano dell* equipaggio che 
delle medesime soltanto aveva formato il suo 
piccolo fardello , fa motivo di prezzo scemato, 
ma non per questo, c^e ne fosse meno iacee* 
sante lo smercio. Copiosissime e diftute furono 
in questo iulervallo le piogge , e giovarono a 
provarci , come costaute serbassero la meoHiria 
di noi gl* isolani di Taili , perchè a malgrado 
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dì queste dai pi& riinoti oaatoai della mede- 
tima veonero a Tisìtaroi io gran oomero abt* 
tanti dì ogni classe e coodisiooe. 

La giornata del zS fu da me destinata a 
partirmi da qnella rada , per trasportarmi al* 
l’altra di Maialai. Io mi rìtrorava in atto di 
prender congedo dal capo Faiadua che stava 
ad nna delle sue piantagioni altorqnaodo ar* 
rivò un Eatua , specie di fanatioi , che si san* 
tane inspirati dalla divinità * e girano presso* 
ohò ignudi la contrada, faoeodo oonloreìnienti 
e mandando orribili grida, e predicendo la buona 

0 trista ventura a questo ed a quello. Oggetto 
fn della sua comparsa arringare il capo, onde 

001 prendesse voglia di accempagnarmi a Ma* 
iayai , ove mi presagi ohe non sarei ginnto in quel 
giorno ; oel quale pronostico certamente lo 
favorivano le apparenze, perché nuvoloso es* 
sendo il cielo, sopravvenne, mentr’egli strillava, 
nn rovescio d’ acqua , che tutti ne obbligò a 
ricovrarci alla meglio. EgK solo imperterrito 
rimase alla pioggia , gracchiando per più di 
mezz’ora, benché per vero dire, ninno di noi 
si occupasse di Ini. Mi assicurò per altro 0- 
May ' , che dal basso popolo ottiene un rispetto 
tupersiiaioso questa classo di maoiaci lataltnoaUl 
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moltiplicata ^nejl* isola : secondo la descrizione 
cL’ egli mi fece di tal genere di pazzia ooloro; 
i quali ne sono possedati . non conoscono più. 
nell'accesso della .medesima nè parenti j n^ 
cooginnti., donano quello che hanno al primo, 
venuto j ,nè sì tosto è cessato il furorcj scordano 
d’aver don atò, e ridomandano il loro. 

Cessata la pioggia ritornai a bordo nè si 
lardò a porre alla, vela , e un . leggier- vento 
orientale spinse prima di sera la .nostra nave 
al porto- di Q.oanto alla 5coper/a, che 

navigava, come. vedemmo , con albero di for*. 
luna, non vi giunse che nel seguente mattino} 
cosi che falsa in tutto non potè dirsi la pro- 
fezia deir Eatua. Rividi e il re Otoo , e gli 
antichi amici , e quell' £dideo , che fu ,mio 
compagno fra i banchi , e l’ isole di ghiaccio. 
Mutua fu la contentezza di .riunirci,, e sfoggio 
v' ebbe di doni per provarla e da una parte 
e dall’ altra. In conformità degli ordini ricevuti 
dal mio governo , di due cose, principalmeote 
mi occupai uell’ alto di questo mio • sbarco. 
La pròna di esse fa riconsegnare^ al re. di 
Taiti il suo suddito 0-May , ricco di novelle 
cognizioni , e di. merci peregrine. Vestito crasi 
questi d’ una maniera, che dirsi non poteva 
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oè taiziaua , nò europea ^ ,ma che presentava 
un misto delle costumanze delle diverse na- 
zioni da lui visitale. Geltossi a piedi .del suo 
sovrano , e peli' atto di tributargli ricchissimi 
doni, maoiCestc^li devozione la più umile e 
sincera. Freddo ciò nondimeno ritrovò 1 ’ acco> 
gliaiento 3 e forse l' invidia » e l’ altrui mal 
animo lo avevano con cattivi ufOci prevenute 
fin dalla baja Oaitipeaj peiphè ivi ebbe la poca 
accortezza di scegliere quel capo a mediatore 
per far giungere al re Oloo no maro formato 
di rarissime penne, che sin. da quel momento 
gli offerse. Malgrado la posa fortuna del primo 
ricevimento , le ricchezze di 0 -Majr che im- 
mense erano per Taiti , e il vedersi dal re di 
quanta cara mi era questo suo snddit03 lo ave- 
vano già disposto ad amarlo. Ma fatalmente 
0 May preferì quei godimenti che più facili 
gli dimostrarono le sue facoltà > e si diede 
quasi interamente a convivere con gente bassa» 
e vagabondi ed oziosi ond’è copia in Taiti 3 
ed i quali coudisceudevano ad ogni voglia di 
lui in prezzo delle sue liberalità 3 conche poi 
si alienò talmente 1’ animo del re 3 e dei prin- 
cipali del paese 3 che all’ alto della mia, par- 
tenza vidi» non sarebbe stata cosa troppo si- 
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eura pel medesimo , te lo avessi lascialo in 

Taiti. 

L’altro oggetto ond’io mi presi pensiero fu 
oonseguare a questa terra i quadrupedi , che le 
destiuò la liberalità del mio re oltre a diversi 
polli, galli d’ India y oche, anitre, e due pavoni 
maschio e feminiiia:, dei qnali pe'cari miei Tai> 
aiaui mi fece douo Lord Besioroug. Mi recai a 
tal Bue ad Oparròi resideeaa della corte , e vi 
trovai un' oca , portata fino dal capitaao fV aWSf 
e da lui douata alla regina Oòerea , alcune 
capre , e un toro recato di receute dar vascelli 
spagnuoli. Era desso legato ad un albero in 
eioinansa della casa dì Otoo , ne mai vidi più 
bell* animale di questa specie. Seosa il nostro 
arrivo a Taiti sarebbe esso rimasto ionlile 
oggetto dì curiosità al paese, perché non v'erano 
di giovenche. 1 nativi mi dissero , che gii Do- 
mini di' Reema ne avevano bensì seco loro , 
ma che le rimbarcarono : crederò piuttosto che 
le medesime morissero, e tutte le relazioni da 
me intese sull'attiva premura datasi dagli Spa- 
gnuoli per quanto poteva durante il loro tog- 
gtoruo essere utile ai Taiziaui rendeva sempre 
più improbabile , cb’ essi avessero commessa 
l’assurdità di lasciar loro solamente il maschio 
di oca specie uiilUsiiua di auimalt. 
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Essendomi proposto di rimanere qnì per 
quainhe tempo. Tennero innaUati snile punta 
Matavai t nostri osservatori , e le ofÌicÌDe , • 
le tende di alloggiamento, (^nl si feoero la 
riparasioni più importanti ai vascelli, e l’aU 
bere di maestra della Scoperta venne raggia* 
stato in modo che pareva uscire allora di can* 
tiere. Preparammo giardini, ove all’atto della 
nostra partenza germogliavano già i semi che 
vennero ai medesimi oommessi ne’primi giorni. 
Possano le piante onde ho arricchite nel presente 
viaggio queste contrade, non essere la vittima 
della curiosi là precooe degl’ isolani ! Ciò che ac- 
cadde appunto ad un tralcio di vite, che gli 
Spaglinoli avevano piantato nella costa Oailip^a : 
non appena ne spuntarono i primi grappoli , 
che gl’ isolani s’ alTrettarono a gustarne, e tre- 
vandeli allora di sapore acerbo, li giudicarono 
cosa velenosa, e coi piedi calpestarono la pianta. 
Fortonaiamente essa gettati aveva novelli vir- 
gulti , (he scoperti da O-May" somministrarono 
di che propagare le viti in tolta Talli, so. 
pure gl* insegnamenti , che in proposito di tato 
cnltivasione lasciammo agli abitanti , li rende- 
ranno pazienti ad aspettare la maturità delle 
•*o. Qui trovammo ano di qne* nativi che gU 
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Spagnuoli arenano preso con sè ^ iodi ricou* 
dotto, da Lima. Ricordavasi egli di qualche 
parola' spagnnola, che aveva imparata j e ri- 
peteva di frequente . si sennor j nè ometteva 
di alzarsi in piedi quando a lui ci accostava- 
mo ^ e di farsi intendere alla meglio, mediante 
il pìccolo vocabolario europeo , eh’ egli si era 
formato. Ma fuor di ciò nulla nel suo vestia- 
rio, o ne’ modi esterni lo distingueva dagli 
altri compatriotti : di tale costanza ai patrii 
usi ebbi altra segnalata prova da allor- 

quando nel fargli dono i come incaricato me 
nc aveva l’ ammiragliato Inglese , di nna cas- 
setta di utensili, aggiunsi vbstimenta foggiate 
all’ europea. Ricusò egli con fermezza d' in- 
dossarle , benché di tale vestiario si fosse com- 
piacciuto nel viaggio fatto con noi , e diè a 
divedere quanta sia la prevalenza delle abitu- 
dini dell' infanzia ohe circostanze straordinario 
potino interrompere bensì, ma non estinguerè 
uell’.animo nostro. Questo Edideo ^ òhe dopo 
avere veduti con noi i ghiacci antartici, le 
isole degli Amidi la Nuova Zelanda ^ l’ isola 
di Pasqua e le Marchesi, fu da noi medesimi 
rimenato a Boìahola sna patria , .litroravasi da 
tre mesi a Taitì , ivi condotto dalla passione 
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deir an>0re , sola passione motrice a quanto 
sembroone delle peregrinazioni dei nativi del' 
r isole della Società. , 

Credo di non dover passare sotto silenzio, che 
nella mattina del dì 27 venne a noi nn nativo 
della ba>a Oaìtlpea per avvisarci che ancorali 
stavano in quella rada due bastimenti spa« 
gnnoli , notizia che non tardai a sapere yTesti' 
tuita essere di ogni fondamento. A. quanto ho 
potuto immaginare , tale favola fu architettata 
da quelli di Oaltipea sulla persuasione che 
air annunzio della medesima avremmo abban- 
donata la terra di Mataoai colla quale i primi 
non avevano buon sangue, e così T avremmo 
privata dei vantaggi commerciali che le pro« 
curava la nostra presenza. 

Fino a quest* epoca Otoo , e i suoi sudditi 
Don eransi occupati, che di noi, ma di nuove 
cure lorp (areno apportatori i messaggeri ve- 
nuti da Eimeo coll* annunzio di una disfatta 
dei partigiani di Otoo., Chi ha letto il prece- 
dente miq viaggio risovverrassi ch’io lasciai Taili 
mentre vi si preparava .una formidabile spedi* 
slono navale contro di E/meo. L'esito di qnelU 
fu sfortnoato , e al momento del, secondo mio. 
arrivo duravano tuttavia le inimicizie fra i due 
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popoli ; e r origine delle nne-le^ime j come il 
seppi qnesis volta, fa I* accisiooe di on fratello 
del re di Taiti, segoita per tradimenlo di qaeglf 
stessi che iovitato lo avevano a regnare in £i> 
meo. All’avviso ricevuto dei men prosperi av* 
venimeoti si tenne no consiglio di stato , al 
qnale mi sì fece V onore di volermi presente. 
Kon avendo potato essere con me il mio in* 
terprete 0-May , poco intesi di quello che vi 
fia agitalo ; m’ accorsi che aravi riscaldamento 
di partiti , e temei di vederlo terminare io nna 
dieta Polacca, ma la calma si restitol a poco 
a poco , e decisa essendosi la contìnoazione 
della guerra , avrebbesi por volato eh* io vi 
avessi preso parte. Come immaginerji ognnno, 
ricasai questa volta come lo feci oeirepoca del 
precedente soggiorno, e spiegai sensi lendenli a 
ravvicinare le dae popolazioni, ma in proposito 
di ciò non mi si volle dar retta. Intanto il 
grande ammiraglio Tetra fece inteso il re, che 
aveva accise di propria maao 1’ uomo oppor> 
tuoo ad essere sagriheato alla divinità per im- 
plorarne assistensa in tale guerra , e che il solo 
re aspettavasi per la soleooe celebrazione d ella 
«eremonia nel grati moraì di Atawru. Era ?ra a 
teaipo ch’io non doveva piii dubitare j ohe i 
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Mgrilìeu di Tittime umaae non formassero parto 
delle istitnsioni religiose di TaiU ; ma io feci 
di tutto per non persnaderoii di così atroce 
verità fino a questo momento , in coi non po> 
tendo salvare la vittima che già era stata uc> 
elsa , non mi restò partito migliore ohe di 
pormi io pare fra gli spettatori del barbaro rito. 

Non può questo compirsi (die alla pre* 
setiza del re , e le ceremcnie del medesime 
dorano dne giorni Nel primo di questi « i si» 
pilori 4nder$on , Wfhher , ed io oi trovammo 
ad Attnuru nel mormi destinato al sagrifido« 
ove pure recossi il re , che ra(^maodò a noi 
di tenere U cappello in mano per totto il tempo 
della festa. Era posto il more/ snlla riva dei 
mare , e il cadavere dell’ iofeltce che fa pre* 
scelto per vittima > steso era sopra una piccola 
piroga ritirata salta spiaggia , ed io parte espo- 
sta all* azione de’ flotti. Sedati presso il mo> 
desimo ritrovavansi i sacerdoti , e gli altri di 
ordine minore addetti al tempio. Uu di loro 
aveva cnstodia della cosa di Dio^ e dei ilforo 
reale. La prima è no piccolo tabernacolo fog« 
giato a pane di zncobero a composto di fibre 
di cocco , entro coi al credere de* nativi sta 
* k 1 dio del aacrifizio^ (dùamato Uro. Il Mara 
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reale è una fascia lunga cinque vergbe, e larga 
all* incirca quindici pollici j di cai si cinge il 
tnonarca airatlo del sao incoronanaento , e che 
tien luogo di ciò che in Europa chiamasi s'im- 
Mi V insegne realtà 11 fondo del Maro da noi 
veduto, era una banderuola di nave' lasciata 
sulla costa (ino dal capitano TVallie, come ce 
ne assicurarono gli abitanti , e come ce ne 
convinse la stessa nostra ispezione : sopra di 
esso vedevansi cucile con elegante riparto di- 
verse rappresentazioni , formate con piume 
gialle e rosse , attaccate a pezzi di stoffa di 
Taiti, e terminavasi con < frange di piume nere. 
Le prime ceremonie eseguite dai sacerdoti si 
ridussero a coprire la vittima di foglie, e rami 
di cocco e banano , a tirarla dalla piroga , e 
stenderla -per terra coi- piedi rivolti verso il 
mare. Venne in seguito scoperta dalle foglie, 
e mentre recitavansi certe preci, un sacerdote 
le strappò alcuni capelli dalla testa , e le cavò 
l’occhio sinistro. Quest’occhio e questi capelli 
io volti in una foglia verde presentati furono 
al re da un sacerdote, il quale racconiaudogli 
di aprire la bocca , dopo di ebe il sacerdote 
medesimo tornò al ' primo posto colla- sua 
offerta, e di più con fln mazzo di peone , ch« 
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fi re vi aggianse. La predetta parte di ^riiò 
viene denominata in lingua taiziana mangiar 
t uomo t o dono del capo y oA è secondo tolte, 
le apparenze , il figurato di oostumanza più 
antica , per cui il . re cibavasi efleltivamenle 
della vittima. Portò il caso , che in questo 
mentre si udisse il cauto di un fringuello ma- 
rino , il quale svolazzava all' intorno. Otoo sciamò 
a me rivolgendosi , questi è V Etna , e ne trasse 
preludio di viitoris^ Poco dopo il cadavere fu 
portalo a piccola distanza e collocalo sotto di 
un albero y presso al quale erano tre pezzi di 
legno grossolanamente intagliati : deposlo venne» 
ai piedi del cadavere il mazzo di peone donato 
dal re 1 e il gran sacerdote lo prese y indi ar- 
ringò il morto per ben un quarto d’ ora , e Io 
rimproverava , e lo blandiva a vicenda , e gli 
fece diverse interrogazioni, tra le quali si fu la 
più curiosa , se veramente non si aveva avuto 
ragione di sagrificarlo , poi si fece a pregarlo 
( quasi che così purificata la vittima divenisse 
potente presso la divinità ) affinché cadessero 
tn - potere del popolo di Talli Eimeo , il capo 
della terra y i majali , e. le donne che vi e«- 
stevano. Terminata 1' oraziooe passò il mazao 
di peone ad altro sacerdote , ohe sfoggiò egli 
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pure il suo squarcio di eloqoensa , dop« di 
ehe la viitiina fu portata ael luogo piii risibile 
dd morai , e sotterrata ad aoa profondità di 
due piedi ; in questo mentre si recitavano 
preghiere, ed un ragasze mandava grida, ohe 
mi fa detto essere le voci del Dio. Yenne ia 
seguito portato un cane vivo , cai si contorse- 
il collo hnchè rimanesse soffocato , e preparato 
un rogo , gli venne abbrociato il pelo alla 
fiamma , indi fu sventrato , e le sue interiora 
consegnate al fuoco. Tutte le operazioni sopra 
il cane si eseguirono dai profani , che ne ar> 
rostiroDO il cuore , il fegato , e gli arnioai , 
poscia imbrattato del suo sangue il corpo del- 
V animale presentarono il tatto ai sacerdoti òhe 
fmevano orazioni attorno al sepolcro. Udivasi 
per intervalli il snono di dne tamburi , e 1# 
grida di un altro ragazzo invitavano il Dio « 
mangiare delle vivande che gli si erano preparato. 
Allora oi fu aunnoziato il permesso di awioU 
narei quanto volevamo al sepolcro della vitti-- 
ma t ma V odore insopportabile delle parti di 
cane abbrucialo era nn beo pi{» forte di- 
vieto. La festa del seeoado giorno riducevasi 
o1 sagrifioio di un porco di latte , non trattato 
Aversament* cane del giorno avanti » ed 
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alla eoleaae csposiaioiae del Maro reale e della 
m$a di Dio. NcH'aUo ia cui sagriGcavasi il porco 
vederasi una .comraziooe naturale ne* muscoli 
delia Tiuima , il che fu preso per augurio fe- 
lice d#i nativi. Tutta la predetta festa chiamasi 
pur eree (preghiera del capo), e la vittima 
Taata-Tabu, (uomo consacrato); caso unico, 
in cui siasi intesa a Talli questa parola cotanto 
usata alle isole degli Amici, Sembra che la me- 
desima sia sacra anche nelle isole della iSoc/e/à, 
ma con significato diverso. Al Tabu delia No. 
velia Amsterdam cortiipoaàe a Taiti ia voce Ra. 

Il morai , che teatro fu dell’orrida ceremu- 
Dia, è pure un tempio pei Taiziani, ed è an^ 
cora il sepolcro dei re di Taiti. Vengono de- 
posti questi dopo morte sotto le parti laterali 
di un ammasso permanente nello stesso morale 
e formato di pietre non cementate. Più lungo 
ancora che largo ha un’altezza di quattordici 
piedi circa , e si restringe verso la sommità a 
foggia di piramide troncata: il suolo, 'che ri- 
copre all’ intorno di esso le ceneri dei re , è 
sparso di mobile ghiaja. La stessa ghiaja del 
■pari forma la superficie del terreno destinato 
ai sagrifizii. Presso di questo stanno -paighi, 
ove si pongono le frutta , L vegetabili , gli ani- 
Tom. VI, 1 0 
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mali ofEerti in olocantto alla divinità. Vedonsi 
per tutto il luogo uionoraeiiii della supersti- 
zione taiziaoa > oonsistenti ora in pietre che 
e’ innalzano sol snolo j e ooperle^di stoffe j ora 
«a pezzi di legno intagliati, « simili a. quelli 
che vedemmo nel sagrificio. Merita attenzione 
.particolare un ammasso di pietre , che ritro* 
vasi in vicinanza al terrene de’ sagri&zj. Stanno 
sovr* esso esposti i oraaii di tutti .que* misera- 
bili, ohe sono stati immolati alla divinità, a 
•che a tal (ine vengono dissotterrati alcuni mesi 
dopo seguilo il sagriHcio. Noi contammo (ino 
a 'quarantanove cranii , che parevano assai re- 
centi , e ponno far giudicane delta frequenza 
di queste religiose stragi , per cui si disonora 
-una popolazione , che d’ altronde le più felici 
naturali disposizioni hanno fatta' per -la sensi- 
bilità , e per le virtù. Onesto inaugurato effetto 
di una cieca superstizione pur troppo è sparso 
in tutte le terre del grande Oceano Australe. 

Terminata la festa ci rimbarcammo nella 
uostra soialoppa , e poiché fra Matavaì , e 
Atauru sta un’ isolelta ohe è ordinaria residenza 
del grand’ammiraglio Tofvo, non perdei l’co- 
casione di rendergli visita. E già nota dal 
precedente mio viaggio l’ amicizia che a lui 
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mi slriogcTi ; ma rafTreJdossi questa pel mio 
costaute ri&uto di prender parte nelle cose di 
Eimeo : e si disgustò poi alTatto quest' ammi- 
raglio f quando intese essersi da me disappro- 
f ala 1' orrida festa della quale fui spettatore , 
e allorché il mio interprete 0-May gii spiegò 
come il suo alto grado non lo avrebbe salvato 
a Londra dall’ essere impiccato , se si fosse 
permesso di uccidere un uomo anche della 
classe la più abbietta , eom' egli fepe dell'in- 
felice vittima del recente sacrifizio ; dopo la 
quale dichiaraeioue Towa non voile ascoltar 
altro j e ci lasciò sciamando : miserabili ! mi~ 
strabili ì Prima di giungere a Matavai scceiisì 
una festa che ad Oparro, stazione intermedia , 
il re mi diede la sera dei 2 settembre. Consistè 
la medesima in uu’ azione drammatica , io cui 
recitavano le principesse reali. Ho già descritto 
più volte sì fatto genere di spettacoli , e sog- 
giugnerò solamente^ che ninno ne vidi inai 
in queste contrade ove gli attori vestiti fossero 
con maggior leggiadria. Nei rimanenti giorni 
della mia dimora mi furono dati banchetti da 
0-May j e da Edideo , al primo de' quali in- 
tervenne lo stesso re. Ivi acquistai cognizione 
di una vivanda j per compor la quale si tri- 
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tano in oniButissimi pezzi , valendosi di grattu- 
gia e di pistello , frutta-pane; balani maturi^ 
taro, noci di palma ^ e pandano. Questi ingre- 
dienti devono prima essere stati cotti separa- 
tamente » e se ne forma un impasto che mentre 
cuocesi al forno dev’essere rammorbidito con 
succo di mandorle di cocco : ne risulta un bu- 
dino assolatamente migliore di quanti se ne 
mangiano in Inghilterra. E ricchi , e frequenti 
furono i doni onde Oioo e i prrncipi mi col- 
marono ; ma ve u’ ebbe uno fra questi più 
singolare e degno d* essere raccontato pel modo 
tenuto nell’ offrirlo. Terminava io nel giorno 8 
settembre di pranzare in casa di Edideo , 
quando soppraggìunse Otoo , che io lingua tai- 
ziana mi chiese : il vostro ventre è pieno ? e 
alla mia risposta affermativa soggiunse : venite 
dunque con me ; e in casa di suo padre me- 
-nommij ove alia presenza di diversi due gio« 
vanette vestivansi di mollissime stoffe disposte 
nel modo il più bizzarro. Tutto qnesto magazzino 
di stoffe cingevasi attorno al corpo delie don- 
zelle infioo all' ascelle j e mentre una delle 
estremità di ciascuna stoffa se le annodava 
verso il collo 3 tutte le altre estremità cadevano 
al piede 3 ma distese per modo, che il. tutto 
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(HDVKNE B1 TAmTESTITAE CAKKASECONDO l’ UBO 
DEL PAESE delle 8TOITE CHE DEVE PRESENTARE 
IN DONATIVD. 




Digitized by Google 



^ 1 ' 



DIgitized by Google 




321 



DI COOK 

iosieme aveva 1’ appareaaa di sottana' posta 
sopra ampio gaardioraate. Oraate leggiadra* 
mente di) Bori e- di penne vennero così le don • 
-celle a bordo della- Risohtzione , ed ivi depo* 
sero il grave oarico delle stofle, nbe le vesti vano^ 
essendo quello un dono, ohe per me aveva 
preparato il genitore di Otoo. Quando si fanno 
doni per tal modo a Taiti le donatrici vi ot> 
tengono nome di atèe. 

Frequenti continuarono ad essere le nostre 
corse ad Oparro, residenza della corte, ove il 
re cercò di rallegrarci con ogni sorte di di» 
vertimento. Noi pure gli demmo lo spettacolo 
de’ nostri fuochi d* artiBsio. In una delle mie 
corse ad Oparro vidi il Tuapapau sacro di Tee, 
UDO dei capi da me conosciuto nel precedente 
viaggio, e morto da quattro mesi. Sono i 
Tuapapau luoghi ove depoogonsi i cadaveri di 
quegl* individui, che avendo ottenuta qualche 
celebrità si vuol salvare dalla putreiàzione col- 
r imbalsamarli. Il Tuapapau è cinto di paliz- 
zate, oltre le quali non si può penetrare dai 
profani , ed il cadavere imbalsamato vi sta 
entro avvolto di stoffe. Ebbesi per me il ri- 
guardo di svolgere dalle stoffe il corpo di Tee, 
e di porlo sopra una bara onde meglio po* 
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tuli oonlemplarlo al di li delle palizzate. 
Certamente noo dava questo segai di putredi* 
ne , nè esalava cattivo odore ; cose tanto pià 
meravigliose in ceusiderasione del clima. Sai 
modo teuuto da queste genti nell* imbalsamare 
i cadaveri seppe il sig. Anderson che per la 
via deir intestino retto vengono privati gH 
«stinti dei loro visceri , sostitnendosi a questi 
pezzi di sioffa che riempiono le caviti del 
▼entre e dello stomaco : che io oltre fatta pos- 
sibilmente evaporare ogni umiditi esterna della 
pelle dello stesso cadavere -viene la medesima 
stropicciata con olio di noce di cocco. 

Convien credere , che nei casi gravi dello 
stato pià sovente si ripeta Torrido rito de*sa- 
grifìzii umani 3 perchè nel giorno 1 1 altro di 
qnesti ebbe Inogo ad Atauruì e con rincresci- 
mento il seppi solamente dopo la sua esecn- 
zione. Nel ritornare che fece. Otoo da Atauht 
il capitano 3 ed io gli demmo lo spet- 
tacolo di camminare a cavallo per T isola 3 .e 
i Taiziani che idea non avevano d* uomini 
portati ''da quadrupedi meravigliarono sì che 
pareva veramente avessero veduti i centauri. 
Etarf f ossia quel dio OHa, che conoscemmo 
alla baja Oaltìpea, venne intanto per dire ii- 
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«no senlìmento al re sulla nuova spedizione 
che preparatasi ad Ermeo. Alloggiava egli vi. 
ciao al c^po inglese, e devo encomio ad 
O/oo, perché prevedendo che questa vicinanza 
deirnerao divino, la quale attraeva molto con- 
corso di popolo , poteva essere pretesto ai suoi 
di rnbarci , prese precanzioni di vigilanza , 
che assicurarono noi , ed onorarono la sua 
prndenaa. Ifel giorno i6 Elary pertossi ad 
Oparro , ove ebbe solenne ricevimento dal re,. 
C ove noi pore ci trovammo. La ceremonia 
«onsistè in dono di stofle comuni , e di ma* 
jali ebe o(T«*rse al re l’ indovino; poscia di- 
sapprovb egli la seconda spedizione ad Eim^o, 
ma con sì poco effetto, che nella mattina se* 
gnente Toowa , Potata ^ e no terzo capo mi- 
sero alla vela, e seppesi nella sera medesima 
lo sbarco di questi ad £'»teo, e che accaduti 
erano piccoli combattimenti senza perdile con- 
siderabili nè da una parte, nè dall’altra. 

Non tardò Toowa a far chiedere nuovi soc- 
corsi al re , il quale con una celerità incredi- 
bile fe’ disporre altro armamento navale. Io mi 
recai a vederlo, e fui del pari spettatore di fìnte 
evolnzionl, che qui non descriverò per noa 
ripetere cosa assai a lungo trattata nel rac- 
conto del precedente viaggio. 
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Histaorati ^ calafattati, prorveduti di tatto i 
nostri raseolH ^ disposi lo cose per salpare 
la aiattina del i e poiché intesi essere od • 
haou porto ad Eimeo , desUoaì di reoderiui • 
a qnella volta , il che sapato da Otoo mi 
domandò , eh’ io volessi riceverlo a bordo , e 
prendere in protezione la oaova squadra 
che avrebbe fatto vela nel giorno medesimo 
della mia partenza. Condisceso io' aveva al*’ 
r inchiesta, e starami sa di ciò concertandomi 
ad Oparre collo stesso re , allorquando ginase 
anessaggio spedito da Toowa , il quale ricon- 
duceva la dotta della prima spedizione ad 
Atouru , convenuta avendo la pace col capo 
di Eimeo. Nè molto tardh altro nnuzio col 
quale pregavasi il re di rendèrsi al Morai dì 
Almirit per confermare solennemente la paco 
medesima, o per dir meglio la tregua , che 
nuHa di piò erano tali paci, lo pare ricevei 
invito per questa festa , e andato vi sarei , se 
non fossi <;tato sorpreso da nna sciatica delle 
piò dolorose , che mi persuase di ritornarmene 
alla mia rada , nella quale occasione accadde 
co^ beo degna di essere- rammemorata. 'Sai 
canotto medesimo , che riconduoevami a Ma- 
favai t si posero e la madre e tre sorelle def 



Digilized by Google 




# 



i)J COOK ztS 

re'j e oU9 dame di corte , eh* io credei per 
qaalohe affar loro volessero farsi trasportare a 
Matavùi. Ma» pnott che fammoj vollero a mie 
•topore eotrar tutte dodici a bordo oon me, 
e mi dichiararono esser venate soltanto per 
operare il mio risanameote. Il dolore eh’ io 
eopportava era si grande, e cosi resistente ai 
ritnedii ordinari , che le ofBciose donne non 
trovarono in me difficoltà ad assoggettarmi a 
qnante m’avrebbero prescritto. Feci preparare 
alle medesime comodo per dormire nella mia 
stanza, e tutte si posero attorno al mio letto, 
0 eoa forza di braccia eominciarono a lavo- 
'rare, come chi fa pasta, sovra tutto il mio 
corpo, e principalmente sn le parli che soffri- 
vano maggior dolore. Scrosciavano le mie ossa 
sotto una tale disciplina, alla qnale non potei 
piò resistere dopo un quarte d* ora, e dovetti 
esigere che si discontinuasse. Ma in segnilo 
m'accorsi che aveva recato al mio soffrire tanù 
calma, Ond’io conseotii che venisse ricominciata. 
La seppi tollerar meglio la seconda volta , e me 
ne risultò una notte tranquilla. Le mie cura- 
trici non mi lasciarouo privo di tale «fBcio 
persino alla mattina del 2^ nel quale mi tno- 
vai aiTatto ristabilito in salale.' Sì fatta cura 
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è chiamata Tomy dai nativi , e ne è i>oivèf> 
sale la pratica nell’ isole della Società ^i). 

Mentre io noe ne stava sotto la tutela delle 
prÌDOÌ[icsse di Matavaì, il sig. King , e Omay 
cransi recati ad Atauru per godere della festa. 
La scena principale della niedcgimaj come mi 
raccontarono questi al loro ritorno, fu quella 
parte del grande Mora! ove esistere vedemmo 
l' ammasso di pietre che contraddistingue il 
sepolcro dei re. Ivi O/oo alla presenza della 
corte , di tutti i capi dei cantoni , che gli oC< 
fersero rami di banano » dei sacerdoti che 
portavano il maro reale e la casa di Dio^ ri* 
oevà r ambasciatore di Eùneo ^ che depose ai 
suoi piedi un ramo di banano e un raajale. 
li re gli parlò a Lungo , e convien dire espo> 
Desse l torti che a suo avviso avevano con lui 
i popoli di Elmeo , perchè l’ ambasciatore lo 
interrompeva, sovente colle parole Varry ’ Var- 
Tjr ! (non è così ! non è così! ). In seguito 
i Sacerdoti recitarono le loro preci diiranti 



(l) Vedesi nella, collezione di Kawkcsworl/i 
ionio /. pag. |f)3 de IF originale y che i Taiziani 
curarono nel modo medesimo il capitano Wallis 
■ e- H suo primo iuogotenente. 
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e qoali il gran Sacerdote cingeva del reale 
maro il re, cke teneva nelle raani nn cap- 
pello di penne caudali dell’ uccello del tro- 
pico. Vestito )\ re delle sue insegne rimase 
per dieci mionti all’ incirca in piedi nel cen- 
tro dello steccato , e frattanto continuavano le 
preghirare', ebe vennero interrotte dal grido 
eìva. mandato improvvisamente da un cele- 
brante , e dalla voce carré ripetuta sonora- 
mente dal coro. Dopo di- che i personaggj 
della festa si recarono ad altra parte dello 
stesso recinto ove pure al suono delle preghiere 
spogliossi il re del r aZe maro, che nuovamente 
▼enne preso in custodia dai sacerdoti ; indi 
radunanza recossi ad una vasta capanna, ove 
ebbero luogo le ni ni ite promesse che la pace 
fra Tatti , ed Eimeo non verrebbe turbata 
per l* avvenire. 

Il sig. King mi diè conto deirabboccamenlo 
che ebbe col grande ammiraglio , il quale pa.- 
reva si. ricordasse con- rincrescrmcnlo dei di- 
scorsi accaduti nell’ ultima visita-, che gli feci 
all'isola di sua rcfidenza , e domandò se Tut 
continuasse ad essere sdegnato seco lui. II mio 
luogeteucnlr io calmò as.sicurandolo , eh’ io era 
sempre il suo /ojro- (amico), A quanto giudicò. 
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lo stesso sig. King dal coategao scambievole 
del grande ammiraglio e del re rUoltava che 
in sostanza Tuno non amava T altro, del che 
io diedi già cenno nel precedente viaggio. Di 
qnesta avversione fa del certo novello alimento 
la pace conchiasa da Toowa a condizioni, per 
quanto mi si disse, troppo vantaggiose lid EimeOy 
del quale propio atto lo stesso Toowa inooU 
pava il ritardo di O/oo nello spedirgli i do- 
mandatj^soccorsi. E dopo ciò furono così vive , 
€ sì poco misurate le querele di Toowa, che 
pervennero sino a me le voci di diversi sud- 
diti malcontenti , pronti a far causa comune 
coir ammiraglio per ribellarsi ad Otoo. Rendei 
in questa circostanza grande servigio al re di 
Taìd col dichiarare , che Otoo era mio amico, 
0 posto sotto la protezione della Gran Bret» 
lagna j e che avrei immancabilmente preso 
aspra vendetta contro chiunque si fosse av« 
visato dopo la mia partenza di recargli torti 
od oltraggi. Tale dichiarazione e fu utile ad 
Otoo per l’Istante, e lo fu.cred*ie ancora per 
r avvenire presso popoli già persuasi che le 
nostre visite diverrebbero periodiche. 

I venti occidentali , e le bonacce mi trat- 
tennero più luogo tempo che non avrei voluto 
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a ‘ Tttki ; nè V impazienza in cui era ' io di 
ealpare derivava totalmente da voglia df visi> 
tare le altre itole della Società : io già conO'^ 
-toeva a saiTicienza questo arcipelago ^ nè mag< 
giore abbondanza di còoredi della vita nè nai- 
gliori ospiti poteva promettermi verna altro 
anooramento. Ma troppo slavami a cuore avanti, 
d* impreodere piè laoga navigazione l’ assica- 
rare stabilimento felice ad (J-Majr , il quale 
sperare non lo poteva io questa terra fra le 
cattive compagnie cbe la tua imprudenza gK 
aveva formate , e per . tatti i motivi da me 
precedeaiemente ennmerati. la mezzo a tanle 
dissipazioni però O fece un acquisto ^ che 

potrà essergli della maggiore utilità ; vale a 
dire uoa piroga doppia veleggiatrice » e com- 
piutamente equipag^ata. lo glie la fornii d'in« 
segue di bompresso, di cOToette e fiamme in use 
su i vascelli inglesi , ma egK volle aggiungerv* 
banderuole spagnoole , olandesi , e francesi , 
e come ne* nostri porti è oggetto di- pubblico 
affollamento una nave imbandierata da festa , 
•osi lo fu per Taiti la piroga di O^May ^ 
su cui sventolava ogni stendardo d* Europa. 
Si rammenteranno i miei leggitori, che nel 
io feci dono d’uno stendardo a una 
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piroga del re di Taiti. Or qnettl' renne a- 
fiordo nel dì 28, e- pregomoii di acceltare*naa 
doppia- piroga fabbrieaUr di nnoro ^ e ricca 
di.iscoltnre, e di oHrirla io suo nome al- 
V Ferro di J*retana (re et InghiUeKra)i ^ c 
mi- ftoggionso che volendo egli far dono degno 
di f«ì alto menarca , nella- aveva saputo imma- 
ginaVe di meglio, ohe questo- saggio della ma« 
ripa- (aiziana. fissando lunga* sedici piedi la 
predetta piroga,, vidi che mi potrebbe ■ riuscir 
d’ imbarazao nella- lunga .navigazione da intra-- 
prendersi , ed ebbi e dovetti dare a .Otoo il 
dispiacere di ricusar dono ohe provi Ini sì 
cresciuto nella, gentilezza de* modi , e di cui 
tanto piu mi fa aggradevole il peusiere , che 
nessuno gliene aveva somministrata T idea. 

Fra i molivi, che anche più dei precedentL 
ancoramenti piacevole mi rèndettero il pre* 
sente nelle acqne di Taili , quello vi fn che- 
pooo o nulla; ebbi a querelarmi per furti 
accaduti ; benché io creda aver dovuto questo 
nuovo vantaggio piuttosto alle buone -inten- 
zioni , e alla saggezza del re e dei- capi , cbn 
a cambiate disposizioni d* animo, negli abi- 
tanti ; e si appoggia la mia persuasione sa 
ciò-, che il lusso e i bisogoi fattizj. per noi 
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.aara«nUitt presso il popolo di Tatti eraao 
aaase tali da promovere anziché scemare L'ia* 
cliDaziooe pel ladroneggiot di fatto fa soltanto 
dopo l' approdameato de^li Spagnaoli , che i 
facoltosi iooomiooiarooo' a provare il vaatag'» 
gio dei uostrì forueri eoa chiavi e chiavi* 
stelli f il che formerà nell’, avvenire ntilisMmi 
.articoli di oommercio per chi toccherà que- 
ste acqae. Dono de\ più accetti chHo far potessi 
ad Otoo fa aaa cassa fornita di tutte le sne 
ferramenta, lunga e larga per modo,, ohe sah 
eoperchio- delia medesima potessero coricarsi i 
dae Dormoi , che ne sarebbero- stati, di guar- 
dia durante la notte» 

L* inscienza, che è in- queste genti di ogat 
specie- di metodo oroiiologioo mi lasciò ignorar 
quello che’ tanto io era bramoso di sapere, 
la durata del soggiorno degli Spagnaoli ia 
quella contrada e il mese del loro arrivo, 
poiché quanto all’ anno le iscriaionì vedute a 
OaitJpea non me ne lasciavano all’ oscore*. E* 
curioso che in materia di epoche i Taiziani 
.coufondooo colia maggiore facilità le idee di 
decina e di venlìna di inesi. Ciò non di meno 
molle circostanze mi fecero credere che la- 
sbarco spagnnclo !;egnisse pochi giorni dopo ITób* 
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tirna mia partita rfa Matavai. Fa in qael primo 
sbarco j che pori il comandante della spedi- 
‘ ztone sepoHo ^ come aef^^ a Oaitipea a piedi 
della croce , ove lessi le iecrisioni. Fra gli 
'aoimali che i soddetti naviganti lasoÌM^no al 
paese^ i porci furono di nna groseesza'conside> 
rabiie , e migUorarone la razza indigena > e le 
capre si etauo già moltiplicate quanto bastava , 
perchè ciascuna famiglia di disànzione una 
ne avesM in proprietà 7 sarebbe stato per me 
desiderabile , che qui non fossero giammai 
‘pervenuti cani, percdiè ano di essi ' uccise l’a« 
‘nico montone del Capo eb’ to avesse^ e che 
destinato io aveva ai* miei Taiziani. Atlorchè i 
vascelli spagnuoli salparono la prima volta 
dall’ isola vi lassarono due preti, ed un laico 
obiamato iìfaeema dai nativi, de’ quali seppm 
conciliarsi l*amicizta: da cpiaato ho potuto cora* 
prendere nulla fecero gli ecclesiastici per con- 
vertire gl’ isolani alfa fede cattolica. 

AHorchè comparvero i vascelli' che rimetia- 
rouo gli ospiti Spagnuoli fuori dell'ìsola, an- 
nunziarono ai Taiziani , che ben pt-esto sareb- 
bero ricomparsi fra 'essi portando case , ani- 
mali , noroini e donne , che vi si stabilirebbero 
per sempre. O/oo mi disse in proposito che se 
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la cosa sì verificava^ il forte di Maiavai sarebbe 
stato riserbato a nostra disposizione. Parvenai 
indurre da ciò , che il progetto di una colonia 
non gli fosse increscevole. Mal accorto ! non 
vedeva ^li <^e 1* eseguirlo avrebbe costalo a 
Ini perdila di regno^ealsno popolo di liberti^ 
Io debbo per quel sentimento di riconoscenza 
ood’è a me oara Taiii , far voti perchè tale 
progetto poo alligni giammai negli animi di 
nessuna nazione europea ^ e perchè questi 
Ospitali lidi non gemano un giorno sol primo 
istante che da noi fnron calcati. A rimovere 
tanto pericolo da Taiti è gran ventara per la 
medesima il non possedere nulla' di ciò ^ che 
può sedurre l’ ambizione oontineaUle ^ o L' av^ 
diti degli speculatori. 
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CAPITOLO IX. 

Sofg/orno eèt avv>‘nìmenii accaduti o(?Eimeo , 
ed in altre isole delV Arcipelago d>‘Ue Sa^ 
cietà. — 0 May si' stabilisce ad' Uaeóa. 

• Confpura scoperta-, e dissipata ad 

Ancora già perduta dal signor Boagainville 
ricuperata a Bobobola Osservazioni ge» 
aerali sulle isole della Società. 

tre ore dopo il mezzodì del 29 settembre 
i venti spirarono da oriente , e sciogliemmo 
F anoora-} salatale con sette colpi di cannone 
le amiche 'rive di TaitL.Neb saccessivo giorno 
ci trovammo alla parte settentrionale dell' isola 
di Bimeo , ove Ù May- ne aveva preceduti colia 
sua piroga. Il porto chiamalo Talìs dai nativi 
ci olTei'se ancoramento si comodo , che posso 
dire non averne cooosciato migliore nelle isole 
di qnest* oceano. Prolnngandosi dne miglia cir- 
ca fra le colline meridionali riceve 1* acqua di 
molti (iomicelli r niiimo de'qnali è largo e 
profondo assai per essere navigato , e dopo nn 
quarto di miglio somministra acqua dolce : irò 
mea atta per farvi legna è la rada , percBè 
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doU è tnlU }a riv» di grossi alberi detti Pum 
dagli abitanti : qtii fìnaloiente hanno i navi- 
ganti vantaggio , che è nnicamente di sitnasio* 
ne, in avere cioè £ieiH ed egoalmente secondati 
• dai venti alisei T ingresso e 1’’ oscfta. Molti altri 
porti presenta Eim&o, ed nno piò assai esteso 
air oriente , ma nessono nnisce tante preroga* 
tive quante quello che prescegliemmo. Poiché 
il flagello dei sorci infestava la Risoluzione', fa 
consigliato da taluoo, e adottato ( non so poi 
se con grande efficacia) l'espediente di avvi- 
einare, quanto mai. lo permise la profondità 
delle acque , il vascello aUa costa , e attaccata 
ama fune agli alberi aprire per questa via 
agl’ inooraoili ospiti l’ adito di sloggiare. Ven- 
nero beo presto attorno di noi le piroghe. dei 
■nativi , e Io stesso capo dell' isala per nome 
_Maena ; ma sembrarono suHe prime mossi da 
.soia curiosità» perchè assai esitarono e a venire 
■a bordo e a porsi in relazione con nei. Ci 
riguardarono come gli amici del popolo di 
< Tolti, che non amavano malgrado la celebrata 
. pace, uè credouo qtieste genti che l’ amico di 
una nazione tale esser possa senza far proprio 
le querele della ‘ medesima contro delie altre. 
Gì riuiScV por altro, ili vincerde , la ritrosia e 
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il pregiadizìo coll’ agato mezzo dei • donativi , 
ed ebbero luogo e il commercio , e • le .visite 
ecambievcdi , 0 i consoeti oereiuoofaK. Accom- 
pagozto da O-Majr percorsi a cavallo la parte 
orientale delia costa ^ ove osservammo avanzi' 
di case abbruciate, piante s&ondale, e tatto 
le tracce delle devastazioni inferite .dai soldati 
di Toowa , che ivi ancorh ooUa flotta. 

Se i furti degH abitanti ci diedero poca 
occnpaaione a Taitf, non può dina la> medesima 
cosa dorante il breve soggiorno che femmo ad 
•Eimeù. Castigammo da prima alcuni ladronecci 
di poca conseguenza col radere la* testa ai 
colpevoli; misera (die fra gl’ isolani associò 
talmente le idee* di calvo e di 'ladro, che ta* 
Inno dei Destri calvo per natura veniva da 
essi creduto nn malfattore, che già snbita avesse 
la sna pena, e onorato del titolo S tetos^ 
•he in loro'Iingna vi corrisponde i ed il capo 
dell’isola calvo esso pure se ne vergognava, e 
aveva grande 'cara in presenza nostra di tener 
coperta la testa col ■ suo turbante. Ma ci provò 
egli <K)l fatto, che meno a lui che a qualche suo 
inferiore simile distintivo non convenivasi. Mi 
aveva egli chiesto in dono due capre , nè potei 
immediatameiile' condiscendergli, perchè di quc' 
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Bti animali mi rimaneva appena per . provve* 
derne le isole di quell’ arcipelago le quali non 
avevano con Tatti reiasìooi si facili quanto 
Eimeo i che d’altronde io sapeva essere prov- 
veduta di simili animali: ciò nonostante com- 

. N 

misi a Didutty Capo Taiziano, che avevami 
accompagnato , d’ impegnare il re Oloo a far 
pervenire due capre ad Eimeo , e per rendere 
degno di feiie il messaggiero lo mnnii di no 
mazzo di penne rosse per farne dono in mio 
nome a quei principe. Tutto ciò erasi eseguito 
io presenza dello stesso Affiena j ma impaziente 
egli di aspettare tutto quel tempo trovò espe>. 
diente nella notte del rj di far rubare per 
mezzo d’ un ano confidente una delle capre 
da me sbarcate salta costa. La ridomandai aU 
l’ indimani , e mostrandosi il capo non consape- 
vole deir accaduto , e fingendo di ordinare le 
più accurate indagioi perchè io riouperassi la 
mia capra y faoevasi questa eoa sutterfugi pas- 
sare da UD luogo all’ altro. Fioalmeote dive- 
oeodo più incalzanti le mie inchieste mi fu 
restituita la capra che maucava y ma altra me ne 
fu rapita nel medesimo tempo. Questa seconda 
era pregna y così che il perderla mi sarebbe 
stato piò rincr^oevoie.'Conveane venire alle 
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minacce > e poiché qoeste furono senza elTetto 
e non tornava a conto lasciar credere che im* 
pnnemente potessero commettersi tali furti , mi 
determinai ad nna < spedizione nell' isola , che 
eseguii con treotacinque soldati tolti da an» 
trambi i vascelli, e che fa protetta dai canotti' 
armati i quali costeggiarono la spiaggia. Io 
avrei voluto che l’impresa risultasse a terrore 
soltanto , non a dauno reale degl* isolani : ma 
il desiderio ardentissimo di Maena di non mi 
restitnire la capra , e la sconsigliatezza di que- 
gli abitanti altrimenti decisero della cosa: per- 
chè essi coir ansarsi di clave , dardi « (ìonde 
rendettero indispensabili per parte mia gii atti 
ostili. Vero è che toUocchè armati mai non 
ebbero il ooraggm di sostenere la nostra pre-' 
senza, e fuggivano ove noi comparivamo, ma 
senza per questo indursi a togliere il soggetto 
della contesa. Si abbruciarono quindi dai no- 
stri e case e piroghe , e la cosa darò tre 
giorni , quando hoalmente meglio pensando ai 
casi loro questi salivi si fecero vedere con rami 
di banano*, che depusero ai nostri piedi ; indi 
venne restituita la capra , e segui pace cosà in- 
tera, che nel poco tempo che rimauemmo oocv 
essi si mostrarono a noi amici , come se niua 
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detrimento aveseero sofferto , e ( por troppe 
ancor me ne dooie ) dei pià g^ravi ue ebbero' 
da noi che dalie squadre di Toowa. 

Nel giorno 1 1 si diè eela ad Uaena. Eguali 
a uo dipresso eitrorai*i prodotti del suolo di 
JSìme» , e quelli di Taiti. Tra gli abitanti 
delie due isole osservai una differenza carette* 
risiica , di cui non so .immaginare la spie* 
gazioiie ; ed è che le donne della seconda 
isola a differenza delle Taiziane hanno linea* 
menti ributtanti j o sono tutte di più piccola 
statura 4 ed oscura caraagi'one. Quanto all* a* 
«petto delle due isole^esso è affatto diverso. Più 
scoscese si mostrano le moolague di Taiti , e 
al contrario le colline di Elmeo hanno per 
tatto belle pendici , ebe presentano vedute le 
più pittoresche. Il suolo delle pianare di Ermeo 
è d' un terriccio giallo e assai denso : più fra* 
•gilè e nero apparisce quello delle colline ; le 
pietre delle medesime sono Galestri nell* inter- 
no, e miste di molte particelle di mica. Staono 
presso al porto ohe abbandonammo due alti 
scogli , che secondo la mitologia di Eimeo 
sono due divinità fratello e sorella, che veu- 
msro da Ulietea a soggiornare in quelle acque. 

Al mezzodì del giorno I2 ottobre demmo 
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fondo ad Vaena , ove oi accompagnò la fama 
delia ponizione di- Eìmeo; e ohe' ciò non do- 
vesse rìoscirmi oò discaro , nò ioatilej lo argo> 
menterà faoilmeote ohi si ricorda dei ladroneggi 
e delle insidie che alT epoca del mio secondo 
viaggio ci vennero lese nell* isola , coi si an- 
corava preseoteniente. 11 mio antico amico 
0 -Mee lasciato oe aveva da qualche tempo il 
governo , e ritirato si era ad Vlietea. Egli non 
fu capo di Uaena che a nome del mioore 
TairUareea y ma forza di partiti gli fece ab- 
bandonar la reggenza , mentre il giovine capo 
era ancora fanciullo. Di poco oltrepassava que- 
sti gli otto anni all’ alto del presente sbarco , 
e la pubblica amministrazione stava io un con- 
siglio di Capi. 11 mio soggiorno nella rada si 
protrasse fino ai primi di novembre y nè mi 
astenderò a descrivere le accoglienze ricevute 
dai principali 3 e il commercio avuto cogl* isola- 
si 3 avvenimenti 3 che per la regolarità con cui si 
.seguirono non rendono di grao lunga diverso 
il quadro della presente dimora da quanto mi 
.è d’ ordinario accaduto nelle altre isole di que- 
. st’ Arcipelago. Ciò che mi renderà ognora ri- 
cordevole Uaena fu 1 ’ essermi io ne’ snoi lidi 
scompagnato da.O-Afa^. lo nou ho taciuto i 
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diretti di qnesto giovane derivanti in parte dà 
abitudine d' irriflessione quasi invincìbile^ e ca* 
ratteristica de'Taiziani, e in parte ancora pro- 
dotti da cattiva applicaajone de’ principi del 
suo cuore. Ma questi erano di loro natura cosi 
buoni , die bisognava non conoscere 0~May 
per nen sentirsi inclinato ad amarlo. Era egli 
nativo di Vliet-^a , ove il padre di lui per- 
dette le proprie terre , quando questa cadde 
in conquista dei popoli di Bolabola. Credo che 
non sarebbe stato difficile a me il fargli re- 
stituire le paterne sostanze ^ nè a lui di sta- 
bilirsi nella madre patria, come ne dimostrava 
desiderio. Ma io non aerei voluto adoprare a 
tale effetto vie diverse da quelle della conci- 
liazione , e sarebbe bisognato in 0-3/ajr* un 
animo ben disposto alla dimenticanza del pas- 
sato , ed unicamente intento a guadagnarsi il 
onore di compalriotti ai quali le circostanze , 
qualunque esse fossero , lo avevano renduto 
straniero. Ma troppo lontano era O^May dal- 
1’ unirsi meco io si fatte massime, e l'impeto 
naturale del suo carattere, e la giovinezza e il 
sentimento della vendetta , passione la men 
domabile dei selvaggi , o di coloro che "dello 
stato selvaggio escono più di recente-, avrebbero 
Tom. VI. ‘ n 
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a danno dello stetso 0-May falle inalili le 
mie care. Giadicai qaindi miglior consiglio 
procurargli novella pairia in Vaena. Egli fa 
mio interprete^ quando a tal fine mi presentai 
al consiglio generale dell’ isola, ove offerti i doni 
di formalità alle divinità deila contrada, al capo 
benché minore , ed ai grandi enamerati i 
favori , che il monarca della Gran Bretagna 
avova eonceduto a un nativo delie isoie della 
Società , i tesori d' Europa , onde questi ri- 
tornava ricco in mezzo ai snoi compatriolti , 
e gli utili animali per cni fiorenti di nuova 
prosperità sorgerebbero le isole di quell’ arci* 
pelago, insistei finalmente sai vantaggio ohe ri- 
dondava ad Vaena dall’essere prescelta ad ospi- 
zio di quest’ nomo privilegiato delle terre della 
Società. Conclusione di tutta l’ esposizione pre- 
detta fu la preghiera di ottenere o in bene- 
merenza, o mediante cambio, spazio di terreno 
bastante per innalzarvi abitazione , e qualche 
campo pel nndrimento di 0-May. Mi fu a 
questo risposto con tale cortesia , che alata 
•arebbe del popolo più incivilito , poter io di» 
sporre delt intera isola di Uaena, e di quanto 
in essa racchiudevasi : e che dipendeva per 
conseguenza da me il darne la parie che avessi 
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stimafè bene al mio amico. Con qaèlla sem- 
plicità , che mai noa dipartissi da 0-May per 
quanti progressi egli facesse nell’ acquisto delle 
oogubiotiij esultò egli , quasi che io potessi ve- 
rameute interpretare a tutto rigore di termine 
pna tale risposta, e non avendo anche impa- 
rato in Europa che chi concede io tal modo 
pari è negli effetti a coljui che nulla ha con- 
ceduto. Gol porre pertanto un limite alla troppo 
indeGnita genesosità del popolo di Uaena in- 
dussi Gnalmente il consiglio a determinare il 
600 dono, e venne dato ad 0-Siay un ter- 
reno contiguo alla Wa del Consigl/o , della 
liinghesza di dugenlo verghe di costa , e che 
estcndevasi fino alla Collina, comprendendo anzi 
di questa una parte: qui ridersi io breve tempo 
e giardini e vigneti e stalle d’ utili mandrie , 
e campi seminati de’ più pregevoli prodotti 
d’ ogni parte del mondo. Qui non tardò a sor- 
gere leggiadra abitazione pel mio amico, ov’eb* 
bi cura che si risparmiassero possibilmente i 
ebiodi nelle parti più visibili , Oude la copia 
del ferro nou sollevasse la cupidigia degli abi- 
tanti : e qoi 0-May cominciò a pensar seria- 
mente alle proprie cose, e radunò una famiglia ^ 
composta di un fratello, di una sorella, del 



Digilized by Google 




a44 Terzo yiÀGGio 

marito di questa 3 di domestici di Tattil e di 
due Zelandesi. Come io ue lo consigliai si 
prirù di una parte di ricchezze a favore di 
diversi capi onde procurarsi protezioni nell'isola 
allor quando io ne sarei partito ; benché per 
vero dire e per quanto io dissi agl’ isolani, e 
r esperienza del passato facendo creder loro 
di non vedermi per 1* nltima volta , fu cosa 
da immaginarsi che questo riflesso gli avrebbe 
impediti di usar verso 0 -May contegno di- 
verso da quello , che meritar potesse la mia 
approvazione. 

Cade qui in acconcio il raccontare , che nn 
individuo riconosciuto per malvagio da tutti 
gl' isolani si avvisò di portar danno ai giardini 
di 0 -Moy. Costui penetrò pure nel nostro 
osservatorio e vi rnbò un sestante. Essendomi 
riuscito di ricuperare il sestante e d’ impadro- 
nirmi del ladro credei di doverlo punire con 
singolare esemplarità, e lo rimandai coi capelli 
e le orecchie rase ; ma la lezione giovìò sì 
poco al suo ravvedimento , che tentò d’ invo- 
larci una capra, e dichiarò aspettare 1* istante 
della nostra partenza per uccidere O-May, 
Caduto nuovamente nelle mie mani lo feci 
tncalenare , e mi dispoà a trasportarlo ad al- 
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tra terra : ma riascì e ari iafraDgero i ceppi , 
e a sorprendere la torreglianza delle gaardie. 
Per buona ventnra troppo era costai mal ve-i 
dato dai suoi^ perchè si tenesse sicuro nel- 
risola, e a quanto mi fu assicurato s' imbarcò, 
io nu canotto che andava ad Ulietea. , 

Le patrie abitudini incominciarono frattanto, 
a ripullulare Dell’anima di 0-May , e a pre-. 
ferirsi dal medesimo gli arrosti taisiaui alle, 
vivande europee , e al cristallo e al peltro le- 
foglie di banano e di cocco; ood’ è che cambiò; 
la maggior parte delle .masserizie portate dal- 
r Inghilterra con accette ed altri , utensili, che^ 
lo accrebbero di godimeuti reali, di forza oi- 
di superiorità nella terra in cui terminar do- 
veva la sua carriera. Due moschetti , una ba- 
ionetta , una giberna , due paja di pistole , tre 
o quattro scìable formavano tutto il suo arse- 
nale , e queste poche armi gli lasciai ancora 
per compiacerlo , persuaso che la tranquillità 
della sua vita non avrebbe, dovuto dipendere^ 
che da prudenza di contegno , della quale se 
avesse mancato , e rimanendo egli solo, quante • 
armi gli si fossero lasciate non si sarebbero 
convertite che a suo pregiudizio. Condotto a 
termine quanto si riferiva allo stabilimento di . 
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0-May , si trascorsero gli altri giorni della 
nostra dimora ari Vaena io bancbetti, che quegli 
diede agli amici da cui stara per separarsi ; 
« gianto il dì 2 novembre del partir nostro , 
ne scolpii 1* epoca sulla facciata dell' abilasiooe 
di 0-May. Scolpiti pure vi furono i nomi del 
nostro monarca, dei vascelli la lUsoluzione e 
la Scoperta^ e dei loro capitani. 0-May* ci ac- 
compagnò per buon tratto di mare , e volle da 
prima far violenza, e quasi nascondere a se 
nriedesimo il proprio dolore, ma la mia pre- 
senza io costrinse al pianto, continnalo poi Gno 
all’ istante della nostra separazione, che ognuno 
i nmaginerà se amara sia stata anche per me. 
Prego ogni comandante di vascello che trove- 
lassi in queste acque a chiedere novelle del 
povero 0~May. 

Ai 3 di novembre ci ancorammo ad Oama- 
peno , porto di Vlietea , e vennero tosto a vi- 
sitarci 1* antico amico Orco re dell’ isola , e il 
figlio e il genero del medesimo. Si proGttò di 
questo soggiorno perchè nulla mancasfe ia 
provviste e risarcimenti ai nostri vascelli nel- 
l'imminenza del grande tragitto che stavasi 
per intraprendere. Uno fra gli oggetti , che ci 
riuscì più difficile di preservare fu il biscotto 
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popolalo d’ insetti , ohe lo perforarano a foggia 
di alveare. Il sig. Anderton classificò questi 
divoratori delle nostre sussistenze , non che 
de* libri, dogli uccelli impagliati, e delle piante 
in blatta orìentalis e germanica. Le orientali 
si accompagnarono al mio vascello fino dall’ e> 
poca del secondo viaggio , nè valsero a di- 
struggerle i rigori del verno del 1776. Fanno 
esse di notte tutte le loro operazioni , e me- 
nano rumor tale , (die ogni attrezzo sembra es- 
sere in movimento ne’ luoghi ove queste si an- 
nidano. Le germaniche non si fecero vedere 
che dopo la nostra partenza dalla Nuova Ze- 
landa'. queste non la perdonavano nemmeno 
ai cordami , e all’ atto in cni spiega vasi una 
vela a migliaja cadevano sui ponti. M’intesi 
intanto col capitano Clerke solle misere di 
reciproea intelligenza , che avrebbe convenuto 
adottare nel caso di eventuale separazione. 

Alle due ore del mattino dei 25 novembre 
fra i 37 ed i 38 minuti accadde un’ immer- 
sione del tesso satellite di Giove, ohe venn« 
osservata e caleolata dai nostri astronomi . 
Del restante nnU* altro fovvi di ricordevole , 
che tentativi di diserzione fatti da taluno de’no- 
stri , e secondati dagl’isolani. 11 primo in que- 
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sti sperimenti fu un soldato divenuto amante 
di una donna del cantone di Hamoa , e che 
deciso crasi di passare con essa in questo suolo 
ridente il restante de’ giorni suoi : poiché il 
disertore rimasto era nell’ isola, non mi fu dif* 
hcile riaverlo. Maggiori pensieri costommi ri- 
cuperare un marinajo , e un cadetto , figlio di 
un mio. amico, che secondati ^ come il seppi, 
dai congiunti del re Oreo rifuggili si erano 4 ' 

Bolaòola. Per impegnare Oreo a spedire nn^ 
piroga alla volta della stessa isola, e a riatel- 
tere nelle mie mani i fuggitivi, non mi occorse 
di meno che prendere in ostaggio tutta la far 
miglia reale , il che alla fine ebbe ottimo efr 
fetto. Ma nell’ intervallo alcuni de* nostri, e lo 
stesso capitano Clerhe corsero rischio di cadere 
vittima di congiura ordita da quelli di VUe^ 
tea per impadronirsi de* nostri , mentre senza 
pensarvi avrebbero secondo^ il costume passeg- 
giato disarmati sulla costa. Io pure, fui segno 
all’ agguato, e il momento propizio esser doveva 
la sera uell’ ora eh’ io era solito portarmi a 
terra per prendere un bagno di acqua dolce. Ma 
quanto a me l’ avrebbero sbagliata gl' isolani , 
ancorché la congiura non si fosse scoperta , 
mentre dopo l’arresto della famiglia di Orco 
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«a preseotimento di prudensa dettommi di noa 
mi mover da bordo, ad onta che il m/o o/iu'oo 
Orco ( vi bo riflettuto dappoi ) mi avesse di- 
mostrata iosolita premura perchò mi aodassi 
a bagnare , e fosse partilo da me come acci- 
gliato eh’ io non profittassi de’ salutari suoi 
consigli. Svelata la trama -da una nativa di 
' Vaena ebe aveva seguite uno de’ nostri uflì- 
oialij io Don me ne diedi per intaso cogl* iso> 
lani , e solamente la rendei ineseguibile collo 
disposizioni diramate alle genti dei vascelli. 
Intanto giunsero i fuggitivi. Se di tutto oprai 
per impedire diserzioni- il cui buon esito sarebbe 
stato di cattivo esempio agli altri in un suolo 
che cosi fortemente invitava a rimanervi , peg- 
quest’ altimo riflesso mi dimostrai indulgenlei 
verso i fiiggiasohi , allorché furono ricuperali.. 
Fu provveduto alfinchè la donna che svelò la 
congiara venisse rimandata di nascosto ad 
Vaena per salvarla ad ogni evento dal risenti- 
mento di quei d’ Vl'ielea ; nè occasioni di co- 
municazione mancavano fra le due isole. In 
prova di che mi furono ad UUelea recali e 
saluti e prosperi annunzj di 0-Mayr. Collo 
stesso mezzo mi avvisò questi che morta era 
la sua capra nello sgravarsi ^ e me ne chiese 

Il * 
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no* altra j e inoltra dne accette. Con giabiloao- 
colsi questa ciroostaoza aorelia di prorare allV 
mico, ch'egli Firera sempre nel mio animo. 

Gli abitanti di UUetea sono generaltuente 
pi2i piccoli di statara j e di oarnagiene pih 



bruna de* vicini isolani : sembrano ancora de- l 

diti maggiormente alla dissolutezza , il ohe * 

pare aver cominciato dacché passarono tolte ^ 

il dominio di Bolaòola. Il re Orco non è in ^ 

sostanza che nn rappresentante del re di Bo» I 

iabolo j il quale si è studiato soprattutto ^ < 

diminuire il numoro de* capi nell’ isola di 



UUetea la (jua1e meno di tutte le altre della 
Società ora oltre forme fendali. DIcesi che 
VUeteCf presentemente tratta ad una specie di 
Servaggio « fu un giorno la più chiara isola di 
quest* Arcipelago ^ e che la dinastia reale di 
Talli è un ramo di qnella di UUetea. 

Il re Vru, ohe perdè il trono nell* ultiona 
rivoluzione vive esempio dell' instabilità 4plle 
umane vicende in Uaena, ove da noi fu veduto. 
Esso conserva per altro il titolo e i distintivi 
della sovranità , ed ha una corte. Non meno 
rispettato vive in UUetea 0-Bee già capo di 
Uaena. Con questo pure ci trovammo diverse 
volte, ed osservammo che colla sua digaità 
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perdalo trew» t* ibaso della Wanda del pepe « 
così guadagnando in sobrietà e robnstezsa. 

Alla mattiua del j dicembre facemmo rela. ‘ 
per BolaboU , alla quale isola mi traeva soprat» 
tutto la voglia di acquistare 1* ancora del 
aig. BougainvHle. Fa qaesta an’aacora che il 
predetto viaggiatore perduta aveva nelle acque 
di Taiti j e che raccolta dagli abitanti venne 
spedita io dono al re di Bolabola. Il ferro 
pel commercio comiaciava a mancarmi) tanto 
distribnito se o* era ne* doni e cambj cogl* ln> 
diani fino a quest* epoca visitati , e la predetta 
ancora poteva essermi del pià rilevante tram» 
penso. 'Orco ) e molti principali d* l7//efea ven> 
nero a bordo del mio vascello accompagnan- 
domi a Bolabola y e mi avrebbero seguito fino 
in Inghilterra > se io avessi a ciò acconsentito. 

Air indimani oi trovammo all* ingresso del 
porto chiamalo Oteavanua dai nativi di Boia- 
boia. Il vento ci era contràrio per penetrarvi) 
nè essendo mio divisamento di fermarmi Ino- 
gamente in quell* isola , presi il partito di va- 
lermi de* miei canotti per discendere a terra. 
Di questi legni medesimi mi valsi per isbarcare 
Oreo e quelli di VUatea che tali avevano se- 
guito. Tenne ad incontrarmi il re Optiny' con 
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numeroso accompagnameolo. Eseguiti i compii» 
menti di formalità soliti a praticarsi in queste 
ìsole mi feci tosto ad esporgli il motivo del 
mio sbarco, e a porgli soli’ occhio gli. oggetti 
preparali in contraccambio dell’ ancora che da 
me veniva richiesta. Consistevauo questi in una 
veste da camera di tela , in alcuni fazzoletti 
da spalle di velo, in uno specchio , in granelli 
di vetio, e in sei accette, che eccitarono Tarn» 
mirazìone dei circostanti. Nulla oppose quel 
re , che fosse contrario ai miei desideri! ; ed 
unicamente ricusi» a qualsiasi patto di toccare 
i miei doni, finché io non avessi ricevuta Taa» 
cora; non tardai ad accorgermi derivare da 
delicatezza tale sua ritrosia. Condotto per or- 
dine del medesimo ad un’isnletta, o scoglio, 
ove r ancora stava depositata , osservai che 
mancava alla medesima la cicala , una parte di 
fusto, e due marre, talché Opuny, il quale te- 
neva io altissimo pregio le merci che da me gli 
forouo offerte , le credè di troppo superiori in 
valore al fragmeuto d’ancora, e volle ch’io ve- 
dessi questo prima di stringere contralto per 
non meritare rimprovero di avermi iogàunalu. 

10 mi presi l' ancora nello stato in cui era, e 
spedii tutte le cose promesse al re, che provò 

11 maggior contento dell* accaduto. 
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la qaeslo iat^ vallo ièci vUitare il porto dal 
laogoteoeate della Risoluzione , e benché io 
non vi abbia ancorato, posso assicurare i navi- 
ganti , che desso é dei migliori. Si erge dal 
meazo dell* isola alta montagna eoa doppio 
pinco , sterile alTafto ad orbate , ma coperta 
d’alberi anche ne’ luoghi i più scoscesi dalla 
parie sua occidentale: le pianure che stanne 
tra il piede di essa ed il mare abbondano 
alberi dei cocco e dei pane. Tutta l’isola è 
oircondata da scogli , e I’ acqua- interposta 
fra questo naturai vallo e la terra , ò sparsa 
ovunqne di deliziose isolette, che. più ricca 
fanno Bolabola di prodotti vegetali e di pepo* 
Iasione. La predetta isola non ha che otto 
leghe di cincoufereoza , e non è estesa la metà 
di quella di Ul'etea , di cui Irionlb. Dalle co- 
gnizioni che raccogliemmo durante così breve 
dimora, risaltò che le contese per oui venne sog- 
giogata Vlietea furono suscitaloi da una sacer- 
dotessa di Bulahola , la quale le’ credere a 
quei guerrieri di aver veduti prodigi , e collo 
spiegarli a suo talento gli accese di sdegno 
per una lega strettissima formata fra i popoU 
di UVetea , Otaa , ed Ua'’na. Si venne a comi- 
battimento navale;, in cw i legni nimlci sì 
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legaroao l’uao all’ altro prima d’ incomiociar 
la tenzone, il che è segno di guerra a morte 
fra gl’ isolani della Società, Pareva la sorte 
delle armi favorevole a quei d' Ulietea^ quando 
gr isolani di Otaa, con incredibile perfìdia ab* 
baiidonati i propri! alleati , si collegarono con 
Bolabola , che trionfb e di UUetea e di I7ae« 
na : quest* ultima più felice dell' altra potè 
dappoi sottrarsi al servaggio : quanto ad Otaa 
ohe volendo spartire con Bolabola venne in 
rissa concessa, subì la sorte medesima di Vlie- 
tea , e beo più di questa l' aveva ineritala 
col suo tradimento. Tutti gli accennati avve« 
nimeuti erano già accaduti fin quando nel i>j 6 q 
visitai per la prima volta questo Arcipelago , 
o ho d’ allora, come può rammentarsi chi ha 
letto il mio primo viaggio , Bolabola ebbe il 
vanto di popolo guerriero. Che io alto conto 
la tenesse la stessa Taiti lo prova il dono , 
che dell* ancora perduta dal signor Bougain- 
ville , la seconda fece alla priipa. Novella prova 
ne die* recentemente Taiti col prendersi pre* 
mura di far pervenire fino a Bolabola le razze 
degli animali , onde gli Spagnuuli arricchirono 
le visitate contrade. 

Dopo i’ acquistata ancora fraucese culla più 
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tratteneTsmi fra queste isole deliziose > che per 
noi Europei è diveauto sacro dovere di oatura 
il visitare periodicameote dopo il giro almeno 
d’ ogni tre anni , onde non lasciarle prive di 
quegli stromenti ed oggetti di comodo della 
vita f cui furono da uoi stessi aocostamate. 
Meglio al certo sarebbe per gli abitanti delle 
medesime il non avere giammai avnta alcuna 
idea di arti « e di quelle amabili snperQuilà , 
onde pih soave si fa 1* esistenza > ohe vedersi 
nuovamente abbandonate alla primitiva roz« 
zezza e ad un» stato di privazioni , che più 
sensibile renderebbe loro e la mancanza del 
ferro * e 1* acquistata cognizione dei compensi 
deir industria europea ^ e la dimenticanza di 
quelli , che necessità suggerì a natura nell* e- 
poca della primiera salvatichezza (i). 

Io non ho omesse di tener conto e presen- 
tare ai miei lettori quanto mi i sembrato de> 



(l) I tnaggi uiteriori eseguiti pel grande Oceano, 
e che a mano a mano vengono pubblicai nella 
nostra raccolta , fanno vedere gli awenitnenti pò-- 
steriormente accaduti tanto a Taiti quanto alle al- 
tre isole di quella parte di Oceano che ebbe nome 
di Pacifico. 
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dei popoli della Società ; percbò anche nelle. 
private querele , e mentre la 'disputa è più 
animata , qnello dei due litiganti che la vuole 
terminare pone un ramo di banano davanti 
all’altro, e ben presto è ristabilita la pace. 

La curiosità più interessante di Taiti , o 
qnella almeno di coi più vani si mostrino i 
Taiziani collo straniero , è un profondissimo 
Iago di acqoa dolce posto in una delle più 
alte montagne, lontana' due giornate di cammino 
dal mare , e nel quale vivono anguille di smi- 
surata grossezza. A distanza eguale dalla costa 
trovasi uno stagno le cui acque dolci , .e buon^ 
air apparenza , ingrate sono al gusto, e lascia- 
no un sedimento gialliccio, Coloro che se ne 
bagnano vedonsi ben presto coperti di pustole. 
1 Taiziani naturalmente bruni riguardano come 
alto pregio la bianchezza delle carni , e i più 
distinti fra essi credono d’ imbiancare le pro- 
prie mediante un’ operazione medica , che li 
costringe a rimanere in casa per più di un 
mese non cibandosi che di frutta - pane cui 
attribuiscono proprietà d’imbianchire, e co- 
prendosi a dismisura di stoffe. A parer loro 
il color della pelle dipende dalla qualità degli 
altmeoU , così che il tenore de’ cibi viene cU 
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essi v«riaU> colle stagioni dell* anno. Certamente 
i nove decimi delle loro vivande sono di so* ì 

stanze vegetabili, ed è credibile che a queste (]r 

e sicgolarmente al Makee ( frotta-pane fer- 'o’er 

mentale ) debba attribairsi la sensibile fre« goità 

scbezza di cni godono i corpi dei Taiziani , daoo 

e quindi il minor numero d* infermità , cni le 

vanno soggetti. Essi non ne contano se non ve r, 

se quattro o cinque , che dir si possano indi- gli ' 

gene di quelle contrade : fra queste ha luogo altr 

il spfai , specie d* idropisia che produce le « li 

jsnfiagioai senza dolore, di cni vedemmo esempj e c 

alla Nsvella Amsterdam. Riguardo alla Ine ve- 
nerea, dono funesto degli Enropei, portano essi mo 

opinione , che ohi ne è infetto la comnnichi sei 

a quelli coi qnali convive , o che mangiarono 
o bevettero con lui ne’ recipienti medesimi } e zit 

ben più curiosa è l’ opinione fra loro invalsa Ve 

che chi attacca il morbo ad nn sano ne resti ' io 

«gli poi liberato. ir 

Fa gi4 osservato che b passione dominante 
degl’isolani della Società è 1’ amore. Sono { 

quindi {irediletti loro iotertenimenti tutte le | 

cose che contribuir ponno ad alimentarlo. 

Quindi amano e la musica , e il canto, a cni 
eomiuettono i proprj afTanni, • le storie delle 
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loro peregrinaziooì. La liogaa di Taiti , pari 
io qaeslo alla latina e alla greca , ammette 
ÌDvertione di parole senza cbe ne nasca ambi- 
guità di senso. 1 modi della medesima ridon- 
dano di translati e d’ immagini. Per annunziar 
le morte di taluno dKranno : P anima di lui 
va nelle tenebre , o piiUtoalo nella notte. Que- 
gli che voglia far conoscere con premura ad 
altro la propria madre, sciamerà: al, (fueeta 
è la donna che mi ha portato nel proprio seno_, 
e con frase che tolta direbbesi dai libri santi 
gli effetti del dolore si esprimono per la com- 
mozione delle viscere. Secondo i Taiaiani la 
sede primaria di ogni sensazione è nei visceri. 

Yantano essi i prodigi della chirurgia na- 
sionale, e quegli operatori chiamati Rapau ne 
vollero far credere d’ inserire ne* casi di frat- 
ture di ossa pezzi di legno suppletori all* osso 
mancante » su dei quali , al dir loro , cresce 
poscia la carne. Noi non ignoriamo , che le 
ferite si cicatrizzano al di sopra delle palle di 
piombo, e qualche rara volta ancora co- 
prendo altri corpi stranieri : ciò non ostante 
tanto meno prestammo di fede al racconto dei 
Taiziani, che poco meritevole ne lo rendevano 
e la qualità degli stroraenli chirurgici da noi 
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ogRervatij e la poca maestrìa che oi parva; 
ravvisare negli operatori. Pih imperfetta ancora 
è la loro arte medica: essa è in mano de’ sa-, 
cerdoti che amministrano socchi di certe erbe : 
le donne credono che i sudori prodotti dai 
vapori di una pianta della specie della senapa 
salutari riescano dopo i parti. I Taiaiani vol- 
lero tentare l’ efficacia di tali bagni di vapore 
su i venerei, ma iofruttnoso fu l’ esperimento. 
Essi uon conoscono i* uso degli emetici. 

> Soli riguardi di mondezza fecero immagi- 
nare la circoncisione ai Taiziani , ed esìste 
nella loro lingua un epiteto ingiurioso per chi 
non si assoggetti a tale costumanza. Allorquando 
ritrovansi in un paese cinque n sei fanciulli 
nell' età stabilita dalla pratica, il padre di uno 
di essi va ad avvertire il Taova ( il Dottore ) 
del .villaggio : questi conduce i fanciulli sul- 
r allo di una collina, seguilo da un famiglio il 
quale, mentre seguo l’operazione sopra un in* 
dividuo , ha custodia degli altri : il Taova 
intanto introduce un pezzetto di leguo al di 
sotto del prepuzio del paziente, al quale fa 
guardare per aria qualche bella curiosità, mea« 
tre con un dente di pesce cane recide la parto 
sovrapposta al legno , indi eseguisce lo coave^ 



nienti 
dopo , 
rata : 
certa 
(mila 
miglio 
1’ apo 

media 
mente 
Tr: 
dei T 
1’ uso 
( man 
a Ta 
qual 
essi 1 
quand 

paese 

polazi 

monta 

Piaget 

*oazio 

senza 

'^anch 

indi p 

Pf«pai 



l 



Digilized by Coogle 



Ili CoOK 26 i 

nienti fasciatore. Queste si tolgono cinque giorni 
dopo,’ e si lava ripetotamente la parte ope- 
rata: siccome poi la medesima consi^rva una 
certa grossezza , il Tauva conduce di nuovo 
solla stessa collina , e seguito dal consueto fa- 
miglio i suoi fanciulli , ed ivi si eseguisce 
r appianamento di quanto eravi di turgido 
mediante mite pressione fra due pietre forte- 
mente riscaldale. 

Ti a le molte leggende religiose ed istoriche 
dei Taiziani è curiosa la segueute relativa a1- 
1’ oso di mangiar carne umana. Due Taheeai 
( mangiatori d“ uomini ) vivevano anticamente 
a Taiti ; nè sapevasi d* onde venissero , nè in 
qual modo giunti fossero nell’isola. Abitavano 
essi le montagne , e le abbandonavano soltanto 
quando si portavano a mangiare le genti del 
paese , ciò che impediva i progressi della po- 
polazione. Due fratelli coabitatori delle stesse 
montagne coi Taheeai formarono il generoso 
progetto di ucciderli. Occupando essi una si- 
tuazione da cui potevano parlare ai due mostri 
senza esporre se stessi invitarono questi ad un 
Jianchetto , che venne di buon grado accettato : 
indi posero pietre arroventate entro al mahee 
preparalo pei convitati , e detto all’ uno di essi 
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di aprire la bocca , questi docilmeate èi )ascib 
versare giù per la gota il ìttohee % e cou_ esso 
pietre arroveutate , dopo di che bevè acqua , 
che gli bolli nello stomaco, e lo accise. Mal- 
grado il tristo caso del sao compagoo , 1’ altro 
fo cosi di buona fede» che credè alle assicu- 
razioni degli: ospiti essere quello un cibo ec- 
edlente, ed apparente soltanto la morte del 
primo di modo che lasciò ammazzarsi nella 
maniera medesima. 1 nativi tagliarono in pezzi 
i due mostri , e li sotterrarono j poi, com’ era 
ben di dovere, concedettero il comando del- 
i’ isola ai proprj liberatori» Nel distretto di 
yoppanlà esiste anche oggidì un* albero di pa- 
ne, che apparteneva ai Taheeai. Avevano essi 
in comune una moglie, la quale benché non 
mangiasse gli uomini, armata era di due denti 
smisarati. Dopo la morte de' suoi mariti andò 
-questa a stabilirsi ad 0-Taa, e ottenne onori 
di apoteosi dopo la morte. Merita forse questa 
storia grazia minore di Ertole distruttore del- 
Tidra, e degli uccisori dei giganti creali dai 
romanzieri più moderni P 

Fra le prerogative della dignità reale ve n’ha 
di quelle sommamente- degne che ne sia falla 
menzione. Una delle medesime è dar fiato a 
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fragorosa conca j al coi suono ogni saddito è 
tenuto di portar cooimestibìii al re. AH* atto del 
coronamento si fa una riforma nella lingua 
nazionale cambiando se qualche parola avvi, che 
risvegli troppo da ricluo l’ idea del maro , e 
delle insegue del trono. Seguita la riforma chi 
prpnunzia qualcuna delle voci proscritte è im- 
mediatamente posto a morte con tutta la sua 
famiglia. Certamente più rigorose non era il 
codice che stabiliva i delitti di lesa maestà 
sotto l' impero dei successori di Augusto. Così 
pure avrebbe trovata sicura morte colui y che 
imposto avesse a qualche bestia il nome del 
principe, motivo per cui 0-May durante il 
suo soggiorno in Europa non potè viucere af> 
fatto il ribrezzo che in lui destavasi all’ udire 
distinguere razze di cavalli con nomi di prin* 
oipi e di regnanti. £* singolare che quei Taiziaui 
stessi i quali di morte punivano colui che leg- 
germente rammemorava il nome e i distintivi 
del sovrano , nou condannavano poi che alla 
confìscazioue delle terre • delle capanne il 
suddito insubordinato. Il re ha in ogni distretto 
case, che gli apparteogono , e non entra mai 
in quella di nu saddito ; ma se giunga il caso 
io cui aUoutaoare egli si debba da sì fatta 
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.‘regola, la casa del natilo che fa onorata dal met 

re, non che i mobili tutti vengono immedia* pos 

tameote dopo consegnati alle fianime. Già fa piel 

Tedato nella descrizione del primo viaggio , fra 

che denudarsi fino alla cintura è 1’ omaggio del 

ordinario che prestar si ' deve da chi trovasi 
alia presenza del re : or quest’ atto di rispetto pot 

^ egualmente renduto a pali vestiti di stoffa re ^ 

.che rappresentano il re ne’ luoghi ove questi le 

con trovasi. Quanto alla successione del trono di 

è già stato osservato, che la medesima si ve- dei 

rifica uel figlio all'atto del nascer suo: rao- ani 

rendo il re senza ‘figli qnesta passa ai fratelli coi 



di lai. Anche nelle private famiglie la succes- 
sione nei beni paterni è esclusivamente in fa- 
vore del primogenito : ma non aeqade la me- 



desima prima della morte del padre, e l’ erede ut 

è tenuto al sostentamento de' fratelli e delle d 

sorelle. t • ' e 

Piccole colline , ruscelli , talor grosse pietre div 

segnano i confini dei possedimenti particolari. lut 

Rare vi sono le liti , e ragione di lungo pos- ci( 

sesso sembra proteggere fra i Taziani le prò- p- 

prietà meglio di quanto bastino allo stesso dir 

oggetto le leggi più severe d’ altre contrade. si 

l(e' casi rari che dilfercnze sul predetto arge- p 
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mento abbiaoo Ino^o o ve igono qtics’e ccm> 
poste dal re , o sì decidono colle 'armi ^ e la 
pietra di confine scavata è segnale di guerra 
fra le famiglie dei litiganti^ e i rispettivi amici 
delle medesime. 

Per quante concerne i delitti 1* offeso ha 
poter giudiziario ed esecutivo sopra 1* offenso- 
re j e sono così beo cootrasscgnate dall* oso 
le pene che si convengono alle diverse specie 
di colpe, -che uè gravi, nè frequenti ingiustizie 
derivano da costumanza di sua natura sì as'- 
•orda. Benché le vita del ladro per comune 
consenso cada in arbitrio del proprietario dellk 
cosa involata , pure è beo raro che i forti si 
pooiscauo culla morte, ammeno che gli og- 
getti rubati non fossero treccie di capelli. Se 
un isolano ne uccide altro della propria con- 
dizione, si accende guerra fra le due famiglie, * 
e le sostanze di quella, che rimane soccombenìe 
diventano proprietà del vincitore. Che se ta- 
luno della classe dei Manauni ( vassalli ) uc- 
cide un Tuia ( uno schiavo di un capo ) , il 
padrone deiruocUo acquista in apparenza il 
diritto su le sostanze deli’ uccisore , il quale 
si nasconde per qualche tempo , poi da li a 
poco si riscatta col mezzo di armenti penne 
Tarn. VI. la 
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Tosse j efl oggetti presiosi f tradsàsiooe clie 
porta al colmo la venalità e T iugiastiaia ,9 d 

■che è pittUosto ana trama dei vassalli e dei c 

capi per cui si concilia la vendetta degli nni f 

« r avarizia degli altri a paro danno della 
«lasse più miserabile delle isole della Società, j 

Benché generalmente parlando si trovi ia 
'tDtle le predette isole eguaglianza di cosln- 
•ani , razze d' uomini e prodotti , pur vi sono 
■alcune differenze degne di essere osservale. 

isoletta Maiala o di Osnahfag posta venti 
leghe air est di Taiti ; e soggetta .a Capo 
•Taiziano parla dialetto diverso assai da quello 
di Taiti. Gii abitanti di essa portano chiome 
lunghe c snodate , e usano nel combattere di 
vestirsi di pelle di pesce' somigliante a zigrino, 
protetti da scudi armati di denti di -pesce cane. 

Altre diversità di dialetto pur si ravrisano 
nelle isole situate all’est. Le sole Taiti, £/»ieo, 
e la più lontana Miirua prodncouo d’ on frutto 
delizioso , cui demmo nome di poma , e che 
non trovasi altrove; è' esclusivo della prima 
isola il legno odoroso dell’ Eaoi oggetto di 
commercio per le contigue terre , come lo è 
deir ultima un uccello pregiato assai pel can- 
dore delle sue penne. Famosi sono gf ignami 
di Uaena e di Eimeo. 
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:Oltre al gruppo d' isolettè^ cbe trorafii an- 
dando da Malata a Mutua sta all* ooest di 
quest’ ultima la bassa e deserta isola di Mofeeha 
■( ohe è probabilmente l’isola Howe ) spesso 
visitata dai nativi dell’ isole sotto vento. A due 
giorni da Tai'.i esistono ancora le basse isole 
di Mataiva, Oanaa , Taiuhoe ^ Awahi ^ Kaura, 
Orutua , Otttvau rinomata per pesca di grosse 
perle. Benché non sia fra queste e Taiti una 
comunicazione regolare , pur quelli di una 
terra vanno talvolta a visitar 1’ altra. I popoli 
nltimamenle aocennati hanno carnagione più 
fosca, nè rrsonomia dolce, come la Taiziana: 
essi variano ancora da quei di Taiti nel modo 
di aver dipinta con punzecchiature la. pelle. 
Esiste in Matah*a , e in alcune ' altre delle 
predette isole nna costumanza affatto singolare. 
Air atto in cui vi approda uno straniero , deve 
per cinque successive notti dormire con una 
nativa nubile, senza permettersi veruna libertL 
Nel sesto giorno II padre della giovane offre 
vivande all’ ospite, e comanda alla figlia di 
considerare questo come proprio sposo. Mate 
al jiiodesimo se trovasse disavvenente la pro- 
messa sposa ! Il rifiutarla è punito di morte , 
« quaranta isolani di Boiabola condotti dalla 
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earìosiii a Matawa ne fecero 1* esperienza; 
poiché avendo essi rionsato di adempire la , 
seconda parte della fornvalità si videro attac- 
cati da tatti gli' abitanti , e benché prodi, a 
riserva di cinque , felici abbastanza per isfog- 
gire , il rinaanente di essi soccombè alla pre- , 
valenza di numero degli assalitori. Non fa , 
questo motivo di disgusto fra i due popoli ; e , 
quelli di Metaiva continuarono a recarsi im- , 
punemeate a Boìabolax tanto è fra queste genti , 
il rispetto al diritto scambievole di abbando- 
narsi liberamente alle patrie costumanze sul, 
proprio territorio, e all’ obbligo .tacitamente 
prescritto agli ospiti -stranieri di uniformarvisi. 
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CAPITOLO X 

Passalo della Lìnea , e eoggiorno neìV isola 
‘ di Natale. — Approdamento alle ìsole Sand> 
wich , e descrizione delle medesime. — Sa~ 
‘ umani , e uso di mangiare gii uomini 

ivi adottate. — Con^ìetture sult orìgine 
comune rfegC abitanti delie ìsole Sandwich , 
e degli isolani del grand" Oceano Australe. — 
' Osservazioni generali sui prodotti del suO’ 
lo t e sul grado <f incivilimento della con- 
• trada. 

• I. 

.Ija.^ciìtA Bolabola prencTetnrno la direzione 
del nord. Erano diciassette mesi , ohe lungi 
eravamo dalla patria, e può dirsi, ohe allora 
’incomineiava il nostro viaggio. Feci pertanto 
r inventario delle nostre provvisioni per meglio 
regolarne V mo. Giunti all’ ottavo grado di 
latitudine meridionale cominciammo a vedere 
molti ncoelli , che ci accompagnarono fino* 
al- sesto. Fu in queste posizioni , che Mondana 
scoperse nel i568 l'isola Jesus ^ ma questa 
non si presentò alla nostra vista. 
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Nella notte fra il 22^ e il 23 di dicembre 
•i tagliò r equatore ad nna loogitndiac di 2 io^' 
^3» 3", e dne giorni dopo acoprimmo terrai 
Fa qnesta un’isola bassa « -o a meglio dire 
odo stretto contorno - di terra , che formaea 
riva ad un lago d’ acqua marina. Sterile 1» 
medesima presentara solamente pochi • alberi di 
cocco qua e là sparsi svila sna snperficie. Mi 
decisi a geltarrt Y ancora per procurarmi , te> 
stuggiui j dello qnaK m la credei aU}ondaqte-« 
mente ‘fornita. Mentre due canotti andavano- 
in traccia di luogo opportuno da sbarco^ duo 
altri pescarono piò di dugento libbre di pe«cei 
i DOstri> vascclK si ancorarono dinanai ad un' iso* 
letta dèli* isola stessa^ il oni fianco anteriore 
era battalo dal mare> il posteriore .formava, 
riva al lago interno , cui coiidocevano due bei 
caoali , che bagnavano ì fianchi della stessa 
isoletta. Fi trovai testuggini, ma non già nella 
copia eh* io aveva immaginalo t piò felice na 
fa la caccia ne* successivi giorni. Mentre a 
questa erano intenti nel giorno 3o i nostri 
'marinai, il sig. King, io c varj, altri osser- 
vammo no* eclissi solare. Benché mi sia nota 
per esperienza 1* inettitudine delle genti di ma- 
re , allorché sono sbarcate., io non avrei giam* 
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mai supporre j che nessaao di essi po» 

resse smarrirsi in noa striscia di terra sh 
angusta j e sforoit» d’alberi iu modo che nes^ 
san impedimento celava la vedala dei vascelli 
a chi la percorreva» Eppure dne de* nostrii 
marina) Covarono il caso di smarrirvisi j e ci 
teuneao in aUanno per due giorni. L* uno ri* 
tornò da sè stesso , 1' altro venne ritrovato da| 
compagni. La sete fu il tormento maggiori^ 
che dichiarassero entrambi avere sofTerlo nel* 
r intervallo , e uno di essi cercò d' estingaerlt) 
eoi ber saogne di testnggine. 

Consegnai a queste abbandonate terre semi 
di melone* ignami , che trovavansi in piena 
vegetazione , e noci di cocco ; e *vi lasciai enr 
tro ad OD fiasco i nomi ■ de’ vascelli , e dei 
condottieri , e l* epoca del nostro sbarco. Il 
•nolo dell* isola è in alcnni looghi leggiero e 
nericcio, composto di terra vegetale, arena ed 
escrementi di volatili : altre pani non ^presen> 
tauo che corallo, e frantami, di conchiglie; 
dalle qoaii in oggi il mare è lontano abba*- 
Btànza per far credere , che questa terra si 
anmenti ogni giorno : vi si veggono stagni coU 
mali dall’ aOqua del mare , che vi filtra per 
mezzo alla sabbia. Nessun indizio porta a ere- 
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derft abitata qaclta contnub, ove d’ altronde 
Aon vedesi come T aorno potrebbe estingoer la 
•eie t e ove non oresoe vegetabile atto a tener 
Kiogo di pane. Le stesse no<n degli alberi del 
éocco i qnali non sono ivi in oamero mag- 
giore di trenta non hanno sapo>r che di sale. 
Ti trovammo alcuni arbnsoeW ^ e due o tre 
apecie delle piante da noi vedute a Palmerston 
• ad Otakutaiaì cosi pare il sìda, p malva 
dell* Indie, una specie di porcellana, dne 
qualità di gramigna, e certa piccola pianta ,* 
ohe per le sue foglie somiglia al mesem- 
hryamthemumi ma tutte le predette produsioni 
arano io cosi poco numero , ed in odo stato di 
vagetatione sì debole , che è credibile ohe non 
tarderanoa di molto a perdersi affatto. Vedemmo 
aotto gli alberi Immensi stnoli cN rondinelle , 
ad una specie di uccelK affatto scoausoiata : 
peri questi nella parte superiore , biamdii nella 
inferiorje, fregiata avevano di candido arco la 
fronte : altri di essi stavano iutenU ad imbec<* 
care i loro pcooli , ed altri a covare ova as* 
surre , macchiate di nero , e piò grossa di 
quelle di colomba. Vedemmo pure altri aa« 
gelli , quali il noddi\ il goeland^ altro del 
colore della oloocolata, e bianco nel vMttre, 
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fregate, chiarii « necelU del tropico^ specie 
di capi-aeri. Faor della «lasse dei volatili i 
•oli viventi j che percorressero quella costa , 
erano lucertole « graoohj di terra> e sorci. 

’ Celebrammo nella predetta isola la festa- di 
Natale > e gliene demmo il nome. Circa venti 
leghe ne costituisoonc il contorno. Essa ha 
forma di laUa decrescente , le cui estremità 
sitnate sono al mezzogiorno V nna , ed al set- 
tentrione r altra : è interamente circondata da 
scoglio .di corallo , al di là del quale dalla 
parte di occidente estendesi per un miglio di 
mare un banco di sabbia. L’ isola di Natale 
è posta fra le isole della 5 octe/à, e le Sandwich, 
e prendendo norma dalla posizione in oui os- 
servammo 1 * eclissi solare, sta a latitudine set- 
tentrionale di 1^ è a longitudine orien- 
tale di 202® 3 o^ 

Noi ce neallontanammo ai 2 di geonajo i >^7S 
sempre accompagnati- da diverse sorti di augel- 
li: e pervenuti fra il decimo e V undecimo 
parallelo vedemmo testnggini che ne diedero 
'indizio di vicina terra. ÀI sorger T aurora-, del 
di i 8 scoprimmo due -isole- elevate, e poco 
dopo una terza. Nel successivo gibroo ^ci- ri- 
volgemmo alia più orientale delle due prime 

12 * . 
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e Teooero ad' iocon^rarci alcune piroghe par* 
tite dalla medesioMi; ci tfovameac aggradevo^* 
mente sorpresi in udire che, da ccdoro che, no 
venivano trasportati parlavasi il linguaggio de^ 
)e isole della Soeietà. Benché per questa- volta 
Ben potessimo ottenere, malgrado ripetuti inviti> 
di farli venire a bordo, essi ciò nulla ostante 
accettarono in dono alcune medaglie di rame,, 
e ne mandarono in, contraccambio diversi sgom* 
bri : continuò per qualche tempo tale vicenda >. 
e quelli ricevettero da noi e chiodi minuti 
e pesai di ferro, che essi mostrarono tenere in 
gran conto, e noi da loro altri pesci, e ponù 
di terra dolci. Non osservai essere, nelle piro- 
ghe d' altri satreaai , ohe larghe zucche ed 
una specie di lenza. Fosco era il color dell» 
pelle (H questi nativi., raedioore la statura, e 
dimostravano assai di robu.steaza variate ne 
osservammo fe fisonomie , e piò d’ una che 
aarebbesi detta europea chi ira essi aveva-- 
capelli corti, e chi lunghe chiome ondeggian- 
ti , altri annodate alk sommità della testa t 
sere di propria natura fatte erauo rosseggiaoti 
da una manteca: lunga portavano essi la baz- 
ba , e avevìoo ad ornamento 1* eMere stigmar 
tizzaù suUe mani e soUt. aaguiuagliet pezze di 
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•lofTa di disegni i pi2i singolari avvolgevano 
loro le reni : a qoaolo appariva paoifìco era il 
earattere de'medesiiDi , nè altre amai portate 
avevano con sé foori di sassi , else gellarooo 
io mare» tosto che compresero con essere 
tensione nostra il molestarli. 

Crebbe intento il jusmera delle piroghe vi- 
sitatrici » le qoaK ci recjirono porci di latte 
arrostiti» else pagavamo con un chiodo del 
valore di sei soldi alerlipi » soccorso opportuno 
io un momento che andavano a terminarsi le 
testnggini predate all* isola di Natale. Costeg- 
giando le rive dell* isola . vedemmo stuoli di 
abitanti dèlie diverse borgate correre sulle emi- 
nenze , e affo liarsi alla spiaggia per meglio 
contemplare i vascelli: il centro dell* isola alla' 
quale oi rivolgemmo occupato era da scoscese 
montagne cariche di alberi , de* quali pure 
abbondavano le pianure ridenti per piaaiagioui 
di banani » e di canne di zucchero. 

. Kcl giorno ao gettammo 1’ ancora » e finaU 
mente i nativi si fecero coraggiosi ad entrar 
nei vascelli dopo avere» prima di entraivi, re* 
citate certe orazioni. Nulla pu% e»^|.*rinM’re U 
meraviglia » che essi maoifestaronv >*' ’ ' > 

ouriosilè cotauto nuove per essi ; la s< . . : ; 
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nostre merci onde dimostrarono avere qaalcfae 
idea fu il («erro , che da essi chiamato venne 
era ffmaile y ora toe : la prima delle predette 
voci signilica in loro liogaa lama di coltello , ^ 

e la seconda ana specie di piccola accetta, i 
TogUosissimi erano della saddetta merce , e ne 
chiedevano a noi grossi pesai. Quanto ai nostri 
granelli di vetro ci domandarono j se questi 
fossero buoni a mangiarsi , e udito che so« 
spendevansi per ornamento alle orecchie come 
inntili cose ce li restituirono : 1* indifferenza 
medesima diedero a conoscere per gli specchj ; 
ma degni trovarono della loro approvazione i. 
tondi di maiolica , te tazze di porcellana , e 
te altre aappellettiU della stessa natura , ohe 
credettero fatte di legno ^ e di coi chiesero 
alcune mostre. Dotati li vedemmo di una ur- 
banità natnraie , che li rendeva piacevoli : ti- 
morosi in tatto di darne disgusto domandavano 
ove potessero sedersi j ss fosse permesso di 
sputare sni ponte, in somma spinsero la deli* 
oatezza al più alto grado. Ciò non impedì 
nondimeno , che non si sferzassero di rubare 
qnauto capitava' loro opportuno, o per meglio 
dire prendevano le cose che loro aggradivano' 
aen^a farne nascondiglio , e come tenendosi 
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per lioari di non darci per questa cosa- disgusto. 
Ma non tardammo a dlsingafunarli , e presto 
oambiarono di contegno. 

Ordinai alle genti dell* equipaggio di non 
discendere a terra . per impedire che la lue 
Tenerea onde taluno era infetto non si comn« 
nioasse agli abitanti j e per la stesso motivo' 
■on volli ricevere a bordo native. Molte di 
queste si erano già presentate , e benché troppo 
delicati ned ne fossero i lineamenti , pur do« 
tale erano d* una disinvoltura , che renderle 
poteva piacevoli. La parte di vestiario in che 
si distinguevano dagli uomini era la stoITa av> 
volta attorno alle renij che prolnngavasi alla 
metà della ooscia. 

Soesi a terra principalmente per assicurarmi 
se snssistessje la vioioanza di uno stagno dì 
acqua dolce, ehe mi era stata assicurata,' o 
che mi fece prescegliere la rada nella quale 
ancorai. Nell’ atto dello sbarco tutti gl* Indiani 
mi si prostrarono portando i volti contro ter- 
ra , nè fummi cosi facile il farli sorgere. le 
ignorava allora che tale fosse 1* omaggio , che 
rendono essi al Joro capo sapremo , e molto 
più ignorava , ( cosa ohe seppi solamente dap- 
poi ) che il distaccamento da me prima spe- 
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dito a rintracciare l* acquata trorò resUtenza 
per parte dei oatifi « e cfaq obbligato , a far 
fuoco stese uno di essi morto sul terreno. EgU 
è' certo, per altro, ohe T accogUmeoto da me 
rioevuto poterà credersi inspirato da beóèror 
leuza anziché da timore i perché ooU* appa* 
renza della maggiore spontaneità- i nativi mi 
diedero tutte quelle prove medesime di amlT- 
cizia , ed accompagnate da quegli ate&si cere*- 
moniali ch'io era solito dr vedere* a Taiti: 
Desideroio di visitare il paese mi portai 
alla parte orientale » ove da starmene sul v». 
scello io aveva vedati sorgere làaotdsi obelischi, 
de' quali uoo sembravami alto cinquanta piedi. 
I luoghi che racchiudevano i predetti mona- 
menti erano oimiterii , o vogliamo ancora 'dire 
tempi quasi affatto simili ai morai dì Taiti->j 
< le diverse parti dei medesimi ottenevano ivi 
egnale denominazione come a 'Taiti. Il mnrai 
da me vedum era di ferma bislunga, cìroois* 
dato, da muro di |Metra alto quattro > piedi, 
«steso , e coperto .di mothle ghiàja. U o&elisco 
chiamato in lingua del paese Enananu occu- 
pava l’estremità del recinto, .ed era una pi* 
ramide di base parallelogrammìca « i cui lati 
formavaosi di una grata mal coulesta di v^ 
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misi. Npo si erano ancora perdali aiTatto i' 
resti di una stoIFa grigia e aoliile, che dorerà 
avere in origine ricoperto quel^ auinninento. 
Coovien dire.-ohe tale atolTa venga dagli iso« 
lani ooosecrata ad oggetti religiosi e solen- 
ni , perché addobbate in diversi luoghi oe 
ridi le pareti del morai , e ulano dell* isola 
si è creduto alle volte di farmi graude onoro 
coir attaccarmi pezzi della medesima slofla sul 
corpo. Stavano ai Iati della piramide, altri la- 
vori della stessa natura e materia , ohiamati 
dai nativi Ertani , ed a qualche maggior di;\ 
sunia due pertiche inclioale scambievolmente^, 
e canohe di fratta di banani. Poste avanti al- 
r obelisco vidi diverse Uvoìette. seolpite^ e rap*. 
presenUnti (ignre umane , ed t^ia pietra alta 
due piedi ; e le tavolette e la pietra coperte 
di slofCa chiamavansi Hoho, cose sacre a Ton> 
guroa dio dell' isola Atuif che. cosi nominavasi 
da quelle geoù la terra óve approdammo. Vi- 
cini pure trovavaosi una capanna esatumcnto- 
grande come un canile» ed una tomba» ove. 
oi fu raccontato essere sUta sepolta noa donna, 
pochi di prima. All'altra estremiti del recinto 
sorgeva capanna piò lunga e meno alta dello, 
ahitazioni ordinarie » e aU* ingresso della, ma;. 
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desidia due figure di legno di un sol® . pe^zo 
poste sopra piedestallo , alte tre piedi , e con 
qualche maestria disegnate e scolpite. Gl’ iso- 
lani dissero esser quelle Eàtua no V eheina ^ 
statua di Divinità. Uua di esse copriva la te- 
sta di elmo scolpito poco dissimile da quelli 
de’ nostri antichi guerrieri j 1’ altra di un tur- 
bante cilindrico , ed avevano entrambe vestito 
da donna. Molta felce cresceva ai lati dei pie- 
destalli , c giudicai che vi fosse stata piantata 
in epoche diverse , al vederne e nascente e 
adulta , e secca e infracidila. Ghiamavasi l’ e* 
difizio la tomba de' sette copt , nè poco lontano 
era lo spazio destinato a sagrifioare così gli 
nomini , come i niajali ; perchè la somiglianza 
di usi fra Tisola Atui e Taiti cstendesr perfino 
s questa barbara costumanza , che sembra aver 
luogo principalmente nei funerali dei capi. Le 
frequenze delle lóro tombe , e di tali are de- 
stinate 'ai sàgrifizj sparse per tutta l’isola mi 
fece pur troppo comprendere quanto moltipli- 
cato esser debba il numero delle vittime ivi 
mietute dalla superstizione. Gli alberi che cre- 
scono nei recinti funerei appartengono alla 
specie della cordia sebestiaa , della morinda 
citrifolia , e degli Etoa che sacri vedemmo 
all’ uso medcùme nelle isole degli Amici. 
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I QOfitri ooniraui con queste genti et ese- 
gairooo cea molto buon suocesio e lealtà : 
oomprammo e porci di latte , e polli, e ra- 
dici , e banani , in presso de* qoali daraino 
chiodi e pes» di ferro. Gl* isolani posero ao 
Gora in commercio una specie particolare dT 
mantelK , e d* elmi : si osa in quelle contrade 
portare i primi 'salle spalle e anteriormente 
annodati : discendono qaesU oltre la metà della 
sobiena , e formati sono di una rete , che 
■erre di fondo a lessato di penne rosse e 
gialle così beo congiaote , che ne risoltà una 
atoCfa sìmile a denso , molle e looido velloto : 
variati ne redemmo i disegni i quali rappre- 
séniaTano or triangoli , or meste lane ere- 
Bcenti , or altri scherzi non mai destitoàtt dì 
elegaosa e vaghezza ^ rosso erano per lo più 
4* orlo , e a quanto si gindipò non venlvauo 
indossati t predetti mantelli , che ne' giorni 
delle grandi solennità. GristatI erano gli elaù 
• avevano un foro per banda , onde vi potes- 
•ero passare le oreoobie. La loro mataria pii* 
•ma è di vimini contesti in grata che si con- 
forma alla oonvessità di una testa umana: al pari 
delle atoffe vedonsi questi rivestiti di piume» 
ma più hitameute ‘ oollooate ». e presentano nn 
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color rosso ioterrotto <H rade strisoo dì 
e gtalto / o talvolta aocfae di nero. Le predette^ 
ptome appartengono • ad un angelletto- dell» 
grossexea di nn pasaero , ohe ha tutto il corpo 
del colore dello scarlaUo ^ e nere le alt e la 
coda. Alonnt de' maotelli da noi aoquUtati 
contenevano le intere spoglie dei volàtili « a 
riserva dei piedi, il ohe ne diede facile spie- 
gazione snllà favela' dei cosi detti nccelli del 
Paradiso y‘ che via^iatori redaci dalle MoÌ4tCw 
ckr dcscrissert» come prtai delle gambe. È da 
credersi, che t nativi di- queste .isole ne fac- 
ciano 1* anaputaziane mossi non meno degl* isor 
boi A' Atui dall* oggetto di conservare ioegli<^ 
e colla minore perenta di pàrb del volatile 
una spoglia , che 'è agli occhi loro di. tanta 
preziosità. .11 sigk Andersott classihoò i predeU> 
animati 'fra i Merops qnali avevano al pari 
dei loro- cOlleghi delle Molueche tagliato .la 
gambe , e vota la testa. . • 

’ Mal sicaro -ed- incomodo era il porto io~cm 
eravatno ancorati ; e accorto me ne. fece mag- 
giormente la ^ piovosa giornata del aa , in .-oni 
la risacoa crebbe cosi a dismisnra che- inalile 
tentativo sarebbe stato il* volere sbarcare co't 
nostri canotti.. Profittai nella maUina delia3^ 
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éi mià brezza di nord-e»t 'per ìeciogKere 1© 
ancore all^ oggetto* di trarre i vascelli piii al 
largo, e tentar luogo di migliore ancorament©.' 
L’ impresa non era sì racile fra gK scogli ia- 
mezeo a eoi leatameote si navigava. 11 vento 
or ci ationtanava ^ ora ci avvicinava di nnoro 
alla prima rada. Intanto mentre cosi lenta- 
mente si veleggiava, a noi venivano piroghe di 
nativi apportatrioi di radici, e magati» e di 
questi in troppa quantità, perchè ne aopr»* 
vanzavano ©r giornaliero consorao , e manca- 
vamo di sale per conservarli, la questo in ter* 
vallo sapemmo cosa delia qnalO' mi fu dolo- 
roso il conviaceriui. Un ' indiano che voleva 
venderci nn amo naRCos© con premura ma- 
fardello , ma non cosi destramente , che non 
ce ne aocnrgessimo. Resiatè qualche tempo alla 
nostra curiosità di vbitarne il cooteoote , or 
toccandosi il ventre , or parlando di morte > 
a di cosa cattiva : fiualmenta cedè alle ' inai- 
slenae , e dopo avere disfatte mollo fasciature 
di Stoffa ne £e* vedere un tagltnoio di carne dis« 
seccata , e rammorbidita con acqua nmriaa.; 
Non tardò egli molto a dichiararci esèer» 
quella carne di nemico ucciso in -baita^ia. K 
come se ciò non avesse bastato ad assicuravot! 
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cbe eravamo fatalmente fra anlropofagi , non 
tardò altro nativo a venderci uno stroroento o P^r 

armato di denti di pesce cane,' e somigliante 
alla sega adoprata dagli Zelandesi per far io <>Qde 

'pez» i cadaveri- destinati ai banchetti j nè 
OMtoi si fece pregare per informarci ^ che lo o>en< 

-atromento medesimo serviva a tagliare il veo- 
tre dei nemici uccisi nelle battaglie. Chiedendo 
noi*} se ivi' si usasse di farne pastOj gli astanti a( 

Indiani risero a coro della nostra semplicità j 
o più :d’ ano fra essi rispose , essere quello col 

un mangiare saporita. • "va 

> Nella mattina del le correoti: ci avevano e 

tratto in poca distanza dall'isola più oceiden* 
tale chiamata Oaeeheow dai nativi. Stanco- di rv 

navigare con vento obbliqno abbandonai il v 



pensiero di ritornamene ad Alau y e pensai 
a dar fondo all'altra isola^ nel che rinscii 
con bnon esito ad una distanza media fra la 
punta settentrionale e meridionale di essa , 
avendo io ai nord-est nna collina a pioco ohe 
ne ooonpava il centro , e distante essendo da 
noi di seKe leghe Takura, altima delle terra « 
che avevamo osservate. Nè tardarono sei o 
sette piroghe a farmi conoscere i novelli miei 
espili. Diversi non li ritrovai dai nativi di 
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Atui DÒ io vetllario nè ia osi , e liognaggio , 
o per le qualità dei doni cke mi recarono , 
o per rimportaosa io che teoevaao quelli 
onde Tennero contraccambiati. Le donne che 
qne’ nativi trasseró con sà usarono, contegno, 
meno modesto di quelle di Atui ^ e into- 
naroDO in coro una -canzone per vero dire 
Don molto armoniosa , ma osservabile per 
raccordo serbato nel cauto, e per la giustezza 
delia misura, ciie queste battevano menandosi, 
colpi sul seno. 1 nostri visitatori percorsero U 
vascello colla medesima avidità dei precedenti, 
e non avendo noi ad essi conceduto di penetrare 
nel portello della Santa Barbara, ci domanda- 
rono se contravvenendo ai nostri divieti corre- 
vano rìschio di venire uccisi e roaugiati , così 
che non .ci lasciarono dubbio di non essere 
cannibali al pari dei primi. 

J7el giorno 3o spedii il sig. Core scortato 
da un distaccamento di marina all* oggetto -di 
assicurarsi di leogo comodo da sbarco , e da 
aqquata , e di provvedere sale e rinfreschi. Gli 
stessi incomodi di grosso fiotto che molesti ne 
furono nell* abbandonato ancoramento, obbliga- 
rono il sig. Gore a dormire a terra, circostan- 
la la quale avrà por troppo rendute inutili le 
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precanzionì j che da me si erano prese onde 
preservare dal contagio venereo i nativi di 
questo Arcipelago. Il predetto distaccamento 
rimase da noi separato in sino ' al primo dì 
fehbrajo. Nel t^aal giorno potei sbarcare alla 
punta sud-est:* vi portai due capre e due porci 
di razza Inglese d' entrambi i sessi e diversi 
semi , cose tutte che avrei lasciate ad Alai , 
«e avessi potuto prevedere in tempo l' istante 
della mia partenza. Accolto fra le prostrazioni 
di molta folla di nativi accorsi y feci il giro 
della costa' in compagnia di uno dei medesi- 
mi , che il sig. Core mi additò quale capo. 
Sassoso e povero semhrommi quel suolo , ben- 
ché vi crescessero arbusti , che profumavano 
dì soavi odori la spiaggia. A riserva di na 
piccolo ruscello d’acqua dolce, ove ‘si riem- 
pirono le botti sbarcate , e di un puzzo prcs- 
«ochè asciutto, iu quella stagione , le rimanertti 
acque ó stagnanti o scorrenti per. T isola si 
trovarono salmastre, e nondimeno non potò 
adunarsi gran quantità di sale , del 'quale era 
tVa noi , come osservossì , penuria. 

• Il sig. Gore durante lìi sua dimora a terra 
lece alcune osservazioni meritevoli di non essere 
tacciule. Il numero totale degl’ isolani, secondo 
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queste j non pare ascendere a einqeecento ; 
>e abitaiiooi dei medesimi non raccolte ma 
sparse per T isola ofTrono molta mondezza • 
decenza. Come a Tatti le donne ei mangiano 
separate dagli uomini ; e ivi poro le noci di 
du~da fanno viTioio di lacerna ; vi si arro« 
stiscooo i porci nel forno, sicoome.a Tatti, 
mn prima ( ciò che non è d'.uso nelle isolo 
della Società e degli Amici), se ne taglia lon* 
gitodinalniente la spina dorsale. Qui, come alia 
.nopcHa Amsterdam, esiste il tabu ( ìnterdiziane 
sacra \ prouanziato tafu da queste genti , e il 
sig. Cere vide donne che s’ imboccavano 1 * una 
coll’ altra mosse dal principio medesimo , che 
ci fé* spettatori della stessa operazione nell’ Ar- 
cipelago degli Amici. Il predetto oflìciale osservò 
altri fatti parziali, di coi non saprebbe rendersi 
ragione ; tali furono nna donna che annegò hb 
porco da latte nei grosso botto, poi vi gettò sopra 
una fascina; un uomo che volontario si assogget- 
tava a ricevere battitore da.una nativa. Trovare- 
010 essere ivi venerate io singoiar modo le ci- 
vette : è fra queste genti abilndine generale il 
privarsi di un dente (i): donano in segno di 



(') /^u Ptttnmta da Daaapiefrc esistere tale eo- 
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rispetto e amicizia ritagli ile’ loro capelli co- 
me osarono con me i primi di essi che ven- 
nero a visitarmi. 

Riloruato a bordo col distaccamenlo proget- 
tai di nuovamente sbarcare rindittianij e di ri- 
mettere in seguito alla vela ; ma nella notte 
accadde, die la Risoluzione staccossi dall’an* 
ocra , cosi che all’ alba dei 2 febbrajo mi tro- 
vai tre leghe sottovento della prima posizione. 
Osservando che troppo tempo vi sarebbe vo- 
luto a fine di riguardagnarla , diedi segno alla 
Scoperta di salpare e raggingnerci. Così dopo 
aver passato attorno a queste isole tempo mag- 
giore che non lo esige una stazione ordiuaria, 
ci vedemmo costretti ad ^abbandonarle senza 
avere 'terminate le nostre provviste. La Risola- 
zion t non imbarcò viveri che per tre settimane^ 
Il capitano Clerk di me più felice si era as- 
sicurato 1 occorrevole per due mesi. A mezzo 
giorno entrambi i vascelli facevano vela per 
r America. 



stumama neìla costa occidentale della Nuova O- 
landa ^ ed e diffìcile a persuadersi che in un co- 
stume tanto stravagante possano convenire due tri- 
bù sì reniate, emmeuochò non uHieno ancora ori— 
" comwie. 
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Le itole de ir Oceano Pacifico» onde i nostr! 
ultimi viaggi hanno arricchita la geografia , ge- 
neralmente parlando » stanno raccolte in gruppi» 
e poco ‘nnmerose tono in proporzione di etiso 
le terre solitarie poste fra gl' intervalli dei di- 
versi aroipelaghi. Solamente cinque isole io 
osservai nelle acque del mio rec«*nte soggiorno,' 
e diedi loro il nome d’isole ad onore 

del conte di San<f^ich. Chiamate dai nativi 
Wohao , Ata! , Oneékeoa , Orrehua , e Tahura 
tUnno fra i 2i® e i 22® i 5 ' di latitn- 
dine settentrionale, e fra i *99° 21^, ed i 
201* 3 o’ di longitadtne orientale. 1 nativi mi 
parlarono d'altra isoleita bassa e deserta ’ posta ^ 
in vicinanza di Tahura y nominata • da essi 
Tammaia-pappa y e. al par di Tahura popolata 
■olamente di augellt. Terranno , non ne dn» 
bito, aggiunti dai miei successori nomi '•nt»* 
velli a (piesto ' catalogo. Atui , e Oneeheow 
furono Te rsole ' isole ove' sbarcàssimo. Attd 
ritardata dagli stessi nativi come la principale 
ha circonferenza di ventièinqne leghe. La rada 
ove demmo (ondo è obbliquamento' esposta ' ai 
venti alisei e ‘malgrado gl* incomòdi ' che fav- 
visavatno nella medesima', 'la* trovammo mi- 
gliorè deHè Btineni, che 'di Iretjfèeate i vaseelli 
Tom. VI, 
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sono costretti a prcodere nelle acque di Te< 
neriUa , di Madera e delle Azore. L' acqua 
dolce vi è a poca distanza. Diverso alTaUo tro- 
vammo r aspetto deir isola da quello delle 
terre precedentemente visitate : dolci si mo- 
strano le pendici delle sue colline « e il centro 
di essa è elevato senza presentare per queste 
orride balze : frequenti ivi si adunano le nubi, 
ci^ ohe produrrà immancabilmente copia di 
sorgenti d' acqua dolce nell’ isola: l’intervallo 
fra i boschi ed il mare è coperto di erba aitai 
due piedi, e di eccellente qualità; ed è cosa 
SHigolare che ove verdeggiano i prati non ve- 
desi un solo arbuscello. 11 socio delle valli à 
nericoio , e leggiero , denso, e di un rosso ca? 
rico quello delie alture: opportuno è il so« 
condo pei pomi di terra, che crescono al 
peso di quattordici libbre , arridono le valli 
alla coltivazione del taro. Gooviea dire che la 
Stagione vi sia molto incostante, se tale noi la 
osservammo' in epoca ch^ il sole si , trovava 
alla maggiore distanza da quella terra; il ca- 
lore ne* predetti giorni Cn assai moderato , c 
tale da non pregiudicare,, come ac^^der suole 
ne* caldi olimi, a^fe iosalature di majali e pesci 
ohe assai erano io uso fra quegli abitanti Di 

V ' .'ài.; 
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rado avemmo rugiade, e più copieae fureoo 
queste ne’ boschi. 

Le rupi che formano fiauoo alle valli aono 
di pietra grigia pesante, disposta come Ì favi 
del mele , e sparsa ‘ di particelle spleadenti , 
e di alcune macchie quasi di ruggine. Poeo 
aderenti ne vedemmo gli strati benché nOn 
separati da materia straniera. Nelle stesse moa- 
tague trovammo e lapta lid'USf e coti del oo> 
lore del latte che preseotavaao vene or bianche 
or nere , e varie specie di ardesia. Gi' acr* 
cadde pure di trovarvi alcune ametiste. 

Le piante che meglio allignare osservammo 
nella contrada furono i banani , gli alberi del 
pane , e del cocco , e dei du-du , noci oleose 
che vi fanno le veci di facclle, gl’ignami, 
Varum della Virginia , gli etoa , la malva del- 
l'India, e la morinda ci^foiia, tutte e tre sa- 
■ ere , come videsi, al pianto, la pianta deit'.i^ue, 
e Bocche in grande copta , e di forme còsi di- 
verse , che attribuimmo tanta varietà piuttosto 
air opera degli abitanti che alla sola natnra. 

Oltre ai tn^rops vedemmo svolazzare iu que- 
' sti contorni civette e falchi di oulor bruno : 
frequenti abitatori delle paludi sono gli ai« 
roui azzurri , le auilre selvagge ed i obiorii. 
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. La variata' profaaioDA di penne j clie meitéa» 
questi abitanti in tntti i loro lavori ne fe* giu- 
r dicare 3 che la diversità delle specie di uccelli 
, vi sia anche maggiore di quella che durante il 

I 

. nostro soggiorno potè da noi osservarsi. Non 
.avemmo ragioni per credere egualmente va- 
. riate le specie de* pesci , che ‘ però trovammo 
.abbondanti in quelle acque 3 e furono per la 
. maggior parte sgombri 3 (uuggini , piccoli pe- 

■ sei di scoglio bruni 3 e. macchiati di, azzurro. 
Quanto alle conchiglie nulla di vago o im> 
portante ci si offerse in questi lidi* 1 soli ani* 

< mali domestici 3 che vi crescano sono i poroÌ3 
’i cani ed i polli.. Abbondano. i campi di lu- 
■' certole e sorci. ' . 

Mezzana , è la statura 1 degli abitanti 3 e ben» 

• chè non li renda specialmente oggetto di os- 

• servazione o venustà di forme, .0 delicatezza 
.di lioeamenti 3 pure hanno una fisonomia in- 

■ genua che previene in loro favore: i volti, 

• principalmeote delie donne , sono ordinaria- 

. mente rotondi : in queste isole ' meno che 

• altrove. per differenza di figura si disccrne un 
: sesso dall'altro. Nè morbida , nè lucida è -la 
•|>elle 'di questi nativi , ed ha il color bruno 
.della .noce t pochi fravessi trovammo chc-fos- 
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«er« deformi : tatti hanno bei denti , e u tia* 
goDO di rosso le chiome. Gloriali di carattere 
non danno per altro indiati nè dell' hicostaute 
leggereaaa dei Tabiani, ni delia tranquilla gra* 
riUi dei popoli della Novtllft. Amsterdam : san* 
no apprezzar meglio delle altre genti collocate 
•nella loro condizione i rantaggi del rtver so> 
ciale ^ e le madri portano al piò alto grado 
le cure pe' figli , e gli nomioi si formano na 
diletto dì secondarle. Non trorammo verna 
popolo disposto al pari di questo a conoscere 
la nostra saperiorità io ogni geuere d’ arti e 
lavori f il che fa prova maggiore d* intelligeoza. 
La destrezza del loro corpo si esercita .prìa^ 
oipalmente nel nuoto , e nello sfidare le grosse 
ondate , e vedemmo madri impavide commet* 
tere «è, e i fanciullini che portavano all’ina, 
peto della risacca , ed nscirne illese col prò. 
prio incarico. Il Damerò degli abitanti ascende^ 
per quanto sembroone , a trenta mila. 

Roo osano i medesimi «li molti ornamenti, 
nè come videsi le bagattelle europee destarono 
io essi vaghezza o enriosità 1 non hanno l'uso 
di trapassarsi le orecchie. Portano collane di 
eordoni simili a quelli de’ nostri capprili , ai 
qnaii sospendono pezzetti di legno, o di pÌ9^ 

5 ! 
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tra 4 o di coóchiglia» talvolta 'idoletli, e ancbe 

piccoli ami colle poate rivolte in modo da ,t 

non olTenderli : vedemmo pare collane formate ri 

di fiori secchi della malva iodiaoà. Le donoé e 

portano ancora monili di squame , o di pezzi p 

di 'legno i incrostati d’avorio,, ed ornati di s 

denti di pesce. Si è già fatta menzione' dei 

'mantelli e degli elmi : a questi talvolta ve- i 

demmo aggiungersi dagl’ isolani una coda di « 

cane inalberata ad un bastoncello. Già si os> 

servò cbe io alcone parti del corpo soltanto 

usano questi di tatuarsi, ossia di stigmatizzarsi. 

Tedemmo per altro qualche ecoeaiooe a tale 
regola riguardo a pochi individoi , che. carico 
avevano il corpo .di disegni. Tariate somma- 
mente sono le figure impresse , c rappresen- 
tano talora animali , e piante delle speOie co- 
nosciute nella contrada , e tal ora eaprioci 
della fantasia. 

Benché i predetti popoli vivano uniti in 
borgate , non si vede un certo ordine nella 
moina collocazione delle loro case , ué questo 
borgate si distinguono per recioti ,«,o mura 
che le diCetidano. Avvi delle, abitaziooi vaste 
e comode , come delle capanne orride e .mi— 

■oratili- La iortua in .tutte* eguale ^r^samigUa 
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a catasta di fieno , l’ iogresso delle raede- 
ùme è cosi basso , che coaviene entrarvi in 
ginocchio : nn lelajo di legno vi serve di porta 
■e finestra : scorgesi mondezza nell’ interno : i 
pavimenti vi sono sparsi d’ erbe secche , e le ^ 
stnoje servono egualmente di letti e di sedie. 

1 principali passatempi in queste isole con- 
sistono in balli non mollo diversi da quelli 
che vedemmo nelle altre terre per dove pas> 
sammoj ma eseguiti per altro eoa minore de- 
strezza. Gli abitanti non conoscono stromenti 
da fiato, e i soli stromenti musicali che ab- 
biano si riducono a due , se pur meritano sì 
fatto nome : 1* uno di essi somiglia a certi tam- 
buretti da fanciulli , formato essendo d’ un 
corpo internamente volo , che agitato manda 
il suono de’ corpi estranei introdotti nella sua 
cavità; l’altro è formato di una scodella di 
legno attaccata ad on bastone , e di bacchet» 
ta , che sembra quella di un. tamburo, li 
suonatore di tale stromeuto tiene il bastone 
lungo sai braccio sinistro , lasciando che la 
scodella di legno tocchi terra : frattanto colla 
bacchetta che ha nella mano dritta a guisa 
d’arco da violino batte il bastone, mentre 
poi piede fa risonare la scodella ; a questo 
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saono ordinariamente accompagna rasi il cantei' 
I ginochì d» destrezza pnr sono in- nso fra 
queste genti. Vedemmo alonni di essi esercitarsi 
assoggettando a sitnazioni e moti regolari nna 
canna lunga cinque piedi f cui si imprimeva 
movimento ìanciandela. Era tale canna ornata 
nell' estremità di peli bianchi di cane. Hanno 
pur giuochi non dissimili dalla piaslrellaj e dai 
diversi che da nei si usano colle palle. Quella 
da essi adoperate sono dijncida ardesia. 

I lavori meccanici de* predetti isolani sve* 
lane oe' medesimi molta capacità : non hanno 
metodi diversi dai Taiziani onde ridurre a 
stoffa il moro papirifero j e la vincono sa 
questi per vivacità di adoprati colori , per 
varietà di disegni j e regolarità di figure a 
seguo tale, che le loro stoffe più belle facil« 
mente si giudicherebbero per tele della Ciua. 
CouoscoDO r arte di cucire , e la mettono ia 
pratica nell' aggiungere iusieme stoffe, ovvero 
stnoje, nella fabbricazione delle quali pnr an« 
che sono eccellenti. Usano di colorare ed’iu* 
«veroioiare le zucche, ed i vasi di legno for- 
mati di tonSa o di toa eoa tanta precisione 
che sembrano uscire dell’ officina dì artefici 
^ropei. Usano di piccidi ventagli di stuoja 
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4*0D maDÌchi di legno , e leggiadramente ornati 
di nasirij di capellino di steppa di cocco. So- 
no i loro ami di osso ^ o legno ^ o madreperle » 
e nelle Tarieti di questi scorgoosi egnalmente 
gli usi di Taiti e della Novella Amsterdam > 
se non che il lavoro ne è condotto a perfezio- 
ne tale che ognono gindrcherebbe essere gli 
artefici de’ medesimi forniti d’ ogni stromento 
adottato nelle officine di Londra. Pare tali stro* 
menti ridnoonsi a pialletta formate come quelle 
delle isole meridionali, e a denti di pesce cane, 
che giovano ad essi e di succbielli, e di coltel- 
li , e di cesoie. Trovammo nell'isola duepezzi 
di ferro , e vedemmo che anche prima del no- 
stro sbarco era conosciuto 1* oso di questo me- 
tallo. Le meraviglie che destò negli abitanti la 
vista di nn vascello ne persuade che la cognizio- 
ne dei ferro non derivi loro da altri naviganti 
éhe ci abbiano preceduti oel visitarli. Non furono 
rare le terre di questo grande Oceauo , le quali 
benché fuori d’ ogni dubbio vedessero in noi i 
primi uomini venuti d’ Europa avessero qual- 
che confusa idea del ferro e de’ suoi usi c due 
cagioni poonn avere a ciò onotrìbuitb : primie- 
ramente le comnnicaziooi che alcnue delie pre- 
dette isole avranno ceriamente con altre fra le 
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molte del raar Pacifico che dopo i viaggi dt 
Mendana e di Quiros furono visitate da Europei: 
in secondo luogo è bea verosimile che le onde 
di quest’oceano abbiano portato alle diverse ter* 
re , ond’è sparso, molti di quegli avana) , che 
le attestarono talvolta fatali alle navi d’Europa. 
Sì fatti avanzi nel portar ferro con sè mede* 
simi indicavano ancora gli tisi ai quali avea 
potato servire. Si sa che Roggewen perdè un 
bastimento sulle isole Perniciose’, e quanto 
alle isole Sandwich anche senza supporre nau* 
fragii , è assai credibile che le acque in mezzo 
a cui se ne stanno, percorse ogni anno da legni 
Spagnuoli ricevano e alberi perduti e attrezzi, 
e botti coi loro cerchii di ferro. I nostri videro 
ad Àtui tavole d’,abete corrose dai vermi , e 
qualche chiodo , che al dire dei nativi i Qutti 
orientali avevano portato a quelle spiagge. 

Le loro piroghe sono lunghe ventiquattro 
piedi e larghe dicioi|o pollici : un pezzo di 
legno o un tronco d’albero incavato è , il fondo 
delle medesime : i fianchi formati vengono da 
tavole grosse uà pollice, unite al fondo con 
maestria. Talvolta -i nativi legano insieme due 
piroghe e danno ad esse bilancieri di forma 
c disposizione le mogUo immaginate. Alcune di 
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Ifueste piroghe hanno vela triangolare e leggiera 
attaccata al sno albero. 

Molti capi riseggono nelle due Sandwich ove' 
Bbarcaramo, ma an solo di essi si lasciò ve;' 
dere dal capitano Oerck , coi rendè visita a 
bordo della Scoperta. Era qnesti sopra doppia 
piroga , che senza riguardo alcuno urtava e 
rovesciava le piroghe dei subordinati che Io 
Stavano schierate attorno mentre il predetto 
capo era per entrare nel vascello inglese. Fece 
doni, e ne ricevè, ma ricusò di entrare nella 
stanza del Capitano, nè mai volle moversi dalla 
posizione che prese sul ponte , ove rimase per 
un’ora. Ivi lo accerchiarono i snoi cortigiani, 
i quali non volevano che nessuno de’ nostri » 
riserva del capitano Clerck si avvicinasse a lui. 

La molttplicilà delle armi di quest' isolani 
dimostra, che essi o finuo , o sostengono so- 
vente la guerra coi vicini , ed 6 forse tale fre- 
quenza di guerre , che • rende ragione dello 
•carso loro numero. Sono armi de medesimi 
belle laiicie del color del castagno , che hanno 
piatta un* estremità e dentata l altra , un pu- 
gnale lungo circa un piede e mezzo, che porta 
seco un cordone con cui si lega alla mano di 
chi lo stringe , alcuni dp’ predetti pugnali dop- 
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pii 3 c bbe hunno il manico nel mezzo , tina 
specie di patu pala tutto armato di deuti di 
pesce cane 3 archi , e freocie 3 ma deboli 3 ed a 
quanto ci parve 3 la fionda. 

Se gli Spagouoli avessero scoperse nel tra* 
scorso secolo le isole Sandwich , certamente 
Alai sarebbe divenuta loro stazione di rinfresco 
ne' grandi tragitti che ogni anno eseguiscono da 
Aoapulco a Manilla ; nè per questa dimora 
avrebbero corso rischio di 'perdere T occasione 
del veleggiare sopra acque ognor dominate dal 
vento aliseo dell’ Oriente. Nè inutile sarebbe 
stata la cognizione di questo arcipelago ai nostri 
filibustieri che dalle coste d’America alle isole dei 
Ladroni si rendettero senza arrestarsi , este- 
nuati per fame e per sete. Qui avrebbero tro- 
vati viveri in abbondanza 3 e dopo un mese 
di sicara navigazione giunti sarebbero a quella 
parte di Caiifomia , che è visitata dal galeone 
di Manilla^ E a questo passo non può la 
mia mente non arrestarsi su i disagi 3 che 
si sarebbe risparmiati, lord Anson se avesse 
saputo esistere fra T America e Tinìan , un 
gruppo d’ isole oonfortatrici , e sul risalto che 
s'i ridenti contrade avrebbero acquistato dal- 
l’animata penna di quel viaggiatore filosofo. 
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